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త 'ప్నెదిపాటి సుబ్బరామశ్శాస్పి 


శీ ఆదవాని హనుమంతప్ప 
శీీపి, వి. ఎల్‌. సుబ్బారావు 


శ్రీ వి. వి, బి. రామారావు 
శ కావూరు పాపయ్యశా(స్పి 
డా!! ఎస్‌. గంగప్ప శ 


డా!! సురగాలి తిమోతి జ్ఞానొనందము 
క్రీ! శే! శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపల్శి అనంతకృష్టశర్మ 


శి రావి రంగారావు 
శీ కౌ ఆర్‌- క. మోహన్‌ 


(శ్రీమతి ఎస్‌. పదా శ్రవతి 
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పాఠతశు లత న. 


భారతి మొదటి సంచిక వెలువడి 1984 జనవరితో (60 సంవత్సరాలు 
వూరి అవుతుంది. 


ఈ 60 సంవత్పరాలలోనూ భారతిలో ఎన్నో మార్పులు వచ్చాయి, 
ఎన్ని మార్పులు వచ్చినప్పటికి భ్రారత్ర తెలుగువారి సంస్కృతిక్సీ వారి సంస్కృతి 
లోని ఉతత్తమమయిన అంశాలక్తీ (ప్రతిబింబంగా ఉంటూ వచ్చింది. ఇకముందు 
కూడా ఈ సం్యపదాయాన్నే భారతి కొనసాగించగలదు. 


కొన్ని సంవత్సరాలుగా భ్రారగ్రత్రి లో కథలకి ( చిన్నవికాని, పెద్దవి కాని) 
అంతగా చోటు ఉండటంలేదు ! ఈ లోపాన్ని సరిదిద్దడం కోసం ఇకమోద ఇ్రారతి లో 
కథలవీ, నవలలనీ ఎక్కువగా (వచురించటావికి నిశ్చంయించుకున్నాము | 


పాత భారత్రి సంచికలతో వరిచయం కలవారికి ఇదేనూ కొత్తగా ఉండదు. 
ఒకప్పుడు భారతి లో ఇప్పుడు కొన్ని వార వ్యతికలల్తో మాస వ్యతికలలో ఉన్నట్లు 
కథలూ, నవలలూ వుష్కలంగానే ఉండేవి | 

కథలూ, నవలలూ ఎక్కువగా వేసినంతమ్మాతాన భబభ్రారత్రి లో వడే 
కవిత్వానికీ, వ్యాసాలకీ ఎటువంటి కొరతా ఉండదని. వేరేచెన్పనక్కరలేదు ! 

వీలునివట్టి, భారతి స్థాయిని అనుసరించి అట్టనికూడా మార్చ 
గలము | 


భారతి కి ఎప్పటిలా గే పాఠకుల అదరఠాభిమూనాలు లభించగలవని 
అశి స్తవ్నాము |! 


సలల రషరువ్క్పష్యామ్ష్కూ 


న టం 
నన. 


క 


వువముత 


మ్రనిషీలోని పేమానురాగాలను బతికించే 
మృతసంజీవని మమత ! 

మోడువారిన గుండెల్లో చిగురించే 
మానవతా సుమలత! 


కన్నీటి బిందువులనే కాండిశీకులను 

తన గుండెల్లో దాచుకునే ఆశయం ! 

4కోధ మోహ మాత్సర్యాలనే (కూరసత్వాలకు 
మమత కణ్వాశమం! 


మానస *సౌందరనందంి లో 
మమత బుద్ధ దేవుని పిలుపు! 
చీకటి గుహలో నిదరోయే మనిషికి 
మమత మేలుకొలుపు ! 


ఆశలవు 
ఉంంతవరకూ 


"కేవలం వంటికే సోకిందనుకున్నా___ 

కాని నా ఆలోచనలకు చూపులుపూయగానే తెలుసుకున్నా; 
యీ లోకం మెదడుక్కూడా కైుఫాయిడు జ్వరం! 
అదెప్పుడూ గుండెకు ఓ తుపాకీ దూరం! 

పువ్వు కెడదల నెత్తురుల అత్సరులు తియ్యడమే 

దాని వ్యాపారం! 

పందిరిలేని బతుకుతీగను చూసి 

చండ చండంగా లోకం నవ్వినప్పుడు 

నిజాన్ని చూడలేని దివాంధత్వం 

తన గురివింద తనానికి రంగు పులుము కుంటున్నప్పుడు 
రంధాన్వేషణతో బుద్ధికి తూట్లు పడ్డ తోడేళ్ళు 

పరమ హంసల వేషంలో (పబోధాలు చేస్తున్నప్పుడు 
యీ పిచ్చాసుపతికి వై ద్యుడ్ని కాలేకపోయినా 


పసితనంతో వే నే తప్పటడుగులకు 
మమత తల్లి వొడి |! 

నూ రేండ్ర (బతుకు పంఖుకు 
మమత రాజనాల వరిమడి! 


కరుణ రసానికి 
మమత పారావారం।! 
బతుకు నావకు 
మమత సుందర తీరం! 


ముసిరే ద్వేమోల చీకట్టను 
చీల్చే ఒక మెరుపు! 
విశాల హృదయాకాశానికి 
మమత తూరుపు! 


దయాలు 


కనీసం పిచ్చి బౌొదార్యంతో క్షమించ గలిగినప్పుడు 
అప్పుడు-*4=..24 
నా భావాల నెమళ్ళు పింఛాలు సవరించు కుంటాయి 


- ఎప్పుడన్నా ఓ మానవతా జలదం జలదరించదా అని. 


నా కన్నుల ఆల్బిప్పలు తెరుచుకుంటాయి 

ఎప్పుడన్నా ఓ కలల చినుకు రాలిపడక పోతుందా అని. 
నామనసు పూల తెప్పగా మారి పోతుంది 

ఎప్పుడన్నా ఓ ఆకాశం వెన్నెలవరద కాకపోతుందా అని, 
అప్పుడు 
ఏ ఒక్క పిడికెడు గుండైనా 

నా గుండెకు *గుండెడుి దూరంలో నిలిచినా చాలు 
నాలోని అఆకాశాలూ అర్హ వాలూ 

ఆశలవుదయాలను ఆవిష్క8ిన్తాయి 
అనందపులోతుల్లో వుయ్యాల లూగిస్తాయి. 


శ్రీ దిలావర్‌ 





డీ 1083 


త్రీ గోపాలకృష్ణ అబ్బూరి 


శ్రీ అన్న 
జనన వతృ 


త్త్రననాటి (పజల ఆనందాలనూ,  విషాదాలనూ పతిఫలించే 
మహత్తరమైన పదకవితను చేబట్టి వేలాదిగా సంకీర్తనలను రచించి, 
అటు చకవ ర్థులతోనూూ, ఇటు సామాన్యులతోనూ సమానస్థాయిలో 
(ప్రవర్తించి థ్రీ వేంక టేశ్వరునికి-తన స్వేచ్చా స్వాతం త్యాల (పకీకకు, 
జీవితాన్నే అంకితం చేసుకొన్న మహోన్నత వ్యక్తి అన్నమయ్య. 
ఏ దేశంలోనైనా ఏకాలంలోనైనా, ఇంత విశాలమైన జీవితానుభవం 
వుండి మహాకవులు కూడా అయినవారు చాలా అరుదుగానే వుంటారు. 


ఇంతటి మహావ్యకక్తిని గురించి మనకు తెలిసిన విశేషాలు 
చాలానే వున్నా తెలియవలసినవికూడా అంతకెక్కువే వున్నాయి. 
అయితే ఆ మహాపురుషుడి జనన కాలం దురదృష్టవశాత్తూ వివాద 
[గన్తంగా వుండిపోయింది. ఇప్పటి వరకూ వచ్చిన వివిధాభ్మిపాయా 
లను పరిశీలించి, అందుజాటులో వున్న ఆధారాల సహాయంతో ఈ 
సమస్యను పరిష్కరించ (ప్రయత్నించడం 
(పధానాశయం, 


జ్య ఆ 
(ప్రస్తుత వ్యాసానికి 


మొట్టమొదటగా అన్నమయ సంకీ ర్త నలున్న రాగిరేకులను 
తిరుపతి ఆలయంలోని తాళ పాకవారి సంకీ ర్తన భాండారాన్నుంచి వెలికి 
తీసి (పచురణకు సిద్ధంచేసి, ముందుగా తిరుపతి శాసనాలను గురించిన 
రిపోర్ట్‌ లో అన్నమయ్యనుగురించీ ఆయన ప్యుతప్మౌతులను గురించీ 
లోకానికి తెలియచేసిన ఘనత కీర్తిశేషులు శ్రీ సాధు స్కృుబహ్మణ్యళాన్ర్రి 
గారికి దక్కింది. వారి రిపోర్ట్‌లో అన్నమయ సంకీ ర్రనలున్న రాగిరేకు 
మీది అవతారికనుబట్టి (క్రీశ. 1424 నాటికి ఆన్నమయకు [6 వళ్ళ 
వయసుందనీ, ఆ నాటినించే సంకీర్తనల రచనకు ఆయన ఉప్మకమిం 
చారనీ నిర్ణయించుకొని రాళారు.(1) అయితే వారు ఈ విషయంలో 
వివరణలేమీ యివ్వలేదు. 


అన్నమయ జననకాలాన్ని గురించితరువాతీ కాలంలో వివరంగా 
చర్చించినవారు కిర్రిశేషులు శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగారు.వారి ఆం్యధ కవి 
తరంగిణిలో థ్రీ సాధ స్ముబహ్మణ్యశాన్త్రిగారి నిర్ణయాన్నే బలపరుస్తూ 


డిసెంబరు 


అతా శూర 
ర నిరయ౦ 


విపులంగా రాశారు. ఆ తరవాత శ్రీ గౌరిపెద్ది రామసుబ్బ శర్మగారూ, 
ఠీ కామి శెట్టి థ్రీనివాసులుగారూ కూడా వారి న్‌ర్ణ యాన్నే బలపరుస్తూ 
రాశారు. వీరందరూ అన్నమయ _ జనన వత్సరం క్రీ. శ 
శ409గా నిర్ణయించి వారికి తోచిన ఉపపత్తులతో తమతమ వాదనలను 
కొనసాగించారు. శ్రీ వేటూరి పభాకరళాన్త్రిగారు మొదట 1945 లో 
(పకటించిన థీ వేంకటేశ్వర వచనముల పీఠికలో ఆన్నమయ జన్మ 
వత్సరం 14(3గా పేర్కొని తరువాత 1949 లో అన్నమాచార్య 
చర్మిత పీఠికలో అన్నమయ జన్మవత్సరం 1424గా పేర్కొన్నారు. 
ఇందుకాయన ఆధారాలను చూపి చర్చచేయలేదుగాని అవతారికలోని 
వాక్యవిన్యాసాన్ని సూటూ ఆర్థం చేనుకొని అభ్మిప్రాయాన్ని మార్చు 
కొని ఉంటారని అనుకోవచ్చు. వీరిని అనుసరించి కీ. శ. 1494 
అన్నమయ జన్మవత్సరంగా భావించినవారలో డా॥ వేటూరి ఆనంద 
మూర్తి, డా॥ ముట్నూరి! సంగమేళశంగారలు విపులంగా చర్చించి నిర్ణ 


యించారు, 


అన్నమయ అధ్యాత్మ, శృంగార సంకీర్తనల తొలి రేకులమీద 
వున్న వాక్యాలు ఇవీ-_- 


“శుభమస్తు శ్రీమతే రామానుజాయనమః1 స్వ స్తి ఫ్రీ జయాభ్యు 
దయ శాలివాహన శకవరుషంబులు 1846 అగునేటి [కోధి సంవత్సర 
మందు తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు అవతరించిన పదారుయేండ్రకు 
తిరువేంగళ నాధుండు [ప్రత్యక్ష మైతేను అది మొదలుగాను శాలివాహన 
శకవరుషంబులు 1424 ఆగు నేటి దుందుభి సంవత్సర ఫాల్గుణ బహృళ 
12 నిరుధానకు తిరువేంగళ నాధుని మీదను అంకితముగాను తాళపాక 
అన్నమాచార్యులు విన్నపము చేసిన శ ంగార సంకీ ర్తనిలు॥”(వి 


క్‌ 


పై అవతారికలోనిో*శాలివాహన శకళవరుషంబులు అగు నేటి కోధి 


సంవత్సరం” అన్నది అన్నమయ జనన వత్సరమా కాక అన్నమయకు 
శ్రీ వేంళటేపడు (ప్రత్యక్షమైన సంవత్సరమా అన్న సందేహాన్ని 
కలిగించి పరిశోధకులలో అభ్మిపాయ భేదాలను కలిగించింది. పె అవ 


ర్‌ 1068 


భార ౩ 


తారిక 15వ శతాబ్దంనాటి వ్యావహారిక భాషలో ఉందన్న సంగతి 
విదితమే. వ్యావహారిక భాషాకైలి రీత్యా సూటిగాఆర్థంచేసుకుంటే (కోధి 
సంవత్సరంలో ఆన్నమాచార్యులు అవతరించారనీ, పదహారుయేండిక్షు 
స్వామి [పత్యక్షమైనారనీ ఇప్పటినుంచీ విన్నషం చేసిన సయకీ ర్రనలివి 
అనీ నిర్ణయానికి రావాలి. కాని పండిశులై నవారు మరోరకంగా అర్థం 
చేసుకొని వ్యావ్యానించడంవల్ల అభ్మిపాయ భేదాలు యేర్పడ్డాయి. 


- శ్రీ చాగంటి శేషయ్యగారు రేకుమీది ఆవతారికను గురించి 
రాస్తూ “ఈ [వాత అన్నయాచార్యుల జీవితకాలములో [వాసినదికాదు. 
అన్నయాచార్యుల జనన మరణ కాలములను దెలుపుట యీ లేఖకుని 
యుద్దేశము కాదు అన్నారు(శ).వారే మరొకచోట “అన్నమయ్య చని 
పోయిన దినమును గూర్చి భేదము లేదు” (4 అనికూడా అన్నారు. 
కాని అన్నమయ చనిపోయిన కాలంకూడా పై అవతారిక ఆధారంగానే 
కదా చెప్పగలిగేది ! మరి అది “జనన మరణ కాలములు తెలుపుటకు 
కాదనడం ఆళ్చర్యం. అయితే. కేవలం రచనా కాలాన్ని మ్మాతమే 
సూచించదలుచుకుంటే. మై అవతారిక చెక్కినవారు అఖరి లేదీని 
వివరంగా యిచ్చినష్ల (పారంభదినాన్నికూడా వివరంగా -యివ్వ 
కుండా యెందువ అ్మ్యళద్ధచూపవలసి వచ్చింది? ఇందుకు శ్రీ శేషయ్య 
గారు వివరణలేమీ యివ్వలేదు. (కోధి సంవత్సరంలోనే అన్నమయకు 
స్వామి సాషాత్కారం. కలిగి అప్పుడే సంకీర్తనల రచనను 
ప్రారంభించారని థ్రీ శేషయ్యగారి వాదన. అయితే. వారికే “కోధి 
సంవత్సరమున నేనాండు స్వామి [పత్యకమయ్యునో చెప్పలేదు” అనే 
విషయంకూడా తోచింది. (5) అంపే కోధి సంవత్సర (ప్రస్తావన 
మరి జనన కాలాన్నీ సూచించక, స్వామి (పళ్య్మక్షమైన కాలాన్నీ 
సూచించక మ౭ి దేనిని సూచిస్తున్నట్లో వారు ఆలోళించినట్టు కనబడదు. 
అయితే. వారు ్రీ సాధు స్ముబహ్మణ్యశాన్ర్రిగారి నిర్ణయాన్నే ఉప 
పత్తులతో బలపరుస్తూకూడా “శ్రీ స్ముబహ్మణ్యశాస్రిగారి యూహ 
దూరాన్వయ దోషమునకు గురియైనది. (పభాకరళాస్త్రిగారి నిర్వచనము 
నందది లిదు”'(6) అనికూడా అన్నారు. నిజమే. అయినా వీరు ఇలా 
తప్పుదారిన పడటానికి కారణం శ్రీ వేటూరి పభాకరశాస్త్రిగారు 
అన్నమాచార్య చర్మితపీరికలో “వై శాఖ మాసమున విశాఖ నక్మతము 
[ప్రాయికముగా పూర్తిమా 'తిథికి వచ్చును. కనుక వై శాఖపూర్ణిమ 
జన్మతిథిగాకూడ నిర్ణయింపవచ్చును.” (/) అని రాసిన వాక్యమే. 
అయితే పూర్తిమాతిథి (ప్రసక్తి వొక్క థ్రీ వేటూరివారి వాక్యంలో 
తప్ప అన్నమాచార్య సంబంధాలయిన ఆకరాలలో యక్కడాలేదు 
కాని ణీ శేషయ్యగారు తమ [పయళ్నాన్నంఠా పూర్చిమా, విశాఖ 
నక్ష్మతాలు కలిసి తటస్థించిన కాలంకోసం వినియోగించడం వలన 


డిసెంబరు 6 


విఫల్నురైనారు. వ్వైశాఖ_ విశాఖ (పస్తావనకు ఆధారం చిన్నన్న 
అన్నమాచార్య చర్మితలో 

“దక్కని (గహములుచృమున మూంఢలర 

అనుపమ లగ్నంబునందు వైశాఖ 

మున విశాఖను జగంబున నుల్ల సి 

జనియించె నన్నమాచార్యుండు” (0) 


ఆని రాసి వుండడమే. అదీకాక చిన్నన్న (“తాళ్ళపాక్కం తిరువేంకట 
నాధరో)) క్రి. ఈ. 156 జుర్లై 17వ తారీఖున వేయించిన శాసనంలో 
“తళ్ళపాక్కం అన్నమయ్యంగార్‌ "” జన్మనక్యతం “వై శాఖంలోని 
వై కోసి” నాడు స్వామికి “పరుప్పువియల్‌ -పడి” ని సమర్పించాలని 
దేవాలయ స్థానపతులతో వొప్పందం చేసుకున్నాడు. (పై రెండు 
ఆధారాలవల్ల అన్నమయ జన్మ నక్ష్మతం వైశాఖ విశాఖగా తేలింది. 


పై ద్విపద పం క్ర్తులనుదహరించి చర్చలు సాగించిన 
[శీ శేషయ్యగారు చిన్నన్న కాసనాన్ని చూసినట్టు లేదు. అయితే వారు 
చూసిన “అన్నమాచార్య చర్మితకు శ్రీ వేటూరి (వభాకరళాశ్ర్రగారి 
పీరికలో “ధర్మ వైంకళ్యము అన్న ఉపహీర్షిక కిద (10) ఈ 
శాసనపు వివరాలను ఇచ్చిన విషయాన్ని ఎందువలననో గమనించలేదు. 
అయితే పై ద్విపద పం క్తులనుదహరించిన వెంటనే ఆయన *ఈ 
వాక్యములలోనన్నయ జన్మతిథిని " సరిగా నిర్హయించుట కాధారములు 
లేవు. (11) అన్నారు. తేదీని నిర్ణయించడానికి అవి చాలవా ధి 


ణీ గౌరి పెద్ది రామసుబ్బశర్మగారు కూడా మరో ఆలోచన 


"లేకుండా “1408 విరోధి వైశాఖ వద్ధి పూర్షిమ విశాఖ నక్షత 


మనుట సబబు” (18) అంటూ పైవారి పొరబాటు బాటనే పయనించారు. 
వారు చూపిన ఉపపత్తులు తర్కానికి నిలిచేవికావు. జారు. వుద్దేశంలో 
“జన్మ పభృతి పదహారేండ్ల వరకు గడచిన కాలము సారహీనమైన 
దనియు, పదహారవయేట తిరువేంగళనాధుడు పత్యక్షమైన తర్వాత, 
ఆఅతనిమై దినమునకు క్రి ర్రనమునకు తక్కు-వగాకుండ 
స్వామిని కొనియాడిన కాలమే సారభూతమైనదనియు, అ “పని 
నిర్యాణ దినము వరకు సాగినందున నిర్యాణ దినము మ్మాతము 
( దుందుభి వై ఫాల్గుణ _ బహుళ 12 ) లెక్కకు వచ్చిన దనియు 
తెలుపుపే ఈ వాక్యపరమార్థము”' అంటూ చెప్పిన వీరు, “విర క్రుడగు 
అన్నమయ్య ఈ  విథముగ లెక్కించెననుట సమంజనము (18) 
అంటూ వాస్యస్పోరకమైన వ్యాఖ్యానం చేశారు. సత్యశోధననై సాగిన 
చర్చలనన్నింటినీ వీరు “ఇంతకూ అన్నమయ్య దృష్టిలోనే ఆసార 
భూతమైన _పదహారెండ్ష వయసునకై.. చేసిన ఈ కోలావాలమూ 
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ఒక్క 


బి 
ఛా 
పాలా. 

నౌ 


19033 


శ్రీ అన్నమాచార్య జనన వత్సర నిర్ణయం 


పరిశోధనమూ లేకపోవడం విచారకరం, వీరే మరొకచోట “స్వామి 
నందకాంశభవుడ్తై మేటి మేధావియై ఐదేండ్డకే ఉపనయనము. చేయించు 
కొన్ననాడు. ఎనిమిదేండ్ధకు పంకీర్తనము. అల్టలేడా?” (1 అని 
పశ్నించినప్పడు. అన్నమయ బాల్యం ఆసార భూతమన్న వషయం 
మరచిపోవడమూ, స్వామి నందకాంళభవుడై న వ్య కికి ఆసార 
భూతమైన కాలమెలా ఉండగలదన్న సందేహమూ కూడా కలగక 
హోౌవడ్లం విచ్శితం- ఇంతకూ శీ వేటూరి [పభాకరళాస్త్రిగారి వాక [లో 
“*ప్రాయికముగా” అన్న పదాన్ని వదలి “ోపూర్చి మాతిథిని” పట్టుకుని 
నేల. విడిచి సాము చేసినవారై నారు పరిశోధకులు ! 


థీ సాధు స్ముబహ్మణ్యశాన్త్రీగారి నిర్ణ యాన్నే ఆమోదించి కొంత 
చర్చతచేనీన వారు థ్రీ కొమిశెట్టి [శీనివానులుగారు, ఖీ ముట్నూరి సంగ 
మేళంగార (గంథానిక్‌ ఉపోద్దాతం రాస్తూ “1846 [కోధి” అన్నది 
అన్నమయ్య జననమా?' వేంకటేశ్వరుని సాఇాత్కారమా? అన్నది 
కొంత యోచించి లేల్చవలసిన విషయం. రాగిరేకులమీది [వాత 
(ప్రధాన ఉద్దేశ్యం ఆన్నమాచార్యుల జనన మరణాలను గురించి 
తెలపడం కంటే సంకీర్తన రచనా (ప్రారంభ పరిసమాప్తాలను తెలప 
డమే అని తోస్తుంది” (16) అంటూ దానికి బలంగా పెదతిరుము 
లాచార్యుల సంకీర్తనల తొలి రాగిరేకులోని అవతారిక నుదహరించారు. 
ఆ అవతారికలో ““పెదతిరుమలా చార్యుల సంకీర్తన రచనా (ప్రారంభ 
మునే తెలుపడం జరిగింది” అంటారు. పెదతిరమలాచార్యుల సంకీర్త 
నల తొలిరేకుల అవతారిక యిలావుంది. 


శీ వేంఠటేశాయనమః। శాలివాహన శకవర్షంబులు -శేశీవ4 
ఆగు నేటి దుందుభి సంవత్సర. ఫాల్గుణ బహుళ 12 మొదలుగాను 
తాష్ట్ర పొక్ష అన్నమాచార్యులుంగారు. తమ కొమారుండు తిరుమలా 
చార్యులను దినమొక సంకీర్తన (శీ వేంకటేశ '$రునకు అంకితంచేసి చెప్పు 
మనంగాను విన్నపము చేసిన సంకీ _ర్తనలు॥”(1/) 


/ 


ఈ అవకారికలోని తేదీ అన్నమయ నిర్యాణదినాన్ని సూచి 
స్తోందన్న సంగతి విదితమే. మరణ శయ్య పైనుండి తండిచెప్పగా తండి 
మాటను శిరసావహించి, ఆ విషయాన్ని భక్తిగారవ పురస్సరంగా 
స్మరించడం 'పెదతిరుమలాచార్యుల ఆశయంగా మనం గుర్తించాలి. 
ఈ సందర్భంగా తాళ్టపాకవారి ఇతర కృతుల తొలిరేకుల మీది అవ 
తారికలను కూడా పరిశీలించాలి. 


'పెదతిరుమలా చార్యుల సుదర్శనరగడ రేకు మీది అవతారిక- 


“4 శీమ జేరామానుజాయనమః॥ తాళ్టపాక అన్నమాచార్యుల 
కొమారుండు తిరుమలయ్యంగారు చెప్పిన సుదరిశన రగళ॥”(18) 


డిసెంబరు గ 


చిన తిరుమలాచార్యుల సంకీ రన లక్షణం రేకమీదీఅవకారిక_ 


“శీమతే రామానుజాయనమః॥ తా (1 పాక ఆవ్నమాచార్యుల 
కుమారుండు పెదతిరుమలాచార్యులు। వారి కుమారుండు చిన తీరుమలా 
[1 
చార్యులు ఆనతిచ్చిన సంకీ ర్తన లక్షణమైన పదచృందము!”(1 9 


చిన తితుమలా చార్యులదే అస్టభాషా దండకము. రేకుమీది 
అవకారిక_.. 


“శీచుతే రామానుజాయనమః।॥ తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల 
కుమాళుంశడు పెదతిరుమలాచార్యులు! వారి కుమారుండు చిన తిరువములా 
చార్యులు. అనతిచ్చిన అష్టభాషా దండకము॥”(20) 


ఈ పై అవతారికలను పరిశీలించినట్టయితే వొక పెదతిరుమలా 
చార్యుల సంకీర్తనలకు తప్ప ఆయన యితర కృతులకుగానీ 
ఆయనకొడుకు చినతిరుమలాచార్యుల క గ్రతులకుగానీ యేవిధమైన 
తేదీలూ యివ్వడం జరగలేదు, ఎందువల్ల అన్నపళ్న సహజంగానే 
ఉత్పన్న మౌతుంది. సంకీర్తనల విషయంలో తర్మడి ఆజ్ఞను గౌరవ 
పూర్వకంగా స్మరించడమేతప్ప కేవలం రచన్మాపారంభాన్ని సూచించడం 
అవతారిక లక్ష్యం కాదని విదిత మౌతోంది. అంతేకాక తర్మడి ఆజ్ఞను 
షాటించిన పెద తిరుమలా చార్యులు ఆవిషయాన్ని వొక సంకీర్తనలో 
చెప్పుకోవడం చూస్తే దాసికాయన యెంత (ప్రాముక్యాన్నిచ్చిందీ వ్యక్తం 
కాగలదు. ఆ సంకీర్తనలో ఆయన “మాగురు(డాడే వాక్యము నీయాథీ 
నము” “నీ దాసుని ఆనతి యమోఘము” “పరగ మా సుజనకుని 
(పతిజ్ఞయు నీ పంపు, నిరతి శీ వేంకటేశ ని పంతము సతము”(వి1) 
అంటూ మీ స్మరించుకున్నాడు. 


ఈ పై ఆధారాలవల్ధ శీ కామిశెట్టి [శీనివాసులుగారి వాదనకు 
ఇబ్బంది కలుగుతోంది. అందువల్ల రేకులమీది తేదీలు రచనా 
(పారంభాన్ని సూచించేవి కావనీ, జన్మకాలాన్ని సూచించేవేనసీ 
రుజువవుతున్నది. అయితే జన్మ వత్సరాన్ని తెలిపినవారు తేదీని 
కూడా యెందుకు తెలియచేయలేదు అన్న (వశ్నకు సమాధానం 
చెప్పుకోవలసి వుంది. సంకీర్తన భాండారాన్ని వెలయించడమే కాక 
శిలాఖండాల మీద సరిగమాది స్వరవిన్యాసాలతో సాహిత్యాన్నేకాక 
సంగీకాన్ని కూడా శాశ్వతంగా (పతిష్టించాలని అన్నమయ నంతళిచేసిన 
(యత్నం సామాన్యమైనదికాదు. అలాగే రాగిరేకుల మీదికెక్కించి 
[పళులు తయారుచేసి అహోబఅము [శ్రీరంగం కేశాలకు పంపి భ్మదం 
చేయించి, తమసాహిత్యం పదికాలాలపాటు నిలచి వుండాలనే కాంక్షతో 
(ప్రయత్నం చేసినవారు, అన్నమయ జాతక చకాన్నికూడా భద్రపరిచే 
వుంటారు. మనకు తెలిసినంతలోనే మనకు లభ్యం కానివి చాలానే 
వున్నాయి. ఆన్నమయ జన్మతిథి ఆనాటికి (పసిద్ధమే కనక రేకుమీదో 


కేక 


చూ 


అవతారికను చేక్కించే టప్పుడు వారు పెద్దగా పట్టించుకోలేదని భావించ 
వలసి వృంటుంది. 


. 1408ని అన్నమయ జన్మవత్సరంగా నిరూపించదలుచుకొన్న 
వారిలో సైతం తేదీ విషయంలో యేకవాక్యత లేకపోవడం గమనార్షం, 
(శ్రీ చాగంటివారి లెక్కలో “వికోధి సంవత్సర 'వై శాఖ శుక్ట పూర్ధిమా 
(29 పష్యపియల్‌ 1408) సోమవార మాతని జననకాలం కాగా (శీ సాథు 
స్ముబహ్మణ్యళాన్త్రిగారి లెక గ్రాలో “సర్వధారి సంవత్సరమున' నిజవై శాఖ 
మాసమున శుక్టి చతుర్దశి బుధవారమున (9మే1408) జన్మించాడు.(2ల్సి 


ఇప్పటిదాకా అన్నమయ జననవత్సరం 14008గా (పతిపాదించిన 
వారివాదనలను పణీలించి అ వాదనలు సహేతుకం కావని గమనించడం 
జరిగింది. (క్రీ శ. 1424ను జననవత్సరంగా ప్రతిపాదించే పరిశోధ 
కులూ, విపులంగా చర్చించినవారూ యిద్దరున్నార. శ్రీ వేటూరి 
ఆనందమూ ర్తిగారూ, శీ ముట్నూరి సంగమేశంగారూ భాస్రీయంగా 
చర్చించారు. వారి నిర్ణయాలనుకూడా పరిశీలనలోకి తీసుకోవలసిఉంది_ 


మొట్టమొదటగా 1424 సంవత్సరాన్ని అన్నమయ జనన 
వత్సరంగా సూచించినవారు ఖీ వేటూరి (వభాకరళాస్త్రిగారు. అయితే 
వారు విపులంగా చర్చించలేదు. కాని వారు అన్నమాచార్య చర్మితకు 
రాసిన విపులమైన పీరికలో ఎన్నో విషయాలను తెలియజేస్తూ, అనేక 
సంకీర్తనలను ఉదాహరిస్తూ ఆత్యంత (ప్రామాణిక బుద్ధితో అన్నమయ 
చార్మితక రూపాన్ని మనకళ్శకుక ట్రే విధంగా రచించారు. ఆ తరువాత 
వారి సూచనను సమర్థిస్తూ వారి కుమారులు డాక్టర్‌, ఆనందమూ ర్తి 
గారు ఖీ చాగంటి 'శేషయ్యగారి వాదనను ఖండిస్తూ తమ “తాళ్టపాక 
కవుల కృతులు - వివిధ సాహితీ షకియలు అన్న (గంథంలో 
విపులంగా చర్చించారు. వారి వాదనలో (ప్రధానంగా అన్నమయ 
మనుమడై న చిన తిరుమలాచార్యులకు (బహ్మోపదేశం చేశారన్న 
సమాచారాన్ని పురస్కరించుకొని, చిన తిరుమలాచార్యుల వయనునూ, 
"పెదతీరుమలాచార్యుల  వయసునూ అంచనాకట్టి అన్నమయ జన్మ 
వత్సరాన్ని 142ి4గా నిర్ధారించారు. ఈ సందర్భంగా అన్నమయ 
వివాహమూ, సంతానం కలగడమూవంటి వివరాలకు ఉజ్జాయింపుగా 
కాలనిర్జ్హయం చేశారు.(28) 'పెదతిరుమలాచార్యుల శాసనాలూ, చిన 
తిరుమలాచార్యుల శాసనాలనూ కూడా పరిగణనలోకి తీసుకుని తమ 
వాదాన్ని సహేతుకంగా సాగించారు. ఆయన (ప్రస్తావించిన విషయాలు 
కాక గుర్రించవలసిన మరికొన్ని విషయాలను గురించి చర్చించవలసి 
వుంది. 

శ్రీ వేటూరి (వభాకర భాస్త్రిగారు అన్నమాచార్య చర్మితపీఠికలో 
న. 1508 దాంక జీవించిన యన్నమాచార్యుండీ "పెద తిరుమలయ్య 


ఢిసెంబరు 


రతి 


“పెడ కుమారుడగు చిన తిరుమలయ్య గారికి (బ్రహ్మోపదేశముంజేసినాడు. 
1500 (పాంతముల చిన తిరుమలయ్య 'యుపనయనము జరిగినదను 
కొన్నచో ' 1498 (పాంతముల జన్మించిన తిరుమలయ్య తండి 
యప్పటికిర్వదేండ్దవా-డేయనుకొన్నను 14/70 (ప్రాంతముల జన్మించిన 
వాండగును”(దిక అని రాశారు. శ్రీ గౌరిపెద్ది రామసుబ్బశర్మగారికి 
“ఇదెట్టు పొసగును?ొ అన్న సందేహం కలిగి ఆ పుటలోనే అధో 
జ్ఞాపికలో వెల్హడించారు. 1478లో పెదతిరుమలాచార్యులు జన్మించారనీ, 
చిన తిరుమలా చార్యుల ఉపనయనం 1500 (పాంతాన జరిగిందనీ చిన 
తిరుమలాచార్యులు జన్మించేనాటికి. పెద తిరుమలాచార్యుల వయస్సు 
20 సంవత్సరాలుండవచ్చనీ శీ [పభాకరళాస్రిగారు థావించినట్లు 
నిదానించి చదివితే అర్థం కాకపోదు. అన్నమయ జననవత్సరాన్ని 
అంచనాకట్టడానికి కాక పెద తిరుమలాచార్యుల 
ఉజ్జాయింపుగా లెక్కకట్టడాసికి శీ వేటూరివారు ఈ చర్చచేశారు. 
ఐతే [శీ చాగంటివారు ఈ లెక్కను అన్నమాచార్య జననవత్సరాన్ని 
నిర్ణ యించడంకోసమై పొడిగించి చర్చించారు. శ్రీ చాగంటివారు లిన 
తిరుమలాచార్యులు తన పితామహుడైన యన్నయాచార్యులను 
సంటోధించుచు (వాసిన కీర్తన యొకటియున్నది. అది యన్నయా 
చార్యుల జీవితకాలములో రచించినట్టు కన్పట్టుచున్నది. చినతిరుమలయ్య 
జననము ఖీ శ్నాస్తులుగారనినట్టు 1405 [పాంతమైనచో నన్నమా 
చార్యుల జీవితకాలములో నా కిర్తన [(వాయుట యసంభవము” 
అంటారు(25). 1498లో చిన తిరుమలాచార్యులు జన్మిస్తే ఆనాటికి 
అన్నమయ వయసు 69 సంవత్సరాలుండాలి, అన్నమయ నిర్యాణ 


జననకాలాన్ని 


- నమయానికి చిన తిరుమలా చార్యుల వయసు 10 సంవత్సరాలుంటాయి. 


కుశ్శాగబుద్ధికలవారు పదోఏట సంకీర్తనరాయడంలో వింత వుండదు 
గాని [బహ్మోపదేళానికి ఆ వయసుచాలు. [శీ వేటూరివారు [పస్తావించిన 
విషయం (బహ్మోపదేశమే. . ఛ్రాగంటివారు మరొకచోట “చిన 
తిరుమలయ్య జననము 1585 (పాంతమని శీ [పభాఠరశాస్తులవారు 
(వాసి యున్నారు"”(26) అంటారు. ఆ మాటను ఖీ వేటూరివారు 
అనలేదు. ఆ తరువాత “తిరుమల దేవస్థానము రిపోర్టులోం బెద 
తిరుమలయ్య నాల్గవ సంతానమైన చిన్నన్న (అష్ట మహివష్షీ కళ్యాణాది 
(గంథక ర్త) క్రీ శ, 14&ఉ98 _ 1561 కాలమువాండని వాసి 
యున్నారు”(2') అనడం నిరాధారం. దేవస్థానపు శాసనాల రిపోర్ట్‌లో 
ఆ విషయం లేనేలేదు. “దానినిబట్టి లెక్కించి చూచినచో. పెద 
తిరుమలయ్యకు( ,బథమ సంకానమైన చిన తిరుమలయ్య క్రీ.శ 
1585 [పాంతమున జన్మించి యున్నట్టు తేలుచున్నది. అప్పటికి వెద 
తిరుమలయ్యకు ముప్పదియేండ్లున్నవన్నచో నాతని జననము 1550 
ప్రాంతమగును. దీనినిబట్టెకూడ నన్నయాచార్యుల జననము కీ, శ, 
1506 ఆనుటయేయుచితము” అన్నారు ఈ 'పేరాలోని సంవత్సర 


1083 


ఖీ ఆన్నమాచార్య "జనన వత్సర నిర్ణయం 


'సంఖ్యలన్నీ అచ్చు తప్పులై వుండాలి. వాటిని వరసగా 1485, 1450, 
1408గా సవరించుకొని చూస్తే 1485లో: చిన తిరుమలాచార్యుల 
జననమనీ, అప్పటికి ముప్పయివళ్ళ వయసున్న * పెద తిరుమలా 
చార్యులు 1455లో జన్మించాడనీ ఆ (పకారంగాచూస్తే అన్నమయ 
జననం 1408 అవృతుందనీ ఖీ చాగంటివారి అభ్మిపాయమై వుండాలి, 
అయితే అన్నమయ జననం 1408 లో అయితే అన్నమయ 
40వ యేట పెద తిరుమలాచార్యులు జన్మించివుండాలి,. 1424లో 
అన్నమయ జన్మించివుంటే "పెద తిరుమలాచార్యుల జననం నాటికి 
అన్నమయకు 81 సంవత్సరాలుండాలి, అన్నమయ నిర్యాణంనాటికి 
చిన తిరుమలాచార్యుల వయసు 18 సంవత్సరాలుండివుండాలి. 


శీ చాగంటివారు “సామాన్యముగా నాకాలమునం పెండ్లి వయను 
ముప్పడి వత్సరములు”” అంటూ అన్నమయ విషయంలో “ముప్పది 
ఐదువత్సరము లనుకొందము” అంటూ కన్సెపన్‌ ఇచ్చారు. ఈ 
విషయావి ష్కరణకు ఆధారమేమిటో వారు చెప్పలేదు. దాదాపు ఈ 
లే తాబ్బపు (పారంబందాకా వున్నసంపదాయం పె నాటికి క్‌ కొడుకు 
వయను ఇరవ్లై సంవత్సరాలకు కొద్దిగా అటూ ఇటూగా వున్నది. 
ఉదాహరణకు గురజాడకు వివాహం నాటికి 39 సంవత్సరాల 
వయసు. బసవరాజు అప్పారావుగారికి 22వ ఏట వివాహమెంది. 
మహారాజా ఆనందగజపలికి 20వ ఏట వివాహమైంది. ఆధరత్న 
దుగ్గిరాల గోపాలకృవ్ణయ్యగారికి 14వ ఏట వివాహమైంది. రావిచెట్టు 
రంగారావుగారికి 18వ ఏట వివాహమైంది. ఇలా వివరాలిస్తూపోతే 
వ్యాసం. పెరుగుతుందనే భయంతో మానుతున్నాను. పెదతిరుమలా 
చార్యులు జన్మించేనాటికి అన్నమయ వయసు 81 సంవత్సరాల 
(ప్రాంతాల వుండివుంటుందని భావించడమే నహేతుకం. ఈ విషయంలో 
చాంగటి వారి వాదనకు వారేఇచ్చిన వివరాలు బలంచేకూర్చుడంలేదు, 


గా 


ఇక చిన తిరుమలాచార్లుల విషయం. రాగిరీకులమీద లభించిన 
సంకీర్తనలను పరిశీలిస్తే విషయం విదితమౌతుంది. ఆయనవి మొతం 
నాలుగుసంక్షీర్తనలు అన్నమయను పస్తావించినవి ఉన్నాయి. స్వా 
అన్నమయపట్ల మనుమనికి వున్న [పగాఢగౌరవాన్నీ చనువునీ తెలియ 
చేసేవే. రెండు మ్మాతం విషయచర్చకి అవసరమైన వాటిని ఉదాహరి 
స్తున్నాను. వీటిలో మొదటిది అన్నమయను ఉద్దేశించి చెప్పినది. 


“త్రాళ పొాఠన్న మాచార్యదై వమవు నీవుమాకు 
వేళమ (శీహరింగనే వెరవానరిచ్చివి, 
గురుడవు నీవెసుమ్మీకుమతి నైైననాకు 
సరవ్మిబహ్మోపదేశము సేసితి 

పరమ బంధుండవైనా పరికింప నీవెనుమ్మి 
వరుననే చెడకుండ వహించుకౌంటివి.”(28) 


'సెంబరు 


గం 


రెండోది [శీ వేంకటేశ్వరుని ఉద్దేశించి చెప్పినది... 


“నిన గలిగిన జాలు నిక్‌ గ్రాము అన్నీంగలవు 
అవల మాయాచార్యుండానతిచ్చే నయ్యా 
యెన్నడు. గలంగ నట్టి హితుడ నీవె 
పన్నినథై' వుండె నిచ్చ పంటా నీవె 

నన్నుగాచే [శీ వేంకటనాధుడవని తాళ్ళపా 
కన్నమయ్యగారె నాకు నానతిచ్చిరయ్యా” (29) 


ఈ రెండు సంకీ రనలూ అన్నమాచార్యులతో చినతిరుమలా 
చార్యులకున్న గట్టి పరిచయాన్ని సూచిస్తున్నాయి. ఈ సంక్షీర్ష 
నలు అన్నమయ జీవిత కాలంలోనే రాసినట్టు శ్రీ చొంగటివారు 
భావించారు కాని ఆలా అనుకోవడానికి తగిన కారణాలు లేవు. 
కాకపోతే అన్నమయ దగ్గర చిన తిరుమలయ్య [బహ్మోపదేళం 
పొందడమేకాక ఇతర విషయాలను కూడా కొంత అధ్యయనం 
చేసి వుండాలి. పైన ఉదాహరించిన రెండు సంకీ _ర్తనల్లో 
“మా యాచార్యు( డానతిచ్చెనయ్యా””“మా గురుడిథ్ధై ఆనతిచ్చెనయ్యా” 
“ద్రేర్ధిక్ర డ్రై ఆనతిచ్చెనయ్యా”” “త్రాళ్ళపాకన్నమయ్యగారె నాకు నానత్రిచ్చి 
రయ్యా”” అంటూ నొక్కి చెప్పడంవల్ల తొతగారిదగ్గర మనవడికున్న 
చేరిక అర్థ మౌొతోంది. అన్నమయ నిర్యాణ సమయానికి చినతిరుమ 
లయ్యకు సం సంవత్సరాల 1పాయముంటే యింతగా నొక్కి చెప్ప 
డానికి ఆ సాన్నిహిత్యం సరిపోదు. అందువల్ల [శీ పభాకరళాన్రిగా 
రిచ్చిన అంచనాలను సవరించవలసి వుంటుంది. పెద తిరుమలా 
చార్యుల శాసనాలు న శ. 151 నుంచి 15ళలి దాకా కనిపిస్తు 
న్నాయి.(80) (శీ వేటూరి ఆనందమూ _ర్తిగారు థావించినట్టు "పెద 
తిరుమలయ్య జనన వత్సరం 1458 అయినట్టయితే ఆయన 95 వళ్ళ 
వయసుదాకా _ జీవించినట్టవుతుంది. ,లోకాచారం 'పెద 
తిరుమలయ్యకు వి0వ ఏట వివాహమైతే 14038 [ప్రాంతాల చిన తిరుమ 
లాచార్యులు జన్మించడానికి అవకాశం వుంది. అంటే ఆన్నమయ 
నిర్యాణ సమయానికి చిన తిరుమలయ్య వయసు ఇరవై సంవత్సరా 
లుండి వుండాలి. 

చిన తిరుమలా చార్యులు రచించిన మరొక సంకీర్తనలో 


(పకార 0 


“నిర సుక్రూ(కటుల రాఘవా, చిన్నారి పొన్నారి రాఘవా 
గరిమ నా వయసున తాటికి-జంపిన కౌసల్య నందన రాఘవా"”(81) 


అని చెప్పుకోవడాన్ని బట్టి చిన్న వయసులోనే ఆయన సంకీర్తన 
రచనను (ప్రారంభించినట్టు "తెలుస్తోంది. శీ అర్చకం ఉదయగిరి (కీని 
వాసొచార్యులుగారు ఈ సంకీర్తన విషయమై చర్చించి “చిన తిరుమ 
లయ్యయు పదునైదు వత్చరములు గడచి పదునాజవ సంవత్సరము 


రి 108% 


భారతి 


వచ్చిన పిదపనే కీ ర్రనలు రచించినాడని మనము విశ్వసింవవచ్చును.” 
[8౭] ఆంటూ సహేతుకంగా. నిర్ణయించారు. అంటే అన్నమయ 
జీవితకాలంలోనే చిన తీరుమలయ్య జ పర గచేషణలోనే సంకీర్తన 
రచనను (ప్రారంభించి వుండాలి. అందుకే ఆయనకు తాతగారంటే 
ఆంత అభిమానం. ఆ అభిమానంతోనే అన్నమయ సంకీర్తన లక్షణ 
(గ్రంథాన్ని తెలుగు చేశాడు. 


ఈ విషయాలను దృష్టిలో పెట్టుకుని చూస్తే డాక్టర్‌ ఆనంద 
మూర్తిగారు పెదతిరుమలా చార్యుల, చినతిరుమలా చార్యుల _ శాసనాల 
కాలాన్ని పరిగణనలోకి తీసుకుని. చర్చించీ నిర్ణయించిన కాలకమణిక 
సహేతుకమని చెప్పక తప్పదు. 


ఇప్పటిదాకా అన్నమయ జననవత్సర విషయంటో వినూత్న 
మైన మార్గంలో చర్చించి శాస్త్రీయమైన పద్ధతిలో 1424 ను అన్న 
మయ జననవత్సరంగా పతిపాదించినవారు డాక్టర్‌ ముట్నూరి 
సంగమేశంగారు. 


డాక్టృ ద్‌ సంగకేశంగారు తమ ఆలోచనలను ద్వివిధంగా కొన 
సాగించారు. వొకటి జ్యోతిషశాస్త్ర పధ్ధతిని అన్నమయ జీవితాన్ని 
పరిశీలించి 14068, 1424 లలో తేదీలు. నిర్ణయించి యేది అన్నమయ 
జీవిత సరికి అనుకూలమైనదో నిరూపించడం. రెండోది కేవలం 
లౌకిక విషయాలను బట్టి ఆంటే చార్మితక సంఘటనలను కూడా 
(గహించి కాలనిర్ణయం చేయడం. _ వారిమాటల్లోనే “అవతారికలోని 
వాక్యములతోపాటు అన్నమయ జీవితములో జరిగిన సంఘటనలు 
కూడా (గహించి, సె స్ట రెండిటిలో నేది జన్మతిథీగా (గహించినచో అప్పటి 
కతని కేర ఎడు వయస్సు ఆయా సంఘటనల కనుగుణముగా నుండునో 
ఆది చూచుట యు క్రము.” [88] అన్న ళాస్త్రీయదృష్టిని పదర్శిం 
చారు. వారి విపులమైన వ్యాసంలోని 5 కొన్ని ముఖ్యాంశాలను పరిశీలించ 
డం విజ్ఞుల విధి. వారి నిర్ణయం (ప్రకారం-.- 


“ఖా శ. 1880 సర్వధారి సం॥ వైశాఖ శుద్ధ చతుర్దరీ బుధ 
వారము _శేదీ 22.5- 1408] నాడు సూర్యోదయ ర ళకు విశాఖా 
నక్షతమ వర్తించు చున్నది. ఆది అంతకు తొలినాడు, అనగా 
'వ1-5-1408 మంగళవారమునాడు ప్రారంభించి అ రోజున 
అనగా బుధవారమునాడు రాతి 7_4'7 గంటలవరకున్నది.” 


ళా జు 1846 కోధి సం వైశాఖ శుద్ధ చతుర్దశీ శక 
వారము [25- 5- [424] నాటిర్భాతి 9 రంల వ. వరకు విశాఖ 
,నక్మత మున్నది. అది అంతకు తొలినాడు అనగా 2క4- ర్‌= 1 ఉలి 
- గురువారము నాడు రాతి -ఉ0 గంటలకు (పారంభించినది. * 84] 


త ంంగన 


కేం 


పై తేదీలలో ఉన్న [(గగ్రహసంపదమ సమీక్షించి శ్రీ పంగమేశం: 
గారు ఇెండవది “మళింత మేలుగా నున్నది” అన్నారు. జ్యోతిశ్శాస్త్ర 
విషయాలతో సాధికారలగా చర్చించారు. ఆలాగే నిర్యాణ కాలాన్నిబట్టి 
కూడా జ్యోతీషశాస్త్రరీత్యో చూని  1ళడి వాటి తేదీనే సరిమైనదిగా 
నిర్ణయించారు. 

ఇందులో 1408కి నిర్ణయించిన తేదీ శ్రీ సాధు స్కుబహ్మణ్య 
శాస్త్రిగారూ,. [శీ చాగంటివారూ. యిచ్చిన తేదీలలో దేనితోనూ 
నంవదిళలచకపోవడం గమనించవచ్చు. 

డాక్టర్‌ ముట్నూరి వారు క్రీశ 1484లో పురుషోత్తమ 
గజపతి దండె తత్తివచ్చి ఉదయగిరిని ఆకమించి నరసింహరాయలతో 
సంధి చేసుకొని వెనక్కు. వెళ్ళడం పేర్కొని “ఈ సంధి వెనుక చాల 
రాజకీయములున్నవి”” అంటూ నాటి రాజకీయ పరిస్థి తులకుకూడా 
సమయంలోనే అన్నమయకు 
గజపతుల సంపర్క మబ్బినట్ను శీ జగన్నాధం వెళ్లి శ్లివుండవచ్చనీ రెండు 
సంకీర్తనల అధారంగా భావించారు. అన్నమయ జగన్నాధ్యపయాణం 
గురించి మొట్టమొదటగా గమనించి _ చెప్పింది వీరే. ఆవాటికి 
అన్నమయకు 1424 పకారీం 60 సంవత్సరముల కటునిటుగా 
ఉండవచ్చని చెపుతూ “లోకములో దేనికైననూ ఆపవాద స్వరూపులు 
కొందరుండకపోరు. కాని అన్నిటికిని ఒకేవ 
దుర్గభము” (85% అంటూ 
అన్నమయ ఉత్తరదేశ య్యాతను చర్చించేముందు ఇతర. చార్మితక 


సంఘటనల ఆధారంగా కూడా అన్నమయ జన్మవత్సరాన్ని నిర్ణయిం 
చేందుకు వున్న అవకాశాలను పరిశీలించవలసి వుంద్‌. 


సర న (పాముఖ్యాన్నిచ్చారు, ఆ 


కీ అపవాదముగా చూపట్టుట 
1408 వాదాన్ని తిరస్కరించారు. 


ఈ విషయంలో తా్యపాక చిన్నన్న విరచితమైన “తాళ్టపాక 
అన్నమాచార్య. జీవిత చర్మితము” లోని ముఖ్య జీవిత ఘట్టాలను 
దృష్టిలో పెట్టుకుని కాలనిర్ణయం చెయ్యాలి. ఈదృష్ట్యా చిన్నన్న 
చెప్పిన విషయాలను స్మరణకు తెచ్చుకోవడం అవసరం. చిన్నన్న 
తనకుటుంబంలో తెలిసిన విషయాలేకాక మరికొంత కుటుంబ సభ్యులు 
కాసి "పెద్దల ద్యారాకూడా "సీకరించిన సమాచారంతోపాటు సంకీర్తన 
లలో వున్న విషయాలను కూడా సమన్వయించుకొని రచించినట్లు 
కనబడుతున్నది. దీనిని బట్టిచూస్తే మనకు తెలిసినంతలో బహుశా 
ఈయనే మన మొట్టమొదటి చర్మిత పరిశోధకుడు. పరంపరగా వచ్చిన 
గాథలను కూడా ఈయన సేకరించి పెట్టాడు అందువల్లనే 
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శ్రీ అన్నమాచార్య జనన వత్సర నిర్ణయం 


“అ వర్శ కృతంప్రలన్నిటి ల 

గామిప,నాక్టు శళ్యమై ఖాధటివ్యారు 

లెజ్న(గ్తుదు; రవి. పెద్ధల్వెశ్తి(గిైప విన్తుచ్లు 

నెటీలిన, కృతళృళ్యుళిపుగును గలరు, 

ఐన నందొక కొన్ని యనఘ. మానషుల 

వీనుల విందుగా న. 
అంటూ సవినయంగా. చెప్పుకొన్నాడు. అయినా ఆయన అన్నమయ 
జీవించిన కౌలానిక్సి చాలాసన్నిహితుడు కావడంవలన చాలావివరాలనే 
ఆయన మనకు యిచ్చాడు, 


ఐదవయేటినే ఉపనయనం జరిగి ఎనిమిదో, యేటనే ఇంటిన్నంచి 
పొరిపోయి తిరుపతి చేళుకున్నాడు అన్నమయ్య, అక్కడే వై ష్షవయతి 
వొకాయన పంచ నంస్కారాలు చేసి (శీచైప్తవమిచ్చాడు. చిన్నన్న 
(గంథంలో- ఇక గ్రాడకొంత (గంథపాతం వున్నట్టు పరిష్కర్త సూచిం 
బారు. బహుశా అన్నమయ శాస్త్రాధ్యయనం గురించి కొంత 
సమాచారమూ, అన్నమయను వెదుకుకుంటూ తల్లిరావడమూ మొద 
లై న వివరాలుండి వుంటాయి. తల్టి పిలిచినప్పుడు అన్నమయ ఇంటికి 
రానన్నాడేమో, శ్రీ వేంకటేశ్వరుడు కలలో (ప్రత్యక్షమై ఇంటికి 
వెళ్ట మన్నట్టున్నాడు. 

“జనని వాక సము (దోయంజనదు కుమార 

పోయిరమ్మనిన నప్పుడు మేలుకాంచ 

యా యచ్యుతునింగొనియాడి (మొక్కుచును 

జననియు దోను నిచ్చల్రుందొంటి పురికి 

జనుదెంచి నిజన్నివాసము! (బవేశించె” 87] 


అంటే రాగిరేకుల మీది అవకారికనుబట్టి అన్నమయకు స్వామి 
పదహార్లోయేట (పత్యక్ష మైనట్టుండడం వలన తిరుపతిలోనే ఈ 
సాక్షాత్కారం జరిగిఉండ్తాలి. అప్పటికి అన్నమయ వయసు పదహి 
ట్‌ రెర్గన్నమాట, ఆతరవాత “నెలజవ్వనము మేన నిగురొత్తు కొడుకు” 
వివాహ 1పద్గత్నాలు చేశారు ,తల్తిదం్య డులు, . తిరమలమ్మ, తక గ్రారిమ్మ 
లను, వొకసారే వివాహ మాడినట్టు చిన్నన్న రచన. ఆ తరవాత 
బహ్మళా అహోబ్లలంలో శఠలోప ముని దగ్గర “సకల వేదాంత 


పఠనంబు” చేకార్డు. ఆ గురువు దగ్గర వహష. తరవాత “వాల్మీకి 


రామాయణమెల్లి ర్లొగ్ధంబుత్తో నను థగంపుతోడ” గానం చేయడమ్మూ 
విన్నవారెల్టు. షేళ్ళుకోవదమూ ప్రమంగా క్తి వ్యాపించి ' “ఆ చే 
న పురంబేలు రాచమూకలలో (బర్మాకమళాలి. .. సావువ 

సింపహజనపాలుడు” స్యయంగావచివిని తనడారికి ఆహాఇనించడమూ 


గ్థిస్మెంబరు 


శే 


జరిగాయి. టంగుటూరు కః వమ్హూర్తి కోవెల దగ్గర “స “సకల స్వపదలత్తో 

సర్రించియన్ను పెద్ధనగరిలో: నివాస్థం ష్‌ ఏర్పాటై ఇది... అక్కడ 
స్తాస్టవ -నర్శసింహ్లాడు "అన్నమయను హాతునీగ్గా బంధువుగా, గురువుగా 
గౌరవిస్తూ, రాజకీయ్తంగా బ్‌లం్చ పెంచుకుంటూ , యుద్ధాలు గెలుస్తూ 
తన, కొత్తర్తాజధాని, సెనుగొండక్తు పిలిషించుకొన్ని నతన, నరుకు దగ్గిరే, 
వన్న పెద్ద 'నగర్హలో, అన్నమయకు వసతి. కల్పించి పతి. దినమూ 
సంకీర్తనలు. వింటూ అనేకంగా కానుకలు సమర్పిస్తూవచ్చాడు. 
అప్పటికే అన్నమయకు శిష్యబలగం కూడా బాగ్గానేవుంది. వొకనాడు 
సభలో. “ఏ. మొకౌ, చిగురు టధరమున ఎడనెడ కస్తురినిండెను” అన్న 
సంక్షీర్తనను విని తనమీద కూడా శృంగార సంకీ ర్తనను పాడమనడంతో 
సాపవ నరసింహుడికీ అన్నమయకూ తాత్కాలికంగా స్నేహం 
చెడింది. క్లుప్తంగా, ఇదీ చిన్నన్న మనకు అందించిన అన్నమయ 
చర్మిత్క 


ఇక్‌ మనం చూడవలసింది అన్నమయ జీవితంలోనే కాక నాటి 
దేశ చర్మితలోకూడా అసాధారణ వె ప్యాతను నిర్వహించిన నరసింహ 
రాయల వృత్తాంతం. అనాడు విజయనగర స్మామాజ్యపు మనుగడ 
సాపవ వంశీయుల మీద ఆధారపడి సాగింది. సాళువ వంశానికి 
నాయకుడుగా నిలిచి నరసింహుడు సాగించిన జీవితయ్యాతలో అన్న 
మయకు సంబంధించినంత వరకు ఘట్టాలను తీసుకొని పరిశీలించడం 
అనివార్యమౌతోంది. 


సాసవ నరసింహరాయలు శ్రీ. శ. 1428లో జన్మించి వుండ 
వచ్చని డాక్టర్‌. షి షి (శీర్తామళర, ఢగారు అభ్మిపాయ్ల్గ పడ్డా. [88] ఇది 
ఖచ్చితమైన స్ట యం కాకపోవచ్చుగాన్ని కొంచెం అటూ యిటూగా 
సత్యానికి దగ్గరగ్గావుందని మనం ధావించవచ్చు. నరసింహుడి మొదటి 
శాసనం శ్ర ళం 14రల్ళి నాటిది లభిస్తున్న ది ఏ ల9] అంటే అంతకు 
ముందు సంవత్సరం 1462 నాటికి నన తండి రాజ్యానికి 
[చందగిం?] వారసుడై సింహాసనమెక్కి వుండాలి. అప్పటిక్షి 
అతని వయసు 24 సంవత్సరాల [పాంతాన వుండి వుంటుంది. మనకు 
చిన్నన్న యిచ్చిన సమాచారం (పకొరం నరసింహుని మొదటి, రాజధాని 
టంగుటూరు, త్తర్మడి జీవించివుండగా టంగుటూరులో చిన్నసామంతునిగా 
వుంగివ్పండారి. "సే [పకాళం జిల్టాల్లోని ని టంగుటూరును ణీ వేటూరి, 
ఆనందమూ ర్తిగారు “తాళ్టపాకవారు తిరిగిన. (పదేశములు” అన్నే 
శర్షకత్యోశ0. ప్రకటించిన పటంలో. చూపారు. ఇది సరికాదను 
కృంటాను. కడషూిల్లాల్లో, రెండు టంగుటూరులున్నాయి.[.41] వొకటి 
(ప్రొద్దుటూరు కా వాలోన్నూ రెండోది రాజంపేట తాలూకాలోనూ 
వున్నాయి. చిన్నన్న “ఆ  చేర్వ టంగుటూరను పురం” బన్నాడు కాబట్టి 
పౌ త్తపీనాటిలోని | [రాజం పేట తాలూకా” టంగుటూరే అయవుడాలి 


1083 


భారితి 


ఈ టంగుటూరు తాళ్లపాకకు సమీపానఉంది. ఇక్కడ కాకతీయ 
[ప్రభువు (పకాపర్నుదుడి (కి. శ. 1815 నాటి శాసనమూ, మొదటి 
దేవరాయలనాటి కాసనమూ లభిస్తున్నాయి. [ 42] రాజంపేట. తాలూకా 
నందలూరు. [గామాన లభించిన రెండవ దేవరాయల కాలంనాటి 
(తే. యే 1488] శాసనం! 48] కూడా తాళ్టపాకకు చేరువగావున్న 
ఈ టంగుటూరునే "పేర్కొంటున్నది. పొత్తపినాటికి ఇది (ప్రాచీనమైన 
(ప్రధాన కేంద్రంగా కనిపిస్తోంది. ఇక్కడే ఆది కేశవస్వామి ఆలయం 
కూడా వుంది. నరసింహుడి తొలి రాజధాని ఇదేననడంలో సందేహ 
ముండదు. ఈ ఆలయం దగ్గిరే “సకల సంపదలతో సవరించియున్న 
'పెద్దనగరి”లో అన్నమయకు నివాసం ఏర్పాటైనట్టు చిన్నన్న కథనం. 
ఇది పౌత్తపినాటిలోది కనక యువకుడైన నరసింహుడు తన తండి 
బ్రీవితకాలంలోనే టంగుటూరు నాయంకరానికి అధిపతిగా వుండివుంటాడు. 
చిన్నన్న మాటల్లో అప్పటికి నరసింహుడు “రాచమూశలలో పర్మాకమ 
శాలి" మ్యాతమే. ఆనాటికి శఠకోపముని దగ్గర “సకల వేదాంత 
పఠనంబు పూర్తిచేసి వాల్మీకి రామాయణమెల్ల “ర్రాగంబుతోనను 
రాగంబుతోడి”” గానం చెయ్యడం వలన నరసింహుడి భక్తి గౌరవాలను 
అందుకున్నాడు. అన్నమయ “పవిమల ద్విపద (ప్రబంధ రూపమున 
నవముగా రామాయణము” రచించివున్నట్టు చిన్నన్న చెప్పడాన్నిబట్టి 
ఆ ద్విపద రామాయణం ఈ కాలాన రచించినదై వుండాలి. అన్నమయ 
రామాయణ సంకీర్తనలు కూడా కొన్ని లభిస్తున్నాయి. రామాయణం 
ద్విపద చదువుచూ మధ్యమధ్య సంకీర్తనలు పాడుతూండేవాడని 
ఊహించవచ్చు. సాకవ నరసింహరాయలూ, ఇమ్మడి నరసింహరాయల 
శాసనాల చివర “శఅ్రరామచందో నామస్మరణ కనిపిస్తోంది.! ఉ*] 
సంగమ వంశీయుల కాలంలో “శీ పిరూపొత్షి” నామస్మరణ వుండేది. 
ఇందువల్ల సాపవ నరసింహుడూ, అతని సంతతీ రామచందభక్తు 
లైనట్టు భావిస్తే రామాయణగానంవళ్ణ అన్నమయకూ నరసింహానికి 
"స్నేహమూ, గురుశిష్య సంబంధమూ యేర్చ్పడివుండవచ ఏనడంలో వ్మిపతి 
ప బత్తి యేమీవుండదు. 


(క్రీశ. 14408 (ప్రాంతంలో నరసింహుడు టంగుటూరులో 
వున్నాడనీ శ్రే శ. 1452 (ప్రాంతంలో తండిరాజ్యమైన చందగిరికి 
(వభు వైనాడనీ అనుకుంటే అన్నమయ 1408 లో జన్మించివుంటే 
టంగుటూరుకు చేరసమయానికి అన్నమయకు నలభై సంవత్సరాల 


వయసుండాలి. నలభయో్యోయేటిదాకా అన్నమయ గుర్తింపు లేకుండా 


వున్నాడన్న విషయం అసమంజసంగా తోచకతప్పదు. 1424ను 
జన్మవత్సరంగా స్వీకరిస్తే ఇరవైనాలుగు సంవత్సరాల వయసుంటుంది. 


పెనుగొండలో అన్నమయను తనమీద శృంగార సంకీర్తినను 
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నరసింహరాయలు పలికిన మాటల్లో “తన బాల్యసఖ్యంబు దలంచి 
సంపదల దనయంత వాని/గా దనర జేసితిని” అన్నాడు. లోకవ్యవ 
హారంలో ఒక వృద్ధుడితో వొక యువకుడి చిరకాల సఖ్యాన్ని “బాల్య 
సఖ్యంబు"'గా చెప్పుకోవడం జరగదు. అదీకాక అన్నమయ [శీ వేంక 
పేశ్వర క్‌ ్రపతో సంకెళ్ళను విడిపించుకొన్నప్పుడు పళ్చాత్తాప పడుతూ 
నరసింహుడు “నను నీవు పిన్నట .నాంటనుండియునుబనుపడ బంటుగా 
బనిగొంటి గనుక'” క్షమించమని అన్నాడు. ఇక్కడకూడా వారి బాల్య 
సఖ్యం (పస్తావనకు రావడం వలన వారిరువురూ యించుమించు 
సమవయస్కు_లని భావించక తప్పదు. డా॥ శ్రీరామశర్మగారు భావించి 
నట్టు నరసింహుని జన్మవత్సరం కీ. శ. 1428 గా తీసుకుంటే, 
అన్నమయ జన్మవత్సరం 14ీవికీగా తీసుకుంటే యిరువురి వయసులో 
లేడా నాలుగేళ్టుంటుంది. అప్పుడే “బాల్య సఖ్యంబు అన్నమాటి 
సార్ధకమౌతుంది. నరసింహునితో అన్నమయ టంగుటూరు వెళ్ళేనాటికి 
అన్నమయకు 24-25 సంవత్సరాల వయసుండి వుండాలి. 


తరువాత పెనుగొండను రాజధానిగా చేసుకొన్న నరసింహుడు- 
“బలియుడైై పరిపంథి బలముల నడంభి 

నలిరేగి సింహాసనంబు చేకొనుచు 

తన రాజధానియై తనరారు పసిడి- 

పెనుగొండ గతినుండు పెనుగొండ నుండి” శర] 


కబురుపంపి అన్నమయను అక్కడికి పిలిపించుకొన్నాడు. ఇందులో 
“బలియుడై. పరిపంథి బలముల నడంచి' అనడం ద్వారా నరసింహ 
రాయల యుద్ధ య్యాతలను చిన్నన్న సూచిస్తున్నాడు. అంతేకాక 
టంగుటూరును విడిచిపెట్టిన తరవాత పెనుగొండకు పిలిపించుకొనేవరకు 
కొంతకాలం గడిచినట్టుగా కూడా సూచనవుంది. ఈ దృష్టితో 
నరసింహుని చర్మితను కొంత పరిశీలించాలి. 


మళ. 1459 నాటి రండు శాసనాలవల్ణ విజయనగర 
చక్రవర్తి మల్లి కార్డునరాయలు తిమ్మదండనాధుని _ వెంటబెట్టుకుని 
సాళువ నరసింహరాయలతో చర్చలకు "పెనుగొండకు వచ్చినట్లు 
తెలుస్తోంది.[ 46] అనాటి రాజకీయ పరిస్థితులను గమనిస్తే ఈ రాక 
లోని ఆంతర్యం బోధపడుతుంది. కపిలేశ్వర గజపతి కొడుకు 
హంవీరుడు ఓరుగల్లుపై దండెత్తి ఓరుగల్లును అ్మకమించాడు.[ 47] 
ఓఢ సైన్యాల విజయాలను గమనించి స్మామాజ్య రక్షణకు అవసర 
మైన సైనిక సన్నాహాలను చేసేందుకు సాళువ నరసింహరాయలతో 
చర్చలకు మల్లికార్జున రాయలు వచ్చినట్టు భావించవచ్చు. కాని 
ఈ సన్నాహాలన్నీ విఫలమైనట్లు కనిపిస్తోంది. క్రీ శ. 1460లో 
ఉదయగిరి దుర్గం ఓృఢ సెన్యాల ధాటికి నిలవలేక లాంగి 
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సోయింది. 1464 నాటికి చందగిరి, ' కాంచీపురం, పడై వీడు, 
వలుదిలంపట్టి - సావిడి, తిరువారూరు తిరుచునాపల్లి ఒరియా పాలన 
కిందకు వెళ్ళపోయాయి[49] దాదాపు నాలుగు సంవత్సరాలపాటు 
అదృష్టం చేతులు మారుతూవచ్చింది. నరసింహరాయలు మళ్ళీ 1466 
నాటీక్‌ గాని గజపతుల్మ్నాకమించిన 1పొంతాలను ప్పూర్తిగా స్వాధీన 
"పరుచుకోలేక పోయాడు. 1467 నాటికి చందగిరికూడా నరసింహననికి 
స్వాధీనమైంది. ఈ విజయ పరంపరతో నరసింహుని (పతిష్ట బాగా 
పెరిగింది. “బలియుడైై పరిపంధి బలముల నడంచి అని చిన్నన్న 
అనడంలో ఈ విషయమే వ్యక్తమౌతున్నది. కీ.శ. 1467లో 
మల్లికార్డునరాయలు మరణించాడు 49] ఆ మరుసంవత్సరం 1468లో 
కపిలేశ్వర గజపతి మరశించాడు] 50] మల్లికార్డునరాయల తర్వాత 
సింహాసనానికి వచ్చిన యిమ్మడి విరూపాక్షరాయలు అలసుడూ 
విషయ లోలుడూ అని న్యూనిజ్‌ కథనం 51] అప్పటికే చెంగల్పట్టు, 
ఉత్తర ఆర్కాటు, దక్షిణ ఆర్యాటు, చిత్తూరు, శ్రీశైలం, తూర్పు 
మైసూరు మొదలైన (ప్రాంతాలలో సాఠవ వంశీయులే విజయనగర 
సామంతులుగా పరిపాలిస్తున్నారు. వారి నాయకుడు నరసింహ 
రాయలు. విజయనగర స్మామాజ్యానికి ఆయువుపట్టులాంటి భాగమంతా 
అతని అదుపు ఆజ్ఞలలో వుండి మకుటంలేని చృకవ_ర్రిగావున్న నరసింహ 
రాయలు ఈ సమయంలోనే అన్నమయను "పెనుగొండకు పిలిపించుకొని 
వుండాలి, 


"పెనుగొండలో నరసింహుడు ఎంతకాలం వున్నాడో చెప్ప 
డానికి స్పష్టమైన ఆధారాలు లేవు- 1458లో 'పెనుగొండకు చేరినప్పటి 
నుంచీ 1478లో విళమూపాక్షరాయలహత్య జరిగి రాజకీయ అనిశ్చిత 
పరిస్థితి యేర్పడిన దాకా పెనుగొండ అతని కార్య క్షేత మైవుండవచ్చు. 
అంపేఇరవై సంవత్సరాలక్కడ నుండి పరిపాలించి వుండాలి. అయితే 
తరచూ యుద్ధాలలో పాల్గొనడంవల్ల నరసింహుడు ఇరవైై సంవత్స 
రాలలో ఎంతోకాలం కుదురుగా  పెనుగొండలోనే పుండడానికి 
అవకాశం లభించి వుండదు. కాని అన్నమయ పెనుగొండ చేరిన 
తరువాత 


“అను దినంబును వేంకట్నాదీశుమీంది 

వినుతులు వేడుక వినుచుండి యుండె 

నరనాధుడు” [62] 
అని చిన్నన్న ఆన్నాడు కనక ఏ కొద్ది. సంవత్సరాలో అక్కడ వున్నా 
తనతోపాటు అన్నమయ్యను కూడా వెంట తీసుకొని వెపళూ సంకీర్త 
నలు విుటూ వుండివుండాలి. అన్నమయ రూడా ““పతివత్సరంబు 
తప్పక వృషభ్యాదిపతికి గావించు నా [బహ్మోత్సవములు. సేవించు 
కొనుచు” 58 ]వుండివుంటాడు. వివిధ క్షేతాలలో వున్నదేవతామూర్తు 
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లను కీర్తించినందువల్ల, విజయనగరంలో వున్న దేవతా మూర్తులను 
కీ ర్రించడంవల్లా పర్యటనలు కూడా తరచూ చేస్తూండేవాడని ' విదిత 
మౌతోంది. ఇర వై సంవత్సరాలు నరసింహుడు పెనుగొండకు (వభువుగా 
వున్నకాలంలో అన్నమయకు కూడా సెనుగొండకేం్యదస్థానంగా వుండి 
వుండవచ్చు. అన్నమయ జన్మవత్సరాన్ని 1408 గా తీసుకుంటే 
ఆయన తన ఏభయ్యో ఏటనుంచి డెట్ఫైవళ వయసుదాకా అక్కడ 
వుండి వుండాలి. !4ి4 ను తీసుకుంటే ముప్పై" "*ఐగేళ్ట వయసు 
నుంచి యాభై నాలుగేష్ట వయసుదాకా వుంటుంది. 


తండి కపిలేందుడు జీవించివుండగానే పురుషోత్తముడు గజ 
పతి రాజ్యానికి క్రీ. శ. 1466 లో పట్టాభిషిక్తుడై నాడు. |(54] కాని 
ఆరుసంవత్సరాలలోనే సోదరుడైన హంవీరుడు బహ్మనీసుల్తాన్‌ 
సహాయంతో పురుషో త్రముణ్ణి రాజల భష్టుణి చేశాడు. [క్రి ఈ 1472 
నుంచి 14'/6 దాకా నాలుగు సంవత్సరాలపాటు పురుషోత్తమ గజపతి 
శాసనాలు కానరావడం లేదు. తన సహాయానికి (పతిఫలంగా బహ్మనీ 
సుల్తాను గజపతి స్మామాజ్యంలోని దక్షిణ (ప్రాంతాలను స్వాధీనం 
చేసుకున్నాడు. సాశువ నరసింహుడు 1472 (పాంకాలలో నేటి 
నిజామాబాదు జిల్లాలోని బాలకొండ _ దుర్గాన్ని దండువెళ్ళి ముట్ట 
డించాడు. [55] బహ్మనీ సైన్యాలకు సహాయంగా హంవీరుడి 
సైన్యాలు వచ్చి చేరాయి. చివరకు నరసింహుడు బహమనీ గజపతుల 
సైన్యాలను వోడించి బాలకొండ దుర్గాన్ని పట్టుకొన్నాడు. నరసింహ 
రాయల దండయ్యాతకు కారణం రాజ్యభష్టుడైన పురుషో త్తమ గజపతి 
నరసింహరాయలను సహాయం కోరడమే కారణమై వుండాలని [శీరామ 
శర్మగారు భావించడం సమంజసమే. [56] 


సరిగా అదేకాలానికి క్రీ.శ. 1472-75ల మధ్య దక్కనులో 
భీకరమైనక్షామం. సంభవించిండి. రెండు సంవత్సరాలపాటు వర్షాలులేవు. 
బావులు ఎండిపోయాయి. రైతులు యితర ప హహా వలస 
పోయారు. అనేక మంది మరణించారు. నగరాలు నిర్ణనమైనాయి. 
తిరిగి వర్షాలు కురి 'సేనాటికి వ్యవసాయానికి రై రై తులేలేకుండా పోయారు 
(57) బహ్మనీ నుల్లాన్‌ మహమ్మద్‌షా జామ పరిస్థితులవలన ఓఢ 
రాజ్యవ్యవహారాల్లో జ్‌ కోక్యం చేసుకోలేక పోయాడు ఈ బలహీనతను 
వినియోగించుకొని పురుషోత్తముడు హంవీరుణ్ణి వోడించి తన సింహాస 
నాన్ని తిరిగి సంపాదించుకొన్నాడు. నరసింహుడు బాలకొండ దుర్గాన్ని 
పట్టుకో వడంకూడా పురుషోత్తమ గజపతికి అనుకూలమైంది. అందువల్ల 
పురుషోత్తమ గజపతి నరసింహరాయల మధ్య సయోధ్య కుదిరి వుండ 
వచ్చని భావించడానికి అవకాశం ఊంది (58). ఈ విషయాలనన్నిటినీ 
దృష్టిలో పెట్టుకుని అన్నమయ సంకీర్తనలను పరిశీలించి, [శీ ముట్నూరి 
వారు (పస్తావించిన అన్నమయ ఉత్తరదేశ య్యాతల కాలనిరయం 
చేయవచ్చు. 
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బ్రీశా.1ఓ7హ్హీగ5 మధ్య, _ సంభవించిన. ను 
.చేస్త్రైవనన్లన్న . అన్నమయ్య స్వకీర్తన్ష. వొక్షటి, శనిఫిస్తోంధి 

కడు నజ్ఞానపు కరవు”కాలమిదే 

వెడల దొబ్బ్చీ' మా వెరపు 'దీర్చవే 

పాపపు పసురము బందెలు వేయ... 

పోపులపుణ్యము పొలివోయె 

శ్రీపతి సీకే చేయి చాచ్చెదము. 

యేపున మమ్మిక నీడేర్చవే 


యిలంగలియుగ, మను యెండలు గ్లాయి(/ 
చెలగి ధర్మమను చెగువింకె . 

పొలసి యీ కృపాంబుధి చేరితిమిదె 
తెలిసి నా దాహము తీర్చవె 


వడిగొని మనసిజ వాయువు విసరగ 
సౌడవగు నెజుకలు పుటమెగ్గుసె 
బడి శ్రీ వేంకటప౬& నీశరణము 
విడువక చొచ్చితి వెసగావగదే.(59) 


ఈ సంక్షర్తనలో ఆనాటి.కరవు పరిస్థితులు కజ్జకు కి స్టేటట్టుగా 
[ప్రత్యష్షమౌతున్నాయి. బందెలు షదాన్ని వణ [గహిస్తే 
పదానికి రాబందులని (బౌణ్యం అర్థం చెపుతోంది. నెణుకలు. న 
నెరియలు నేల వీటలువారడం. నాటి పరిస్థితిని చక్కగా వర్ణించటమే 
కాక ఈ సంకీ రనలో అధ్యాల్మిక సంక. గుబాళింప "జేయడం 
అన్నమయ ప్రతిభకు ని నిదర్శనం. ఈ సంకీ ర్రనకు చేసిన కాలనిర్హియం 
(1472... కాదనరానిది. మరొక సంకీర్తనలో 


“చింతల చిగురులె చిచ్చులట 
యింతటిలో నింక. నేలాగే 

చక్కని మన్మధ సంవత్సరంబున 
చుక్క_లరాజే సూరియుండై 
యెక్కువ ర్మాతుల యెండగాయునటి 
యెొక్కండిదింక (బతుకేలాగే 


కుంకుమ గుబ్బల కుంభరాళికిని 
వంకల చంద్యుడు వచ్చెనట 
వేంకటరమణుండు వెలందింగూడెనటి 
యింక నీ తమక మేలాగే[60) 


క్షే 


ఈ సంక్షి ర్త మొదటి, చరణంలో, (ప్రస్తావనకు వచ్చిన మన్మధ: 
నామ సంవత్సరం, టీల [టర్‌ ల్లో వచ్చింది కుంభరాశికి చంద్రుడు 
రావడం _మెదళల్షై న విషయాలు చూస్తే. ఇది. శృంగార సంకీ ర్వనమే 
జయినా జ్యోత్సిషవిషయ్ణాలేవో ఈ సంకీ రనలో దాగివ్సన టు ఆను 
మానం కలుగుతోంది. 


ం క్రీశ. 1476-77 మధ్యలో నరసింహరాయలు అంతకు 
ముందే మచిలీపట్టణోన్ని వశపరచుకొని రాజమండిని పట్టుకునేఉద్దేళంతో 
గోదావరి వొడ్డునదండు విడిశాడు. అడే సమయొనికి. పురుషోత్తమ 
గజపతి కూడా అక్కడకు: చేరుకున్నాడు. వారిరువురూ సంపదింపుల్జో 
ఉండ్‌గానే బహ్మనీ స్రేన్యం సుల్తాన్‌ మహమ్మద్‌ షా నాయకత్వంలో 
హుటాహుటీని అక్కడకు చేరుకోవడంతో నరసింహరాయలు యుద్ధం 
చెయ్యకుండానే వెనుదిరిగాడు. పురుషోత్తమ గజపత్షికూడా తన దేశం 
న్వైపుతరలి పోయాడు. కానీ బహ్మనీసైన్యం పురుషోత్తముడిని వెంటాడి 
చివరకు వోడించి కప్పం పుచ్చుకొని మళ్ళీ బహ్మనీ రాజ్య ప్రాంతాల్లో 
కలుగచేసుకోననే. మాటకీసుకుని వెనుడిరిగింది.(61) ఈవృత్తాంతాన్ని 
పరిశీలిస్తే నరసింహరాయలూ పురుషోత్తమ గజషతీ పరస్పర్తావగాహన 
తోటే గోదావరి వొడ్డున కలుసుకొన్నట్టు. భావించవలసి వష్షోంది. 
ఇద్దరూ కలిసి కృష్ణానదీ (పౌంతాల్లోబహ్మనీ పాలనను తుద 
ముట్టించాలని (పణాశిక వేసుకొన్నట్టు కనిపిస్తున్నది. అయితే ఏకారణాల 
వల్హ ఈ పయత్నం విఫలమైందీ తెలియటంలేదు. 


డాక్టర్‌ సంగమేశంగారు. 1484 లో పురుషోత్తమ గజపతి 
థండెత్తివచ్చి ఊదయగిరిని పట్టకొని నరసింహరాయలతో సంధిచేసు 
కొని వెనుకకు మరలినట్టూ, నరసింహరాయల దృష్టి విజయ నగర 
సింహాసనంమీద ఉండడం వల్ల గజపతులతో వైరం వెన్నుపోటు వంటిగ్‌ 
కనుక .కొంత భూభాగాన్నిచ్చి సంధిచేసుకొన్నట్టూ, ఆ సందర్భంలోనే 
అన్నమయకు గజపతుల సంపర్క మబ్బినట్టూ భావించారు/రి2) కొని 
యిది సరికాదేమా. డాక్టర్‌ ॥ ఆర్‌. స్ముబహ్మణ్యంగారు (శ్రీశ = 1489 
నొటి పోతవరం త్మామ శాసనం గుండ్డ కమ్మనదిని గజపతి రాజ్యానికి 
దక్షిణ సరిహద్దుగా పేర్కొని వుండటం వల్లనూ, ఉదయగిరి 
దుర్గం గుండ్ల కమ్మకు బాగా దూరంగా దక్షిణాన ఉండటం 
వల్లనూ ఆనాటికి ఉదయగిరి గజపతి రాజ్యంలో భాగంకాదనీ, నరసింహ 
రాయలు శ్రీః శ. 1490-91 [ప్రాంతాల మరణించడం వర్ద ఆకాలంలో 
ఉదయగిరి పై దండయ్యాత జరిగి ఉంటుందనీ సహేతుకంగా 
నిర్హయించారు. (68) అందువల్ల శ్రీ సంగమేశంగారు బ్రావించినట్లు. 
1484లో ఉదయగిరి గజపతులకు స్వాధీనమైన దనేందుకు ఆధారంలేద్లు. 
అయితే వ్లారు అన్నమయ జగన్నాధ సేతం వెళ్ళిరావడాన్సికి గల 
అవకాళాన్ని గురించి చర్చించారుకనక ఆ అవకాశం మరొకసమయంలో 
లభించివండడానికి ఆస్మారండఉంది.. గజపతితో సే స్నేహం పటిష్టం చేసు. 
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కోవడానికి మార్గంగా నరసింహుడు అన్నమయను య్యాతమిషతో 
జగన్నాధ త్మేతానికి పంపివుండవచ్చు. ఆ తరవాతనే 1476-77 
(ప్రాంతాలలో గోదావరి తీరాన పురుషోత్తమ నరసింహుల సమావేశం 
తటస్థించింది అనుకోవడంలో ఇబ్బంది వుండదు. అన్నమయ 
సంకీ _ర్తృనలలో 

“త్వమేవ శరణం త్వమేవ శరణం 

కమలోదర శీ జగన్నాధా 

బలభదానుజ పరమ పురుష ద్యూ 

జలధి విహార కుంజవరద 

సులభ సుభదా సుముఖనురేశ్వర 

కలిదోషహరణ జగన్నాధా”| 64] 


“ఆ్రభ్రదరుదు నీమహిమ ఆతిమానుషము చూడ 
పురుషో త్రమను దివ్యపుర జగన్నాథా” [65] 


అన్న సంకీర్తనలను శ్రీ సంగమేళంగారు. ఉదాహరించి అన్నమా 
చార్యుడచ్చటి భక్తులతో కలిసి, వారికిని తనకును సమానముగనే పీతి 
ప్యాతమైన గీత గోవిందముననుకరించుచూ, జయదేవుని తరంగ 
శై లిలోనే, విశిష్టావ్వ్వైతినని మడికట్టుకొనినట్టుండక, రాధా మాధవ 
లీలా విలాసము లెత్తుకొని, అచటి వారికి తెలియనట్టు సంస్కృత 
భాషలో సంకీర్తనలు రచించి వినిపించి నట్టున్నది. “రాధా మాధవ రతి 
చరిత మిదం” [38-664] అనియు “అహోసురత విపిరోయం” 
(12-78) అనియు ]వాసిన కీర్తన లీతీరున వెలసిన వనిపించును” 
అన్నార.[ 66] గజపతుల రాజ్టంలో షఢ, వంగ, తెలుగు భాషా 
1పాంతాలున్నా రాజాదరణపొందిన భాష సంస్క్ట్భ్భాతమె. మైగా వారు 
ఆదరించడంలో దేశభాషలను 


సంస్కృతాన్ని నిర్ణక్ష్యం 


చేశారుకూడా. 67] 

“ఈ య్యాతలో అన్నమయ దారిలోగల సింహాచలము, 
[శీకూర శ్రము వంటి క్షేతములు కూడ సందర్శించి, అచ్చటి వేల్పులను 
కూడ కీర్తించెనో లేక ఆ కీర్తనలు నేడు మృగ్యమైనవో తెలి 
యుదు” (68 ] అన్నారు. కాని సింహాచల (పస్తావన వున్న సంకిర్త 
నలు రెండుకనిపిస్తున్నాయి. నవనారసింహులను కీర్తించే సంకీర్తనలో 
అహోబల నారసింహ, జ్వాలా నారసింహ, యోగానంద నారసింహ, 
కానుగుమాని నారసింహ, మటైమశ్ట నారసింహ, భార్లోటి నారసింహ 
'పహ్హాద నారసింహ, _ లక్ష్మీనారసింహ రూపాలను పేర్కొని. చివర 
“వదన భయానకపు వరాహ నారసింహ” అంటూ పేరొాన్నారు. 
నాకు తెలిసినంతలో వరాహనరసింహమూ ర్తి వొక్క. సింహాచలంలో 
తప్పా మరెక్కడా. కానరావడంలేదు. మై సంకీర్తన | 698 ]లో 


డిసెంబరు 


మ్‌ 


పేర్కొన్న అహోబలం, కానుగుమాను, మక్టైమళ్హ, ధార్గవం మొద 
లైనవన్నీ క్షేతనామాలు. వ్యానవి సర భీతివప ఈ చర సను ఇంతటితో 
ముగించి మరొక సంకిత్తనను గమనించవలసి వుంది. ఈ నంకీర్తనలో 
ఉ& త్తరదేశ క్షేత్రాలను 'పేర్కానడంవళ్ల అన్నమయ ఈ క్షేత్రాలనూ 
దర్శించి వుండవచ్చునేమా. ఈ సంకీర్తనలోని సింహ్న్మాది సింహాచలమే. 


“అన్నిచోట్టిం బరమాత్మ నీవు 
యిన్నిరూపుల [భమయింతువుగా 

పాల జలనిధినుండి, బదరీ వనాననుండి 
ఆలయమై గయలో [బయాగనుండి 
భూలోకనిధివై పురుషో త్రమాననుండి 
వేల సంఖ్యల రూపై విచ్చేతుగా 


పుత్తర మధురలో నయోధ్య లోపలనుండి 
సత్తైన నంద వజాననుంది 

వే 
చిత్తగించి పంచవటి సింహ్మాద లోననుండి 
వత్తుగా లోకములు పావనము సేయంగను 


నై వల్యముననుండి కమలజ లోకాన 

మోవంగ [శ్రీరంగముననుండి 

యీవల నావలనుండి యా వేంకట్యాదిపై 

నీవే నీవే వచ్చి నిలకొంటిగా” |?0] 
పురషోత్తమ పురాన్ని చూసిన అన్నమయకు పై క్షేతాలేకాక దారి 
లోని సింహాచలం దర్శించడం కష్టంకాదు. 
సంకీల్తినలూ, ఆచ్చయికూడా సౌహితీలోకానికి లభించని సంపుటులూ 
అన్నీ వెదికితే లీకూర్మం, సింహాచలంవంటి క్షేత్రాలమీది సంక్షీర్ధనలు 
లభ్యం కావచ్చునేమో. ఓృఢరాజ్మ పర్శటిన వల్ల ఆయనకి కొంత 
ఓ్యఢ్రభాష కూడా పట్టుబడి వుంటుంది. అందువల్లనే కావచ్చు ఆయన 


ఇంకొ అచ్చు కావలసిన 


“వాగెనొధై భాషలాడి వొధైవాండనై తిని 

తెగి తెలుంగాడ నేర్చి తెలుగువాండనైతి 

అగడై [శీ వేంకటేశ అన్నియు విడిచి నేను 

తగు నీ దాసుండనై దాసర నేస్టైతి” [71] 
అని చెప్పుకున్నాడు. ఈ సంకీర్తనలో ఓషృఢభావ నేర్చినట్టుచెప్పడంలో 
బాధపడుతూ చెప్పినట్టుకాక యధాలాపంగా చెప్పినట్లు కనిపిస్తూండడం 
వలన తనకు తానుగానే ఆ భాషను నేర్చుకుని వుండాలి. 

చినతిరుమలాచార్యుని కుమారుడైన తిరువేంగళప్ప రచించిన 
అమరుకానికి వ్యాఖ్య అయిన గురుబాల (పవోధిక కృత్యవ తరణిక 
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కాల 
మ 


లోనూ కావ్య పకాఃకకు. “సుధానిధి”. [72] పేరుతో రచించిన 
వ్యాఖ్య (గ్రంథంలో కూడా అన్నమయను  పస్తావించిన సందర్భంలో 


“ఆ సీదా సేతు నీహారగిరిః విఖ్యాత నామవాన్‌, 
తాళపాకన్నయా చార్యః వేంక టేశవరాంచిత౪” 


ఆంటూ స్మరించాడు. దేశంతో విస్తృతంగా పర్యటించి సంస్కృతం 
లోనూ సంకీర్తనలను పొడిన అన్నమయను 


“ఆ సీదా సేతు నీహారగిరి విఖ్యాత నామవాన్‌*” అంటూ 
(పస్తుతించడంలో అతిశయో క్రిలేదని భావిస్తున్నాను. 


ఇంతకుముందు అనుకొన్నట్టు ఈ య్మాత క్రీశ. 146 
[1పాంకాలలో జరిగినట్టయితే 1424 జన్మ వత్సరమైతే అన్నమయకు 
ర్‌2 సంవత్సరాల (ప్రాంతపు వయసు ఉండాలి, ఆ రోజులలో దృఢ 
మైన ఆరోగ్యమూ, తగినంత మందీ మార్చలమూ వుంటేనే కాని దూర 
[(పయాణాలు చేయడం సులభంకాదు. ఇందుకు నిదర నంగా ఏనుగుల 
వీరాస్వామిగారి కాశీయ్యాతను తీసుకోవచ్చును, సాపవ నరసింహ 
రాయల సహాయసహకారాలుంటేనేకాని ఈ దీర్ష (వయాణం సాగి 
వుండదు. అన్నమయ సామాన్యవ్య క్తికాడు. సాపవ నరసింహబనిక్రి 
పూజనీయుడైన వ్యక్తి. అటువంటి వ్యక్తి వివయంలో నరసింహ 
రాయలు అన్ని జ్మాగతలూ తీసుకునే వుండాలి. నరస్తుతి విముఖుడై న 
అన్నమయ రాజాధిరాజులతో సఖ్యం చేసినప్పుడు కూడా ఆత్మ 
గౌరవానికి భంగం లేకుండానే సఖ్యం చేశాడు, అన్నమయ నరసింహుల 


మధ్య వివాదం తలెత్తినా వారి స్నేహానికి భంగం కలగలేదు. ఈ 


విషయం 


“అది మొదలారాజు నలలేని కూర్మి 

సభయుడై యన్నమాచార్యు శేష్మాడి- 

విభునిగా నాత్మి భొవింపుచు నుండె” 78 ] 
అని చిన్నన్న చెప్పడం వలన రుజువౌవుతున్నది. అందువలన రాచ 
కార్యమూ, పుణ్యకేత దర్శనమూ కలిసి వచ్చేటట్టు అన్నమయకు 
[పయాణ సౌకర్యాలను యేర్చాటుచేయడంలో నరసింహుడు గురుభావం 
తోనే సహాయపడి వుంటాడు. 

“సహజ వైష్ణవ భక్తి సలిపెడు వాని= 


సహవాసమైన దోసము లేదటంచు.. 4 


అనుకొనేవాడే కనక అన్నమయ గజపతితో "స్నేహం చెయ్యడంలో వెన 
కాడివుండడు. అదీకాక తరవాతి కాలంలో 


డిసెంబరు 


కేం 


రతి 


“*ద్రోప్టల రాజులనెల్ల కొలచి కొన్నాష్ట మేను 
చూపుడు. బూటి వెట్టితి”[ 76] 


అని ఆయనే చెప్పుకొన్నాడు కూడా. సాశవ నరసింహరాయలే కాక 
మల్లికార్జున రాయలూ, పురుషోత్తమ గజపతీ మరికొందరు మహా 
మండలేశ్వరులూ కూడా ఈ *కోపుల రాజులోలో వృండివుంటారు. 


సాపవ నరసింహ రాయలతో పరిచయమేర్పడినప్పటినుంచీ 
అన్నమయ స్మామాజ్య రాజధాని విజయనగరానికి రాకపోకలు 
సాగిస్తూన్నట్టు అతని సంకీ ర్తనలే సాక్ష్యం పలుకుతున్నాయి. శ్రీ. క 
146లో మల్లికార్టున రాయలు మరణించాడు. సంగమ వంశంలో 
తొలిగా వైష్టవం స్వీకరించిన చ్యకవర్తి ఇతనే. అతని తరవాత 
విరూపాక్షరాయలు సింహాసనాన్ని అధిష్టించాడు. విషయలోలుడైన 
విరూపాక్షరాయలను అతని పెద్ద కొడుకు రాజశేఖరరాయలు చంపించి 
తన తమ్ముడైన రెండవ విరూపాక్షరాయలకు. పట్టం. కట్టాడు. ఈ 
రెండవ విరూపొక్షరాయలు అన్నగారిని చంపి తన కృతజ్ఞతను 
(పకటించుకొన్న ఘనుడు. ఈ సంఘటనలు 1485_86లో జరిగాయి. 
ఆనాడు అన్నమయ విజయనగరంలో వుండినందువర్ణ ఆ సంఘటనల 
వల్ల ఉద్విగ్ను డై తన బాధనూ, కోపాన్నీ త్మీవంగానే (ప్రకటించాడు. 


“అకు వెజతు నిందు వేడుకపడ నిట్టి 
కుజటుచ బుద్ధులనెట్టు కూడుదువయ్యా 
దేహమిచ్చిన వాని. దివిరి చంపెడువాడు 
(ద్రోహి గాక నేయ దొరయటా 
ఆహికముగ నిట్టి అభమ వృత్తికి నే 
సాహసమున నెట్టు చాలుదు నయ్యా 


తోడంబుట్టిన వాని తొడరి చంపెడువాండు 

చూడ దుష్టుండు గాక సుకృతియట 

పాడైన యిటువంటి పాప బుద్ధులు సేసి 

సీడ నిలువనెట్టు నేరుతునయ్యా'”| 6] 
అంటూ త్మీవంగా చలించిపోయి *ీయింటి వేలుపు వేంక 'వేశ్వరుందన 
వెంట వెంట దిప్పెడువాడు విభుడటా, దంటనై యాతని దాసాను 
దాసున్రై వొంటి నుండెదనేమి నొల్లనోయయ్యా” అంటూ నాటి 
రాజకీయరంగంలోని అవినీతిని అసహ్యించుకొన్నాడు. 


అప్పటిదాకా (శీమన్మహామండలేశ ర మేదినీ మీసర గండ 
కఠారి సాకవ బిరుదాంచితుడైన నరసింహుడు కీ. కళ. 1485 లో 
జులై 29 సెఫ్టెంరు 9 తేదీల మధ్య ఫ్రీ మృ్మద్రాజాధిరాజ రాజ 
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థీ అన్నమాచార్య జనన 


“పరమేశ్వర ,ప్రొఢ పతాప సాశువ నరసింగ రాయలుగా విజయనగర 


వజ సింహాసనాన్ని అధిష్టించాడు: నరసింహరాయలు అస్తవ్య స్తై 
పోయిన స్మామాజ్యానికి మశ్దీ నూతనో త్తేజాన్నీ, బలాన్నీ ఇచ్చాడు. 
అప్పుడాయన్హసరసన అన్నమయ వున్నాడో లేదో తెలియ జెప్పే 
అధాతతేమి లభించడం లేదు. అప్పటికి ఆయనకు అరవై (ప్రాంతాల 
"వయసుండి వుండాలి. 


ఈ చర్చలో అణ్నబియి రచించిన చార్మితక పరిస్థితులను 


సూచించే కొన్ని సంకీ ర్తనలనే ప్రస్తావించడం జరిగింది, చార్మితకంగా 
ముఖ్యమైన మరికొన్ని సంక్షీర్తనలున్నాయి గాని వ్యాస విస్తర భీతితో 
ఉదాహృతం కాలేదు. ఈ చర్చవల్ల తేలిన అంశాలు ఇవీ--- 


[| అన్నమయ జననవత్సరం 1400గా (పతిపాదించిన వారి 


డిసెంబరు 


వాదనలు సహేతుకంకావనీ, తర్కానికి నిలిచేవికావనీ గమనించడం 
జరిగింది. 


. చిన్నన్న రచించిన శ్రీ అన్నమాచార్య చర్మితము మనకు లభిం 


చిన చార్మితకొధారాలతో చక్కగా సంవదిస్తున్నదని తేలింది. 


. శ్రీ అన్నమాచార్యుని సంకీర్తనలలో దేశకాలపరిస్థి తులను తెలియ 


చేసే అంళాలు చార్మితకంగా అమోదయోగ్యమైనవని తేలింది. 


1494 లో శ్రీ అన్నమాచార్యులు జన్మించారన్న 
థ్రీ వేటూరి వారి (పతిపాదన చార్నితకాధారాలవల్ట సత్యబద్ర 
స్‌ టూ యణ ఉు 


మ్రైందని రుజువైంది. 


. అథోజాపికలు 
ల్‌ 


తిరుమల తిరుపతి ఎప్మిగావికల్‌. రిపోర్ట్‌, పుట 280. 


తిరుమల తిరుపతి ఎప్మిగాఫికల్‌ రిపోర్ట , చ్మితం 5”. 

. ఆంధ కవి తరంగిణి, ఎనిమిదవ సంపుటం, పుటి 14! 
స్ట అదే, పుట 140. 

, అదే, పుట 148. 

= అదే పుట 141. 


స్ట్‌ ఫ్ర తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల బీవిత చర్మితను; శ్రీ వేటూరి 


(పభాకరళాస్త్రిగారి పీఠిక, పుట 8 


, అదే, చిన్నన్న రచన, అన్నమాచార్య చర్మితము, పుట 9. 


ర 


10. 


కేం 


12. 


[4 
15 


16. 


15. 
19. 
20. 


21, 


దివి, 


దితి, 


వ4, 


క్షే? 


వత్సర నిర్ణయం 
తిరుమల తిరుపతి దేనస్థానమ్‌ ఎప్పిగాఫికల్‌. సీరీస్‌ ఇన్మ్‌స్కి 
ప్షన్స్‌, వాల్యూమీ ర్‌ నెం 71. 


ల్రీ త్యాపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చర్మితము, 
[వభాకరశాన్త్రిగారి పీఠిక, పుట 98. 


ఛీ .వేటూరి 


ఆంధ కవి 'తరంగిణి, ఎనిమిదవ సంపుటం, పుట 144, 


శ్రీ తాళ్టపొకవారి పదసాహిత్యము, సంవుటము 12, శృంగార 

సంకీర్తనలు (అన్నమాచార్య విరచితములు), ద్వితీయ మ్శుద 
ము 196, 

ద్వితీయ ముదణ పీఠ8క, పుటర8, 

రామసుబ్బశర్మ. 


పరిష్కర్త శీ గౌరిపెద్ది 


, అదే, పుట 8. 


అదే, పుట 8. 


శీ తాళ్లపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చర్మితము, తృతీయ 
మ్యుదణ (1978), శీ గౌరిపెద్ది రామసుబ్బశర్మగారి వివేక 
దీపిక, పుటి 19. 


అన్నమాచార్య సాపొతీకౌముది, ఉపోద్దాతం, పుటి +. 


. తిరుమల తిరుపతి ఎప్మిగాఫికల్‌ రిపోర్ట్‌ చితం 57. 


అదే, చ్మితం ర5్‌రి. 
అదే, చ్మితం 50. 
అదే, చ్నితం 59. 
తాళ్టపాకవారి గేయరచనలు, సంపుటము 21, ఆధ్యాత్మ 


నలు, శీ తాళ్టపాక 'పెదతిరుమలాచార్య విరచితములు, 


గ 
సంకీ కర్త 
పి.టి జగన్నాధరావ్పగారి మున్నుడిః 


ఈ తేదీని (శీ సాధు న్ముబహ్మణ్యళాన్త్రిగారి నిర్ణయంగా 
శ్రీ కామిశెట్టి (శ్రీనివాసులుగారు ఉట్టంకించారు. ఆకరాన్ని చూప 
లేదు [శీ ముట్నూరి సంగమేశంగారి అన్నమాచార్యసాపాతీ 
కౌముది ఉపోద్ధాతం, పుట 7 


తాళ్ళపాక కవుల కృతులు - వివిధ సాహితీ (ప్మకియలు, డాక్టర్‌ 
వేటూరి ఆనందమూర్తి పుటలు 60 నుంచి 0 వరకు. 


శీ తాళపాక అన్న మాచార్వుల జీవిత చరితము, ;శీ వేటూరి 
౮ రౌల టి ర్ట న్‌ క్ష్‌ 
(వఠాకరశాన్త్రగారి పీఠిక పుట 84. 


19088 


25, 
౨6. 
౯7. 


వర. 


లి9ి, 


80. 


81. 


లది. 


89, 


వ్‌, 
లర్‌. 
86. 
8. 


388. 


శిరి. 


డిసెంబరు 


భారతి 


ఆంధ్ర కవి తరంగిణి, ఎనిమిదవ సంపుటము, పుట 145. 
అద్వే పుటి 144 
అదే, పుటలు ]క్తీత్సీ శేకేర్‌ 
గ్‌ 
శ్రీ తాళ్టపాకవారి గేయరచనలు, సంపుటము 16, చినతిరు 


మలాచార్య విరచితములు, అధ్యాత్మ సంకీర్తనలు 88వ 
సంకి రన 


ఆదే, సంకీ రన సంఖ్య శీ6, 


తిరుమల తిరుపతి ఎప్మిగాఫికల్‌ రిపోర్ట్‌, పుట 291, ఇంకా 
సౌత్‌ ఇండీయన్‌ ఇన్స్‌ స్కిిప్షన్స్‌ వాల్యూం శ = 710. 


సంపుటము, 16; చిన 
అధ్యాత్మ సంకీర్తన శ్రే య 


(ఫ్రీ తాళ్టపాకవారి గేయ రచనలు, 
తీరుమలాచార | విరచితములు, 
ఇదే సంక్షీర్తనను కొద్ది పాఠ భేదాలతో శీ తాళ్లపాకవారి పద 
సాహిత్యము, సంపుటము 1 (ముదణ 1980) లో సూచన 
కూడా లేకుండా అన్నమాచార్య సంకీర్తనగా అచ్చువేశారు. 
అ స్తవ్య స్తంగా సాగుతున్న ఈ పరిష్కరణల గురించి రాస్తే 
పెద్ద వ్యాసమే అవుతుంది. 


అదే, పీఠిక 11, 12, 18 పుటలు, 
డా॥ ముట్నూరి సంగమేశంగారి వ్యాసం, “అన్నమాచార్యుని క. 
జన్మతిథి- జాతకము”, సప్తగిరి (మాసపష్మతిక, జులై 1978, 
పుట 5. ఈ పెద్దవ్యాసం మూడు భాగాలుగా వరసగా జులై 
ఆగస్టు, "సెప్టెంబరు సంచికలలో మ్నుదితమైంది. ఈ వ్యాసాలకు శం 
రావలసినంత పచారం రాకపోవడం దురదృష్టకరం. సాహిత్యాభి క్‌ 
మానులేకాక జ్యోతిళ్శాస్త్రవే త్తలు కూడా పరిశీలించ దగిన 48. 
వ్యాసమిది. క0. 
అదే, సప్తగిరి (మాసపతిక, ఆగస్టు 19878, పుటి 88. 
అదే, పుట 8. ల్‌]. 
(శ్రీ తాళ్లపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చర్మితము, పుట 42.48. 

ర్‌2. 
అదే, పుట 29. 

ర్‌లీ. 
సాళువా డైనాస్ట్రీ ఆఫ్‌ విజయనగర్‌, _ డా॥ పి. శ్రీరామశర్మ, 
పుట 71. ర్‌, 
ఏన్యువల్‌ రిపోర్టు ఆఫ్‌ ఎప్మిగ్రాఫీ, మృదాస్‌, 551926. ర్‌ర్‌. 

సి ఏ (7 
శవ 


త్వగ్ర 


త్త 


త్వీబ్హ 


శీలీ, 


శీడ్మీ, 


ర్‌, 


46, 


తాళ్లపాక కవుల పదకవితలు - భాష్మాపయోగ విశేషాలు, 
డా॥ వేటూరి ఆనందమూ ర్తి, పుట 286-297 మధ్య. 


కడపజిల్లా ఊర్జ పేర్టు డా॥ కేతు విశ్వనాధరెడ్డి, పుట తి01. 
ఎటొప్మోగాఫికల్‌ లిస్ట్‌ ఆఫ్‌ ది ఇన్‌ స్కి-ప్లన్‌, ఎ) ఆఫ్‌ ది. 


మెడాస్‌ మెసిడెన్సీ,, వాల్యూం 1, పుట 655, సంఖ్యలు 86, 

879. 

సౌత్ర్‌ ఇండియన్‌ ఇన్న్‌ స్కి-ప్షన్స్‌, వాల్యూం ౨1 శాసన 

సంఖ్య త, 

తిరుమల-తిరుపతి దేవస్థానమ ఎప్మిగాఫికల్‌ సీరీన్‌ వాల్యూం 11 

శాసన సంఖ్య 80. 

ఎప్మిగాఫియా ఇండికా, వాల్యూం ₹11, పుట "4, *ఎ కాపర్‌ 

సట్‌ )గాంట్‌ ఆఫ్‌ ఇమృడి నరసింహా, జె. రామయ్య 

న. 1 క్రి | 

పంతులుగారి వ్యాసం. ఈ శాసనాన్ని నా దృష్టికి తెచ్చిన 

డొ॥ సి. సోమనసుందరరావుగారికి నా కృతజ్ఞ తలు. 

(శ్రీ తాశ్రపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చర్మితము, పుట 8౭. 

హిస్టారికల్‌ ఇన్మ్‌స్కి-ష్షన్సొ ఆఫ్‌ సదరన్‌ ఇండియా, రాబర్ట్‌ 

సూయెల్‌ , ఎడిటెడ్‌ బై ఎస్‌. కె. అయ్యంగార్‌, పుట 225, 

ఫర్జర్‌ సోర్సస్‌ ఆఫ్‌ విజయనగర హిస్టరీ వాల్యూం 1, 

పుట 115, ప్రా॥ న ఇ. సీలకంరళాత్త్రి, డా! ఎన్‌. వంకట 

రమణయం. 
ల 

అదే పుట 120. 

సాపవ డైనాస్టీ ఆఫ్‌ విజయనగర్‌, పుటి 149. 


ది సూర్యవంశీ గజపతీస్‌ ఆఫ్‌ ఒరిస్సా, పుట 6”. 


డా॥ ఆర్‌. సృుబహ్మణ్యం, 


ది విజయనగర్‌ ఎంపైర్‌, డామింగో పేయస్‌- ఫెర్నోన్యూనిజ్‌,, 


పుటి 85. (నేషనల్‌ బుక్క్‌ టిస్ట్‌ ఆఫ ఇండియా (ప్రచురణ) 

శ్రీ తాళ్లపాక అన్నమాచార్యుల జీవిత చర్మితము, పుట 94. 
అదే, ప్పటి 42 

ది సూర్యవంశీ గజపతీస్‌ ఆఫ్‌ ఒరిస్సా, పుటలు 66-67. 
ఫర్టర్‌ సోర్సెస్‌ ఆఫ్‌ విజయనగర హిస్టరీ, వాల్యూం 1, పుట 185. 


1983 


శర. 


ల్‌. 


ఠ్‌రి, 


ల్‌9, 


60. 


61. 


69. 


65. 


64, 


65, 


64 


డిసెంబరు 


శ్రీ అన్నమాచార్య జనన 


సావవ డైనాస్టీ ఆఫ్‌ విజయనగర్‌, పుట 161. 
ఫెరిమ్తై వర్షన ది సూర్యవంశీ గజపతీస్‌ ఆప్‌ ఒరిస్పా,పుట 76. 


ఫర్టర్‌ సోర్చెస్‌ ఆఫ్‌ విజయనగర పాస్టరీ వాల్యూం 1, 
పుటలు 185, 186. అధోజ్ఞాపికలు. 


[శ్రీ తాళ్టపాకవారి పద సాహిత్యము, సంపుటము 8వ సంకీర్తన 
తొలిసారిగా ఈ సంకీర్తన .[పాముఖ్యాన్ని గురించిన వారు 
ణీ వేటూరి ఆనందమూ ర్షిగారు. వారు. పల్టవిని మ్యాతమే 
ఉదాహరించారు. అలభ్యమైన 8వ సంపుటంలోని ఈ సంకీర్తనను 
నా కందజేసిన పరిశోధకులు [శీ గోపీకృష్టగారికి కృతజ్ఞతలు. 


థీ తాళ్లపాకవారి పద సాహిత్యము, శృంగార సంకీర్తనలు, 
నంపుటి 12); విరచితములు, చ్వితీయ 
ము దణము, సంకీర్తన 170. 


అన్నమా చార్‌ శి 


సావవ డైనాస్టీ ఆఫ్‌ విజయనగర్‌, పుట 167. 


ట 
స్తగిరి (మాసపష్మతిక) జులై 19/8, పుటి 85. 
ది సూర్యవంశీ గజపతీస్‌ ఆఫ్‌ ఒరిస్సా, పుట 88. 
శీ తాళ్టపాకవారి పద సాహిత్యము, సంపుటము 2, సంకీర్తన 
808. 
(శీ తాళ్ళపాకవారి పద సాహిత్యము, సంవుటము ”, సంకీర్తన 
1905. 
సప్తగిరి (మాసపష్మతికు, ఆగస్టృ 18078, పుట 8 “రాధా 
మాధవ శృంగారం మనకు గజపతులు ఇచ్చిన వారసత్వ సా 


67, 
68. 


69 


"0. 


/7] 


"2 


"79. 
"త్మ 
"75. 


"76. 


క్షం 


వ త్స ర.నిరయం 

ళ్‌ | ఖు 
ఆర్ముద, సమ్మగ్రాయ్యధ సాహిత్యం, గజపతులయుగం, అయిదవ 
సంపుటం, పుట 1]. 
ది సూర్యొవంశీగజపతీస్‌ ఆఫ్‌ ఒరిస్సా పుట 5. 
సప్తగిరి (మాసష్మతిక్స, ఆగస్టు 197%, పుట 8. 
గ్రీ తాళ్టపాకవారి పదసాహిత్యము, సంపుటము! (పునర్ముదణ) 
అధ్యాత్మసంకీ ర్తనలు, అన్నమాచార్య విరచితములు, సంకీర్తన 
శీర్‌లి, 
అదే సంకీర్తన 2'78. 
శీ తాఫ్థు పాక అన్నమా చార్యుల జీవితచర్శితము. ఈ సంకీర్తన: 
శీ వేటూరి (పభాకరళాశ్రిగారి పీఠికలో ఉదాహృతం. పుటి 40. 
తిరువేంగళప్ప రచన కావ్య పకాళ వ్యాఖ్యను ఖీ వేటూరి ఆనంద ' 
మూర్తిగారు తమ “తాళ్లపాక కవుల కృతులు - వివిధ సాహితీ 
(ప్మకియలుూ [గంథంలో అనుబంధంగా (పకటించారు. 
(శీ తాళ్లపాక అన్నమాచార్యుల జీవితచర్శితము, పుటి 41, 
అదే, పుటి 41. 
అదే వేటూరివారి పీఠికలో ఉదాహృతం, పుటి 55. 
ణీ తాళ్టపాకవారి పద సాహిత్యము, సంపుటము 1 (పునర్ము దణ), 
అధ్యాత్మ సంకీ _ర్తృనలు,అన్నమా చార్య విరచితములు,సంకీ ర్తన,28 
తిరుమల తిరువతి దేవస్థాన అధికారులు ఎంతో ధనాన్ని ఖర్చు 
చేస్తున్నా కూడా (శీ వేంకటేశ్వుర భ క్రులకూ, సాపొత్మీపియ 
లకూ తాళ్లపాకవారి సాహిత్యం అందుబాటులోకి రాకపోవడం 
విషాదకరం అని చెప్పక తప్పదు. 


న న్నయ వే త్యు త్తరము 


శ్రీ పఫెడిషాటి సుబ్బరానుశా స్త్రి 


(ప్రమదము నట్లు బభ్కిన ష, 
భూ ముఖ. మందున. రాజఠాజు హా 
సము చిగురొత్త నన్నయ, వి 
శాలపు దృక్కుల జేని జూచి వీ 
సము దలియింప. కిట్లనియె. 
శాంత వచస్సున, రాజపుంగవా |! 
తన్లుర్లు వంచించు పల్కు శత; 
థా. పరీకింపగ యోగ్యమై- చనున్‌, 
2 
పండితుల భాష యేను గీర్వాణ వాణీ 
తెనుగు నొక్శపక్కతా పుంజుకొసుచునుండె 
కలుగు (కమమున వైళ్ళత, కావ్యములకు- 
గౌరవమ్మన్సి నాకును, కలదు దృష్టి. 
3 .. 
శాసట బీసట 'బాసను 
దోసమ్ములు "పెక్కుగలుగు, దోషజ్జులకున్‌ 
వీసమ్ము నచ్చబోవదు 
(వాసిన కావ్యమ్ము నేటి బాసు నధిశా! 
4 
పామరులు పల్కి నట్లుగా (వాయు కవిత 
మెచ్చుటలు కల్ల; సతము పండిత జనమ్ము 
మేటి కావ్య పరీక్షకు గీటు రాయి 
పండితుడె కాని, మఖీ కాడు, పామరుండు |! 


/( శ 
తె ఫఖర్లు 


ర్‌ 
కిచిడీ. భాషగ నున్న తెళ్లునక్కు నల 
గీతఠ్యముం'' గూర్పగా' 
పచరింపన్వలేః శుద్ధతన్‌ అదియునున్‌ 
వ్యాక ర్తకే చెట, త 
(దచనంబున్‌ పరిపుష్టమై యొక వ్యవ, 
స్టన్‌. నిర్మితింజేయగా 
థి 
వచియింపంగళలఅ+ నర్త తంగలుగు కో 
వ్య శ్రేణి కా భాషలో: 
6" 
దోషమును పరిహరిథచుట? తోడగుణము" 
గలుగ జేయుట నగును_సంస్కరణ' మన్న 
అట్టి సంస్కృతి గోరునే డార్యధ భాష 
కావ్య భాషగ వెలయంగ కాంక్షయున్న 
7 
జనుడు పుట్టిన దాదిగా సంస్కరణము 
లు 
నందుచున్నాడు, భాషయు- నందవతేన 
అట్టిది లేనవాడగు: నడపిజనుడు" 
అట్రిదే లేక యుండెడి దడవి భాష 
లు 
6 


వటి వ్యవహారమునకును, పనికి వచ్చు 
లు 


'నటహయకునాు. యట్టులే యడవి బాస 


పనికి వచ్చును, హావభాపములు కొన్ని 
తెలుపగా; కాని, కబ్బము వెలయ గాదు. 


ల్సి 1088” 


9 
"దేశ భాష పవాహిని__ (తెంచుకొనుచు 
పోవు. కోస్టులో. సోకోతీతు పోదు కోన 
య్‌ల్ల కల్లోలమేష మటీ, యందూో'వేత్‌న 
నియమబద్ధమ్ము జేయుట నీత దాని. 
10 
నేడు (పామాణికత్వయు' నెటిప్రి దాని 
వ్యాక్ళతిం చేయకున్నను, భావి కాల 
.మందు జనులకు నీభోష యందజోక 
మూగ్య చెవిటికి, నైనట్టి ముచ్చటగును! 
11. 
నమ్ముమో రాజ! వ్యాకరణమ్ము తనువు 


ఠసము పరడించు శాస్త్రమ్ము:[ పాణీ మరయ. 


కావ్యకన్యకు, రెంటిను గలుగు పుష్షి 

కలుగ నటు వుష్టి యది పండితులకు తుష్టి. 
12. 

పండితులకును గీర్వాణ భోషనున్న 

మమతనుంబట్టి, సూతత్వ మహిమబట్టి 

ఆర్మధ భాషయు దాని తుల్యత్వ మంద 

వ్యాకృతియు, దేవభాషన్సే వజలపలయు. 
13 

అదియునుంగాక, తోడి కర్ణాట బుధులు 

నితర భాషల వా రాం్యధళ్యతుల జదువ 

సపహాళరింపనగు శబ్ద శాసనమ్ము 

కామనం దీర్చునట్టి చింతామణి గను" 


14 
పప్పు" వులుసుతి 'దెద్మును భావీషపలను” 


తేట పళణీజేడి "మాటల తీరు చేసు 
ప్యాతలను చ్మితణము చేయు పట్టునందు 
వల్లళ్త పజపీడొమాటల్నవరుస"వేరు. 


నన్నయ వత్యుత్తరము 


15 
కవు రచించు ష పట్టున, [గంథన కెశ 
అవన కోను వన ద్రుట్టి-పదిమ్ము వ వలయు 
నట్టి వేటేమీలు తేబేగున. నేల్చ' సంఖ్య' 
న కావున.__తత్సమమ్ముల గొనవలె. 
16 
తెనుగునకు న్‌ నుడిశారిమును' వదలక్‌ 
సంస్కృతము నర్థమయ్యేడీ చోడ్పునున్న 
పదము రీతుల (ధహియింప వలయుగాన 
క్లేశతమమగు కార్యమ్ము రీతి దోచు. 


17 
జీవద్భాషయునౌ తెనుంగు; మొద, శా 
నింపంగ సంక్లిష్ట మా 
త్రివన్‌ సరస్కరణమ్ము ననూ 
రుల్‌ కావ్యముల్‌ |వాసినన్‌ 
భావవ్యక్తి క్రి తనంత లతాగలుగుు శ 
బ్ఞాంభోధి నీదాడుచో 
(తోవం దప్పిన ష్ప్పనీ! యదియు ము 
ద్పుం' సాల కొంతేనియున్‌ 
18 
అసే;' నస్నేయ పలికిననే 
మన వలయునొ యొకింత తోప కచ్చెలు వడియెన్‌ 
జననాథుడు, సభవంకకు 
నన"నన్నగ బల పె దృక్కు సాలోచనమున్‌ 
(త్రి 
ఆ రాజన్యుని ద్చ్‌క్కలకులు 
యా భట్టు పైన' నాట్యము 'సేయన్‌. 
వారాన్నిధి గంపుడు 
ధీరో గణి యతడు దాని 'తెలిసియు నుండెన్‌. 


చ ( 


న! 


2ఖైిి కళ6త్‌ 


తీ ఆదవాని హనువముంతవ్ప 


తలుగు మోన కన్నడభామా (పభావనం. 


త్రాగు కన్నడకు దగ్గర సంబంధముందని అటు చార్మితకం 
గానూ, భాషాదృష్టితోనూ పరిశోధనలు చాలాజరిగాయి. ఆంధ్యపదేశ్‌ 
పడమటిభాగాన కర్నాటక సరిహద్దువుంది. తెలుగువాళ్లు కర్నాటక 
రాష్ట్రంలో సాంఘిక, సాంస్కృతిక +, రాజకీయ సంబంధాలు పూర్వం 
నుంచే కల్లివున్నారు. (శ్రీకృష్ణదేవరాయలు మొ॥ రాజులు కర్నాటక 
[1పాంతమూ, తెలుగుభాష్మా పాంతమైన మన రాష్ట్రంలో కొంతభాగమూ 
కలిపి ఏకంగానే పాలించారు. అందువల్ల ఉఊభయభాషల సమ్మేళనం 
జరగడానికి ముందునుంచి యిప్పటివరకు అవకాశముంది. మిగిలిన 
[పదేశాల్లోని వ్యవహారం కంటే కర్నాటక సరిహద్దు 1పాంతాల్లో 
మాట్టాడేభాషభిన్నంగావుంది. ఒకవైపు ప్యతికలు, సినిమాలు, రేడియోల 
కారణంగా పాంతీయ మాండలికభాష మారడానికి అవకాశమున్నా 
పొరుగు రాష్ట్రభాషా ప్రభావం అంతతొందరగా పోయేదికాదు. 


షే అజో 

భామా సంపర్కం 

సాధారణంగా ఒకభాషకంటే ఎక్కువభాషలు మాట్టాడేవాళ లో 
వాప్టమాట్టాడగళల్లే అన్నిభాషాపదాలు సమ్మిశితమై వుంటాయి. మన 
రాష్ట్రానికి కన్నడ సరిహదు (పాంతాల్లో కన్నడ, తెలుగు కూడా 

ట లై ది ళం 

మాట్టాడే వాళ్లున్నారు. ఇక్కడ కొన్నికులాలవారు (ఉదా ; జంగమ, 
కురుబ, మాదిగ యింట్టోమ్మాతం కన్నడ మాట్టాడి బయట తెలుగు 
మాట్టాడుతారు, ఇలాంటి వ్యవహ ర్త ల (ప్రభావం యితరుల పై తప్పకుండా 
వుంటుంది. ఈ సరిహద్దు పాంతాల్లో వుండేవాస్ట కన్నడ మాట్టాడ 
డానికి రాకపోయినప్పటికీ కన్నడను అర్భ ౦ చేసుకునే వాష్ట సుమారు 
ఎనలై శాతం వున్నారు. తమ మాతృభాష తెలుగే అయినప్పటికీ 
యించుమించు యాభై శాతంమంది కన్నడ మాట్టాడ గల్గుతారు. 


సాధారణంగా సరిహద్వ (పాణశాల్లో బాగా వెనుకబడిన తనం 
కన్పిస్తోంది. దీనికి కారణం రెండురాష్టాాల (ప్రభుత్వాలు సరిహదు 
వాన్‌ ట్‌ టి 
[ప్రాంతాలను ఉ పేకించడం ఒకటి. భాషాసమస్య రెండవది. సరిహద్దు 
ప్రాంతాలో చదివే విద్యారుల్లో చైతన్యవంతం అంతగా కన్పించదు. 
ఎక్కువ భాగం స్తబ్దత వుంటుంది. ,ఈ స్తబ్ధత పోగొట్టడానికి భాషా 
సామాజిక చైతన్యం రావలసి వుంది. భాషా సామాజిక చైతన్యం 
లావాలంటే విస్తృతమైన భాషాపరిశోధనలు సాగాలి. ఈ వ్యాసంలో 


శీసెంబరు 


వలి, 


వ్యాకరణ విశేషాలు, విలక్షణ పదబంధాలు, కన్నడ పదాల్ని వ్యవహ 
రించే తీరు మొదలై న అంశాలు పరిశీలింపబడతాయి. 


1. కొని పదాల్లో వినిపించే 

విల క్షణోచ్చారణలు 

తాలవ్యాచ్చులతో కలిసినపుడు చ, జలు తాలవ్యోచ్చారణం 
తోనూ, కంఠ్యాచ్చులతో కలిసినపుడు దంతమూలీయోచ్చారణంతోనూ 
వినిపించడం తెలుగులో సాధారణంగా వుంటే సరిహద్దు పాంతాల్డో 


దంతమూలీయోచ్చారణతో వున్న తెలుగు పదాల్లోని చ జ తాలవ్యా 
చ్చులుగా వినిపిస్తాయి. 


ఉదా॥ చదువు-చెదువు; చలి-చెలి; జల్దేడ-జెల్లిడి 
ళల; ణ[న తోకూడిన రూపాలు ;_ 
హోళిగ|ఓలిగ హ ౫ ౯ 


అక్ష అన్న 


విలక్షణమైన వర్షవ్యత్యయాలు 


గెల|గొల ; ఎ|ఒ ల వినిమయం ఇక్కడ కన్నడ (ప్రభావాన్ని 
శంకించడానికి వీలుంది. క.గొలె. 
ఇలాగే రెడి/రొడ్డి; రోకలి|ర్యాకిలి; ఇసక/ఉసుక లాంటి 
రూపాలోని వర్తవ్యత్యయాల్లోకూడా కన్నడ నిర్మాణ (ప్రభావం కొరణం 
ళల చం రి ళు 
కావచ్చునా అని ఒక సందేహముంది. 


లె వ్యాకరణాంశాల్లో కనిపించే కొన్ని 
విశేషాలం, 

విళకి లోపం 
కన్నడలో సంస్కృత. శబ్దాల చివర ఏ (వత్యయాలు చేర్చ 
కుండానే యథాతథంగా వాడతారు. తెలుగులో సంస్కృత పదాలు 


ఇాడేటిపుడు సంస్కృత శబ్దాల చివర డు ము వులు. చేర్చుకొని వాడడ 


.క983 


తెలుగుమీద కన్నడ భాషా [ప్రభావం 


ముంది, కాని కన్నడ (వభావంవల్ల సరిహద్దు (ప్రాంతాల్లో ఒక్కొక్క 
ప్పుడు వృపత్యయాలు చేర్చుకుండానే వాడేపద్ధతీ అరుదుగా వినిపిస్తుంది 
ఊదా గా మజ్జిగన్న (మజ్జిగన్నం) 
కూలిమర (కూలిమఠం) 
- నీ సంబళా యెంత ? (నీ సంబళమెంత?) 


విలక్షణసంధి 

ఒక్కొక్కప్పుడు ఒకే అర్థాన్నిచ్చే రెండుభాషల పదాల్ని 
కలిపి వ్యవహరించడముంది. 

ఉదా : నీయాకట్టమేం షావుకార్ధ కాదప్పా 
(సీమాదిరి మేం షావుకార్థం కాదనడానిక్సి 

నీ ఆగ (నట్ట ణా నీ యాగట్ట వానీ యాకట్ట 

5. హాగె=ఐవలె, మాదిరి (హాగె ప ఆగెఐ ఆగ్శ 

తె. అట్టు=వలె, మాదిరి (అట్లు ౫ అట్టు 

ఇక్కడ కన్నడపదం ఆగ, తెలుగుపదం అట్ట కలిసి ఈ కింది 
విధంగా సంధికావడం విశేషం. 

నీ ఆగ+-అట్ట ౫ నీ ఆగ అట్ట ౫ నీ ఆగట్ట ౫ నీ(య) 

ఆగట్ట ౫ నీ యాగట్ట ౫ నీ యాకట్ట. 


సంకర రూపాలు 

కన్నడ నామవాచక పదానికి తెలుగు విశేషణ పదం చేర్చి 
వ్యవహరించడముంది. 

ఉదా;-= తెల్ల బిబ్బ (తెల్ల మచ్చ) 

ర. చిబ్బ= ఒక విధమైన చర్మరోగం, మచ్చ 

తం సిబ్బె|సిబ్బి ర్ల థి . 

తెల్లందనం వంటి రూపాల్లోలాగా లు ప అనునాసికం తర్వాతి 

[ ౧ =ాఏ 

చపా జగా మారి వుండాలి. 


విధ్యర్శక రూపాలు 
థి 

కన్నడలోని విధ్యర్థక పత్యయం *ఇ* చేరిన కొన్ని తెలుగు 
(క్రియా పదాల విధ్యర్యక రూపాలు విన్పిస్తాయి. 

ఉదా ?- పిల్కీ నడి, కలీ (పిలుచు, నడచు, కలుసు) 

అతన్ని పిలీ (ఆతన్ని పిలుచు) 

కన్నడ [కియా పదాలు విధ్యర్థకంలో మాడి, హోగి మొదలైన 

విదంగా వున్నాయి. 


డిసెంబరు 
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కిలార్థ ౧ 
జ అంతె తపాట 
త. అంట ౫ అంట వూ అట (చేస్తాట్ట) 


క. నీను హోగు జేకంతె 
త. నీవు పోవాలంటి 


ఉదా ;= 


కన్నడ ధాతువులకు తెలుగు [కియలలో వచ్చే 
ఆనుబంధ (ప్రత్యయాలు చేర్చి వాడడం 
ఊదా:... ముక్కి-ళించు (పుక్కిరించు 


కన్నడ ధాతువు; (కియ _ ముక్కిళిను.. తెలుగు *ఇంచు 
(పత్యయాన్ని ధాతువుకు చేర్చి వాడడం ఇక్కడి విలక్షణం 


ఇదే విధంగా చిముకురించు క, చిముక్‌ కు త. ఇంచుబేరింది. 
సర్వవామం 

తెలుగులో *మనం” 
వాడడం వుంది. 


నునం వెళ్చాం (ఇన్‌క్టుజివ్‌) 
మేం పోదాం వ. 


క. నావు | ఇ 


కన్నడలో వ. ఇన్‌రక్డుజివ్‌కు రెంటికీ నావు అన్నది* 


వాడే చోట్టి ఈ (ప్రాంతాల్లో “మేము 


షన్‌క్టుజీవ్‌ / 


స్ట ఒక్కటే వుంది. 


ఆ 
3. పదబంధాలు 

ఒక కన్నడ పదం, ఒక తెలుగు పదం ళలిసి పదబంధంగా 
ఏర ఏఎడడం; అది సరిహద్దు (ప్రాంతాల్లో మ్మాతమే వినిపించడం విశేషం. 

ఉదా ;__ బెంకిపెటి (5. బెంకి=అగి; తె. పెట్టి 

ట్‌ ళి టబ 

కబ్చిణప్పెట్టి (క | కబ్చిణజఇనుమ.) 

ఒకే వస్తువుకు ఒకే అర్థాన్నిచ్చే కన్నడ పదం, తెలుగు పదం 
రెంటినీ కలిపి వ్యవహరించడం ఇక్కడి (ప్రత్యేకత. 

ఉదా ;.. చెలికి పార (క. చెలికి; ౩. పార 

నెరి బొక్కలు (క. నెర; 8. బొరక “రం్యధం) 


జ. 


సున్నపుకాయి డబ్బి (క. కాయి[ః తె, డబ్బ) 
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4. పదకవుం 
సమస్త రూపాల్లో కన్నడ నిర్మాణ (ప్రభావం కనిపించేచోట్లు 
న. 
ఉదా ;_ అప్పాఅమ్మ; క. తందెకాయి 
తల్లీదం్మడులు; తె. అమ్మానాన్న 


సంఖ్యా వాచకం 

పదహైదు[పదైదు క. పదున్హైదు “పదిహేను కోస్తా వ్యవ 
హారంలో పదిహేను అని వినిపిస్తూంటే ఇక్కడ పదహైదు | పదైదు 
అని మ్మాతమే వినిపించడం కన్నడ (పభావమే. 

ఇన్నూరు, మున్నూరు, నన్నూరు మొ! సమాసరూపాలే 
ఇక్కడి వాడుకలో ఉన్నాయి. కోస్తాలో కెండువందలు, మూడు 
వందలు, నాలుగు వందలుగా ఊన్నాయి సరిహద్దు ప్రాంతాల్లో 
ఇన్నూరు, మున్నూరు, మొ॥ రూపాలు ఉండడానికి కారణం కన్న 
డలో ఎరడునూరు, మూరునూరు అని ఉండడమే. 


క్‌ వాక్యం 


పదాల్లో కనిపించే (ప్రభావం కన్నా వాక్యాల్లో కనిపించే 
|పభావం తక్కువగా వుంటుంది. అనంతపురం తెలుగు కన్నడ 
ఆధారాన్ని (సద్‌స్టాటమ్స్‌ కల్గిందా లేదా అనే విషయాన్ని వాక్యాల 
నిర్మాణం ఆధారంగా పరిశీలించడం చాలా అవసరం. 

ఊదా;- ఉరవకొండకు పోయెల్టేదా | పోయెల్డా 

పై వాక్యంలో అన్నీ తెలుగు పదాలే వున్నాయి. కానీ అ 
వాక్యం నిర్మాణం కన్నడ (ప్రభావాన్ని కలిగివుంది. 

క. ఉరవకొండగె హోగోదిల్టా 

హోగోడిల్లా అనే దానికి హోయెల్లేదా అన్నది తర్జుమా. అదే 
వాక్యం యితర (ప్రాంతాల్లో అయితే ఈ విధంగా వుంటుంది. *ఉరవ 
కొండకు పోవా". 
సర్వనామం 

ఉం ఇంగా యారారు పోయార క యారు 'ఎవరు తెలుగులో 
ఎపరు అని వృండగా కన్నడం యారు అన్న పదాన్ని యథాతథంగా 
వాడడం ఇక్కడి విశేషం. 
వచనం 

లేదు లేవు అని వ్యతిరకార్థంలో ఏకవచనం, బహువచనం 
రెండూ వేర్వేరు వుండగా కన్నడంలో రెంటికీ “ఇల్ల అన్నది ఒక్కటే 
వుంది. దీని పభావం కింది ఉదాహరణలో కనిపిస్తుంది. 


డిసెంబరు 


వత్త 


ఉదా:- 1. బియ్యం లేద్భు (బియ్యం: లేవు అనడానికి)" షా 

క అక్కి యిల్ల 

ఏ. ఎవ్వరూ-లేదు క. యారూ యిల్ల “ఎవ్వరూ లేరు. 
వరివూర్జార్ధకం 

కన్నడలో “బిడి అనే సహాయక [క్రియను చేర్చితే పరిపూర్ణా 
ర్థక:మేర్పడుతుంది. దానికి సమాన పదమయిన. “విడి -ఈ 
[ప్రాంతంలో వాడబడుతుంది 


&దా ;- చేసిడిసినాడు (ఇ చెసి విడిచినాడు *చెశెశాడు) 
తుడిచిడి (ఇ తుడిచివిడి “తుడిచేసెయ”) 
వ్యతిరేక నామర్హ్యార్హ కం 
ఖఇలిథి 
చెయ్యలేపడు *“చేయలేడు' చెయ్యలేపడు అన్నది కన్నడ 
'“మాడలారను నుంచీ వచ్చింది కావచ్చు. 


కరణ కారక (వత్యయం 


1. చేతిలో రాయి “చేత్రోరాయి" 
క్‌ కి య్యల్లి బ్యరి 

2 కంటిలో చూడు “కంటితో చూడు” 
క కబ్దల్లినోడు 


మిగకా [ప్రాంకాల్లో చేత్రోరాయి, కంటితోచూడు అని మాతమే 
వుంటే కర్నాటక సరిహద్దు (ప్రాంతాల్లో వాటితోపాటు కంటిలో చూడు, 
చేతిలో రాయి అని వుండడం ఇక్కడి [పత్యేకత. 


నిరారత వాక్యం 
థి 
నేను పెద్దోడు. క. నాను దొడ్డోను | నాను దొడ్డవను 
నేను పెద్దది. క. నాను దొన్టోదు | నాను దొడ్డవదు 


తెలుగులో నేను పెద్దవాణ్ని, నేను పెద్దదాన్ని అని వుండాలి, 
పెద్దవాడు, పెద్దది అని వథమ పురుషంలో వుండడం కన్నడ 
స. 
ప్రభావం. 


విధి, సం్యపార్థనం 
ర్యారి, ప్మోరి “రాండి, పోండి' 
క. బరి, హోగిరి, 


శిష్టవ్యవహారంలో రాండి, పోండి అనివుంటే యిక్కడ ర్యారి 
అన్నది క. బ్యరి అన్నదానికి; పోరి అన్నది హోగిరి అన్నదానికి 
సమాన'ఠూపాలు. 
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తెలుగుమిద కన్నడ భాషా పభావం 


షేధార్థం 

చెప్పవద్దు! చెప్పొద్దు క, హేశుజేడ 

చెయ్యవద్దు! చెయ్యొద్దు క. మాడుబేడ 

కోస్తా, తెలంగాణాలో చచెప్పాద్ద'కు చెప్పాకు అనికూడా 
వుంది, కాని న ఇక్కడ చెప్పొద్దు, చెయ్యుడ్డు అని మ్మాతమే వుంది. 
చెప్పాకు, చెయ్యాకు ఇలాంటి రూపాలు లేవు. చెప్పొద్దు అన్నది 
హేపబేడ అన్నదానికి,స సమానరూపం. 
అవ్యయం 

నిన్నల్లా కనిపించలేదే “నిన్నటి రోజంతా కనిపించలేదే” 

ర్‌. నిన్న ఎల్లా కాణిసిలిల్లే 


ఎల్ల అన్నది బాలవ్యాకరణం ప్రకారం అవ్యయం, నిన్నల్లా 
కనిపించలేదే అనే వాక్యం 'కన్నడ ఆధారాన్ని కల్గింది కాకపోతే 
ఇతర దేశమంతటా ఈ (ప్రయోగ ముండాలి. ఈ వాక్యం మిగతా 


(ప్రాంతంలో కన్పించదు కాబట్టి కన్నడ (పభావమే అని నిస్సందేహంగా 
చెప్పవచ్చు. 
తుమర్థ 0౦ 

ర్డ్సజే సేక్రి పోయినాడు “పని చెయ్యడానికి పోయినాడు క 
శెళిస మాడోక్కె. ఓగాన 


0. అర్ధవిపరిణాను 

హ్‌ మార్పుసహజం. ఒక భాషలో నుంచి వేరొక భాషలోకి 
ఎరవు తెచ్చుకున్న పదాలు (పజల వువహారంలో పడినపుడు మూల 
భాషలో వున్నదాని కంటే అర్ధాంతరాలు ఏర్పడవచ్చు. అర్ధం కొన్ని 
సందర్భాల్లో మారి కొత్తఅర్థం రావచ్చు. ఉదాహరణానికి కల్యాణమ్‌ 
అనే సంస్కృత పదం పథం, ఉత్సవం అనే అర్థాభ్రో వుంటే 
తెలుగులో పెండి అనే అర్థం వచ్చేసింది. అదే విధంగా కన్నడనుంచి 
దిగుమతి చేసుకొన్న పదాలు కన్నడలో వున్న అర్థం కంటే భిన్నార్థాల్లో 
వాడడం ఇక్కడి (పాంతంలో కనిపిస్తుంది. 
నిర్వాకం 

కీ. _ నెరవా/నిర్వాహ, కన్నడంలో గతి,సహాయం, వేరేమార్గం 
అనే అర్థాభో వుంటే తెలుగులో దానితోపాటు ఊరకేవుండు అనే 
అర్థంలో వాడడం వుంది. 

ఉదా : నన్నుయాడా నిర్వాకం, కానీవే (నన్ను ఎక గాడావూరకే 
వుండ నీయవే అనడానికి) 
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న్‌ 


లగ్నం 

కు లగ్న (౬ సం) కన్నడలో లగ్న అంటే పెండ్డి అనే 
అర్థం వుంది. సంస్కృతంలో ముహూర్తమని అర్థం. కొని కన్నడలో 
పెండ్డి అనే వి _సృృతార్థంలో వ్యవహరించడముంది. దాని (ప్రభావం 
ఇక్‌ [డి [ప్రాంతం వారిపై బడి సంస్కృతార్థ ౦లో కాకుండా పెండి 
అనే ఛ్‌స్త్యృతార్డ లలోనే వ్యవహరింపబడుతోందీ. 
ఉషారు' 

క. హుషారు ( న్‌ హి.స్టాా కన్నడలో జా్యగత్త అనె 
అర్థంలో వుంటే తెలుగులో ఈ అర్థంతోపాటు ఉత్సాహం అనే అర్ధంలో 
వాడడం విశేషం. 

ఉదా ;-_- ఏమో బలే ఉషారుగా వున్నాడీపొద్దు (ఏమో బలే 
ఉత్సాహంగా ఉన్నాడిరో జు అనడానికి 


తారు 

(౬ హి.స్థ్రా కన్నడంలో అలసిపోవు అనే అర్థంలో వుంటే 
ఈ (ప్రాంతం తెలుగులో ఎండిపోవు అనే అర్థ ౦లో వాడతారు. 

ఉదా ;. దనేల కట్టి తారిపోయింది (ధనియాలకట్టి ఎండి 


పోయింది *డానిక్సి. ఈ విధంగా కన్నడలోవున్న అర్థాలకంటే 
తెలుగులో భిన్నార్థాల్లో వాడబడే పదాల్ని .చాలా ఉదహరించవచ్చు. 


అల్లి 

7. విలక్షణ పదాలు 

కర్నాటక సరిహద్దు [పాంకాల్లో తెలుగు వ్యవహరించే [పజల 
వాడుకలో కన్నడ పదాలకు తన భాషా సహజమైన (ప్రత్యయాలు 
డుమువులు చేర్చి ఎక్కువగా మాట్టాడడం వుంది. కొన్ని పదాలు 
యథాతథంగా వాడతారు. సరిహద్దుకు మరీ దగ్గరా వున్న (ప్రాంతాల్లో 
కన్నడ పదాలు, తెలుగు-కన్నడ పదాల సమ్మేళనం విపరీతంగా 
వినిపిస్తుంది. కన్నడనుంచి వచ్చిన పదాలు కోకొల్టలుగా వున్నాయి. 
కాని ఇక్కడ ఉదాహరణకు కొన్ని మ్మాతమే చూపబడతాయి. 
అగత్యంగా 

క. అగత్య, “తప్పకుండ” నేను శ్యుకవారం, నాడగత్యంగా 
వస్తాను (నేను శుక్రవారంనాడు తప్పకుండా వస్తాను అనడానికి 
అరకు, 

క, అరక “అజీర్తం*. నాకన్నం అరకువ కాలేదు. 
అసడ్డం 

జ అసడైె. “ఆటంకం” ఈ పొద్దు వూరికి పోదామంటే అన్నీ 
ఆసడ్డాల్మే (ఈ ర్‌. వూరికి పోదామనుకుంటే అన్నీ ఆటంకాలే 
కల్గుతున్నాయి 
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గొట్టిడి 

క్‌, కొట్టిడి “గది, మీ యింట్లో ఎన్ని కొట్టిడీలున్నాయి. 4వ్పి 
ఖుంట్టో ఎన్ని గదులున్నాయి. 
కొయ్‌లా 

క కాయ్‌లే ( ఇకాహిలే) “రోగం”. మా పెద్దన్న నెల దినాలు 
గొయిలాతోపడిపోయిండె *మా పెద్దన్న నెలరోజులు రోగంతో పడుకొని 
ఫేండేను' కాయ్‌లా అనే ఈ పదాన్ని మామూలు జ్వరానికి వ్యవహ 


)ంచరు. దీర్స రోగాలకు మ్మాతమే కాయిలా అని ఇక్కడ వ్యవహ 
)సారు. 


ఏడిసిలి 


క, గుడిళలు, “చిన్నకొట్టము, గుడిసె', గుడిసె అని కాకుండా 
మక్కుడ వ్యవహారంలో గుడిసిలి అని వుండడం విశేషం. 


సోపానం 


క. జోపాన. 'జ్యగత్ర తగా కాపాడడంి పైరును బాగా 
కోపానం చేసుకుంటే పంటి భాగా పండుతాది..అని వ్యవహారం. 


మెయ్‌/మయ్‌/పయ్‌ 
కు మెయ్‌.. 'శరీరం'.. మెయ్‌ తిక్కమ్మా. "వీపు రద్దమ్మా. 
ఇక్కడ తిక్కు అనే పదంకూడా కన్నడపదమే (తిక్కు=రుద్దు 


క, సోలు “ఓడిపోవ్ల. వాడు పందెంలో సోలిపోయినాడు, 


సరిహద్దు (ప్రాంతాలనుండి దూరంగా పోయేకొర్డీ ఈ విలక్షణత 
క/స్గతూ వస్తుంది.ఉదాహరణకు సంబళం అనే కన్నడ పదం ఉరవకొండ 
" అనంతపురం జిల్టా ) [పాంతంలో ఎక్కువగా విన్పిస్తుండగా 
అనంతపురం జిల్చాలోనే అనంతపురం నుంచీ గు త్రికిపోయే మార్గంలో 
ఇది అసలు విన్నిచదు. 


రాష్ట్ర వ్యాప్తంగా విద్యాబోధన అన్ని సె స్థాయిల్లోనూ వ్యవహార 
భాషలోనే జరగడానికి సమ్మగ అధునికారధ భ్‌ ఫస ఘంటు నిర్మాణం, 
సమ్మగ ఆంధ భాషా వ్యాకరణం అవసరమవుతాయి కనక ఇలాంటి 
ఫరశోధనలు నేడు యెంతై న్యాఆవసరం, 


+ 


సెంటరు 


రెపఫరెను లు 


ఉసాధ్యాయ, సుశీల-పి 


కామేశ్వర, [ఇం 


కృష్ణమూర్తి, భద్రిరాజు ; 
చిదానందమూ ర్తి, ఎమ్‌ ; 


చిన్నయసూరి, పరవస్తు : 


నాగభూషణరావు, 3 


నారాయణరావు చిలుకూరి; 


(బహ్మానంద, హెచ్‌ ఏస్‌. ; 


రామనరసింహం, పరిమి ; 


లఖ్ష్మీనారాయణశర, |+కుంటమక్క్‌ల ; 


సుందరం, ఆర్‌-వి.ఎస్‌, 


స్వరాజ్యలమ్ష్మీ, పి 


“రాయలస్తీమ. తెలుగు" 


ఏ “హిందీ _ కన్నడ కామన్‌ వొకాబులరీ” 


సెంటిల్‌ ఇన్‌స్టిట్యూట్‌ ఆఫ్‌ ఇండియన్‌ 
లాంగ్వేజస్‌, మై మెసూరు ప్ర, (19/9. 


; “హిందీ. తెలుగుల్లో వాడబడే సమరూప 


సంస్కృత పదాల అర్థ విపరిణామం: 
ఓక వివేచన” భాష_జాస్‌పదం. తెలుగు 
సాంస్కృృతికసమితి మై మెసూరు ప ప! రి (, 


(సం తెలుగుభాషా చరిత" ఆం పా. 
అ, ప (1079 

“వాగర్థ' (కన్నడంలో) వ వీ పిపి 
ర్‌ం పహ (198 1. 

“వాల వ్యాకరణము” 

“రాయలసీమ మాండలికం - అనంతపురం 
(పాంతీయత , డి. యల్‌, ఏ. (పహ, 
సంఖ్య తి (1972) 

న అంధభాషా చర్మితము న్‌ (మొ. సం) 
ఆంధ విశ్వ కళాపరిషత్తు,. (ప వాల్దిరు 
(198) 

“తెలుగన్నడం. [సవంతి ల్లిలిం 1! 0717] 


(స్రవంతి ల్‌0ం8 
పుటలు 12=18 [1088]. 

“నేసబటోయ కులమాండలికం = ఒక పరి 
శీలని తెలుగు | త్లై౦మాసిక వైజ్ఞానిక 
మాసపృతిక ] జురై -సెప్టె, [1081] 
“మైసూరు తెలుగు,అనంతరాగం, రాళ ఛపల్టి 
అభినందన సమితి ప్ర, [1977] 


“భాషాబోధన _ తెలుగుధాతువులు", భాషం 
జానపదం, తెలుగు సాంస్కృత సమితీ 
ప్ర. మైసూరు [1991] 

“నారాయణపేట మాండలికం-. 
కొన్ని విశేషాలు'స్రవంతి28_12 [1 977) 


ఏ "కోలారు కెలుగు", భాష = జానపదం, 


తె.సాస ప్ర, మైసూరు [1981] 


; " తెలుగులో అన్యదేశ్యాలు య భం కృష్ణ 
మూరి హు తెలుగుభాషా చరిత 
ఆం. [పహ , అ, ప [19/9] 


1903 


జీవితం ఇల్యూషన్‌ 


జీవితం, 


అందమైనది_అదృషవంతులకి 
ర్ల ల 
విలువై నది_వివేకవంతులకి 
బంగరుబాట_(బతుక నేర్చినవారికి 
అందనిది_అద్భ షహీనులకి 

ళు 
విలువలేనిది_వి చవేకహీనులకి 
అతుకుల గతుకుల బాట__బోర్జాపడితే 
సమర్దుడికి_నాధన 
అసమర్జ్భుడికి_యాతన 


వా స్తవం తెలియకుం శే-_అందమైనకల 


తెలిసి వసే_అంతా కల 
ని ౧ 
మధురమైనది_మధువులా తాగితే 


దుర్భరమైనది_ దుఃఖంతో లాగితే. 


జీవితం ఏమికాదు 

ఒకోసారి 

ఒకలా కన్పిస్తుంది, 

ఒకలా అన్పిస్తుంది. 
అందుకే, 


జీవితం ఇల్యూషన్‌. 


మతానికి మచ్చ, 


నంనం 


తనయులం 

ఎందరం ? 
మనం 

జీవులం 

వీ దేవుళ్ళ అంశలం%?? 
మనకు తలి ఒక్కతే 

కీ. 

తలడిలే ఆ తల్లి బాధ ఒక్కకేు. 

నరో నో 
మాధవుడయినా, 
మేరీమాత కొడుకయినా, 


అకాలీల ఆరాధ్య దైవమయినా 


డిసెంబరు 


వాడెవడయినా 

మన దేవుడే అయినా! 

కంటికి కనిపించని వాడు 

నేడు మన సోదరుడి చావుకి కారకుడు? 
కంటికెదురుగా మన తల్లి క ళ్ళకొలుకులు, 
మింటికగిసే కన్నీటి ధారల చినుకులు, 
ఎంత కాలం మోస్తాయి? 

“బాధ” అనే భావానికి 

“భాషలు” వేరనేభయంతో 

ఇంకి పోతాయి. 

మతాలకు చెరగని గతంలా, 

మచ్చనే మిగిల్చి పోతాయి. 


శ్రీ పివి ఎల్‌, సుబ్బారావు 


-లాానినాలాా-- 


బి7 1083 


శ్రీ వివిబి, రానవూశావు 


విలు 


“ల్రుమ్మాయిగోరూ || ఆమ్మాయిగోరూ!. వం అబ్బాయిగోరూ!. మ 
అంతా అయిపోయింది నాయనోయ్‌... 
దమ్మోయ!” లచ్చిమి గట్టిగా అరుస్తోంది. 


అంతా అయిపోయిం 


రెండు నిముషాలలో గదులళొకటీ ఒకటీ తెరుచుకున్నాయి. 
కొడుకులూ, కోడళ్టూ= పెద్దాడబడుచూ ముసలాయన గదిలోకి బిలబిలా 
వచ్చారు. 

కొద్దిసేపట్లో ఇరుగుపొరుగువారూ రావడం [పారంభించారు. 
మురశీధర్‌ రావగారు పోయారన్న వార్త ఊరంతా గుప్పుమంది, 

“రేత్తిరి రెండయినాదేటో “నచ్చింపే నువ్వెల్లిపోయే' అనేసి 
నారమ్మా ఇయ్యాలిలాసూస్తాననుకో నేదు”= సౌంత తాతయ్య [పాణం 
తనవడిలోపోవడమే...లచ్చిమికి గుర్తువస్తోంది. తను (కిందటిర్యాతి 
ఆ ముసలి ప్రాణందగ్గర లేకపోయానే అని ఆమె మనసు విలవిల్హాడు 
తోంది. ఆమె గోడు ఎవరూ పట్టించుకో వడంలేదు. అంతాహడావుడి. 


“మంచంమీదే (పాణంపోయింది. == రామ్కరామ[ో అంటున్నా 
రవరో. శవాన్ని (కిందకు దింపుతుంటే తలగడ కింద నున్న గుండీ 
పుస్తకం చిన్నకొడుకు లాఘవంగా తప్పించేశాడు. 

పెద్దకోడలికి కంటపడకూడనిదేదో కంటపడిందని ఆడబడుచుకు 
ఎలాగో తెలిసిపోయింది. 

“ఇంకా రావలసినవాష్శ ఎవరయినా ఉఊన్నారాబాబూ?” 
అంటూ పురోహితుడు పెద్దకొడుకునడిగి అతని కళ్టవంకచూసి దూరంగా 
తప్పుకున్నాడు. 

దహనకాండ పూర్తి అయ్యేవరకూ ఆ ఇంటిలో నెలకొనిఉన్న 
[పళాంతత తుఫానుముందరి (పశాంతతే. 

ఎగదిలో మంచంబదులు జ్యోతి చోటుచేసుకున్నాక పెద్దకోడలు 
మరిదిని మెల్లగా కదిపింది. 

“రాఘవా, తల్లిలాంటిదాన్ని. నాదగ్గర రహస్యమెందుకు ? 
నువ్‌ పొద్దున్న నాన్నగారి తలగడ కిందనుంచి ఏదోకీసి దొచడం 
చూళాను. ఏమిటది ౫ 

రాఘవరావ్‌ మారుమాటాడలేదు. వదినగారు ఆతన్ని వదలలేదు. 
చూడు రాఘవా, 'ఈ ఆస్తికి ' మనమందరమూ వారొసులమే= ఆయన 


“తగులబరు 


క్ల 


గారికయితే పొపం డబ్బు పిచ్చనుకో. == కొని మనమంతా ఇంతోఅంతో 
సంపాదించుకుంటున్న వాళ్ళమే. డబ్బుమొహం తెలియనివాళ్ళం కాదు* 
నువ్వంటే నాకు (సత్యేకమైన అభిమానం. *,* నిన్నుచూస్తే చచ్చిపోయిన 
మూతమ్మజ్ఞి చూసినట్టుంటుంది.” 

*వద్రిన్సా నేబయటకు వెళుతున్నా... మీరు ఏచేవోగు ర్తుతెచ్చు 
కుని బాధపడకండి... మీ చెల్లెలికి ఒంట్లో నలతగా ఉందని మేడదిగ 
లేదు. ఇంటినిండా మనుషులు. .. చచ్చిపోయినవాళ్ళతో మనమూచచ్చి 
పోలేం. వంటమనిషికి దగ్గరఉండి రాతికి తిండి ఏమిచెయ్యాలో చేయిం 
చండి!” 

రెండో అబ్బాయి కారుతాళాలు జేబులోనుంచి తీస్తూ బయటకు 
నడిచాడు. 

పెద్దకోడలు వెంటనే లాయరు రంగనాధింగారికి ఫోన్‌ చేసింది. 
“క్పృరళ్లీభర్‌రావ్‌ గారు వీలునామా రాశారు... నన్ను సాషీసంతకం 
చెయ్యమన్నారు. నేనుచేశాను. .. ఆస్తి ఎపరికిరాశారో నేను చెప్పలేను. 
వీలు గుండీ పుస్తకంలో ఉంచడం నేనుచూశాను. ..” లాయర్‌ ఫోన్‌ 
పెన్టుకాడు. 

రాతి పదయ్యాక ఆ లాయరును తీసుకువచ్చి మరిదిని నిలదీసి 
అడిగింది పెద్దకొ డలు. 

“ప్పిగ్రే చదివి వినిపించండి” అంటూ వీలునామా ఆయన 
చేతికిచ్చి మేడమీదకు వెళ్ళిపోయాడు రాఘవరావ్‌. 


వకీలుగారు తీరికగా చదవడం మొదలెట్టారు. 


నీటిలో మునిగి (పాణం హోరయేక్ష్షణంలో మనిషి జ్ఞాపకాలన్నీ 
ఒక తృటి కాలంలో మనసులో గ్మిరున తిరుగుతాయంటారు. ఆ 
అనుభూతి నా కెందుకో కలుగుతోంది. 

ఆయినా ఇంతవేగం చచ్చిపోను- మరో రెండేళ యినా బతుకు 
తానని డాక్టరుగారు ఆశకల్పించేటట్టు మాటాడుతున్నాడు. పెద్దాడితో 
ఈ ఆర్థం వచ్చేటట్టు ఆయన ఆంటూవుండడం నాచెవినపడింది. 

కాష్ట్ర పొంగుచూపినా ఫర్వాలేదట. 

కొని ఎవరు చెప్పగలరు ! వానఠాళట అాంటిదే [పాణం పోకట 
*_.=అకృ్షణం మనది కాదు = ఈ మాట జ్ఞానంరాని వయసునుంచీ 


శశ 


వీలు 


“ఖంటా. చటా ,లేని- వ్యాపారం చేపట్టాను. బ్రాహ్మడికి 
“్యాపారం ఏమిటన్నారందరూ. 

ఎఇతతోభం. వచ్చినా .మర్మాడేమవుళుందోనన్న భయంతో 
ఊపిరి బిగించి ఉగ్గబట్టుకోడంవల్ల రక్రపుపోబు శెచ్చుకున్నాను. 

_ఈ ముసలాడి గోడు ఎవడు వింటాడ్డు ! .విశాలని ఎవరి 
కుంటుంది? ఇదోసౌద._.దీనికి అంతుండదని. మీరందరూ విసుక్కుు౪టూ 
ఉంటారు. 

ఎన్ని కష్టాలు పడ్డానా! మూర్చులారా ! నా బాధ సీకైలా 
తెలుస్తుంది ! నేనేం చెప్పినా, చెప్పగలిగినా మీరలా అర్థం చేసుకో 
గలరు! 

పిలలు తలిదం) డులకు _ ముసల మంచంపట్టిన వాళ్ళకు _ 

నే రి. తు కా టబ్‌ 
బుణపడి ఉండాలా ?._ “వాళ్ళకి వఏశ్ళేంచేసేరని! వాళ్ళనడిగి_వాళ్ళ 
కోసం కన్నారా?” ఈ ధోరణి పదహారేళ్ళ వయసు తరవాతే 
ఎందుకు వస్తుంది ౧ 

_వెధవ, ముసలాడు __ చావాచావడు _ చాపా ఇవ్వడు __ 
అని మీచేత విసుళ్టూ_కసుళ్ళూ తింటూ-=శరీరంలో వింత బాధలతో 
ఎలారా పడడం? 

చచ్చేవాడినేరో! నాకూ చఛచావాలనే ఉంది. కాని ఆ ఘడియ 
రావాలి కదా, నేనేం చెయ్యను చెప్పండి! 

పిల్టలుకారు మీరు రాక్షసులై పోయారు. కొంచెమయినా మమతా?” 
మానవత్వం లేకుండా ఇలా తయారయ్యారేమిటా అనే నా ఆవేదన. 

నాకేం, ఇద్దరు కొడుకుల చేతిమీజగా పోతున్నాననే తృప్తి 
లేద్యరా _ అదినా ఖర్మేమో! 

ఏ జన్మలో ఏ పాపం చేశానో! ఈ జన్మలో చేసినవి 
మీ కోసమేరా! కనుక్కూన్నవాళ్ళే నన్ను సీచంగా చూస్తున్నారు. 
పువ్వోపువ్వోమని "పెంచుకున్న పిల్లల ఆప్యాయతకి నోచుకో లేక్ర 
పోయాను. నేనేం తప్పు చేశానని? 

_ఒకాస్త డబ్బుదగ్గర కాఠిన్యం వహించాను. డబ్బు సంగతే 
అంత. మరికొంచెం పిడికిలి వదులుచేస్తే పిల్చలకి చిప్పే మిగులుతుందని 


న క 


ఆరాటపడి చ చ్చాను. 

అన్ని పరిస్థితులలోకీ మహి నికృష్టమైంది చార్మిద్యం. అడంటే 
నాకు భయం, 

అందుకేకదా పెళ్ళి చేసుకుంటానని మాట _ఇచ్చిన లలితకి 
దూరమై... నీఛమైన మోహంచేసి._' మనసులోనే కాకుండా, గుండెలో 
ఓ ముక్కని గునపంతో పెళ్ళగించి.నరసమ్మని పత్నిగా స్వీకరించాను! 


ళు 
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ఫిల్లకాథుల కేం, తెలుస్తాయిరా, ఉండేళ్ఞ దెబ్బలు! 

ఇక సా ంషీునామూంఇం 

నా బాధ తదనంతరం... నా సపర్యల్తు చెయణ్థువనరంళలేవి 
కృస్హైముండ్రుతృ ప్రిగాాప్తిం పీల్చుకు నేముందు...నా ర శం పంచుకుని 
పుట్టిన నా చిడ్డలు,.ఈ చా చూటటు సాంతం 'వినాలి_నినితీరాలి. 

మీ అమ్మ మీ నాన్నలాంటిది కాదు. మహా ఇల్లాలు, నామాట 
కెప్పుడూ ఎడురు చెప్పళేదు. పుణ్యాళ్ముతాలు.-కాబస్టే నాకంటే ఐదేస్ట 
ముందే ఈడుప్పోతలుపడకుండా నాలా తిట్టించుకోకుండా కన్ను 
మూపింది. 

దానికి జరిగినట్టు నాకు ఏనాడూ జరగలేద్యరా. 


డబ్బు సంపాదించేరోజుల్లో అదొక్కటే నా యావ అది పడి 
పోయిన తరువాత ఉన్నదాన్ని భ్యదపరచుకోవాలన్న తాషతయం* 


డబ్బు సంపాదించడంకంటె కష్టంరా దాన్ని భదపరచుకోడం! 
ఎలా సంపాదిస్తున్నామన్నది కాదురా (పళ్న. ఎలా ఖర్చు "పెడుతున్నా 
మన్న ఆలోచన ఉండాలి. అది ఒంటికీ, ఇంటికీ మంచిది. 

నరసమ్మ పోవడంతో నా రశ్తపుపోటుతోపాటు నా వాట్లు 
పెరిగి ఎగసి పడడం (పారంభించాయి, 

ముసలి వెధవ కన్నుమూసేముందు_ ఎప్పుడు ఈ గది కాళీ 
అవుతుందా అని పిల్ణలు ఎదురు చూస్తున్న తరుణంలో రాయాల్సిన 
వీలునామా నాకు మరో వీలు కలుగచేస్తోంది. 

నా మనసులో మాట_నా మనసులో బాధ వాళ్ళ గుండెల్లోకి 
జొరబడాలి. 

_మమతి పెంచుకున్నందుకా నాకీ శిక్ష? 

ఏది పిసినారి తనం? ఏది జ్యాగత్త 9 వీటిమధ్య గీత 
ఎంతటిది కట్టుకున్న దానికి తెలుసురా నాది పిసినారితనం కాదన్న 
కట్టుకోకుండా వదిలేసిన దానికీ చెలుసురా నా మనసు! 


పిల్ల వెధవలందరినీ చదివించానా, దానికంత ఖర్చయింది ? ఆ 
డబ్బు నేను జ్యాగత్తగా ఉండకపోతే కూడ పెట్టడం సాధ్యమయ్యేదా? 

నా చిన్నతనంలో నేనెంత బీదరికం అనుభవించానో మీకెలా 
తెలుస్తుంది! ఆ సత్తి కాలపు రోజుల్లో పెద్దాడికి నలనెలా 'రెండేసివందలు 
పంపుళూ ఉండేవాడిని. నేనగా ఎంత? నా వ్యాపాఠమనగా ఎంత ? 
ఇంకక. ఆ శోజుల్టో | 

అది వాడికేమయినా తెలుసా ? 
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భారతి 


బీద ఇంటి పిల్టియినా _ నేను డబ్బువాపి మనిషినే . అయినా_ 
వాడు | పేమించాడని_ పేమంపే గుండెలో ఎలా తొలిచేస్తుందో తెలుసు 
కాబట్టి ఆ పెళ్ళికి ఒప్పుకున్నా. 

నరసమ్మ నా స్వభావం తెలిసి వాళ్ళవాళ్ళని అవీ ఇవీ పెట్ట 
మంటే మ్మాతం- డాక్టరు చదువుకున్న పిల్ల్ణ-తనుపడుతున్న కోడంటి 
కానికి బాధ్యత అంతటినీ నా మీదకే నెట్టాలా? 

---తన తం్మడినయితే డాక్టిరమ్మ అలాగే చూస్తుందా? 


సోనీ కోడలయితే పె ఇంటినుంచి వచ్చినపిళ్ల... మరి కొడుకో - 


రా 


కడుపు చించుకుంటే కాళ మీద పడుతుంది._ అలాగని ఊరుకోలేంకదా 
ఈ ఆస్తినా స్వార్టితం. .. ఈ మేడ... 


నేను బొక్కికొంపకొని పదేళ్ళ తరువాత... పాతకాలం రోజుల్లో 
ఇటిక ఇటికకీ డబ్బు కూడచేసి సిమ్మెంటుబస్తా ఐదు రూపాయల 
రోజుల్జో అణా అణా పోగుచేసి కట్టించుకున్న మేడరా ఇది! 

కొడుకూ, కోడలూ, ఇద్దరూ _డాక్టర్టు సీకేం మహరాజువి 
అంటారు నాకు తెలిసినవాళ్ళు. వాళ్ళతో చెప్పుకోను £ 

శిలవుపెట్టి ఏ ఒక్కరూ నాదగ్గర పట్టుమని పదిరోజులుండరు, 
అదరాబాదరా రావడం ఇంకాఛావడని వెళ్ళిపోవడం. నాబాధ మామూలే. 

పోసి కూతురు ఉందంటే. ఏపేటా కాన్పులు నత్తానావా 
పిల్లలు- నేనెలావస్తానంటుంది, 


“ఆయనకు శెలవులేదు. మరో పదివేలుంటే కారుమారుస్తానంటు 
న్నారు... ఒడ్డి కేలెండి," అంటుంది నాకూతురు. 


కూతురి కాఠిన్యం కొడుకుల కాఠిన్యంకంటి బాధకలిగిసుంది. 


ఆచిన్నవెధవ చిన్ననాటినుంచి ఆకతాయివెధవే. వాళ మ్మయితే 
ఎలాగో వాడిని బుజ్జగించి మెల్లగా బి.కాం. చేయించింది. 


(ప్రేమించేస్తే గొడవని నాస్నేహితుడి కూతురినిచ్చి ముందే 
పె శిచేసేశాను. వాడిగోలవాడిది* వాడూ-వాడి పెళ్ళాం, .. మేనమామల 
పోలికవెధవకి. 


వెధవాయిలు తల్లిమంచాన బడితే బిలబిలావచ్చేశారు. ఊరట 
కబుర్ధు చెప్పారు. కాలూ, చెయ్యి రాశారు. 


మరి నేనేం పాపంచేశాను? 


నిన్న డాక్టరుమొహం అదోలా పెట్టాడు. నేను | బతికివుండటం 


చూసి ఆళ్చర్యపోయినట్టున్నాడు, ఈ క్కురకారుల్ని ఇంతప్పటినుంచీ 
చూసి వాళ ఛబ్యురల్లోని ఆలోచనలను తెలుగు లిపిలా చదివేస్తాను- పిల్ల 
కాకులు వాళ కేం తెలుసు! 
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రోగం తీసుకుపోయేదే ఆయినా ఎందుకోగట్టిగా 'మొరూయిస్తోంది 
(ప్రాణం వెళ్ళనని. 

నా ఆవేశం... నా అక్కసు తీర్చుకోవాలి. ఈ వెధవలకి సరి 
యైన శాస్త్రిచేసే చావాలి... 

లేచికూచోలేను. రాయకుండా ఉండలేను. కొద్దికొద్దిగా రాస్తూ 
ఆపుతూ మెల్లమెల్లగా నా ఆలోచనలని అక్షరాల్లో పొందుపరుస్తున్నాన.. 


ఇక్కడ ఎవరూలేరు. ఆసలు ఎవరుంటున్నారు. ఆ లచ్చిమి 
గోడకు జేరగిలబడి నిద్దరోతోంది. పాపం చిన్నముండ! దానిబుణు 
ఎలాతీర్చుకుంటారో వెధవల్డారా। 

మమతకి ర క్రి సంబంధం అక్కరలేదు. మనిషిలో వుండాల్సిన 
మనసుంటేచాలు. 

వారంరోజుల రాస్తున్నా, వీలునామా తెగిచావడంలేదు. ఎవరికి 
రాయాలీ ఈ అస్తి? 


అవ 


లేదు. వాళ్ళు (పాజ్జులుకారు- డ్మిగీలున్నాయంతే. .. ఇదినా స్వార్జితం 
ఈ ఆస్తి నేను ఎవరికి రాసినా అది నా పిల్ణలకళ్ళు తెరిపించేటట్టుగా 
వుండాలి. | 

ఇది. నాప్పూర్తి స్వస్థతతో, నాప్పూర్తి మనసుతో, చిత్తకద్ధితో 
దీ రంగా ఆలోచించిన తరువాత నా స్వదస్తూరీతో రాస్తున్న వీలునామా! 


నాఆ స్తికివారసత్వపు హక్కు నా కడుపున పుట్టిన పిల్లలకి 


పాపం లచ్చిమి! మారు మనువాడడానికి డబ్బు నేనిస్తానన్నాను. 

లలితకోసం ఎప్పుడో ఓక్షణం ఆవేశంలో చేయించిన గాజులు 
నరసమ్మతో -ఎవరివోప ద్దువని చెప్పినవీ ఓ గొలుసూ లచ్చిమికివ్వాలి. 

మనుషుల పుట్టుకతో జాతినిర్ణ యింపబడడం "కేవలం అసందర్భం 
మనుషులు మనుషులా రాక్షసులా అన్నది వాళ్ళ ఆలోచనలమీదా,వాళ్ళు 
చూపించగలిగే జాతిమీదా అధారపడి ఉండాలి. 

లలిత విసుక్కుంది. అందంగా కోపగించుకుంది. 

“భ్ళిళ్చీ! ఇవేంపనులు!” దొరికినష్టేదొరికి పారిపోయింది. 

స్ట్‌ నిన్ను పెళ్ళిచేసుకుంటాను” అన్నా... ల్లైంగికాను 
భవంలో అనుభూతిలో మగాడికి స్వార్భమేఎక్కువ! ఆడదానికి అంత 
స్వార్దంఉండదేమో! 

థి 
నాన్నపోయాక వాళ నాన్న నాతోనే సంపదించాడు. 
నాకుడబ్బు కావాల్సివచ్చింది. 


లలిత మాఅమ్మ _ కొంగుపట్టుకు 
“ఆ త్తయ్యా”! అంటూ మురిపాలు పోయేది. 


తిరుగుతూవ్కండేది.. 
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వీలు 


నానుంచి ఏం ఎదురుచూసిందో! ఏకాంతంలో ఎన్నిసన్ని వేశాలు! 
“మురళీ, నాన్ననాకు "పెళ్ళిసంబంధాలు చూస్తున్నారు! అంది 


దానిపిలుపులో ఎంతమార్దవం. == ఎంత ఆర్జిత, =, = ఎంతవలపు-= 
ఎంత మమత! 

నేను పన్నెండువేలు కట్నంతీసుకుని నరసమ్మ మెడలో పుస్తి 
ముడివేశాను. నా (బతుకు కుదటిపడడంకోసం చేశానని, కుటుంబంకోసం 
నేనో త్యాగంచేశాననీ నన్నునేను సమాధాన పరచుకున్నాను... కాని 
కొడుకుల నెత్తుకున్న నా కొడుకులు ఎప్పుడయినా నన్ను మనిషిగా 
చూశారా? నాకూతురు నన్ను “నాన్నా!” అనిపిలిచి డబ్బుఅడగకుండా 
ఎప్పుడుంది కనుక! ఇక మనవలా, నా గదిలోకివస్తే నాజబ్బు అంటు 
కుంటుందని నమ్ముతారు ! పెద్దవాళ్ళన్నమాటలే. పాపం వాళ్ళకేం 
తెలుస్తుంది. నా గదిలో కంపటి ! 

- ముసలాడి శరీరంలోనుంచి సుగంధం ఎలావస్తుంద్యరా! మీరు 
అసహి్యించుకున్నా మీకూ ఓనాడు ఇది తప్పదని తెలుసుకోరేం 9 
నాతదనంతరం నా స్వాగ్జితమైన ఈమేడా, బ్యాంకుల్లో నాపేర 
వున్నడబ్బు- నాభార్య నగలూ... 

పొపం లలిత ! కట్నాలిచ్చుకో లేక పట్టబ్ముర [బాహ్మడికి క్త 
శారు. వరసగా ముగ్గురు పిల్హల్నికంది. లారీయాక్సిడెంటులో డైఫ్రవరు 
తుక్కయిపోయాడు. లలిత వితంతువై పోయింది. 

నా ఆ స్తి అంతటినీ నాతదనంతరం లలితకి సం్యకమించేటట్టు 
రాసేస్తే? 

నా తదనంతరం-= 

లలితకి డబ్బుఎలా ఖర్చుచెయ్యాడమో తెలీదు. పిల్లలు లారీలు 
తోలుతూనో, కడుగుతూనో, (బతుకుతున్నారు. ట్‌ బంగారంబొమ్మ 
లాంటి లలితగుండూ, అడ్డకట్టూ చూడటానికి వీల్టేకుండా తయారై 
పోయింది. దీనిదుంపతెగ సరిగా తిండయినాలేకుండా ఏపేటాపిల్లలటి. ఫ్‌ 
అదేం మనుషులమో అదేం యావో! 

దానికెందుకు డబ్బు! నేను లలితపేర ఆస్తి రాసేస్తే నాకూ 
లలితకీ అకిమ సంభంధం ఉందని అనేసినా అనేస్తారు పిళ్ణవెధవలు. 

_లచ్చిమికీ నాకూ రంకే కనేసింది పెద్దకోడలు! ఏమి 
చదువులో ఏమో! డాక్టరు బ్యుర__ దానినిండా కుశ్జే ఉండాలా? 

ఆ 'పెద్దకొడుకూ, కోడలూ డాక్టర్లు కాకపోయి ఉంటే లచ్చిమి 
వయసు మనవరాలే ఉండేదినాకు, గుంటపూలు పూస్తున్నారు. ముప్పై 
ఐదోఏట మొదట కానుపా ? 

లలితకి ఆ స్తిఇచ్చి (పయోజనం లేదు... ఆ నగలు 
చేయించాను, ఇవ్వగలిగానా? కనీసం ఎదుటపడి మాటాడగలిగానా? 


అడిరా జీవితంలోని ఆంతర్యం! తమాషా! 

_అనాధశరణాలయంలోని పిల్లలకి తల్లిత్య్యడుల ఆలనా 
పాలనా ఉండదు. వాళ్టకి కొంచెం సుఖం ఏర్పాటు చేసిన వాడినవు 
తానేమే! నా పేరు చెప్పుకుంటారు కుర నాగమ్మలు.... 

ఈ వీలునామా సాంతం చదివాక సువర్త క్ట ఎలా పెడుతుందో 
నేను ఒక్కక్షణం చూడగలిగితే ఎంత బాగుణ్ణు | 

-కొన్ని కోరికలే వికృతంగా ఉంటాయి. అనాధశరణాలయాల్లో 
ఉండే ఓ అబ్బకీ అమ్మకీ పుట్టనివాళ్ళకోనమా ఇన్నాళ్ల-_ఇన్నేప్ల 
కష్టపడి ఈ ఆస్తి పోగుచేశాను! డబ్బు కోసమని నా పిల్లలకే నేను 
దూరమైపోయానే! 

ఆస్తి ఎవరికో రాసేసి చచ్చికూడా శాపనార్థాలు తినేదా ? 

---పాపం! అచ్చిమి కష్టపడి పనిచేస్తూవచ్చింది. మారుమనువు 
కళ్ళకుండా, సీత్రిగా ఉంటోంది. దానికి రాసిచ్చేస్తే! 

దాన్నిచూస్తే ఎందుకో చంటిది గుల్రాసోంది. బతికింటే 
చంటిదానికి దీని వయసే ఉండేది. ఎప్పుడూ నా దగ్గిరే పడుకునేది... 

ఆక్‌ పెద్దది... దాని మొగుడు తెమ్మంటే అడగక ఏం 
చేస్తుంది? ఆడదానికి మొగుడంటే ఎందుకుచెప్మా అంత అభిమానం ! 
ఇక చిన్నాడు... నేనువాడిని వినృలవిడిగా ఖర్చు చెయ్యనివ్వనని 
వాళ్టావిడదగ్గర వాడికి నామోషీ! ఇక 'పెద్దాడా. ..డాక్టరుమరి.. రెండు 
చేతులా సంపాదన! నేను ఎలాగూ (బతకనని తెలుసు. నా దగ్గర 
కూర్చుంటే ఏం లాభం? నా పోలికేవాడికి! ఏది ముఖ్యమో అదే 
అంతే! పెల్లలు కాన్వెంటు చదువులు... ఓ పూట పాఠం పోతే ర్యాంకు 
పోయే (ప్రమాదం ఉందటి. వాళ్ళగొడవలు వాళ్ళవి. 

ఆనా పిల్లలూ.-వాళ్ట పిల్లలూ, వాళ్ల వాళ్ల పిల్లలూ మమత 
మరిచిపోకుండా ఉండాలనే నా దీవెన. 

---ఇందుమూలంగా ఖరారుగా తెలియచేయడమేమనగా _ నా 
తదనంతరం నా ఆస్తి_నా పితార్జితమైతే ఏ విధంగా నా పిల్లలకు 
చెందుతుందో_అదే విధంగా _ ఈ ఆ స్తిఅంతా నా పిల్లలకే చెందాల్సి 
వాక్టలోవాశ్తే చేసుకోవాలి. ఆస్తి 
మరుక్షణం __ నా అనుభవాల ఈ చివరిచిట్టా నా క టైలాగే నిప్పులలో 
వెయ్యాలనీ ఇందు మూలంగా నా చివర కోరికగా చెబుతున్నాను. , 

_--వకీలుగారు కాగితాలు మడిచి “ఇక మీ ఇష్టం!” అని 
"పెద్దబ్బాయి చేతిలో ఉంచారు. 

“అన్నట్టు మరిచిపోయాను. . .లచ్చిమికి ఇమ్మని నా చేతికి 
కొంత డబ్బూ, బంగారం ఇచ్చారు. అ సీలుచేసిన కవరు మీ సమక్షంల్లో 
ఆమెకిస్తాను. ఆమెకు కబురు చెయ్యండి!” న 

మురశీధరరావ్‌గారు పిల్లలు ఒకరి ముఠాలు ఒకరు చూస్తు 
కుంటూ అలా ఉండిపోయారు. 


జ్య 
ఆస్తి పంపకిలు పంపకాల 


యళ 


శు 
డిసెంబరు 


స] 
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శ్రీ కావూరు పాప 


(౮ 
హక ఇ 


౬. 


కాండము 


జ్‌సిన రామచందు కధ వాసితినంచసి పించుకో వృధా 
యాసములేల కట్టుకత లై హికమా! పరమా! యటంచు దా 
జేసిన తండి యాజ్ఞయును జీవుని వేదన రెండు నేకమై 
నాసకలోహ వై వై భవసనాథము నా కథ౯ రచించెదకా,. 


రామాయణ మహాకావ్యమును వాసే అసామాన్య శకి తన 
ప్యుతున కున్నదా? లేదా? అనే శంక యేమాతం లేకుండా చిన్ననాడు 
పద్యములు గిలుకు వేళ తండి చేసిన ఆజ్ఞ ఒక కారణము కాగా 
జ్మాగత్స్వప్న సుష్తుప్పుల యందు గూడా మానస జిహ్వలు రామనామ 
(గహణం చేయు తన జీవుని వేదన మరో కారణంగా _్రీమ్మదామా 


యణ కల్పవృకమును రచింప బూనినట్లు విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు . 


అవతారికలో చెప్పుకొనినారు. | పాచీనాయధ మహాకవులను తలపించేలా, 
మరపించేలా తన  పతిభావ్యుత్పత్తుల వినియోగించి ఒక మహాతపహో 
దీక్షతో సార్వకాలికమైన ఈ మహా (గంథమును విశ్వనాథ ఆంధ 
సాహిత్యంలో 'వెలయించాడు. 


కూజంతం రామరామేతి మధురమ్‌ మధురాక్షరమ్‌ 
ఆదడహ్య కవితా శాఖామ్‌ వందే వాల్మీకి కోకిలమ్‌ ॥ 


మహాకవి వాల్మీకి మహర్షిని స్తుతిస్తూ చెప్పబడిన ఈ శ్టోకమును 
విశ్వనాథకు అన్వయించు కున్నట్టయితే అం్యధ్రసాహిత్యోద్యానవనంలో 
ఆ కోకిల విశ్వనాథ. 


మహర్షి వాల్మీకి తన రామాయణమును - గకావ్యమ్‌ రామా 
యణమ్‌ కృత్సమ్‌ సీతాయాళ్చరితమ్‌ మహత్‌” అని సీతాచార్మిత 
ముగా పేర్కొనెను. రామాయణమునందలి సుందర కాండమునందలి 
సీతకును తక్కిన కాండముల యందలి సీతకును అత్యంత వ్యత్యాసము 
కలదు. సుందరకాండము నందలి సీత అహోర్మాతులు రామధ్యాన 
మగ్నలయై తన మనమును రామ్మపభువు పైననే శేందీకరించి తపమున 


నచెెంలటరు 


బ్నిం 


కం మూ పాతల కల్పవృక్షము 


లం అతాచారి. వేం 


మునిగిన తపోమూలర్తిగా భాసించును. జీవాత్మ పరమాత్మను జేరుటకు 
అనుభవించు పరితాపమున కామె (పతీక = కావుననే రామాయణ 
సుందర కాండమున కంత వైశిష్ట్రము చేకూరినది. ఇందు సీతాహృద 
యము 1పదర్శింపబడినది. రామవియోగ  దుఃఖాకుల స్వాంతయ్రైన 
సీతాకాంత యొక్క పాత్మివత్యము - పరిశుద్ధమగు న్షై గమార్ధ తేజము 
వంటి వినిర్మల సీతాచార్మిత్యము- బ్రహ్మజ్ఞానియ వివద్ధ తత్త్వాకారుడు 
నగు హనుమంతుని చేత కీర్తింపబడినది. ఆనాడు హనుమ దర్శించిన; 
వాల్మీకి మునిపుంగవుడు దర్శించీన, సీతాదేవిని విశ్వనాథ తాను 
దర్శించి, మనకు దర్శింప చేయుచున్నాడు. 


లే స సే 


[శ్రీరామచంద సేవా విశిష్ట కార్యార్థియై మహానుభావుడు, మహా 
త్ముడు నగు హనుమంతుడు సీతాన్వేషనార్థమై వినువీధిని బయలుదేరి 
నాడు. ఇక్కడ విశ్వనాథ మహోదాత్తమైన ఉపమాలంకారం ద్వారా 
సుందరకాండ సారమృనుద్ధరించినాడు. 


స్తుత్యము స్రై గమార్ధ పరిశుద్ధము తేజము సీత, సోమకా 
పత్యని భుండురావణుడు, వాయుతనూజుడు మత్స్యమై 
గత్తుప మానమూర్హి కనగా బొలుపొందెడు ఖేచరీనరీ 

నృత్య దుదారన్నేత శఫరీ వియదర్హవ మీదుచుండగళ౯॥ 


“సీత వేదార్థమువలె పరమ పవితమైనది” యను నీ యుప 
మానము పరమ పవ్నితమై, పర మోత్క్యష్టమై ఆమె నైర్మల్యమును 
పవ్మితతను పదర్శించు చున్నది. వేదము వంటి సీతామాతను రావణు 
డను సోమకాసురు డపహరించినాడు, శివాంశ సంభూతుడును, పరమ 
భాగవతో త్తముడు, సాక్షాత్తు [శీరామ హృదయ మవదగిన ఆంజనేయుడు 
మత్స్య మూ ర్తియై వేదోద్ధరణార్థమై గగన మహార్హవము నీదుట 
ఆర్ష ధర్మమును, వైదిక ధర్మమును ఉద్ధరింపబూనుట. 


హనూ 


10౧219 


శ్రీ మ[దదామాయణకల్పవృక్షము 


మంతుని మత్స్యమూర్తిగా చెప్పుట భ క్షాగేసరుడైన హనుమకు, 
భగవంతునకు అభేదత్వము సూచించుట ఇందలి మరొక విశేషము. 
ఫా గ జః 

హనుమ లంక యందు అవనిజ కొరకు గాలించు చున్నాడు 
చం్యదోదయమైనది, చందు డెట్టున్నాడు 7? 

“మున్ను జూడ నట్టి భూజాత గుర్తింప 

వోవడేమొ కపి విభుండటంచుం 

దల్లి మోము పోలి తా జూపు చున్నట్టు 

చెలగి మింట కలువ చెలిమికాడు.” 


ఇక॥*.డ వరన చం; దుని గూరి,. అందుననే మరొకవె పు సీతా 
౮ ళ్‌ | ల టా 

వదన సౌందర్య వర్తన, సీతమ్మతల్లి మోము చల్లని జాబిల్లి వంటిది. 
తల్లి చూపుల నుండి అమృత వృష్టి కురియును అని హనుమ ఆలోచన. 


లే ఖా ఖ్‌ 


న హనుమ యింటింటా సీతను వెదకు చున్నాడు. ఆ రాక్షస 
నగరిలో అంతటా అందరూ మధుపానమత్తులై శృంగార (కీడాసక్తుల్జై 
యున్నారు. వారిని గని హనుమ +* “ఇంతటి యిం్యదియ జ్డొనము 
మాలిన సుష్కుప్టి భావమునకును నిత్యజ్యాగదవ స్థాభూతయగు జానకీ 
దేవికి సంబంధము లేదు” - అనుకొంటాడు.  జనకజ జ్ఞాన జ్యోతి, 
ఆమెకు సుషప్తి యుండదు. ఆమె ఇక్కడ పేరుకు మ్యాతం సీత 
కాని ఆమెలో సత్యమైన పరతత్త్వం నిక్షప్తమై యున్నది. కనుక 
ఆమె నిత్యజ్యాగదవస్థాథూత యగును గాని సుషుప్తిలో మునుగదు. 
అళ్ల జరిగిన విశ్సమంతయు అంధకారబంధురమగును. 

ఎంత వెదకినా సీతాకాంత కనుపించలేదు. అంత హనుమ 
ఒకచో నిలచి ఆమె ఆకృతిని తలపోసెను. 


జీయ్యి ట్లని మదినెంచె భూమి సుత యాకృతి యంజని సూనుడామె ప 
చ్చని పసినిమ్మపండు మెయి. చాయగ నుండును పొట్టికాదు, కొ 
దని పైడుగ్లై నను గాదుచితమైన (వమాణము బొమ్మయుండెడిన్‌.” 


అని ఆమె పవ్మితా కృతిని తలపోసి 


“ఆమె పదంబులం గనిన యంతన పాదములందు (వాాల్తలం 
పొమెయి గల్గునం చెడద నంకురితంబమిు. =. 

ఆమె పరమ పవ్శిత గాతి9. ఆమె పదములు పరమ వథము 
నకు నిధానములు. ఆ చరణాల అన్వేషణ కొరకు మహాతప స్పంపన్ను 
డైన ఆంజనేయుని తపన. ఆ తపస్సులో పనో రూపాలు ఎదుట 
నిస్తులున్నవి. మనసును మరింత కుదుటిపరచుకొని హనుమ ప్రయత్న 


జ 


డిసెంబరు 


మొనర్చి భాషప్రై 


బల 


మును కొనసాగిస్తున్నాడు- తనకు కావలసిన శ్రీచరణముల కొరకుం 
ఇక్కడ సిక్రాదేవి రూపలావణ్యములకు అదం పటాడు విశ్వనాథం ఆ 
ది టబ్‌ 
అద్దము హనుమ హృదయము. 
గ షో గా 


ఆంతకు మునుపెన్నడూ సీతను చూచి యుండలేదు. కావున 


*ఏలత్రైెగి యున్నవారి నెజుంగగ నగుగాని. 
యెజుగ నట్టివారి నెజుగు చెట్టు” 


తెలిసిన వారి కొజుకు ఎంతైనా శ9మపడి వెతకవచ్చును. 
తిలుసుకోవచ్చును. అసలెన్నడూ చూడనట్టి వారిని ఎలా తెలుసు 
కోవడం ? అని హనుమ హ్యృదయములోని సందేహ మందేహుడు 
జ్ఞాన సూర్యుని అడ్డుకొనగా ... కొంత తడవృనకు జ్జాన 
సూర్యుడు సందేహమును జయించి 


“అవని జాత నెజుగ ననుటెట్లు సొసగునో 
యింత రామ చందు) నెజిగి ఎటీగిో 


అని భావించి సీతారాముల రూపములను ధ్యానించుచూ అంతర్వీక్షణలో 
బడి పోగా = న్న 

“అంతలోన దేవి యంతర్హితంబయ్యె 

నిలచె రామమూర్తి నీరజాకు 

డంత హనుమ యెజిగె నాత్మలోపలి తన 


రాష మూర్తి కాడు రామమూర్తి” 


హృదయమునందు (శ్రీరామ చందాకృతిని తలపోసి తదను 
గుణముగా సీతాదేవి రూపును నిలుప యత్నించుచుండ ఆయమ రూపు 
ఒక  మెరువు తీగవలె భాసించి అంతర్జితమయ్యెను. మందహాస 
రుచిరాననుడగు “రామమూర్తి” నిలచియుండెను 


“రామమూర్తి కొడు రామమూర్షి” యన్న సన్చేషచేత సీతా 
రాముల యఖభేదత్వమును విశ్వనాథ అత్యంత ,పతిభావంతముగ 
చెప్పినాడు ఇచ్చట విశ్వనాథ స్వయముగ హనుమ యైనాడు, 
రామమూర్తి యను మాటలో ,[శ్రీరామమ్నూ ర్తి _ స్రీమూ ర్తి (సీతాదేవి) 
యను రెండర్థములలో శద్దా రృ్యములయందు రెండింటను సార్ధిక ప్రయోగ 
తనకుగల యధికారమును చమత్కారముగా 
(వదర్శించినాడు. ఆ “రామి” యే ఈ రాముడు”; ఈ “రాముడే” 
ఆ “రామో”. పకృతి పూరుషుల అవిభాజ్య, అవినాభావ సంబంధము 
నకు యిది మహోదాత్త రూపకల్పన, 


శః వః ఫ్‌ 


*41౧02 


భారతి 


అశోక వనిలో శింశుపా వృక్షము క్రింద భాష్పాధారార్సురీ 
భూమిధర దృశాంతయై, వస్త్రమాలిన్య సంభార మూ రిమై, పిక 
వేణీధరయైై, (ప్రౌఢ దంహ్టాకాళ ర్యాతుతా రాక్షసీ గణము కత్తులు పూని 
కాయుచుండ _ సూర్యాగ్ని తేజో విలాసదేహయైన రాఘవుల యింటి 
కోడలగు సీళాటేపీని దర్శించి_ 

“*కృ్యయమ ముఖొబ్దమున నే 

వో యాధ్యాత్మిక మహస్సులు దితజ్యోత్సా ల 

'పాయముగ నుబికి వచ్చెడు 

సేయమ జానకియె సింళయేతర ఫణితిన్‌” 


భృరృృవియోగ దుఃఖాకుల స్వాంతయై, మూ _ర్తీభవించిన శోక 
జేవతయగు సీతాకాంతలో | ప్రాకృతమగు ఆమె యాకృతిని ఆ మహ 
సీయ తపస్వి దర్శింప గలిగాడు. ఆమె ముఖమండల మొక ఆధ్యాత్మ 
తేడోమండలము. పాత్మివత్య దీధితులకు నిధానము, ఇంత తేజోమూ ర్తి 
సీతకాక మరెవ్వరు? నిస్సంశయముగా సితయే యని భావించుచు. . 


చేతమునందు. బూర్వమున శ్రీ రఘురాము నెజింగినట్టుగా 
నే తల పోసినాడ నిపుడీయమ గాంచిన యంత సర్వమ 
జ్డాతము గాగ నుండె నను సంగతి నాకెజుగంగ నయ్యెడున్‌ 


సీత నెలుంగకుండ రఘుశేఖరు డర్భముగాడు పూ ర్తిగా॥ 


సీతలేక రాముడు లేడు. సీతా తత్త్వము దర్శించిననే గాని 
రామత _త్వమర్థముగాదు, సీతను తెలుసుకొనలేకపోయిన రాముడర్థము 
గాడు. అప్పుడీ సమ్మగమైన జ్ఞానము సంపా _ప్రమైనట్టగును. కావుననే 
ఒకరులేక మరొకరు లేరు. ఇరువురూ లేక విశ్వము లేదు. కనుకనే 
వాల్మీకి రామ కథను సీతా చార్మితముగా పేర్కొనెను. ఈ భావననే 


విశ నాథ పై పె విధముగా చెప్పినాడు, 


సీత యెవరు? రాముడెవరు? వారిరువుభు నొక్కురే కదా! 
ఒకరినొకరు పరిపూర్చులను చేయువారే కదా! 


వ పూర్ణమేవావశిష్యతే॥ 
మతి అట్టివారిని విడదీయనెంచుట ఎంత మూర్థత? సీతా 
హృదయముననే గదా రాముడుండునది! రామ హృదయాధి దేవత 
సీతయే గదా! మరి వారిని వడదీయనెంచుట అజ్ఞానుల పనికాదా! అది 
ఎటువంటిదన కాయిముతో జీవమును వేరు పరచుకొనుట. అనగా ఆత్మ 
హత్యా సద్భళ, ము! 


“ఈ యిద్దరి నయ్యో విడ 

దీయగ యత్నించు నట్టి తెలివి తెలివియా! 
కాయమ్మును జ్రీవముతో 

బాయగ జేసికొను వ్యర్థ భావన కాకక”! 


కావున వివేకవంతుడై నవాడు గమనించవలసినదేమనగా... 


*ఆయన వీడిలేదు జలజాయత లోచన భూమీ జాతతా 
నీయమ వీడిలేడు జలబేక్షణుడా రఘురామమూ ర్తి...” 


“ఈ సీతారామ తత్త్వమే పర్మబహ్మ తత్త్వము. ఆది 
సంసార మూలకందము” అని గుర్తించగలవాడే జ్ఞాని యని 
తాత్పర్యము. 

వ షు ల! 

[కూరులు, వికృతాకారులు; ధర్మదూరులు; నాగరకతా హీనులు 
నగు రాక్షసీ మూకల నడుమ సీఠాసాధ్వి._ “పంచిాగ్ని మధ్యంబు 
నందుండి తపించుచున్న మహా యోగీశ్వరి వోలెనున్నది”. రామ 
(ప్రభుని సాఇాత్కారమే ఆమె తపమునకు ఫలము. 

ఆ స్థితి యందున్న సీతను హనుమ అశోక భూరుహముపై 
నుండి తిలకించినాడు. రామచందుని హృదయమే వచ్చి అట 
కూర్చున్నదా యన్నట్టుగా క్మూరోని చూచినాడు, అప్పుడామె అతనికి.... 


[ప్రళయ వారాశిలోపల బాడబాగ్ని 

వృక్షమూలాన యాదోతి భీకర ప 
దేశమున సోమకుండరు దేర గాంచి 
కళవళంబడు నృతయీకాంత వోలె 


చాపగా జుట్టి నిట్ట బుజాన బెట్టి 

యల హిరాణ్యాకుడేగెడు నపుడు వాని 
పళ్హకోజ గిసుకపోయి పొలిపోయి 
(క్రిందు మీదగు ధారుణీ సుందరివఠల. 


పరమ దురహంకియా శిఖా భాసురుండు 
తాన సర్వేశ్వరుడనని తర్జ్ణనంబు 
సలిపెడి హిరణ్యకళిపుని సభను సర్వ 
(పళయ భీతిని గను విష్ణుభక్తి వోలె. 


తిన్న యింటి వాసంబుల నను నట్టి 

కార్త వీర్యార్డునుని పర్మాకమము వలన 
నావు వోలె నంభాయని యరచి యప్డె 
దిగులు పడిపోవు నాతిథ్య దేవతవలె. 
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శ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృక్షము 


కలత చెందిన వేదమాతవలె, తల్లడిల్లు ధారుణీదేవివలె, బిక్కు 
బిక్కుమనుచున్న విష్ణుభ_క్తివలె, నిస్స్పహాయమై; దిగులుచెంది దీనయైన 
ఆతిథ్య దేవతవలె - సీత యన్నది. వీటన్నిటి అర్థమేమన - యుగ 
యుగముననూ రాక్షసత్వము (ప్రబలి, దౌర్దన్యము బలిసి ధర్మమును, 
సత్యమును, సీలిని హింసించెడిది. అప్పుడాప దుద్ధారకుండై న, జగ 
దక్షుడు జగ్మదక్షకుండై న పరమాత్మ అవతరించి అధర్మమును, 
దౌర్జన్యమును నశింపజేసి ధర్మ సంరక్షణ మొనర్చుట సార్వకాలిక 
సత్యం, ఇదియే (పత్యవతార పరమార్థం. రామావతారానికి కూడా 
ఆ లక్ష్యమే. 


యదాయదాహి ధర్మస్య గ్ధానిర్భవతి భారత 

అభ్యుర్థాన మ ధర్మస్య తదాత్మానమ్‌ సృజామ్యుహమ్‌, 
పర్మితాణాయ సాధూనామ్‌ వినాశాయ చ దుష్క్య్బృతామ్‌ 
ధర్మ సంస్థాప నార్భాయ సంభవామి యుగేయుగే॥ 


అని గదా భగవానువాచ. అల్లే ఈ సీతాదేవి దుఃఖము తొలగిపోవు 
ననియు అందుకు కారణమైన దౌర్జిన్యము, రాకసబలము నళించుననియు 
కవి భావన, సీతాకాంత పవ్మితతకు, వినిర్మల పాత్మివత్యమునకు పై 
ఉపమానములు ఎంతయును తగియన్నవి. విశ్వనాథ అంతటితో 
సంతృప్తి చెందలేదు. 


ఆకృతి రామచం్యదవిరహాకృతి, క నృొమతీరు స్వామి చా 
పాకృతి; కన్నులన్‌ (పభుక పాక సతి? క్రైళికమందు రాదు దే 
హకృతి; సర్వదేహమున యందున రాఘవ వంశమౌళి ధ 
ర్మాక్ళతి కూరుచున్న విధమంతయు స్వామి [పతిజ్ఞమూ ర్రియై 


ఇందు మహోదాత్త భావనయున్నది. సీతయే రాముడనియు- 
అవిభాజ్యమైన; అవిచ్చిన్నమైన; అచ్యుత మైన పరమాత్మ తత్త్వమే ఆ 
ఆదిదంపతుల సంబంధమని ఇందలిభావము- రాముని విరహమే సీత 
రూప్పదాల్చినట్టన్నది. ఆమె తన కన్నులలో రాముని (వసాదగుణ 
మునూ ఆయన కృపామతిత్వమునూ నింవుకొని యున్నది. తన వినీల 
కేశపాళంలో రామునీలమేఘ శ్యానుతనూ, రామణీయకతనూ నింపుకొని 
యున [్నది- రాఘవుల ధర శ్రమంతా; మర్యాద 
ఆంతా (పోవై కూర్చున్నది. రాము స్థ హృదయము రూపుదాల్చి 
కూర్చున్నది. సీతారాముల యభేదత్వమునకు యింతకన్న విస్పష్ట 
మహోత్క్య్భృష్టమైన ఉత్సేక్ష విశ్వనాథకుతక్క- నాన్యతో సాధ్యము. 


యిండ్ర 
సో! 


అప్పటి ఆమె స్థితి *ర్టిిత్ర దృష్టి లేకనువదింపగ బడ్డ మహాగ 
మ్యోక్తినాన్‌” వలె. నున్నది. తగిన యధికారము; జ్ఞానము లేనివారు 
వేదార్థము చెప్పనెంత పేలవముగా, కళాహీనముగా నుండునో ఆగమ 


జిసంబరు 


రూపిణియగు. సీతయు రామవియోగమున _దుష్టజనుల మధ్యచిక్కి 
యున్నది. | 

రావణు డవివేకి. కనుకనే మహాగ్నిని కొంగున కట్టుకొనినాడు. 
పెష్టెలో భద్రముగా దాచి యంచినాడు. 


మండుచున్నదాని మందసంబున దాచ 
నొక్కమూర్చ, వేడి యెక్కి యెక్కి 
య ల్ల మంద సంబు నంటుకోటోయెడు 
తీరుగాగ నున్న దివ్వెవోలె. 


సీత పవ్మితాగ్ని. (కతయోగ్య మైనంతవరకు అనలము మంగళ 
(ప్రదాయినియే. మామూలు స్థలముల అది (పమాదకారియగును, ఆ 
యగ్నిని యజ.గక మూర్థత్వముచేత తెచ్చి మూటీకట్టిదాచినట్టు లంకలో 
పెట్టుకొనినాడు. అది దావానలమై దహించగలదు, 


శ గ నా 


అశోక వనిలో నున్న సీతను దర్శింప మోహాతురుడ్లైన కామ 
జ్వరపీడితుడై న రావణుడు అనునిత్యం వచ్చి యేవేవో [పేలాపిస్తాడు, 
అవి కామాంధకారంలో మునిగి, వివేకం కోల్పోయి. సదసద్వివేఠ 
చింతన చచ్చిపోయి, అహాంకారంతో పలికే పలుకులు. అయితే విశ్వనాథ 
ఇక్కడొక చమత్క్భృతిని కనపరుస్తాడు. రావణుని పలుకులు పెకి కామ 
వచనాలు. కానీ వానికి తెలియకనే వాని పలుకులలో సత్యంధ్వనిస్తుంది. 
ఒక్కొ-క్కపరి అృపయత్నంగానే అంతరాంతరాలలో. దాగి ఉన్న 
వ్యాస్టవం వ్యాగూపం థిరిస్తుంది. ఆది లోపల జీవుని ధ్వని. విశ్వనాథ 
రావణునిచేత ఈ రీతిగాపలికించుటయే యిక్కడి (పత్యేకత, అంతేకాక 
రావణుడు కామాంధుడు అని ద్వేషించే వారికి వాడి పలుకులు కామ 
(పేలాపనగా, రావణుడు [పణయారాధకుడు అని బలపరచే. వారికి 
(పణయవచనాలుగా రావణుడు సీతా తత్త్వము నెరిగిన జ్ఞాని అనుకొనే 
వారికి అవి ఆమెను సుతించినటుగా భాగ 
“ివమూ ర్రీ ”! యని పిలచి... " ప 


“ భాజితమైన యీ సకల వైభవముంద్యజీయించి యొక్క సి 
తోజను తెంతు నేరికిని దోపని సీమల నీవుదేవతా 

(భాజిత మూర్తి నేను పదవారిజ సేవకుడన్‌ భవత్కటా 
తాజిర రంగ వల్లులకు నద్దినదా మృగనాభి కల్చ్పుడన్‌” 


సీవఖిల భవాంభోనిధి 

నావవ్స నేనుప్పు నీళ్ళ నాసా కంథ 
వ్యా వల్గువులుగ నుంటి, గృ 
పావ్యేతమ. నిచ్చి యొడ్డు పట్టింపగదే॥ 


ట 


భాభితీ 


ఆమె జగదంబ, సర్వమయి. దేవత్మాభాజితమూ్తి ఆమె పద 
సంసేవ భవాంభోనిధి దాటించునావ. విశ్వవ్యాపిని. ఆమె శివమూ ర్తి 
శివంకరి. థీకరి. ఆమె హు చంద చ్యోత్స్న 
నే 


శ 
రావణుని తృణముకన్న నీచముగ భావించిన సీత రాముని 
జౌన్నత్యమును వివరించి తమ పవ్మిత దాంపత్యము నందలి స్వచ్భతను; 
అసాధారణత్వమును పసిపిళ్లవానికి చెప్పినట్టుగా ; 
తాను రాముడు సాలంబు నేను లతను 
తాను రాముడు వీణియ నేను తీగ 
తాను పతి వార్డు క్మాభంబు నేను మెజపు 
తాను పతి సూర్య దేవుడు నేను వెలుగు. 
రాముడు సీత కాశయము._ సీతలేని రాముడు ళోభించడు, 
రాముడు శబ్దమున కుత్పత్తిస్థానము. సీతశబ్దము; రాముడు వీణ. సీత 
తీగ. తీగలేని వీణ మోగదు. “నా తంతీ వాద్యతే వీణా”. రాముడు 
వెలుగునకు మూలము. సీత వెలుగు. రాముడు సూర్యుడు. సీత కాంతి. 
ఇట్టవినాభావమైన, అవిభాజ్యమైన, అచ్యుతమైన (పక శతి = పురుషులు 
వారు. 
మూర్తీభవించిన దురహంకారము, దుర్మార్గమునైన రావణునకు 
ఇంకను అర్థమగునట్టు. 
అతడు కులాలుడు మెల్తిని 
క్షితిమృత్తును నేనతండు చివురాకు సమీ, 
హితనైగ నిగ్యమును నే 
నతండు ద్హైవంబు భక్తురాలను నేనున్‌॥ 


అతడెలా మలిస్తే అలామలిగేమట్టి ఆమె.భూజాతగదా! ఆయన 
నుపొసించి ధన్యతగా కోరిన ఉపాసకురాలు ఆమె. అంతేకాదు. 


పతియు జలంబు నేనును (బ్రవాహము రాఘవుడాకసంబు నే 
నత మృదుగీతి, నిర్యదుడగు నాయన నేను హవిస్సు వేద నం 
తతి యతడే స్వరంబు వసుధాపతి తారసమూర్హి స్థాయినే 
నతనికి నాకున్నైన యవినాస్థితి దుస్థితి పొందదెప్పుడున్‌. 
అహస్సు ద్రైవములకు చెందునేగాని శ్వానములకు చెందదు. 
వేదముతోనే సర్వమావిర్భవించినది. _వేదములేనిదే స్వరములేదు. 
స్వరహీనమైన వేదము వేదముగాదు. రసంతో టే స్థాయీభావం. వారిరు 
వురకు ఉండే అవినాస్థితి దుస్థితి లేసిది. అట్టు చేయుటకు పూనువాడు 
మ్మాతమే దుస్థితిపొందును.దుర్గతుల పొలగును.ఆమె సువర్చల రాముడు 
సూర్యుడు. ఆమ శచీదేవి అతడు ఇందుడు, ఆమె అరుంధతి ఆతడు 
వశిష్టుడు. ఆమె రోహిణి అతడు చందుడు, తాను లోపామ్ముద *, అతడు 
గౌతముడు. వారిరువురు పవ్నితాత్ములు. పొవనమూర్తులు. జ్యోతి 
రాకృతులు. సర్వోపగతులు. సర్వకాలములలో షవ్మిత దాంపత్య జీవన 


డిసెంబరు క 


తం 


మునకు పతిమూర్తులు. రాక్షసమూకలకీ జాన మెక్క_డిది. వారికి తన 
పాత్మివత్యవై శిష్ట్యమును వివరించుచు.... 

“నేను తొల్లి సావ్మితిన్నై యమునకు ధర్మ సూక్ష్మం బుపదేశించి 
తిని. [శ్రీమతిస్టై కపిలునకు నా త_త్త్వ్రంబు కరతలామలకంబు గావించి 
తిని. దమయంతిన్హై శివభక్తి ఫలంబు నలున కొన గూర్చితి. నేనివుడు 
సీతన్లై యనుస్యూతముగా వచ్చు పాత్మివత్యంబునకు పరమ (ప్రమా 
ణము కల్పించుచుం టి”- అని చెప్పిన మాటలలో ఆయమ స్థిరచిత్తము, 
తన నిష్కల్మష పౌత్మి వత్యము పట్ట తనకు గల అత్మవిశ్వాసము 
వ్వక్తమగుచున్నది. అయినను ఆమె పల్కులలోని మహార్థ ము 
సంస్కృతీ హీనులకెట్టు టోధపడును. 

ఈ సృష్టి ఎంత సహజమో, సృష్టిలోని పంచభూతములు ఎంత 
శాశ్వతమో సహజమైనవో అ్టే సీతారాముల పరమ పవ్నిత దాంప 
త్యము స్వాభావికమైనది. వాయువునకు స్పర్శ, అగ్నికి తేజము; 
జలమునకు శ్లైత్యము, నిత్యమైన అత్మకుచై తన్యము వలె సీశారాములు 
విడదీయరానివారు. 

మహోన్నత వినిర్మల గుణ సంపన్నురాలగు జానకి తాను 
రాముని అర్ధాంగి నయినందుకు, ధర శ్రమూర్తుల్టై న రాఘవుల ఇండ 
కోడలై నందుకు, సౌమ్మితి వంటి మర్యాదా స్వరూపమునకు వదినగా 
రైనందుకు తన జన్మసార్థక మైనట్టు భావించుచున్నది. అట్టి మహితా 
త్ముల నందరను భక్తితో సేవించు భాగ్యము కల్గినచో మన జన్మ 
సార్థక మైనట్టు భావింపవలె. అదియే స్వర్గ పదవి. క్షైవల్య సంపా ప్తి, 

ఆ సొమ్మితి యొకండు నా మటిది మర్యాదా స్వరూపంబునే 

నా సౌమ్మితికి దేవతాకృతిని నాహా స్వామికిం భార్యనై 

యా సౌొమ్మితికి వానికిన్‌ వదినగా ర్రై జన్మసార్థత్యమై 

నా సంపత్తియు మీ 3జంగుటకు నైనం జాల దింతేనియున్‌. 


ఖః ౫ క 

సరమ సుకుమారి యగు ధిరాకుమూరిని రాష్షసీగణము బాధించు 
చుండ న్నిదించుచున్న తిజట యను రక్కసి హఠాత్తుగా మేల్కాంచి, 
తాను కలగాంచితి ననియు అ కలలో సీత కన్పించినదని చెప్పును. 
కలలో కన్పించిన ఆ సీశ్ర ఎట్టి సీత? ఆము జగజ్జనని. సాందర్య 
రత్నాకరి. అంతర్చహిళ్చ తత్సర్వములందు నిండిన మహాజ్యోతిర్మయి, 
సర్వగహ చృకములను సంచఅనము గావింపజేయు మాయామయి. 
ఆనంతశ క్తి సమన్వితయై అలరారు విశ్వరూపిణి సృష్టిస్టితిలయము 
లకు కారణమైన ఓంకారరూపిణి. 

మం *తా నొకతయే తారుణ్య రత్నాకరం 

బంతా రూప ఛకచ్చకన్మదన న్నేతాంభోజ కాంతిఛ్చటా 

సంతానాకృతి మింటిలో దిరుగు భాస్వచ్చంధులే కన్నుల్దె” 


శ త్త త్త 


పటం 


త్రీమ్మదామాయణఖ కల్పవృక్షము 


“ఆమె నథాంత కాంతులవి యాడెను తారకలట్లు నామె దృ 
(క్చీమృదు కజ్జలంబులు చరించెడు నాకసమట్టు నామెచే 
లామృత కాంతి సంతతి సితాంబుదముల్‌ పరిణామ మందు భూ 
మీ మహిళాసుతా తనువె మిన్నభిలంబుగ గానిపింపగళ'”" 


అమ్మధురావలోకనము లద్భుత మయ్యెను యామె లోచనాం 
తమ్ములు సాగినంతన శత 'ప్రమితుల్‌ మధురేక్షు చాపఖం 
డమ్ముల వారు రత్నమకుటమ్ములవారు జగద్విలోభనా, స్యమ్ముల 
వారునుం (బభవ మందెద రంబుద సీలరోచిషుల్‌ . 
ఆమెయే పార్వతి. లక్మి. సరస్వతి. ఆమెయే తిమూర్తులు. 
ఆమెయే సకల దేవతా గణములు. సర్వజీవసంతతి ఆమె కన్నుల 
నుండి కురియు అమృత వాహినిచే. మనుగడ సాగించు. చున్నది. 
ఆమె లోకపాలక సమాజ్ఞా చక నిభృత పాలన కళాన్నేత; ఆమె 
న్ముపసన్న వార్దేవత సకల విద్భాపదామిని. సర్వక శాస్వరూపిణి, 
విపద్ధ శారదామూర్తి. 
ఆమె సీతయే యని సుస్పష్టముగా తెల్సికొనిన మహాజ్ఞాని 
హనుమ. | 
మాతృదేవీ సమాజ్ఞా తీర్థ నుస్నాత 
వినతా తనూజుండు వేల్పు బువ్వ 
కనుగొన్న యట్లుగాం గనుగొంటి జానకీ 
దేవి గవేషణా తీర్థ ఫలము. 
పరమ యాజ్ఞికులు నిర్భర మహచ్భందో ౬వ 
తారంబు గాయ్యతి దత్వమూరర్తి 
గనుగొన్న యట్టుగా గనుగొంటి జానకీ 
దేవి (శీరఘురామ ధీపధంబు 


కవి మహర్షి తఫోగ్నిచే నాగి వ్‌గి 

సర్వతేజః ఫలంబు రసంబు తుదకు 

చూచినట్టుగ జూచితి వోణిజాత 

చారితార్థ్యంబు జన్మకు సంఘటింప, 

గరుడుడు అమృత కుంభమును కనుగొన్న యట్టాంజనేయడు 
అమృత స్వరూపిణి యగు సీతను కనుగొనెను. 

వేదమూర్తులు, పరమ యాజ్జికులు నై నవారు నిశ్చల ధ్యాన 
సమాధి యందు మహాభంవోవతారము త _త్ర్వమూర్హియునై న గాయత్రీ 
మహాదేవిని దర్శించినట్టు హనుమ అయోనిజను దర్శించెను. 

మహాకవి తపోదీక్షతో [శమించి సర్వతేజ ఫలమైన రస 
స్వరూపమును సిట్ధింపజేసికొనినట్టు ఆంజనేయుడు షోణిజాతను దర్శించి 
నాడు, ఆ మహాకవులెవరు ? వాల్మీకి, విశ్వనాథ 

నై 


శ చ 


-తిసెంబరు 


శ? 


తుదకు అంజనీసూనుడు అఆవనిజ ముందు నిలచి తనను తెలియ 
ఇెప్పకొని సీతాదేవితో సంభాషింప మొదలిడెను. “నా చిత్తము త్యత్సద 
"సేవా పఠ్యాప్తి గాంచె. అమ్మా! సీ వెవరవు 
“స్వాహా దేవివో యగ్నిదేవుని శిఖా స్మామాజ్యముంబాపి యీ 
దేహం బూని చరింప వచ్చితివా భూదేవీ నవీనా కృతీ 1 
మహాత్మ్యంబును జూడ ఖేచర సతీ మంజు పధాదీప్తి సం 
దేహం బయ్యెడి మింటనుండి దిగివత్తే! తప్తచిత్తాకృతీ 1” 
అని అడుగుతాడు 
రాముడు పవి తాగ్ని. సీత ఆ యగ్ని తేజము 
“ఆతని జెప్పిన నింకొక 
రీతిని నిను జెప్పుటౌ సరీసృపమూ ర్తీ !””-ఆమెను గూర్చి 
చెప్పిన రాముని గూర్చియు చెప్పినళ్హు యగును. ఆయనను స్తుతించిన 
ఆమెనూ తలంచిన ఫ్రే యగును. వాగర్థముల వంటివారు ఆ యిరువురు. 
“పడతి సీత పాము. పడగ ్రీరోముడు 
తోక (తొక్కినాడు దుష్టుఢసుర”” 
సీత మహా పన్నగము. ఆ పన్నగ శీర్షము [శీలాముడు. రావ 
ణుడు పొగరుతో ఆ పాము తోక తొక్కినాడు. రోముడు కాటు 
వేయక మానడు. 
వా_స్తవమునకు సీతారాముల కెడవాటు ఎక బ్రాడిది ? వారి 
దేహములు మ్మాతమే ఎడబాటు ననుభవించు చున్నవి. వారిరువురు 
ఒకరి హృదయమునందు మరొకరున్నారు. వారి భావన లొక గ్రాటియే 
కారి ఆత్మలకు వియోగ మెక్కడిది 9 అది ఎరిగిన ఆంజనేయుడు 
ఈ. భావాన్నే వ్యక్త పరుస్తూ ... 
“*ప్సి యూంతర్యములందు మీరు స్థిరమై మేలే జగన్నాళముల్‌ క్ట 
“పరగ మీరు మీరు భదమ్ముగా నుంటి 
రొకరి యాత్మలందు నొక్క రొకరు 
వట్టి పిచ్చి జగము పట్టి పాలార్చకు 
డంబ ! కొంటి మీ పదాంబుజములు, ” 
అజ్ఞానులకు మ్మాతము వారు ఎడబాటు అనుభవించుచున్నట్టు 
తోచునుః దర్శింప గలారికి,ఆత్మజ్ఞానము గలవారికి వారిరువురు ఒక్కరే. 


త్మ శ త్త 


రామునకు చెప్పవలసినదిగా హనుమకు చెప్పవలసినన్ని చెప్పి 


రాముడయి మ్మాతమప్పటికేమి చేయ 
ననిన నదియేమి చేయునో మనకు నేల 
యతని భార్యను దొంగిలె నతడు చూచి 
కోవలయు గాని నీకును నాకజేల ?* ఆనీ పలుకును. 
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తానెంత వేదన యనుభవించు చున్నది; రాక్షస గణములెంత 
హింసపెట్టు చున్నది, రాముడెలా దండెత్తి రావలసినదీ ఇత్యాదు 
అన్నింటినీ వివరించగా ఆ మాటలలోని చిత్త స్థయిర్యమునకు, 
"శేముషికి ఆంజనేయుడు అచ్చెరువందినాడు. కానీ ఆఖరుగా పలికిన ఈ 
పలుకులలోగల సీతా హృదయము బుద్ధిమంతులలో (శేష్టుడగు 
హనుమంతునకు 'సైతమంతుబట్టలేదు. పల్చని మబ్బుల మధ్యనున్న 
చందబింబమువలె భాసించి, భాసించకుండ నుండునదా విశ్వరూపిణి 
హృదయము. మహితాత్ముల మహోన్నత భావముల నర్థము చేసి 
కొనుటకు హనుమ యంత మహాజ్ఞానికే అశక్యమైనపుడు అజ్ఞానుల; 
అల్పుల మాటేమిటి? కావున పరమాత్మ జ్ఞానమును అవగాహన చేసు 
కొనుటకు జీవుడు తన ఆత్మజ్ఞానమును పెంపొందింప జేసుకొన వలిను. 


న్‌ షు వు 
హనుమంతుడు నిస్త్రమించిన మీదట రాక్షస స్రీలు “ఆ వచ్చిన 


వాడెవ్వడు? నీవు-వాడు ఏమి మాటలాడితిరి?” అని సీతను వేధింప 
సాగిరి. అందుకు సీత సౌమ్యంగా... 

నమ్మిన నమ్ముడు మజియున్‌ 

నమ్మక పోయినను మీరు నమ్మకు డంతే 

యిమ్ముగ నను సరిగా న 

ర్ధమ్మును జేసికొనుడంతె రాక్షసులారా! 

ఈ మాటలు ఎవరినుద్దేశించి చెప్పబడినవి ? ఒక్క రాక్షనుల 
నేనా! కాదు. తమాగుణ (ప్రధానులైన జీవులందరకూ సీత హెచ్చరిక 
యిది, *ోనమ్మగలవారికి; నమ్ముకొన్నవారికినే నమ్మను. వారిని గూర్చి 


నే నాలోచింతును. నమ్మని వారిగతివారిదే.” ఆ యనంత శక్తి 


స్వరూపిణిని సరిగా అర్ధము చేసుకొను ళ క్రికావలె. అది పెంపొందించు 
కొనవలె. అందుకు రాక్షస సహజమైన తమో గుణమును వీడి సత్త్వ 
గుణమును పొందవలె, అందుకు తగిన సాధన కావలె. అప్పుడే పర 
తత్వము సరిగా అర్థమగును. 

హనుమ వాలానికి నిప్పంటించారు రక గ్రానులు. అది జ్వాలా 
తోరణంలాగా మండుచున్నది. తోకనున్న నిప్పు పాకంబునంబడి బాధ 
యెక్కువయ్యు పావనికి. అంతలోనె హనుమకు అగ్ని చల్లగా తోచింది. 
ఈ వింత పరిణామానికి హనుమకు ఆశ్చర్యం కలిగింది. ఆలోచించాడు. 
అర్భమైనది. 

“అంతలోన నగ్ని హనుమకు జల్లవై 

తోచినంత మజల జూచినంత 

మనసునందు హనుమ మహిజాత మహిమంబు 

తూచినంత మొగ్గు తోచినంత”. 

బిడ్డ కష్టము తల్లికే తెలియును. ఆ తల్లి చల్జిని ఆశీస్సుల 
వలన హనుమకు అగ్ని చల్జనైనది. 

- ష్ష్‌ షః వి 


వ. 
డిసెంబరు జ 
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లంకా దహనమైనది. హనుమ కోపాగ్ని శాంతించినది- కోపం 
ఎంతటి వారికైననూ వివేకాన్ని నశింపజేస్తుంది. “సీతమ్మ ఈ 
(పళయాగ్ని కేలల వంటి జ్వాలలలో ఎట్టున్నది?” అనెడు ఆలోచనయే 
కలుగలేదు హనుమకు. తన పౌరబాటుకు, తొందరపాటుకు చింతించుచూ 
తల్లికడకేగినాడు. 

“మజియునశోక వీధి చని ఇ్మాసుత దూరమునందు గాంచి, ద 

గ్గరకును బోవగా నొడలు కాల దొడంగిన జ్మితమయ్యె మం 

థరు డనలుండు తానొడల ' దారిన వేళను జల్లనై యనం 

తరమున వెచ్చనయ్యె ననినా దొలి దెట్టిదొ యిద్ది యట్టిదే!” 


పౌనరగ దాను దగ్గరకు పోవు కొలందిని వేడి యెక్కువై 
హనుమ యెొజింగెబో యనలు డౌష్ట్రము జానకి యందుదాచి జొ 
చ్చెను దన తోకయందిచట సీతకు జుట్టును నున్న రాక్షసాం 
గనలును దవ్వు దవ్వుగను గానగ వచ్చిరి భీతచిత్తులై 


ఇంతవరకును ఆగ్నికీలల మధ్యనున్ననూ ఏ మ్మాతమూ 
బాధపడని హనుమకు సీతాదేవికి సమీపమునకు పోవుకొలది ఉష్టత్మీవత 
బాధింప దొడగెను. హనుమ కర్థమైనది. తన మనసు చల్ణదనమంతయు 
ఆ తల్లి యగ్నియందుంచి అగ్ని కీలల మహోష్టతను తన తనువున 
దాల్చినదా శీలవతి. అందుకే తమ చుట్టూ అంత ఉహ్టోోగత. పావన 
మూర్తియగు అవనిజను పావకుడేమి చేయును? పాంచ భౌతికమైన 
ఈ విశ్వమునకంతటికీ ఆమెయే అధికారిణి గదా! అందగ్నియు నొకటి, 
కావున ఆ యగ్ని కీలలకు శీతలత్వము కలుగ జేసినదా అనంతళక్తి 
స్వరూపిణి. 

హనుమయు దువ్వున న్నిలచి యంజలి పూని మనస్సులోన రా 

ముని దలపోయగా దొడగ, భూసుత కన్నులు విచ్చిచూచి న 

వ్విన ననిలాధ్వమంతట నవీనముగాగను శీతలత్వమే 

చినం గపిసార్వభౌముడును జేరె ధరాసుత పాదదేశము౯. 


తల్లి సమీపమున కేగుటకు మరేగతి కానక మారుతి మనమున 
మందహాస రుచిరాననుడై న రామచందుని మనోహర రూపమును నిలిపి 
కొని ధ్యానించినాడు. సీత కనులు విప్పి చూచినది. శీతమయూఖని 
కిరణములవలె చల్దదన మేర్పడినది. సీతాపతిని [పార్ధించి సీతను 
స్ముపసన్నము గావించుకొనినాడు హనుమ. _ సీతారాముల యఖేద్వత 
మునకొక 'చక్కని ధ్వని గర్భిత కల్పనము. అనల్పమైన విశ్వనాథ 
(ప్రతిభకు ఒక వందన సమర్పణము. 

నే ఖా ఖు 

ఆఖరు మాటగా సీత హనుమతో అంటుంది- 

“ధ్యాతిజ గుప్పిలిలోన [ప్రాణముల్‌_ చేరిచి గూరుచున్నదని. 
చెప్పగదయ్య కపీంద!” 


10838 


భ్రీమ[దామాయణ కల్పవృక్షము 


గ్‌గర్వత వృ త్తియొ యనుర కాండము జంపుట నాకు ముఖ్యమా 
పర్వము వోని స్వామి ముఖ భావము చూచుట నాకు ముఖ్యమా” 


రాక్షసులామెను పలువిధముల బాధించిరి. తన (ప్రాణమైన 
లామునితో తనను విడదీసినవాడు రావణుడు. వారినందరినీ రాముడు 
చంపిన చంపునుూటేక్‌ వారే .చత్తురు. వారు చచ్చుట యన్నది కాదు 
(పళ్నం తన. మనోవాంఛితము రామ సమాగమము. అది యామె 
తపు ఫలము. ఆది యా జీవుని వేదన. .మరి తాను -పడినన్నిబాధలు 
వారును పడవద్దా 1! .'అద-ఆమె వాంఛతము'కోదు. బారు క్యరులు, 
వాపులు.వారికర్మవారిది. కర్మఫలమేదో ఓకోరీలీ వారే యనుభీవింతురు. 
తాను మ్మాతము వారిని క్షమించును. ఆమె 'ధరాజ కదా ! *కమయా 
ధర్మితీ”._ తల్లిపోలిక, దొడ్డబుద్ధిగలవారి ఆలోచన లిట్టుండును. 

గా స ఇ 

పహానుమంతుడు తిరుగు 1పయాణం గావించి ఈవలి ఒడ్డుకు 
చేరుకున్నాడు. తనరాక కొరకు ఆతంగా వేచియున్న కపి వీరులకు 
సీతను కనుగొనినట్లు చెప్పి.... 


నే నమస్కరింతు నీరజాతొప్తు ని 

సకల వివిధ శబ్ద శాస్త్ర గురుని 

నే నమస్కరింతు సీరజేక్షణ నీర 

జాక్కి గూఢయోగ శాస్త్ర గురువు, 

సీత యోగమాత. తత్త్వాకార. వేదాంతజ్యోతి, హనుమయంతటి 
సకల వివిధ శబ్ద శాస్త్ర పండితునకు ఆమె యోగళాస్త్ర గురొవుగా 
తోచినది, హనుమ దృష్టిలో ఆమె సూర్య సమానురాలు. 

వారితో యింకా యిలా అంటాడు ; 

కన్నులు గల్గినన్‌ ధరణి కన్యక గాంచవలెన్‌ ననుస్క్యృతిన్‌ 

మన్నన జేయ నెంచినను మ్మాసుతకుం బొనరింపగా వలెన్‌ 

విన్నధరాకుమారికను వీనుల పండువగా విన౯ణ వలెన్‌ 

మన్నన రాము థార్య. పదమంజుల .సన్నిధి నేమన౯ా వలెన్‌ 


కండ్దున్నందుకు సీతాదేవిని చూడాలి. జీవితానికి సార్ధకత 
చేకూరాలి. రాముని ఆత్మనే నందర్శించినట్టగును ఆది పరమాత్మ 
సాఇుత్కారము. విన్న ' *సీజా చార్మితమూోనే వినవలిము. “వింటే 
భారతం వినాలి*ఆకే నోనుడికి బదులు వళ్వోనోథ్‌ 'శొత్త నానుడి 
సృష్టిస్తున్నాడు-'” వింటే సీతా చార్మితము వినాలి. పరతత్త్వము 
విష్క-రింప 'జేసుకొనవలెను. రాము.భార్య పదమంజుల సన్నిధికి 
చేరుటయే కైవల్య పదవీ సంపాప్తి. హనుమ నోటిద్వారా విశ్వనాథ 

మనకొసగిన నందేశం. 
హనుమ ఒక ధ్యాన మ్యుదతో కనుల యెదుట సీతామాతను 

నిలిపి చెప్పుచున్నాడు. 


డిసెంబరు 


ఆయమ యాత్మ లక్షణము నందలి సూక్ష్మత నేర్వనెన్ని సా 
ర్లో యత నంబొనర్భ్చితిన యూహకు నందదు లేశమైన బ 
ద్మాయత నేత దైత్యపతి యందున జాలి బ్‌ గొందుసూక్మ లీ 
కూ యతి గాన నొక్కడది యన్నిట కన్నను నాకు చ్మితమై. 


సీతా తత్త్వమును అర్ధమొనర్చుకొనుటలో జీవుడు పడవలసిన 
పొట్టు అన్ని యిన్ని కావు. నాలుగు మార్గములు కలసిన చోటి 
బాటసారి నిలచినాడు. సరియైన మార్గమే ది? దానిని గుర్తించ గల్గిన 
గమ్యమును చేరనగును. పరంజో తిన దర్శింవ గోరువారి స్థితియగూడ 
యిట్టిదే. సూక్క్మబుద్ధితో సవితమైన భావనతో అభ్యాసము చేయవలె, 
త_త్త్వజ్ఞునా కారుడైన ఆ కపి ధూర్దటికే ఆది కష్టమైన మరి 
సామాన్యులకు సాధ్యమా ! 

జి జి నే 
లఅంకయందు సీత యెొట్టున్నది? ఆమె మెయి జీవములెట్టు 
చియున్నవి ? 

ఉన్నది యున్కిగా [బదికి యన్నది జానకిదేవి చేరెడౌ 

కన్నులలోన (బాణములుగా ర ఘువీరుని వారి గాంచుచున్‌ 

మన్నది మన్కిగా గగన మండల వాయు మహాపధాంత రా " 

సన్న దుఃఖిత న దగా సుషమాసిత దేహవళల్లియై. 






చంక మజ 
వన్‌ మోడల్‌ (టాన్సి 
స్టర్‌తో ఒ.పి.ఇ. రిస్టు 
వాచ్‌ ఉచితము. డబ్బు 
తిరిగి యిచ్చేపూచిపై 60 
రోజులు ఉచితం. నేషనల్‌ 
టు-ఇన్‌-వన్‌ మోడల్‌ 
ఆల్‌ వరల్థ్‌ (టాన్సిస్టర్‌ 
] సాంకేతికనృ్టి. ఇప్పుడు వనన మా ( 
| అమ్మకమునకు రు, 190 కి ఒక రిస్టువాచ్‌తొ ఉచితబహుమతి 
| న. రండు సంవత్సరములు గ్యారంటీ. మీ అడ్రసుకు | 
కవి. పి, పి. ద్వారా పంపబడును. నేడే ఆర్జర్లకు త్వరపడండి. మీ . 
శ లడసు ఇంగ్లిషులోగాని, హిందీలోగాని (వ్రాయండి, 
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థఛారతి 


“కన్నుల నిద్దుర యెజఅుగద 
యన్నము తిసి యొజుగదింత 1పాణాధారం 
బన్న రసాకృతి రాముల 
సన్నామాక్షర సుధారస పృషత్కంబుల్‌” 
ఆమె రామ ధ్యానమున యోగినివలె న్నిదాహారములు లేక 
రామనామ సుధాపానమే 1పాణాధారముగా కాలము గడుపుచున్నది. 
జ్‌ ఖు షః 
సమ్ముద తీరమున కపిసేనలన్నియు విడిసినవి. సాగరము 
చెంతనే సమరోత్సాహముతో ఎగసిపడు కపిసేనా సాగరము. గంభీర 
మైన అంభోరాశిని చూచిన అంభోరుహ న్మేతుడు రాముడు లక్ష్మణునితో 
విదితముకాక చ్శితమని పించుచు నున్నదినాకు; సివు మీ 
వదిన పదంబులే యెజుగు వాడవు నీకు నెజంగరాచు నా 
సదమల శీల నేత జలజాతము లందున జూచినట్టు లు 
న్నది సుమి యీపయోనిధి గనక బరినీల గఖీర రేఖయి. 
సమ్ముదమును జూడగనే రామునకు సీతకన్నులు గుర్తుకు వగి స 
నవి, సీతకన్నులు అంత గంధీరములై. నవి. ఆమె భావములు అంత 
లోతైనవి. ఆ లోచనాల వెనుక నున్న ఆలోచనలు రామునకు 
'సైతమందనట్టివి. 


అన్నామైథధిలు లాడుబిడ్డలకు హ్‌! సంభిర భా 

టె వొన్నత్యంబు జితించి “ర _క్రమున అతాబంబు లట్నుండునా 

యెన్నండైన త్వదూర్మి౯నయన సాహిత్యంబులో లోతులం 

గన్నావా! యొక యుర్విజాత కనులే కంధి [ప్రభావంబులా! 

సీత మైథీలు లాడుబిడ్డ. జనకప్పుతి. జనకు డెవరు? మూర్తి రి 
భవించిన వేదాంతము త త్వజ్యోతి. ఆ జ్యోతినుండి వెలువడిన కిరణము 
సీత, కావున విదేహ రాజకన్యలకు చేదాశము కరతలామలకములు 
గదా! లోతై, న ఆకన్నులు వేదాంతార్య సంభార భావాన్నత్యంబులు. 

రాముడు నిస్సందేహంగా, నిర్వంద్వంగా నిశ్చలంగా చెప్పిన 
మాటలు సీతాచార్మితమునకు పరమ (ప్రమాణములు. 

ఇది నాకెప్పుడు తెలియును 

మదవతి నా [పాణ చయము మద్దేహమునా 

యద్శ మేధ, బుద్ధి సర్వము 


ణు న వ 


సీత రాముని హృదయము. ఆమె రాముని మిద్ది, ఆమెయే 
రాముని మేధస్సు. ఇంతయైన రాముని జలమే సీత. 
కావుననే రామాయణమును రామకథయనుట కన్న “సీతాయా 


శృరితమ్‌ి” అనుటయే యు_క్తియుకక్రిమని మహర్షిభావన. అదియే 
జ్ఞానుల భావన. విళ్వనాథయ ఆ భావనతోనే సిళో చార్మితమును 
త్‌్చి దిద్దెననుట వు తెలియనగును, 


అజలాజాజనా ననున్‌ వసి ప్రీగ్షమ్తుంల...... 


నన్నయ్యకు నతులు, 


శా; ఎస్‌ గంగ ప్ప 


ఓ. నన్నయ్యా ! మా కందర 
కన్నయ్యవు శబ్దవిధుల అను శాసనతన్‌; 
మున్నెవ్వరు చేయరు నీ 
“అన్నుల మిన్నగు కవితను; ఆది కవివిగా! 

ఓ. అన్న ! పండువెన్నెలగును నీదు (సన్న 
కవితలోని అర్థకలితయు క్తి; 
ఆరవిచ్చిన వువు అక్షర రమ్యత 
పరిముళాలు చల్లు పరువమునను, 

8... శుద్ధ నానా రుచిరమైన సూక్తులనిధి 
మాతుడవె కాదు; వ్యాసుని 'మంథతవిధిని 
తెలుగులో వెలయించిన వెలుగు కవివి, 
శుద నానా రుచిరమెన సూక నిధివి! 

శ్శీ పట్య్‌ విద్యకు తెలుగులో నాద్యుడైన 
సంస్కృతాం్యధ భాషోభయ సారమతివి, 
సరస సాపహితీక్షేతాన సార బీజ 
ములను ఫలియింపజేసి తపూర్వముగను! 

ర్‌ పొంగు భారత సం[గామ రంగమందు 
కీడికి కడు తోడు పడిన కృష్ణునట్లు, 


భారతాను వాదపు వేళ భట్టు మై మెతి 
నరుదుగా స్మరించిన నిన్ను 'మరవతరమె ? ట్‌ 

6. నవ వధువు ముద్దు మొగమున 
నవనవ లొలికించు కాంతి నాడెముగా నీ 
కవిత శరదిందు జ్యోత్స్న! 
నవనీత సమానమగును; నన్నయ సుకవీ! 

7. _ తెలుగు అనువాదమా అది ? తెలుగు కవిత 
కంద చందాలు దిద్ది కావ్యాభరణము 
వర నాతీతముగ జేసి వ్యానమునికి 
టికొలు రచియులచిన శిల్పి* రీకు కచిమి 

8. అంత వాక్సుధలు కలిగ నబ్బురమగు 
నీదు కవితలో నన్నయ |! ఏది కతము ? 
అర్ధమయ్యెనయ్యా ! మనసార్మగోరి, 
పూత గౌతమి జలకాల స్నాతవగుట |! 

9. _ఎన్నిరీతుల్‌ స్మరించిన, మిన్న గాను 
పొగడినను తీరదయ్య [నీ (పోదిచేసి 
"పెంచిన తెలుగుక బ్బపు విరుల లతల; 
నీదె ఒరవడి; నన్నయ్య ! నీకు నతులు! 


తిణణవలనననాను -౮పలిక్తువుకిగా- అదివణానాా. 


డిసెంబరు 


శ్తీ0 


1953 


శబ్దశాసనుడు 


డా| సురగాలి తివెాాతి జ్ఞానానందవుం 


త్రెలుగు మాగాణి భూములదొల్త తిరుగాడు 
దేశీయ కవితకు తెరువుసూపి 
కుండవాంబాదేవి కొడుకు గీచినయట్టి 
విజతాయుతపు టనుజ్ఞ దాల్చి 
శిరమెత్తి యింత యూపిరి పీల్చుకొన్న వై 
దిక తత్వమునకు పథకమువైచి 
సకల భాపాకళాజలరాళి ఘనుడు నా 
రాయణభట్టు సౌయమ్ము నంది 


తొలి మహాం[ధకవిగ నిలిచి మానేలలో 
రమ్యమైన యక్షరాల విత్త 
నాలు సల్లి యదొక శైలి నీదిగ నిల్పి 
నట్టి శబ్దశాసనా! జోహారు! 


మధు “ములైన స ఎస్కృత సమౌాసములన్‌ జొనిపించి వైదిక 
(పథ నిలిపింప వ్యాసముని భారతమున్‌ తెనిగించినావు [ప 


(పతి నిమేషము రాజరాజ నరేందుడు 
సహకరించిన మహోత్సాహ బలము 

నిను నెప్పుడావహించిన కుమారిల భట్టు 
చూపించు వైదిక స్యూతగతి " 

గొనబు నీ మస్కిష్కమున విహారము "సేయు 
పంచపాండవుల గొప్పందనమ్ము 


నీ రచనమున కవి (పేరణమ్ములు వ్యాస 
భారతమ్ము హృదయ ధారణమ్ము 
అం[ధగేహమునకు నదియ యలంకార 
తోరణమ్ము గర్వకారణమ్ము 


రమణీయాక్షర రమ్యసార కవితార్ధశ్సీ ప్రసాదింప ను 
త్తమ ధర్నైక హితోపదేశము సముద్య,దీతి భాసింప పం 
చమ వేదమ్మగు భారతమ్మును బుషిచ్చందో ని బద్ధమ్ముగా 
ఇముడన్‌ (వాసిన నీకు మా (పణతులోయి*! పద్యవిద్యా 
(వభూ! 


(పథమముగా మహాం(ధమున రాజిల రాజన రేందుడెన్ననీ = 


పథకము హర్షణీయము (పపంచముమెచ్చెక వీడ్ణజేం్య్యద్రమా! 
యి లు ౧ 


యోజనగంధి నందనుని యూహాకు నీవొక యూహ 
చేర్చ యు 
త్తేజముగా మహాంధమున దిక్కులు మొక్కగ 
భారతమ్ము వి 
(భాజితమూ రి] | వాసిశివి పండుగ యయ్యును తెల్లునేల క్రీ 
రోజున నేమి నోచుకొనిరో కద! తెల్లులు నన్న యాభిధా! 


ఆ రాజేందు వఎెకుదలో మెవలు నూవహో రేఖలీ క్రైతకున్‌ 
(పారంభమ్మయి 'రండుపర్వముల పై పైనర్ధ పర్వమ్ము భా 
షా రమ్నమ్మున నీ కతమ్మునను దీక్షన్‌ త్వశ్మహా గౌతమి 
తీకంబందు రచింపగా బడుట నాం(ధ్రీదేవతా భాగ్యముల్‌ 
అనుకూల సమయాన తనివార పళ్ళ్చిమ 
సంధ్య్వామరుతుల సాఇగతము 
ధ్యామరుత్తుల స్వాగతమ్ము 


డిఎంబర 


శోకళ్లోకుడు బోయరాట్సుకవి పాక్మూరత్యమే శ్రోకమై 
లోకంబంధున నిల్చి రాఘవని కీర్తుల్‌ నింపి యీతెల్లు భా 
మో కల్యాణియు నిల్చె నీవలన నీ సాహిత్యలోకమ్ములో 
బాకీపడ్డది తెల్లుజూతి ర సశబ్మబహ్మ! నీకుర్వరన్‌ 
గొనబారన్‌ మధుర (సవంతియగు నీ గోదావరీ పుణ్యజీ 
వనమందున్‌ తమిదిర మున్కలిడి విశ్వక్షేమవాంభా నున 
మ్మున ఘంటమ్మును "కేలబూని ;రసలుబుల్‌ మెచ్చ 
సాహిత్యపున్‌ 
గనియౌ భారతమున్‌ రచించితివి లోకళ్డా! కవి[గామణీ! 
హళ గన్నడములోని విలసనోజ్వుల మంజు 
వృత్తమ్ములను స్వీకరించునాడు 
వేంగీధరాస్వామి పేరోలగమ్మున 


(పథక తాఎబూలమ్ము వడయునాడు 


శే 1003 


లళారఠరతి 


తెలుగులో తొలికావ్యమలర నిర్మలమైన 
భావమ్ముతో స్వస్తి పలుకునాడు 

తి9దశ భాషాశ క్తి పొదిగించి తెల్లులో 
సుష్రసన్నత జాట జూపునాడు 


నీ పునీతబుద్ధి నిపుణతచే తెల్లు 

నేల భారతము వాంలునాడు 

మఠఖఠొర స్వర్గమేల? మధుర శర్మ రయేల? 
నన్నయాభిధా! పిణామశతము 


నీ వాంధు9౦డవొ కావా? యెవ్వరివా? గానీ నేటి యీ 
తెల్లు భా 

షొ విద్యుల్లత వెల్లెనీ యమృత హస్త చ్భాయలో పొంగే 
వేం 
గి విశ్వంభర రాణ్మ హేంద) వరమున్‌ గీిలించె కిర్తి పతి 
ఘ్టో విభ్రాజిత వజ౦) సంభృత కిరీటమ్మున్‌ మహానందమున్‌ 


ఓయీ! సూ క్తినిథీ! ప౦సన్న కవితా వ్యూహాకళాసేవధీ! 
వేయేండ్రెన జయంతి నీది యిట నువ్విళ్లూరుచున్న ట్టిమో 
దాయోగ్యమున సాగుచున్నది మహాంధ్ర క్షోణి వీక్షంపరా 
వోయీ! పూర్వ చళుక్య భూపుడిట లేజోయీ! 
విచారంబగున్‌ 


నీపయి నెవ్వడో కినిసి నిన్నపరాధిని చేయజాలగా 


మోపె నభాండమొండు నిజమో మటీకాదా” యెవం 


డెటుంగు మా 
కా పనితో పనేమి? కవితామృత భాండమొసంగి సాహితీ 
దిపము నిల్చినటి కవిధిమణి వందులకే నమస్కృృతుల్‌ 
లు 


తొలగునా దారిద్యి వలయ శృంఖలముల 
బంధితంబగు కవీశ్వరుని (బతుకు 
వెలుగునా పుట్టగొడ్డుల పఏకి్రియలమధ్య 
దయివార బుషి సంపందాయ కవిత 
కలుగునా భేదాల కలుష ఛారుణిలోన 
నణగారు కవికి మహాశ్యయమ్సు 
టై 
మలగునా సవిమర్శకులు లేనితావులో 
నందాల సుక వితాస్యందనము 
యమో 


రాజరాజు నిన్ను పూజించి పోపషించె 
నీ యదృష్టమదీయ నేడు ఠాజ 
రాజులేడు తగిన రసికుండు లేడోయి 
స్వార్ధభూత మిట పచారుసేయు. 


రాజమ హేంద)వరములో నన్నయ ఉత్సవ సమావేశ కవిసమ్థేెళనములో షఠింపబడినపి. | 





౯ అఎందిరు 


1983 


క్స్‌ స్తే వ్రీమూన్‌ రాళ్లపల్లి అనంతర్భష్టశర్మగారు 


తన్న్నడ జానప 


[“గృద్యం కవీనాం వికషం వదంతి” అన్నాడు ఆచార్య 
వామనుడు, *గద్యుమే కవులకు గీటురాయి” అని దీని కర్ణం, 
అం[ధదేళశంలో ఈనాడు కీ॥ శే॥; శ్రీమాన్‌ రాళ పల్లి వారివి గూర్చి 
తెలియనివారు లేరు. తెలుగు వచన రచనకు ఒరవడి దిడ్జిన 
మధుర వచన రచనావిశారదు డాయన. వీరి వచన రచనా 
శిల్పాన్ని గూర్చి [వ ముఖ విమర్శకులు ఒకరిద్దరి మాటల నుల్లే ఖిస్తానుం 


అమ్సాద్చర్రీ మౌక్టవ ములకుందావలమైన వచన రచన యొవని 
సొమ్మనగ్మా అది రామలసీమలో నుదయించి మైసూరున నివసించు 
వారిదని వెంటనే వచ్చు సమాధానము... నేటి తెలుంగునాట పద్య 
రచయితలు పెక్కురనియు గద్య రచయితలు తక్కువ యనియు 
దీని పరమార్థము, _సర్వాంధిమున వచన రచనా విశారదుడు 
ఒక్కడే యేనుట యతిశయోక్రికి జేరు మాట, ఇట్టి చిక్కులు 
రాకుండు పరిష్కారముండనే యున్నది, అది అనంత కృష్ట 
శర్మగారు. నేటి (సముఖ వచన రచయితలు నలువురైదుగురిలో 
నొక్క రనుటగ అని అంటున్నారు. “అంధ రచయితలు" అనే 
(గ్రంథంలో (పుట_488, మధునాపంతుల సత్యనారాయణ ళాస్త్రిగారు. 


“శర్మగారి వ్యాస శ్రై శెలి సజీవ మైనది. 
పడునట్లు చెప్పగల శక్తి దొనికి గలదు. వాక్యములు చిన్నవియై 
పటుత్వము గలవి. బావబింధుర మైనవి. సరసమగు హాస్యముతో 
జొతీయతను 1పకటించునవి. “సారస్వశా లోకము"న (పకొశిత 
మైన్‌ వీరి వ్యాసములలో ననుకరణ మునకు నలపవీయని రచనా 
శిల్పము కలదు. కావుననే శ్రీ శర్మగారు వ్యాసరచయితలలో 
(పత్యేక వ్యక్తిత్వము గల మనీషోొ అన్నారు “ఆంధ వచన 
వాజ్యయము” లో (ప్పట- 188) శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు. 


మనసుమీద ముద్శ 


“రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ _. ఆయన రచనలు” గూర్చి 
(వొస్తూ శ్రీమాన్‌ పుట్టపర్హి నారాయణాచార్యులు గారు (భారతి, 
నపందిరు, 1941, 


పుటలు 400.68) యిలా అంటున్నారు: 


“శర్మగారు. శకయు నిలిపిన గద్య రచయిత. అయన 
"పేరిట నింముగా నాం([ధమున శకొద్ది మేర్పడును, కందుకూరి వారితో 


ఎందిరు 


43 


ద నాహాత్యం 


నారంభమైన వచన రచనకు కృష్ణశర్మ కలము భరతవాక్యము 
వొడీనది, నూతన పరికరములతో, నూత్న వస్తుపులకో నూత్న 
తరమగు లి నారంభించినాడు. అ యంత్య(ప్రాసలలో అఆ యళుల 
సౌభాగ్య లో వదజాలము నడచిపోపుచున్నప్పు “ఉచ్చ ముగి 
పూలతేరే కదలి వచ్చినటులుండును.” 


ఆభర్మగారి వచన రచన కిసలయ పేశలము, ఒక్క 
యక్షరము కటువుగా నుండిన నాత నికి గిట్టదు. (1పాకృతము వలె 
పెదవి గదలింపకయే రచన సాగిపోవలెను..... వారి వాక్యములు 


పూలరేకుల వంటివి ఒత్తుగా పరపుగా మట్టసముగా నుండును. 
సౌభారణముగా కొంచెము పెద్ద వాక్యములు (వ్రాయనే [(వాయరు. 
[వాసినచో భాపమున నొక (పత్యేకత యుండియే తీరవలెనుల 


“ఇంకను జెప్పినచో కృష్ణశర్మగారి (పతి వాక్యమును నొక 
పల్లవి వంటిది, అతని వచనమునకు సంగీతము [పాణము.... 
(పతి వాక్యమును నొక యప్సరనగా తయారుచేయవలెనని యతని 
యాశ.... గద్య రచనలో శర్మగారిని మించిన వారాం[ధ దేశమున 
లేరులొ 


వచన మంపే (పజల నిత్య వ్యవహారంలో గల మాటల 
సముదాయం. గద్యమం'ఓ క వులచేత ఛందోబిద్ధం కాని మాటల 
సముదాయం. కవి పయుక్త మైన గద్యలో ఛందస్సు లేకున్నా ఒక 
లయ, ఒక గతి, సమత ఏర్పడి చదవడానికి హృద్యంగా వుంటుంది. 
వచనం (సజల నోళ్ళలో వచ్చింది వచ్చినట్లుగా (వ్రాయదిడిన నిసర్ష 
రమణీయమైన సాహిత్య ప్మకియ. మరియిలాంటి వచన రచనలో 
ఒక లాలిత్యాన్నీ, మాధుర్యాన్నీ సౌందర్యాన్నీ, సౌకమార్యాన్నీ 
విశేషించి జాతీయతనూ తీసికొని వచ్చి సజీవమైన శైలికి పాణ 
ప్రతిష్ట చేసిన ఘనత రాళ్ల పల్లి వారికే దక్కుతుంది. 


జావవద సొహిత్యరీతులు ఎస్‌, ఎల్‌. శ్రీవాత్సవ రచించిన 
“ఫోక్‌ కల్చర్‌ అండ్‌ ఓరల్‌ (పెడిషన్‌” అనే (గంథంలో జానపద 
సాహిత్యరీతుల్ని ఈ [కిందివిధంగా విభజించినారు. జానపద గేయం 


1003 


భారతి 


(ఫోక్‌ సాంగ్‌), వీరగాథ (బాలెడ్‌ 
పురాణగాథలు (మిథ్‌ 


): ఇతిహాస గాథలు (ఎపిక్‌ లేస్‌), 
)?_ పురాకల్పిత కథలు (లిజెంద్స్ర్‌, అద్భుత 
కథలు (ఫోక్‌ "పేల్సు, సామెతలు (పా9వర్స్స్‌), పొడుపు కథలు 
(రిడిల్స్‌), చాటువులు (ఛామ్స్స్‌, వీటిలో జానపద గేయం యిలా 
నిర్వచిం పబడిందిం 


_ *ఎ ఫోక్‌ సాంగ్‌ ఈజ్‌ ఎ లిరికల్‌, షార్‌, సింపుల్‌, లెస్‌ 
ఆర్టిస్టిక్‌ రిథమిక్‌ సాంగ్‌ ఆఫ్‌ ఎ ఫోక్‌ కమ్యూనిటీ. ఇట్‌ జనరలీ 
రిప్‌ ది సోషల్‌ హెరిపేజ్‌, ది ఎన్‌ ఏిరాన్‌మెంట్‌ అండ్‌ ది 
లైఫ్‌ ఆఫ్‌ ది ఫోక్‌ లివింగ్‌ యిన్‌ ఎ పర్టికులర్‌ "ఎరిటొరీఎ 


గేయం జానపదుల జీవితానికి నిత్య సన్నిహిత మైందిం 
సహజ సుందరమైన గేయం జానపదుల సౌంశ అస్తి అయితే 
అలాంటి మధుర మంజుల శైలిలోనే వారి సాహిత్య వికాసాన్ని 


వివరించి చెప్పారు శర్మగారు. 


కన్నడాం[ధ సాహిత్యాలకు మధ ధ్య "సేతువు వంటి వారైన 
రాళ్ళపల్సివారు రచించిన “*కన్నడ జానపద సాహిత్యం” పేరుకు 
కన్నడం అని శీకలో చెప్పబడినా (పాఠమిశంగా జానపద 
సాహిత్యమం'ే ఏమిటి అనే నిర్వచనం మొదలుకొని కన్నడాంధ) 
జానపథ సాహిత్య రీతుల తులనాత్మక పరిశీలన వరకు పాఠకుల్ని 
తీసుకు వెళుతూవుంది. 


జానపద సాహిత్యమంటే ఏమిటి? దీన్ని రాళ్లపల్లి వారిలా 
నివ్వచించారు, *ోజానపద సాహి హిత్యంలోని ముఖ్య 'సజమేమ ఎంకే 
శద్దాని కంశే అర్జానికీ, దానికం'పే భావానికీ కనవచ్చే పా9ధాన్యం. 
ఆస క్ట్రమై, నిర్మలమై సంకోచ":., సంజేతమూ లేని అనుభవం 
దాని జీవధాతువు. _ఎవరేమనుకొన్నాసరే తనకు తోచిన భావాన్ని 
తనకు వచ్చిన మాటల్లో తనకై చెప్పుకొనేదీ, పాడుకొనేదీ జాన 
పద కవుల పవృ త్రి” అని స్పష్టంగా తేటగా నిర్వ చించారు. 


క్రీ శే నేదునూరి గంగాధరం ; ఇక జానపద సాహిత్య 
సంగాహకులు ఎటువంటివారో వారి నిష్కామకర్మ ఎటువంటిదో 
రాళ్లపల్లి నారే యిలా చెప్పారు. 


మనుష్య జీవితంలో రసానుభవానికుండే విలువను గమ 
నించిన మహానుభావులు, దీర్శదర్భ్శులు, గంభీర హృదయులు 
అప్పుడప్పుడు దేశంలో అవతరించి ఆ సాహిత్యంలోని రత్నాల 
నేరి యెత్తి చూపి లోక కల్యాణానికి మార్గదర్శకులౌతారు. 
మహళత్యంలో ఆ రచనలు 
రాగల్గుతున్నవి.” 


పారి 
కొంత వ్యా ఇకి పంకిత గోవిలో 
జాం 0 


డిఅంబరు 


శశ 


రాళ్ళపల్లి పేర్కానకపోయినా అటువంటి మహానుభావులు: 
దీర్చదర్శులు, గంభీర హృదయుల్లో మొట్టమొదట పేర్కొన 
దగ్గవారు కీ1 శే॥ నేదునూరి గంగాధరంగారు కవికోకిల, జానపద 
వాష్మయోద్దారకులై న శ్రీ నేదునూరి గంగాధరంగారి 12వ వర్థంతి 
మార్చి 11వ తేదీ 1082 రాజమండి9లో జరిగింది. ఆ సందర్భంలో 
నేదునూరి గంగాధరంకవి జానపద సాహిత్య గొంథాలయం కమిటీ 
అధ్యకులైన దుర్గా వెంకట రమణరావుగారు “ఆంధ్ర)పిభ'” దిన 
సతి9క8లో 192.82 వ తేదీ (వాసిన “లేఖలోని విషయాలు చెబితే 
గంగాధరంగారి నిష్కామకర్మ ఎలాంటిదో తెలుస్తుంది 


ఉనంగాధరంగారు తమ జీవితకొలంలో సుమారు 45 సంవ 
త్సరములు తెలుగు దేశంలో అనేకసార్లు సంచారం చేసి లిఖిత 
పూర్వకంగా లేని ఆనోట అనోట వంశపారంపర్యంగా పాడుకొనే 
జానపద గీతాలు, గేయాలు, పాటలు, స్త్రీల పాటలు, కథలు: 
గాథలు, సామెతలు, 
నుడులు, నొనుడులు, పూర్వపద్యాలు, వివిధ అచ్చు (పతులు, 
పారిభాషిక పదాలు, ఎన్నెన్నో ఎ నొటి (పాచీన సొరస్వత 
(ప్మ్యక్రియలను వృద్ధువైన జానపదుల నుండి అయా [గామాలలో 
విని తాము [వాసుకువచ్చి సేకరించిన వేల వేల పుటల (గంథ 
సంచయాన్ని తమ యింట “జానపద కుటీరమ్‌* లో భ్యదపర్చారుల 


ఆటలు, అటల పాటలు, మాండలికాలు, 


ఈ మార్చి 1! వ తేదీ5 వారి వర్ధంతి సందర్భమున 
గంగాధరం గాము సేకఏంచిన అన్నరీతుల శానపద సాహిత్యాన్ని 
లిఖిత, అము[దిత, ము[దిత రచనలు, లేఖలు, ఛాయా చ్మితములతో 


న జ గ ణ్‌ జె టీ 
పుస్తక (ప్రదర్శనను ఎర్వ్బాటుచయ తల పెట్టాము, 


*అశేష జానపద సాహిత్యమును భధపర్చిన వారి జానపద 
కుటీరమ్‌ చోటనే తేలుగు దేశమునకు ఏకైక జానపద సాహిత్య 
(గంథాలయం భవన నిర్మాణ కార్య కమం 'చేపటాములో 

హం యట క 


జకన్సక గంగాధరంగారిని ఎరిగిన మిషతులు, సన్నిహితులు, 
సాహితీవేత్తలు, కవులు మొదలగువారు గంగాధరంగారు వారికి 
(వాసిన లేఖలు, పంపిన రచనలు ((వాతలోగాని, అచ్చులో గాని 
వున్నవి, ఛాయౌచి[త్రములు,వారిపై తమి అభ్మిపాయాల రచనలు, 
సందేశములు దయచేసి అధ్యత్తుడు, నేదునూరి గంగాధరం కవి 
జానపద సాహిత్య (గంథాలయం కమిటి చఉలుపు నెం. ౨9 8-2, 
(శ్రీ వేంకషేశ్వర అక్రమ కళాకేం్యదం వెనుక, 


విలాసమునకు పంపి మా కృషికి 
స్తున్నాములొ 


రాజమండి _ ఢీ 
సహాయపడగోరుతూ అర్జి 


ఈశ అభ్యర్థన గత సంవత్సరంలో వచ్చినదై నా నిరంతర 
మైన జానపద సాహిత్య సంబంధి అభ్యర్థోనగా పాఠకులు (గహింప 


10983 


కన్నడ జానప 


గలరు, గంగాధరంగారు వికటించిన జానపద వాజ్మయం -_ మేలు 
కొలుపులు (1948, మంగళహారతులు (2 సంపుటాలు -_ 19010 
"సెలయేరు (185%, వ్యవసాయ సామెతలు (1806), పసిడి పలు 
కులు (1080), స్త్రీల విశకథలు (2 సంపుటాలు-18080, జానపద 
గేయ వాజ్యయ వ్యాసావళ€ (1980), ఆటపాటలు (1084), మిన్నేరు 
(1088), మున్నీరు (1919). ఇంకా అనేక గొంథాలెన్నో వుండ 
వచ్చు. పదివేల పుటల సేకరణలో ముద్రితమైన సాహిత్యం 
సహసాంంళమే. 


పై లేఖ “ఆంధ్ర)ప్రిభితో వచ్చిన తరువాత ఆచార్య 
బిుదురాజు రామరాజుగారు గంగాధరంగారి “జానపద కుటీరాన్ని” 
పభుత్వం తీసుకొం'పే మంచిదని సూచించారు. కౌని నా దృష్టిలో 
అ కుటీరం ప్రభుత్వవరం చేయడంకంటే ప్రత్యేక వ్యకుల 
చేశిలో వుండటమే మంచిది. ప౦భుత్వం ప౦చురణ లకు, సంరక్ష 
ణకు న్‌ధుల్ని యివ్వవచ్చు. 


కీ. శే. వేటూరి వభాకరశాత్ర్రి ;: రాన్షపల్లివారు 
ఉం గొ 
వ్యాసంలో సూచించిన జానపద వాజ్మయోద్ధారకులైన మహాను 
భావుల్లో రెండవవారు వారి ఆ_ప్తమితుంలు పాతఃస్మరణీయులు 
కీ. శే. వేటూరి ప్రభాకరళాన్తిగారు. ఈ సందర్భంలో శ్రీ 
దువ్వూరి రామిరెడ్డిగారు “ది ఆంధ) ఫోకలోర్‌ _- ఎవర్డ్‌ టు 
స్లూ డెంట్స్‌” అనే శీర్తి కళో అంగ్ల తై౦మాసిక పత్రిక “తి వేణి'లో 
యట భి ఉం యూ 
వ్రాసిన “లేఖలోని కొన్ని వాక్యాలు జ్ఞాపకం వస్తున్నాయి. ఆ 
లేఖలో రామిరెడ్రిగారు. విద్యార్లుల్ని జానపద వాజ్యయ సేకరణకు 
=. యఖ 

పురిగొల్పుతూ పిభాకరళాస్త్రల్ని 
చూపారు. 


ఉదాహరణంగా వేటూరి 


క వాట్‌ ఐవిష్‌ టు సజెస్ట్‌ టు మై ఫెండ్స్‌ ఈజ్‌ దట్‌ 
విత్‌ సచ్‌ ఎ పా9క్షికల్‌ ఎగ్జాంప్‌ల్‌ ఆఫ్‌ ది ఐరిష్‌ ఎంగ్‌ మెన్‌ 
బిఫోర్‌ అజ్‌, ఉయ్‌ 3ెన్‌ స్టార్ట్‌ ఎ మూవ్‌మెంట్‌ అండ్‌ ఆగ్గనై జ్‌ 
దీ స్టూడెంట్స్‌ అఫ్‌ ది కాలేజస్‌ ఇస్దు స్మాల్‌ బాండ్స్‌ ఆఫ్‌ లిటరరీ 
వర్కర్స్‌ హూ విల్‌ హావ్‌ యాంపిల్‌ లీజర్‌ ఇన్‌ ది వెకేషన్స్‌ 
టు కలెక్ట్‌ ది అవై లబుల్‌ ఫోక్‌ లోర్‌ అండ్‌ పబ్లిష్‌ ఇట్‌, ఇట్‌ 
ఈజ్‌ నాట్‌ ఎపర్కేం బువీ క్యారీడ్‌ బాట్‌ బై ఎనీ సింగిల్‌ 
ఇండివిజుల్‌, ఈవన్‌ దో అవర్‌ ఎంతూజియాస్టిక్‌ పండిట్‌ వేటూరి 
ప్రభాకరళాస్త్ర హాజ్‌ వీన్‌ కలెక్సింగ్‌ ది ఫోక్‌ లోర్‌ వెన్‌ ఎవర్‌ 
హి కుడ్‌ స్నాచ్‌ ఎనీ ఆఫర్‌ చ్యూనిటీ ఇన్‌ హిస్‌ అఫిషియల్‌ 


టూత్చ్‌ం 


గా చొడదలచినవారు క. వి, రమణా 
దువ్వూరి రామిరెడ్డి _ జీవితమూ 


శీస్‌ 


ద్‌ సొహిత్య ౦ 


సాహిత్యమూ” (1085) అనే గ౦ంభానికుండే అమబంధ' 


చూడవచ్చు. 


ఈ విధంగా తెలుగుదేశంలో జానవద వాజ్మయ సేకరణక 
పునరుద్దరణకు నడుంకట్టి ప్రతిఫలాపేక్ష లేకుండా, నిస్వార్థంగా 
సాహిత్యకృషి చేసినవారిలో నేదునూరి, వేటూరి ప్రముఖంగా 
'పేర్కొానదగ్గవారు.. వారి కృషి 'నిర్నామకర్మ' అయిపోకుండా 
నేదునూరి జానపద కుటీరానికి గ్రంథాలయ భివన నిర్మాణం 
చేయడం, వర్థంతి జరపడం, పుస్తక పిదర్శన ఏర్పాటుచేయడం 
ముదావహం. అలాగే అముదిత జానసద వాజ్మయాన్ని (ప్మకియా 
దృొష్టితో విభజించి పండితులచేత స౦ష్కరింపించి స౦చురించే 
కార్యకళిమం చేపట్టడం అత్యవసరంగా నేను భావిస్తున్నాను. 


ప్రస్తుతం వేటూరివారి పుతు)లు డా. వేటూరి అనంద 
మూ్తిగారు *“మణిమంజరి” అనే షాణ్యాసిక పత్రికను స్టాపించి 
వేటూరివారి అముదిిత వ్యాసాలనూ, ఉ న్యాసాలనూ, 8 వితలనూ, 
యోగసంబంధ విషయాలనూ ప్రచురించడ మేగాక 1088 లోగా 
శాస్త్రిగారి సంపూర్ణ గ౦ంథావళిని ముఖ్యంగా “దాటుపద్య మణి 
మంజరిని మాము సంపుటాలలో వెలుగులోనికి తీసుకువచ్చే 
బృహత్కార్యకి0మాన్ని చేపటారు. ఇది తెలుగు సాహిత్యానికి 
పత్యేకించి జానపద సాహిత్యానికి మంచిరోజులు వచ్చినట్లుగా 
నేను భావిస్తున్నాను* 


రాళ్ల వల్లి వ్యానం పునర్ము ద్రించడంలోవి జౌచిత్యం : 
ప్రస్తుతం రాళపలి వారి వ్యాసాన్ని *భ్ధార్రత్రి' పతికాముఖంగా 
తావి ఆం ౧౧ 
ప్రకటించడానికి కారణాలు నాలుగ్రైదు వున్నాయి, 
|, ప్రకటింపబడిన రాగ్గః ల్లివారి సాహిత్యవ్యాస సంపుటాలలో 
ప్రస్తుత వ్యాసం లేకపోవడం. 


లచ 


'అనంతరాగం' అనే రాళపలి అభినందన గ౦ంథం (187లో 
ఆం రా జో 

శర్మగారి రచనల సూచికలోగాని గంంథంలో మరెక్కడా 

గాని పర్తిస్తుత వ్యాసొన్ని సంపాదకులు 'పేర్కానక పోవడం. 


రి రాళ్లపల్లి వారి జీవిత - సాహిత్యాలను పఏశోధించి ఎం. ఫిల్‌. 
డిగ్రి తీసుకొన్న వ మదీయ మితుడు శ్రీ చంద)శేఖర్‌ తన 

సిదాంత గొంథంలో “కన్నడ జానపద సాహిత్యం” పె 

వ! చట 


పలి వ్యాసం ఒకటుందని ఎక్కడా తడవక పోవడం, 
న్‌. 


రాళ 
ప. 


4. తెలుగు కన్నడ జానపద గేయాల్వపై తులనాత్మక పరళోధన 
జరిపి మైసూమి విశ్వవిద్యా లయంనుండి పిహెచ్‌.డి మన 


నొందిన డా॥ ఆర్వీయస్‌ సుందరంగారికి నేను లేఖ హాయగా 


1903 


ళ౮ారతి 


రాళ్లపల్లివారు వ్రసిన పిస్తుత వ్యాసం తాను చూడలేదని 
న ళు ల్‌ అతి 
జవాబివ్వటం, 


(న 
ళి 


విశేషించి, తన జీవిత సర్వస్వాన్ని జానపద వాజ్మయోద్ధ 
రణకు అంకితం చేసిన క్రీ, శే నేదునూరి గంగాధరంగారి 
18వ వర్ధంతి సందర్భంగా తెలుగు కన్నడ జానపద 
వాజ్మయంలో తులనాత్మక _ పరిశీలనకు పాతిపదిక వేసి ఆ 
వాజ్మయ "సేకరణ, పరిశీలన, పరిశోధనకు పురికొల్పిన రాళ్ళ 
పల్లి వారి అపురూప విస్మృత వ్యాసాన్ని జానపదవాజ్మయ 
జిజ్ఞాసువులకు సమర్చించడంలో ఎంతో బొచిత్యముందని 
నేను భావిస్తున్నాను. 


ఇక్కడ “విస్మృత” మని ఎందుకంటున్నానం యే పరిశోధకుల 
దృష్టికి రాకపోవడంచేత “విస్మృత మనే మాట అటుండనిచ్చి, 
“అసలు జానపద వా్మయమే నానాటికి లుస్తమై విస్మృత పథంలో 
పడిపోతూ వుంది” అనడం న్యాయసమ్మతంగా వుంటుంది. అటు 
వంట్‌ “విస్మృత జానపద సాహిత్యం పె రాళ్ళ వల్లి (వాసిన వ్యాసం 

మా ౧౧ ౧౧ 
సైతం విస్మరింపబడడంలో ఆశ్చర్యం ఎంతమాత౦మూ లేదు. 
కాబపే “విస్మృత సాహిత్య వ్యాసాల్లో" ఇది మొటమొదటిదిగా 
టబ గం టి 

"పేర్కాన్నాను. 


“రాళ్లపల్లి అభినందవనమితివారు చేయవలసిన మరికొన్ని వనులు 


౪ “అనంత ర్రాగం', *రాళ పలి పీఠికలు” (పచురించి “రాళ పలి 

ఉరి ఉరి ౧౧ ౧౧ 

అభినందన సమితి" కార్యకలాపాలు వరిసమౌ ప్రి 

పీఠికా సంపాదకులు 'తొలిపలుకు' చివరలో 'పేర్కాన్నారు. 

కానినా దృష్టిలో వారు చేయవలసిన పనులు రెంకు మూడు యింకా 
మిగిలి వున్నాయనిపిస్తోంది. 


పొందాయి” అని 


కం రాళ్ల పల్లి వారి సమగ్ర వ్యాస సంపుటం ఒకటి వెలువడాలి. 

అది రెండు సంపుటాలుగా వేసినా బాగుంబుంది. అందులో 
122.10 లో 
కాకినాడ సరస్వతీ గాన సభ వార మొదటి పండిత పరిషత్రున 
చేయబడిన అధ్య క్షోపన్యాసయము 6స్తంగీత్ర కళాభివృద్ధి” కరాడా 
చేర్చాలి. 


ప్రస్తుత వ్యాసం తప్పకుండా చేర్చాలి. 


2. చెదురుమదుకుగా నున్న ఆయన కవితలన్నింటినీి సేకరించి 
సంస్కృతాంధ్ర) సమాహార కొవ్యఖండికా సంపుటంగా వెలువ 
రించాలి. 


$. *“అనంతరాగం' లో రాళ పలివారి మొతం వపీఠికల సంఖ్య 8 
ఉం ఆ అలో 
కాగా రాళ్టపల్లి పీఠీకొసంకలనంలో 78 దాకా పెరిగాయి. 
యం 


కొని 'రొలి.లుకు" లో సంపాదకులు ఇంకా సేకరింపవలసిన 


డి ఎ౦బరు 


శ్ర 


పీఠికలున్నట్లుగాని, పీఠికలన్నింటినీ పర్యాప్తంగా తాము సేక 
రించినట్లుగాని వారు చెప్పలేదు. కాబట్టి దానికి అనుబంధంగా 
“రాళ్ల పల్లి లఘు పీఠికలు అనే గంథం వెలువడవలసిన 
ఆవశ్యకత వుంది. నేనింతవరకు ముష్ఫయి లఘు పీఠికలు 
"సేకరించాను. *మరీ లేఖభాపా్రాయంగా ఉన్న అభిపొయాలను | 
వదలి వేయడం జరిగింది” అని సంపాదకులు 'తొలిపలుకుిలో 
చెప్పినా నేను సేకరించిన పీఠికల్లో పది పెద్ద పీఠికలే వున్నాయి 
పైగా ప్రచురింపబడిన “రాళ్ళపల్లి పీఠికల్లో గంంథంలోని 
సర్వోదయగానము, అశ్వత్తభారతము “విషయనూచికి ల్లోనికి 
ఎక్క లేదు. అస్పుడు 8 సంఖ్య కౌక 8 సంకలింపబడినవని 
తేలుతోంది. 


ఢీ రాళ్ల పల్లి వారి లేఖావాజ్బయం "సేకరించి ఒక సంపుటంగా 
'వెలువరించాలి. 


ఈ “నులు “అభినందన సమితి” వారో, రాళ్ల పలి కుమారు 
లైన థ్రీ జయంతలాంటి వారో భవిష్యత్తులో చేస్తారని అశిస్తు 
న్నాను, "వనములు చూచుకోవాలి కదా” అని డా॥ సుందరంగారు 
లేఖలో పేర్కొన్న మాట నిజమే. వీరు ఇటీవల *'యువ భారతి 
తరఫున 'జానపద సాహిత్యం” పై ఒక గ౦ంథం వెలువరించారు. 


ముగింపు మాటలు $ కన్నడంలో జానపద వాజ్మయ 
"సేకరణ, పరిశీలన్మ పరిశోధన జరిగినంతగా తెలుగులో జరగడం 
లేదని నా అభిప్రాయం. దీనికి పుబలోదాహరణం కర్ణాటక విశ్వ 
విద్యాలయంలో జానపద విజ్ఞానానికి ఒక పత్యేక అధ్యయన శాఖ 
ఉండడమే. పైగా ఆంధి)పి) దేశ్‌ లో అరు విశ్వవిద్యాలయా 
లున్నా ఏ విశ్వవిద్యాలయంలోనూ తెలుగు సాహిత్య పరిశోధనకు 
సందింధించిన ఒక పాంమాణిక పరిశోధన పతక లేకపోవడం 
శోచనీయం. అదే కర్ణాటక రాష్ట్రంలో మైసూరు విశ్వవిద్యాలయం 
నుండి గత అరవై సంపత్సరాలుగా “ప్రబుద్ధ కర్ణాటక" 'మౌనవిక 
కిర్ణాటక' అనే రెండు పరిశోధన సతిికలు కన్నడ సాహిత్యానికే ఉద్దే 
శింపబడి నడుస్తున్నాయి. తమిశినాడులో “జర్నల్‌ ఆఫ్‌ టమిల్‌ స్టడీస్‌" 
వుంది. ఇరుగు పొరుగు వారిని చూచ్చైనా మనవారు ఎందుకు 
నేర్చుకోరో తెలియడం లేదు. ఉస్వానియా విశ్వ విద్యాలయంలో 
జానపవ వాజ్మయరాళశిని సేకరించి భదరిపరచాలని ఆచార్య బి. రామ 
రాజుగారు, డా! నాయని కృష్ణకుమారిగారు శ౦ మపడుతున్నారు. 
అంతేకాని వ 9త్యేక అధ్యయన శాఖ వున్నట్లు లేదు, అక్కడి 
తెలుగు శాఖ వెలువరిస్తున్న వార్షిక సంచిక “వివేచన ఆ ళాఖశే 
పరిమితమై వుంది. ఇదీ మన తెబుగుదేశపు స్టితి, 


1010) 


కన్నడ చజానసప 


జ 1010 నాటికే జానపద కథా గేయాలను గురించి మాపి 
వేంకపేశం అయ్యంగార్‌ వ్రాసిన 
సాహిత్యం వైపుకు అందరి దృష్టి పంిసరించేటట్లు జేసింది” అవి 
కన్నడ సాహిత్య చరిత్రలో డా॥ అఆర్వీయస్‌ సుందరంగారు 
చెప్పారు. మరి తెలుగులో 1851లో రాళ్లపల్లివారు ప్రకటించిన 
*క్రన్నడ జానపద సాహిత్యం” మన తెలుగువారి నెంతమందిని 
కదలించిందో చెప్పలేము. ఇటీవల ఒక సాహిత్యసభలో గజ్జెల 
మల్లా రెడ్డి యిలా అన్నారు _-- ఉతైెల్రుగువారి చర్మానికి మందం 


వ్యాసం కన్నడ జానపద 


ఎక్కువ” అనీ, ఈ వాక్యంలో ఎంతో సత్యముంది కదాః 


జీవిత్‌ 
జననం మరణం 
కొలం 
కీ, కే. వేటూరి ప్రభాకరళా స్త్రి 72.1808 ; 28.8.1050 82సం, 


కీ. శే.రా ళపలి అనంతకృష్ణశర్మ బ.[. 1808: 11.8.1079 88సం, 
౧ ౧౧ ణు 


కీ. కే.దువ్వూరి రామిరెడ్డి 9111895 : .... 81847 52సంం 
కీ, శే.నేదునూర గంగాధరం శీం7-.1804 2 _ _-1070 6ఈసంం 
కీ, శే,నిడుదవోలు వేంకటరావు 10-1-1904 : -10-188£ ?8సంం 


సేకరణ _ వివరణ ; శ్రీ ముదివేడు [ప్రభాకరరావు] 


ద్రనీసం పదిహేను నూర్ల యేండ్లుగా కన్నడ దేశంలో. ఆ 

భాషా సాహిత్యం ప్రచారంలో వుంటూ వచ్చింది. ఇప్పటికి 
దొరికిన చరితం సాధనాలముబట్టిచూ స్తే, తెలుగుకం'టపే కన్నడంలో 
సాహితీఎంస్క్పృతి పా9చీ:ంగా కానవస్తుంది.! ఇంతేకాదు, షత 
ప9చారమందు పరస్పరం పోటాపోటీచేస్తూ జైనులు, అద్వ్వైతులూ, 
వైష్ణవులూ, వీరై వులూ ఈ దేశంలో మూ "మూలలవా సాహిత్యం 
మూలాన సంప్కృృతిని సాగించినారు. కాబట్టి కౌవ్యకళ కన్నడ 
దేశంలో ఆజాఎ గోపాలంగా వ్యాపించింది. వీరశైవ కవుల వచనా 
లనబడే సులభ గీతాలు వేలకుమించి వున్నవి. 2 వైష్ణవుల దేవర 
నామాలు గూడా అశ్తే అసంఖ్యంగా ఉన్నవి.3 ఒక విగమైన 
ద్విపద ఛందస్సులో హరిహరకవి జనసామానా న్యాని క్రై వ్రాసిన 
రగడలు దొరికినవి, ఇస్పటికి నూటికి 


దొరకిన దానికం'పే నష్టమైన సాహిత్యం ఎగ్నెంతలు గొప్పదో 


సె బడినవి ఇప్పటికి 
యొ 


చెప్పుటకు ఏలులేదుం 


డిఎంబరు 


శ 


ద సాహిత్య ౦ 


కన్నడులకు మన వేమన్నవలటి సర్వజ్ఞుడు “సాహిత్య 
ఎల్లరిగిల్ల సర్వజ్ఞ” -- “సాహిత్య మందరికీలేదు సర్వక్డాః” 
అన్నాడు. కాని నిజంగా కన్నడ దేశానికొమాట అంతగా. ఆన్వ 
యించదు, కన్నడ దేశమంటే ఇస్ప్బటి దేశంకాదు. ఇప్పటి కన్నడ 
దేశమూ అన్ని మన దేశాలవలెనే ఇన్నూరేండ్త ఇంగ్లీషు సంస్కా 
రంతో స్వరూపనాశనం చేసుకొన్నది కాని పూర్వకాలంలో కన్నడ 
జీవితంలో సాహిత్యం విడదీసే వీలులేకుండా మేళగించుకొని 
వుండేదనడంలో సందేహంలేదు. సర్వజ్ఞక విమాట ఆత సి అతృప్తిని 
మాత౦ం సూచిస్తుందంతే 1 దానికి మితిలేదు కదా: 


పండితులు అక్షరాస్యులు మాతం)మేకాదు. అక్షర హస్తులు 
కూడా కనక వారి సాహిత్యంలో ఉత్తమ మధ్యమాధమ రచనలు 
కూడా పు స్తకాలకెక్కి. పురుగులను కూడా తప్పించుకొని చాలా 
వరూ నిలిచినవి, కాని, పామరుల సొహిత్యం పాపం నిత్య 
జీవితంలో సంప%్తిచాయ శరణులైన న వారినోళ్ల లో, త లల్లోమ్మాతం 
నిలుపవలసివచ్చింది. ఈ కెంకు శ తాద్దాల భావదాస్యపు తుపానులో 
అది బహుభాగం చేతికి దొరకకుండా కొట్టుకొని పోయిందం పే 
ఆశ్చర్యమేమీ బేదుం 


మరి పూర్వకాలంలోనై నా సాహిత్యాభిమానమూ, అనుభ 
వమూ, పండితుల కంపే పామరులశకే యెక్కు వేమో అనిపిస్తుంది. 
విషయాలను ఎక్కువగా సంగి)హించేదీ, తీవ్రంగా. వాటిని విమ 
రించి వినిపించేదీ పాండిత్యాని పని, ఆ ఉద్యోగంలో పండిత 
చిత్రాలకు అనుభవానికీ అనందించడానికీ ఆవకాళం చాలదు. కనక 
తామేర్చరచుకొ నే నియమాలకూ, సిద్ధాంతాలకూ లొంగని రచన 
లంతా వారు గమనించక వదలుతారు. ఏ కొందరో ఈ అహం 
భావానికి తసప్పుకొ న్న వారుంటారు. కనక జానపద సాహిత్యం 
సండితుల పాపు పోపు పూర్వకాలంలో గూడా సొందలేదుం 


జానపద సాహిత్యంలోని ముఖ్య గుణ మేమం'పీ శబ్దాని 
కంక అర్ధానికీ, దాఎకం'పే భావానికి కానవచ్చే (ప్రాధాన్యం. 
ఆర్ట్రమై, నిర్మలమై సంకోచమూ, సంజేతమూ లేని అనుభవం 
దాని జీవధాతువు 'ఎవలేమనువాన్నా సరే, తనకు తోచిన భావాన్ని 
తనకు వచ్చిన మాటల్లో తనకై చెప్పుక నేదీ, పాడుకొనేదీ జానపద 
కవుల పవృ త్తి. రసానుభవ చాపల్యం కలవారి కిందులోవున్న 
అకర్షణ సాంశేతిక సాహిత్యంలో వుండదు. మనుష్య జీవితంలో 
రసో కుభవావీకండే విలువను గమనించిన మహానుభావులు, దీర్హ 
దమ్మ్శలు, గంభీర హృదయులు అప్పుడప్పువు దేశంలో తపాల. 
అ సాహిత్యంలోని రత్నాల నేరి యెతత్తిచూపి లోకఠిల్యాడానికీ 
కొంత 


మార్షదవ్శకునాతారు. వారి మహర్వంలో ఆ రచనలు 
లి 


1983 


భారతి 


వ్యాప్తికి పండిత గోష్టిలో రాగల్గుతున్నవి.6 తరువాత కొందరు 
పండితులు వాటిలో _ యెక్కడాలేని అర్జాలూ, భావాలూ, తాత్స 
ర్యాలూ, ధ్వనులూ, రహస్యాలూ తవ్వి బైటికి తీసారు.7 నాథ 
మునీశ్వరుడు తమిళ వైష్ణవ ప్రబంధాలలో ఎంతో. భాగాన్ని ఇప్లే 
వ్యాపింన జేసినాడు. లేకపోతే ఆండాళమ్మ తిరుప్పావై వంటి 
నద్నసుందర రచనలకు ఇంత గొప్ప వ్యాప్తి, పాొమాణికతా 
నచ్చియుండదు.8 శక కర్త శాలివాహన చకరివర్తి తన కాలంలో 
కోట్లకొ లదిగా వుండిన జానపద పా9కృత గాథలలో ఏర్చి స్త 
శతిని కూర్చినాదు. తరువాత వాటిని ఉదాహరించి దీవించి చర్చింపని 
అలంకారికుడు లేడు. తెలుగులో బహుజనపల్లి సీతారామా 
చార్యులు క్షేత్రయ్య పదాలక్రు ఇట్టి స్థానం సంపాదించే పియత్నం 
మహాభయంతో కొంత చేసినాడు, కౌని అప్పటి ఆంగ్ల సంప్రదాయ 
ప్రవాహంలో ఆయన యెత్తిన చేయి యెవరి కంటికీ పడలేదు.10 
ఇటీవల త్యాగయ్యగారి రచనల గూర్చి కూడా ఇటువంటి 
పియత్నం కొంత జరుగుతూ వుంది. 


ఇప్పటికి సుమారు ముసి యేండ్లుగా భారత స్వాతంత్య 
సంపాదన కోసం పోరాడే కన్నడ, విద్యాధికులలో తరుణులు 
కొందరు, మునిగిపోతూ వుండిన తమ జనపద వాజ్మయాన్ని ఉద్ధ 
రించే పంయత్నం చేస్తున్నారు.12 దాని ఫలితంగా ఎంతో గ౦ంథం 
బైలు పడింది. పాటలుగా, పద్యాలుగా, రగడలుగా, కన్నడ జాన 
సెదులు రచించి చల్లిన కృతులు ఎన్నో ఇస్పుడు మనము చదువు 
కొని ఆనందపడ గల్గుచున్నాము. అలౌకికంగా కావ్య రసానం 


దాన్ని అనుభవించటమం'పే యేమిటనేది వీరి మూలాన మనకు 


కొంచెం అర్ధమవుతుంది, అన్ని రసాలూ, ధర్మాలూ, తత్వాలూ, 
నీకులూ ఇందులో అనుభవించి తెలుసుకోవచ్చును, దుర్నీతులు 
కూడా రసధార. చేత పరిశుద్దమె మనకు భోగ్య మవుతున్నదిం 
కన్నడ జాతిలో తరతరాల అకృత్సిమ జీవనమే ఇందులో స్పష్టంగా 
ప్రతిఫలిస్తూ ఉన్నది, దాని ఆశ, నిరాశ, ధైర్యం, ఉత్సాహం, 
ఉద్వేగం, సంతోషం, దుఃఖం, రక్తి, విరక్తి అన్నీ ఇందులో 
సంగ్రహంగా చక్కగా చదివేవారి మనస్సులలో నాటుకొంటుంది. 


విశేషమేమం'పే ఈ సాహిత్యంలోని స్త్రీల రచన ఇప్పు 
డప్ట్రైన దానిలో చాలాభాగం ఆడవారి నిర్మాణమే. వీర కథలైన 
లాపణులు, భక్తిరచనలైన పదాగా, రచనలూ మొదలైన పరుష 
రచనలుపోగా, తిపది అనబడే చిన్న ఛందస్సులో ముక్రకాలుగా 
దేవిక దే స్వతంత౦ంగా రచించిన వారందరూ ఇంచుమించు స్త్రిలే.13 


అంసే రచించి నవాంపేర్లూ, ఊర్హూ మనకు తెలుసునని కాదు. ఆ 


డిఎంబకు 


శేరి. 


ప్సిసిద్ధి కాంక్ష అంతా మొత్తంమీద మగవారిసొమ్ము, మరి అ 
తిఏపది ము _క్రకాలలో స్రఏతిఫలించే మనోధర్మం, అపుసోపులూ 
ముఖ్యంగా స్త్రీలవి. మరిన్నీ నేటికీ అవి పాడుకునేవారంతా వాండ్లే, 
వీని వినియోగం ముఖ్యంగా నిశరాత్రిలో పిండి విసరేటప్పుడు, 
కన్నడ దేశంలో ముఖ్యమైన సామాన్యాహారం జొన్నలు, రాగులు. 
జొన్నలు రొట్టిగాా రాగులు సంకటిగా నిత్యభు క్తి కుపయోగించేది 
ఈ దేశ జానపద పద్ధతి. రెంటినీ విసరక విధిలేదు. కనుక స్త్రీలకు 
నిత్యకృత్యాలలో మొదటిదీ, ఎక్కువ దేహ శమాన్నిచ్చేది తిరుగలి 
పని. అరుజోదయానికి ముందే లేచి అపని చేసుకొనేది కన్నడ 
గృహిణీ పద్దతి. అందలి బేజారు, అయాసం తొలగించుకొనే 
టందుకు వారీ తిపదులు పాడుకొంటూ పని నెమ్మదిగా ముగించు 
కొంటారు,14. వారి గీత రచనాకళ నుద్చోధించే సరస్వతీ దేవత 
ఈ తిరుగలి; వారి యేకాంత భావనలకు సాక్షిగా ఉండే సఖి. 
ఒకానొక వీదరాలు పాపం సొంతంగా ఇంట్లో విస్మరాయిలే” ది, 
పొరుగింటామె పుణ్యాన ఆమె తికుగలిలో పిండి విసరుకొని ఆమెకు 
కృతస్ణతతో ఇట్లాశీర్వదించింది, 


రాయిచ్చినమ్మకు అన్ని భాగ్యాలూ 
దాని కొడుకు పల్లకి నెక్కి రానీ 
ఆ యింటికి మల్లెలు ముడిచే కోడలు రానీ 


ఇంకొక ముదిత విసరి తన చేతులు నొచ్చింది గవనించక 
రాతికి నొచ్చిందని సమాధానం చేసి పూజించింది. 


పుడు రాగులు విసరి 
బిడలితినమ్మా సరస్వతీ ః 
గంధం తెచ్చినాను 
ధరించవమ్మా, సరస్వతీ 1 
దండ తెచ్చినాను 
ముడుచుకోవమ్మా 1 


ఈ (తిపది తెలుగులో అటవెలదివలె దేశీయమైన చిన్న 
పద్యం. మూడు పాదాలని పేరేకాని పాడేవాడు దాని రెండవ 
పాదాన్ని రెండుమాట్లు పాడి చతుష్పదిగా చేసుకొంటాడు, దీని కు 
యోగించే మెట్ట్లుపూడా చాలా సులభమై సుుగహంగా వుంటాయి, 
నేను విన్నరీతి ఇది. నేను ఆ దేశీయ రీతిని చక్కగా (గహించ 
లేద ప చెప్పవలసి వున్నాను. 


కలు కొ ॥ గ్‌ 
ల్త ట్టమ్మెక్కెల్ల భా 8న బరలి 


జి 


ల్తక్కి మేళ మగ బంలి _ ఆగిమనె 
మి. 
మల్లిగి ముడియో సాసి బరలి 


? గ్రషై 


క్ష్తస 


కన్నడ జానసప 


ఇంకా వేరు విధంగా గూడా దేళశపద్ధతి (ప్రకారంగా పాడు 
కొనేది కద్దు. 15 గణాలు లెక్కించేవారికి ఈఛందస్సు అర్థంకాదు 
దీనిలోని తాశగతి __ '“ఖండగతి' అనబడే ఐదు మాతల నడక, 


సహదింగా సృష్టిలో సర్వ(త్రా మనుష్యచికాన్ని ముఖ్యంగా ఆక :. 


ర్ల ంచేది నాలుగు మాతల చతుర్మసగతి అయినా, తెలుగులోనూ, 
కన్నడంలోనూ దేశీయ ఛందస్సు నడక 8,0, ?.. మ్మాతల 
విషమగతే ఎక్కువగా కలిగి జన్మపియంగా ఉందేదొక అనిర్వచ 
నీయమైన వింశ,16 తెలుగు సీసం, ద్విపద ఏటిలో ఈ ఖండ 
నడక స్పష్టంగా ఉందికదా 1! కన్నడంలోనూ పాటలలో, షట్పదు 
లలో సాంగళ్య రగడ అనే ఒక విధమైన ద్విపదలో ఈ విషమ 
గతే నిలిచింది ముఖ్యంగా.17 


_- వజయవాణి (శ1-181 


పునర్యు.దణ ; “ఏరిన ముత్యాలు” శీరికళో 
యె 


పుటలు 152.54 


ఉక్రిన్నెరగ సాహిత్య మాసపత్రిక 

ఎడిటర్‌ - పందిరి మలి కొరునరావు 
భ్‌ ఇ 

సంపుటం _.8 సంచిక 1 


ఫ్మిబవర్‌ ఎ 1001, 


రాళ్లవల్లి వ్యాన౦ - పత్రికా పకటన కొలాది వివరొలు 


క్రీ శే రాళ్ళ; ల్లి వారి పై వ్యాసం నాకు లభించినవై నం కొంచెం 
వివరిస్తాను, (పస్తుతం నేను శ్రీ విశ్వనాథవారి ఖండకొవ్యాఅనూ, 
సాహిత్య వ్యా సౌలనూ, పీఠికలనూ సంకలనం చేసే [ప్రయత్నంలో 
వుండడం మూలాన పాత పత్తికలనూ, సంచికలనూ తిరగవేస్తు 
న్నాను. కిన్నెర, 18! సంవత్సరం షతికలో *ఏరిన ముత్యాలు” 
అనే శ క కింద సంపొదకుడు, పందిరి మల్లి కొర్టునరావు గారు 
రాళ్ళ పల్లి వారి పై వ్యాసొన్ని పునర్ముదింంచారు. వారు విజయవాణి, 
(8-1-51) నుండి వై వ్యాసం గ౦హించినట్లు సూచించడం ఎంకో 
మేలైంది. నేను 'ఎజయవాణి' కోసం వేటాడటం (ప్రారంభించాను, 
నా సాహితీ మిళు9లు తామా పతక పేరు వినలేదన్నారు.. డా! 
అల్యీయస్‌ సుందరం గారికి లేఖ [వాయగా ఆయన యిలా 
(వాళావ,. “మీడ పేర్కొన్న “కన్నడ జానపద సాహీత్యం” 
వ్యాసం నా కంట పడలేదు. *విజయవాణి పతిికను గురించి 
తెలియదు. తెలిసినవాళ్లు చెప్తే మీకు (వాస్తాను.” (లేఖ - $.8.“8%) 


ఎ౨సంబిరు 


ద్‌ సాహిత్య 


పరిశోధనా పరమేశ్వర (కీ॥ శ్చ నిడుదవోలు దేంకటరాపు 


“గారి వద్ద నుండి 8-8_"828 వ తేదీ ఈ (క్రింది విధంగా లేఖ వచ్చింది, 


“మీదు కోరినట్లు మా శివ సుందలేశ్వరరావుకి చెప్పాను... వాడు 
చెప్పిన సంగతి, రెండు, మూడు *విజయవాణు"లు ఉన్నాయి. ఒకటి, 
మూలా నారాయణస్వామి గారి విజయహాణి, అనంతపురం నుండి 
వెలువడింది. ' అందులో మీరు అనుకొంటున్న వ్యాసాలు కనబిడ 
వచ్చు, రడవది, [పకౌశం పంతులు నడిపిన 'విజయవాణీ" 
(డైలీ అర్నెల్ల'కే పోయింది. మూడు బెజవాడలో ! పేజీలు, 
కోర్టు అడ్వర్‌ మైజ్‌ మెంట్లతో ఒక్‌ 'విజయవాణి' వెలువదేది అదీ, 
రెండోది మీకు పనికిరాకపోవచ్చు. ఇక (వతులు ఏమైనా ఉంపే 
థ్రీ ఎన్‌, రామారావు, కౌన్పిలర్‌, అంధ్ర9పతి9ిక కరస్ఫాం డెంట్‌, 
అనంతప్పరంకి రాయండి, లేదా అక్కడ సాయిదొబో మహిళా 
కళ్ళాశాలను అడగండి. ఇప్పటికి ఇంతే,” అని (వాళారు. 


మూలా లక్ష్మీనారాయణ స్వామిని గురించి పరిళోధించగా 
తెలుగు విజాన సర్వస్వం, నాల్ల్వవ సంపుటంలో పాలగుమషి పద్మరాజు 
వై గ్‌ జ్‌ 
పుటలు 1004 లోను 1187 తోనూ ఈ [కింది వినరాలు యిచ్చారు 
గాని నారాయణ స్యామిగారి సంపాదకత్వంలో “విజయవాణి' అనే 
పత్రిక వెలువడేది అని సూచింపలేదు, నిడుదవోలు వేంకటరావు 
గారి నిర్ణయమే [గవాంచాను నేను, 


“విజయవాణి' పొహిత్య మాసవత్రికా సంపాదకుడు - 
థీ మూలా లక్ష్మీవారాయణస్వామి (కీ. ఈ. 1912. 100) 


ఉస్ట్యీ స్వ్మగామం తాడిపత్రి, వీరి తండి వెంఠకటరంగయ్య* 

తల్లి రంగమ్మ. వీరు చిన్నతనంలో నే చక్కని వ్యాపారదక్షతను 
అలవరచుకొన్న యువకులు. ఉత్సాహవంతులు, 1808 వ సంవత్స 
రములో నేటి [పమఖ దర్శకులైన బి. యన్‌. రెడ్డి, ౩. వి. రెడ్డి 
గార్ల సాహ చర్యంళో “వాహినీ పిక్చర్స్‌ లిమిటెడ్‌ ' అనే సంస్తను 

న్‌ న! 
స్థాపించారు. రామనాథ్‌, శేఖర్‌ గార్ల వంటి (ప్రతిభావంతులైన చలన 
చిత నిర్మాణ చతురులను, నాగయ్యగారివంటి నటశేఖదులము, 
సంగీత దర్శకులను సమన్వయపరచి వారీ సహాకొరంతో తెలుగు 
చిక్రపర్మిశవ.కు ఒక స్థితిన్మి గౌరవాన్ని సమకూర్చినారుః వందే 
మాతరం, సువంగళి, పోతన, స్వర్గసీమ, పమనవంటి ఉత్త 
మోత్త చ్యితాలను “వాహినీ పిక్చర్స్‌" నిర్మించింది. 1044వ 
సంవళ్చ్సిరంలో వ్యాపారదృష్టినిబట్టి 'కేవల చిత్రనిర్మాతలు కొంత 

ట్‌ టి 

పెద పెటుఐబడిళతో 'వాహినీ (పొడక్ష న్స్‌ లిమిశుడ్‌* అనే మరొక 

యి య్‌ లె 
సంస్తను స్పాపించారు, గుణసుందరికథ, మల్లీ శ్వరి, పెద్దమనుష్యులు, 

ఇ ఇ రా ౧ 


దింగావపాస _- ఈ సంస్థ నిన్మించిన చ్కితాలులొ 


శ్ర 198) 


భారతి 


జఫ? లో వీరు ఆసియాలోని కంతటికీ పెద్దదిగా (పస్కి రసూచికలోనికి ఎక్కలేదు. నూచికాకారులు శ్రీ వేంక'కేళ్వర విశ్వ 


చెందిన “వాహినీ స్టూడియో” నిర్మాణం (ప్రారంభించారు. వ్యాపార 
దృష్టిని, కళాదృష్టిని చక్కగా సమన్వయపరచి పండిత పామర 
ట్‌ లి 
రంజకమైన చిత్రాలు నిర్మించిన “వాహినీ సంస్థలు, “వాహినీ 
స్టూడియో” ఏరి ఉత్సాహ కార్యదీక్ష ఫలితాలు. వీరు అకాల 
మరణావికి గురికాకపోతే ఈ సంస్థలు ఇతోధికమైన ఫలితాలను 
సాధింపగలిగియుండుటకు సందేహములేదు” ఇవి పాలగుమ్మి 
పద్మరాజుగారి మాటలు, ఇంతటి కళాదృష్టి కలిగిన నారాయణ 
స్వామిగారు ఒక సాహిత్య వ్యతిక స్టాపించినడసడంలో ఆళ్ళర్యం 
ఎంత మా[తమూలేదు. కాబిట్టి అనంతపురంనుండి వెలువడిన 
“విజయవాణీి" స్యతికలోనే రాళ పలివారి వ్యాసం (పచురింపబడి 
ఉం గి 
వుండాలి. ఎందుకంపే ఆ పతికా సంపాదకులు లక్ష్మీనారాయణ 
స్వామిగారి స్వగ్రామం తాడిప(తి. ఇది అనంతపుర౦ జిలాలోనిది, 
వ్‌ 
రాళ్ళ పల్లి వారు అనంళపురానికి చెందినవారే, చిలుకూరి నారాయణ 
రావుగారుసై తం అనంకపురవాసులే,. 


కాబట్టి క్రీ. శే మూలా లక్మీనారాయణ స్వామిగారిచే సంపా 
దితమై అనంతపురం నుండి వెలువడిన “విజయవాణి" 8-1-105 1 
సంచికలో రాళ్ళపల్లి వారి రమణీయ వ్యాసం 'కన్నడ జానపద 
సాహిత్యం” (పచురితమైందని నిర్దారణ చేయవచ్చు. 
పై పత్రిక ప్రతుల కోసం కీ॥ శే॥ విడుదవోలువారు 
చెప్పిన అడం్రసుల ఆధారంగా నేను చేసిన ప్రయత్నాలు ఫలించ 
లేదు. అవ్యాసం ముందు వెనకొ మరికొంత విషయమున్నదా 
అని నా అనుమానం. గుడ్డిలో మెల్లగా “కిన్నెర” సంపాదకుడు 
పందిరి మల్లి కార్జునరావుగావైనా అది పున్వుద్రించారు కాబిట్టి అంత 
మాత్రమైనా లభించింది. ఈయనా 1082 జనవరిలో కీర్త శేషు 
డయ్యాడు. వేటపాలెం గ్యొంథాలయంలో 1048 నుండి 1888 వరకు 
గల ఒక “విజయవాణి" వుందని తెలిసింది కాని అది నికుదవోలు 
వారు చెప్పిన మూడు విజయవాణుల్లో ఏదో ఖచ్చితంగా తెలియ 
లేదు, | పస్తుతం లకించినంత మేరశే రాళ్ల పల్లి వ్యాసం ముచ్చటగా 
మూడవసారి పునర్ముదిింస బడుతోంది. అదీ స్యుపసిద్ద సాహిత్య 
మాన 'పత్సిక “భారతి” ద్వారా వెలువడడం అత్యంత హర్ష 
దాయకం. 


(శ్రీ నేలనూతల శ్రీకృష్ణమూ ర్తి గారిచే సంపాదిత మైన వ్యాస 
రచనల నూచి (1875-1072) తెలుగు పత్రికల నుండి వ్యాసములు 
సూచికగా తయారు చేయబడింది. _ ఈ గం9౦థంలో తప్పులు 
కోకొల్లలు. “విజయవాణి" అనే పత్రిక సంపాదకుని దృష్టికి 
వచ్చినట్లు లేదు “కిన్నెర*లో ము[దింపబడిన 19851 నాటి వ్యాసమూ 


'సెందరు 


స్‌0 


విద్యాలయంలోని గంంథాలయాన్నిగాని, పా9చ్య పరిశోధన సంస్థ 
లోని (గంథాలయాన్నిగాని సంపిదించినట్లు లేదు. వారు అలభ్యము 
లని చెప్పిన అనేక సంపుటాలు పై రెండు గ౦ంథాలయాల్లో 
వున్నాయి. ఆ సూచిక మరలా చక్కగా పరిష్కరించి పునర్ము 
ద్రొంచవలసిన అవసరం ఎంత నావుంది. 


వివరణకర్త అధోజ్ఞాపికలు 


కే (దావిడ భాషలలో అత్యంత [పాచీనమైన భాష తమిళము 
అటు పిమ్మట కన్నడము, తరువాత తెలుగు. ఆ తరువాత 
మలయాళము. కినీసం రెండువేల సంవత్సరాలనుండి కన్నడం 
వాడుకభాషమై యుండిన దనటానికి తగినన్ని అధారాలు 
లభించాయి. (కీస్తు శకారంభంలో టాలెమీ అనే భూగోళ 
శాస్త్రజ్ఞుడు బాదామి, ఇండి, కలశేరి, ముదగల్లు మొదలైన 
ఊర్ల పేర్లను చెప్పియున్నాడు. కీ.శ. 5-6 శతాజ్జాలనుండి 
శిలా శాసనాలు కన్నడంలో లభిస్తూవున్నాయి. పీనిలో (కీ. థం 
450 నాటిదైన హల్మిడి శిలాశాసనం అతి పాచీనం, కన్నడ 
కవిరాజమార్షము 0వ శత్తాబ్టిలో రచింప బడిన దనగా దాసి 
కంజ 100 సంవత్సరాల పూర్వంను9దే కన్నడంలో (గంథ 
రచన వుండి వుండాలి. కనీసం 15 శతాబ్దాల (పాచీనత 
గల్లింది కన్నిడిభాష. 


వ 1028లో రాళ్లపల్లివ రు ఆంధ విశ్వకళాపరిషత్తు నుండి 
సర్‌ సి. ఆర్‌, రెడ్డిగారిచే ఆహ్వానింపబడి సర్‌ ఆర్‌. వేంకట 
రత్నంగారి ధర్మనిధి ఉపన్యాసాలలో వేషున గురించి (ప్రనం 
గించారు. అందులో ఆంవ ఉపన్యా శంలో __.. వేమనవంటివారు 
అనే శీర్షిక కింద (దావిడ భాషల్లో ముఖ్యంగా కన్నడ, 
తమిళాలో మన వేమనను పోలిన యోగి వంటివారి రచటలను 
తులనాత్మక పెరిశీలనచేళారు. పీరిలో___.సర్వజ్ఞమూ_ర్రి, కన్నడ 
వచనకారులు (బసవేశ్వరుము, అక్క హాదేవి), కిన్నద 
సంకీష్తనకారులు (పురందరదాసు, కనందాసు),' తెలుగు 
సంక్రీర్తనకారులు (రామదాసు, త్యాగరాజు, శిరువళ్లవరు 
(వాసిన తిరుక్కురళ్‌ ((తివర్ల దీపిక), పోతు వారి వీర్మబహ్మం 
గారి కొలడాన త తాలు, 


ఖు లు 


త్తా వేటూరి (పభొకరళాస్తి తమకు 
పరిచయ మొనన 


ఏగంటివారి వచనాలు, ఆనంద వరద 
నారసింహయోగి, రావ కృష్ణపరను 
హంస వీరిని గురించి వివరించారుం 


రాజయోగి, ముత్యాల 
కఉటీవట 


రామప్పగారు “బసవేశ్వరవచనాల"ను ఆంధ్రీకరించారు. దానికి 


డా బొడాల 


10683 


ఢం 


కన్నడ జానసద్‌ సాహితభ్ధం 


రాళ పలివారు 'పీఠికి (వాశారుం (1078-77) ఇది 'రాళ్ళ పల్లి 
ప శి ౧ ౧౧ 
పీఠికల్లో లేదుః 


విష్ణు భక్తి గల కన్నడ మాధ్యులలో పెండితులట్లు ండగా 
పామరులలో సామాన్యమైన వేషభాషలు, వాదములు, చాతి 
భేదములు మొదలగు వాని (పాబల్యాన్ని చూచి అసహ్యప 
ఆ భావాలనూ, తమ భక్తినీ పాటల రూపంలో వెల్లడించిన 
పురందరదాసు, కనకదాసు మొదలైన వారనేకులున్నారు. వారి 
రచనలనే దేవర నామాలంటారు. ఉదాహరణకు మా తల్లి 
పాడే దేవరనామాల్లో కొన్ని. 


1. ఇంతా (పభువ కాణీనో, ఈ జగదొళ 
గింతా [పభువ కాణేనో | 


£. బందేవు పండరి పరకే్కే, బహు 
బంధనవు కళి వుదక్కే 1 


ఆల దెలయమేల మలగిదా 
బాలకృష్ణన నోడ బన్నిరి। 


ఇవి పురందరదాసు దేవర నామాలు, కన్నడంలో 
దేవారనామాల వఠె తెలుగులో ఏగంటివారి వచనాలు అద్వైత 
బోధకములై న పదాలెన్నో వున్నాయి ఉదాహరణకు 


“అంతా చిన్మయ మఖండ మద్వయ మా 
నందో బ్రహ్మ 1 ఇలాంటివి ఏగంటివారి వచనాలు, 


హరిహరుడు 2: 12వ శతాద్ది మధ్యకాలం నుండి 18వ 
శతాన్దారంభం వరకు ఉన్న హరిహర, రాఘవాంక, పద్మరసు 
లను ముగ్గురు భక్తకవులు (పసిద్ధులు. ఈముగ్గురికిని బస వేశ్వ 
రుడు మొదలైన శరణుల మార్గం నుండి, వచన సాహిత్యం 
నుండి స్ఫూ క్రై దొరికింది, వీరిలో హరిహరుడు గొప్పభ క్రకవి, 
పంపా శతకము, రక్ష శతకము, ముడిగెయ అష్టక, గిరిజా 
కల్యాణ, శివగణద రగళెగళు ఈతని కృతులు. ఇందులో 
చివరిదైన రగడలనే ర్యాళ్ళపల్లి వారు వా్టసంలో (పస్తావిం 
వాట వీరశై వ సిద్ధాంతంలో ని మాహేశ్వర స్ట విష్ట వీర 
వ సాహాత్యధ్యేయమై హరిహరునిలో. మొదట పొడ 
గాపింది. తర్వాత, వీరశైవ కవులందరికీ 'హరిహరమార్ల" 
సు పేర ఆదర్శ మైంది. 


స [లీ 


న్‌ 


“శివగణదరగశెగళు' ___. ఇందులో సుమారు 120 


వరకు రగదలున్నాయి. ప్రతి రగడా ఒక శివభక్తుని చరిత. 
శూ 
డీఎంబిరు 


ఫ్‌ కే 


ఇ క్రీ శ్చ 


తమిళనాడులో (పసిద్ధులై న అరువత్తు మూవురు నాయన్మారులు 
శివభక్తులు, ఇతరులు, బసవేశ్వరుడు మొదలైన వీరశైవ 
శరణులలో కొందరి చర్మితలు ఈ రగడలలో కథావస్తువు 
ఇవిగాక, పుష్ప రగడ, బసవరాజు దేవర రగశి, నంవియణ్ఞన 
రగశి, తిరనీల కంఠర రగశె, వహాదేవి యక్కన రగశె, 
(పభుదేవర రగశె, రేవణ సిద్దేశ్వర రగశె, గుండయ్యన 
రగ ముఖ్య మైనవి, 


రగశె (రగడ) అనునది లయవిద్ధం. మా(తాసమత 
గల్లిన పాదాలు కల ఛందోవిశేషం, పాద నియతి లేదు. ఆది 
అంత్యపాంసలు గల ద్విపదమై ఎన్ని పంక్తులైనను ఇది 
పెరుగవచ్చును, హరిహరునకు పూర్వముండిన కవులు చంపూ 
కావ్యములలో దీనిని వర్ణన కొరకు ఉపయోగించిరి. కథ, 
వర్ణన 'రెండింటికిని హరిహరుడే మొట్టమొదటిసారి ఉపయో 
గించినారు. కొన్ని దీర్హ రగడలలో వై వే విధ్యం కోసం కొంత 
రగడ పద్యముగాను, కొంత గద్యముగాను రచించినాడు. 
ఈవిధంగా ఒక వినూత్న గద్య పద్య మిశ్యిమమగు చంపూ 
(సకారమును హరిహరుడు నిర్మించుకొన్నాడు. 


స్ట్‌ తిరువళ్లువర్‌ (క్రీశ 800 _- 1000) అని జి. యు, పోప్‌ 


చెప్పగా పి. టిం (శ్రీనివాస అయ్యంగార్‌ 8వ శతాన్చి అంటు 
న్నారు సర్వజ్ఞుని కాలము 1575 - 1600 గా నిర్ణయంచారు- 
వేమన కొలము 17 ప శతాన్దీ ప్రారంభం. వేమన గఆటవెలది' 
ఉండడానికి నాల్గుపాదాలైనా చెవరిపాదం మకుటం వదలివేస్తే సే 
మూడుపొదాల 'చనే. సర్వజ్ఞుని “తిపది" కన్నడ జానపద 
సాహిత్యానికి గాయ్యతివంటిది. మూడుపొదాల ముచ్చటైన 
ఛందస్సులో సర్వజ్ఞకవి ముల్లోకాలకూ సరిపడే య 
మ 


రాశాడు, “వేమన, తిరువళ్లవర్‌ లవలె సర్వజ్ఞుడూ 
జాతీయ వ్యక్తులలో ఒకడు” అంటున్నారు సర్వజ్ఞ" అనే 
తుల 


(గంథంలో హా. మా. నాయక, “వేమన సర్వజ్ఞుల ప్రై 
నాత్మక పరిశీలన చేశారు ఆవార్య గంధం అప్పారావుగారు. 
తిరు వళ్ళువర్‌ రచన రెండు పొదాల ద్విపద. తిమకు్కు-రశ్‌కి 
గ వే తమిళ్‌ మణ (తమిళ్‌ 
ముప్పాల్‌ (తివర్షం) ఉత్తర దం, మిశ్‌ మజై ( 
వేద౦ి అని పేరు. ఇది చూచి “వేసమన్నవేదం' అంటున్నాడు 
మనవాళ్లు యిప్పుడు 
నేదునూరి గంగాధరంగార 19880) లో వేమన 


పద్యాలను ఐదు వేలు సేకరించి పచురించారు. ఆ (గంథానికి 
విశ్వనాథవారు అభినందించారు. “ట్రీ నేదునూరి గంగాధరము 


10903 


ఫి 


(0 


= తెలుగు జానపద గేయ వాజ్బ్యయము 


+ తిరుప్పావై తెలుగు లిపిలో 


= “భాలివాహన గాఠాసప్టశతీసారము" 


లోరతి 


గారొకరు తమ జీవితము జీవితము నంతయు నాంవభాష 10. “ఒకనాడు శబ్దరత్నాకర కారులను కొక్కాండ వేంకట 


కొలజకు వినియోగ పరచినవారుం పరచుచున్నవారు.... ఇప్పుడు 
వీరు వేమన్న పద్యములను ఐదువేల నేక్మత సం|గహించెను* 
ఇంతపని మున్నెవ్వరు చేయలేదు....వాని నీరీతి సేకరించుట 
కెంత యోపికయో మెంత వట్టుదలయో యొక తీవమైన 
జీవితశయముతో యొక నిరంతరమె నిగూఢమెన జీవితో 
ద్వేగముకో బనిచేసెడి వారికి "మాశమే “తెలియను 
గంగాధరంగారిని గురించి తెలుసుకో గోరినవారు 


| 
| 


(శ్రీ నేదునూరి గంగాధరంగారు-_ 
వారి జానపద వాజ్మయ సేవ 


థ్రీ యస్వీ, జోగారావు 
గారు, కిన్నెర, సం, 6, 
సం, 6, జూన్‌ 19854. 
అనాదృత వాబ్మయ భిక్షువు _ 


ఘటమరాజు అశళ్వత్తనారా 
టబ (| 
కీ శే నేదుమూరి గంగాధరంగారు 


యణ, భారతి, అక్షోదిరు, 
1977, పుటలు 48.50. 


_--డా॥ బి. రామరాజు. 


అధునిక జానపద వాజ్మయ పరిశోధకుల్లో ఆచార్య బి, రామ 
రాజు, డా॥ నాయని కృష్ణకుమారి, డా॥ ఆర్యీయస్‌ సుందరం, 
డా॥ బి, యస్‌, మోహన్‌, డా॥ టి.వి. సుబ్బారావు, ఆచార్య 
తూమాటి దోణప్ప, డా॥ ఎస్‌. గంగప్ప, డా॥ తె. సర్వోత్త 
మన్‌, డా॥ శె సంపత్కుమార (పముఖులు, 


ఆరాయిరప్పడి వ్యాఖ్యతో, 
మూవా పః స ప శ గ 
యిరప్పడి వ్యాఖ్యలతో (1 చురింపదిడ్డాయి గోదా గంథ 
మాలవారు చక్కని (ప్రచురణలు వేశారు. తెనుగు తిరుప్పావు 
అనే పేరుకో సామినేని రాజారావు అనువదించారు. వేటూరి 
(ప్రభాకరశాస్త్రి తిరుప్పావై ప్తె సప్తపదులు (పచురించారు. 
అప అర టీ జ కా 
ఇటీవల దేవులపల్లి కృష్ణళాస్తీ కూడా తిరుప్పావు తెనిగిం 
చారు. 


అనే. పేపళో 400 

గాథలను రాళ్ళ పల్లి అనంతకృష్ణళర్మగారు [పచురించారు. అది 
మూడు ముదణలు పొందింది. వీరేకాక కూచిభొట్ల (పభాకర 
శాస్త్రి, గట్టి లక్ష్మీనరసింహళా స్తిగార్లు “గాథాసప్తశతి” తెలుగు 
చేశారు. కోవెల సంపతు్కు మారాచార్యగారు *మధురగాథలు* 
అనే పేరుతో కొన్ని అనువదించారు. దిగుమర్హి సీతారామ 
స్వామిగారు కాటయ వేముని వ్యాఖ్య భావ పకాశికొసహితంగా 
గాథాసప్టశతిని ఆంధ విశ్వవిద్యాలయం వారిచే 
చేశారుం 


(పచురింప 


డిసెంబరు 


52 


కే! 


రత్న ముపంతులుగారా క్షేపించిరట ః “మీ నిఘంటువున క్షే త్రయ 
పదములనుగూడ (ప్రమాణముగా (గహించిరి. రాతాయ (“యె 
అనుటకు) పోయ (పోయెన్‌ అనుటకు) అని యాతని పదము 
లలో [పయోగములుకూడ మీకు పరి గాహ్యము అయినపుడు 
మీ విఘంటువునకు పాంమాణ్యము సిద్ధించదు" అని. శ్రీ సీతా 
రామాచార్యులుగారు. వేశ్యాభినయాద్యభిరుచి హెచ్చుగాగల 
వారటః క్షేతయ పదములను వేళ్యలభినయించుట, వారభినం 
దించుట పరిపాటియట : “క్షేతయ [ప్రామాణికుడై న సత్కంవి 
కాకపోతే. అం్యధమున నిక సత్కవి యుండడు, క్షేత్రయ 
రచనము అక్షరాక్షరమును సరమ (పమాణమే.పోయ, అయ 
ఇత్యాదులు పంచతం[త కారుకును (పయోగించినాడు. మీకు 
క్షేతయ రచనము [గాహ్యము కౌక పోవచ్చును. లోకమున 
సహృదయత యంతరించిపోదు, నా నిఘంటువు నాదరించు 
వారుండకపోరు" అనిరట £” 


ఎద జర 


ఆల 


ఉన్సాక్రు క్షేత్రయ పదముల గానాభినయ ఘనత నాటికి 
నేటికి కూడ నపరిచితి మే, కాని కొన్ని నెలల్మకింద శశ్రీరాళ్ల పల్లి 
అనంతకృష్ణథర్మగారు సతారామాచార్యులుగారు (పస్తుతించి 
నట్టుగానే క్షేతయను (పస్తుతించిరి. సీతారామాచార్యులు 
గారన్న విషయమును శర్మగా రెజిగి యుండరనుకొంటాను. 
క్షేతయ ఘనతను తార్కాణించుట౩ై యిది 'పేర్ణాన్నాను.” 


గా “*స్మ్మృతిపథంలో ... (9 
వేటూరి |[పభాకరళాస్రి 
ఆం(ధప్మతిక (ఆదివారం) రత. 1014, 


ఇదే వ్యాసం *“మణిమంజరి సం-_1; సం. 2 ఆగస్టు 
1981, పుటలు 118_114లో పునర్ముదింంపబడింది. సంపా, డా॥ 
'వేటూరి ఆనందమూ ర్తి, మరియు చూడుడు, "క్షేతయ్య పద 
కవిత్వము -_ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ”, సాహిత్యోపన్యాస 
ములు, ఆం, ప్రి సొ. అకొడమీ, హైద బాద్‌ 1088. 
మ్మేతయ్య పదములు _ విస్సా అప్పారావు, క్షేతయ్య పద 
ములు _ మంచాళశ జగన్నాధరావు. 
ఈ సఇదర్శంలో తాళ పాకవారి వాజృయాన్ని విస్తరించారు 

ఖ న. '్రి చె ళు 
రాళ పలివాము. అ పాటలకు తామే స్వరకల్పన, పరిష్కరణ 
౧౧ ౧ 

చేసివున్నారు. ఈ సందర్భంలోనే వేటూరి వారి పరిశోధన 
ప్రత్యేకించి పేర్కొనదగిందిం 


1983 


క్ష 


108, 


కన్నడ జానసద సాహిత్య ౦ 


20వ శతాబ్దంలో కన్నడ విద్వాంసులు అనేకులు జానపద 
సాహిత్యక్షేతంలో బంగారు పంటలు పండిస్తున్నారు. జాన 
పద కథా గేయాలను గురించి మాస్తి వేంకపేశయ్యంగార్‌ 
1010 లో ప్రకటించిన వ్యాసం కన్నడ జానపద సాహిత్యం 
వైపు అందరి దృష్టి ప్రసరించేటట్లు చేసింది. హలసంగి 
సోదరులనేవార 1081 లో గరతియ వాడు (గృహిణి గీతాలు) 
అనే సంకలనాన్ని (పచురించారు.. అది ఈనాటికి కూడా 
అత్యు త్తమ సంకలనంగా పరిగణింపదిడుతోంది. ఆ తర్వాత 
జీవన సంగీత, హళ్లియ హాడు (పల్లెపాట), మల్లి గెదండె 


మొదలైన ఉత్తమ సంకలనాలు (పచురింపదిడ్డాయి. 


తెలుగులో స్త్రీలపాటలు, మూడు సంపుటాలలో నంది 

రాజు చలపతిరావుగారు, స్త్రీల రొమాయణపు పాటలు, స్త్రీల 

పౌరాణిక పాటలు, పల్లె పదాలు, (శ్రీపాద గోపాలకృష్తమూ 3 

యి లు అణాల 

గారు, చాటుపద్య మణిమంజరి (రెండు సంపుటాలు) వేటూరి 

ప్రభాకరశాస్త్రి, చాటుపద్య రత్నాకరము దీపాల పిచ్చయ్య 

శాన్రిగార్కు తెలంగాణా పల్లెపదాలు _డా॥ బి. రామక౯ాజుగారు 

సంకలళిం ఎ (పచురించారు, నేదునూరివారి కృషి అంతా జాన 

పద వాబ్మయం మీదనే. ఇటీవల జానపద సాహిత్యంపై 
ఎలో గంంథం (పకటించారు. 

రి 


సర్వజ్ఞాం (తిపదులకు వచనాలని అంటారు సర్వజ్ఞుని వచ 
నాలమౌ !కఏ శతాబ్ద లోని శివళరణుల వచనాలకు ఛందస్సులో 
భేదం వుంది. వచనాలు వచన పద్యాలు (తిఃదులు పద్యాలే, 
వచనాలలో అక్కడక్క-డ త్రిపది, సొంగత్య, అక్కర 
మొవై న పద్యాల లయలు కనిపిస్తాయి. అంతేకాని అవి 


పద్యాలు కావు, 


ఇప్పటికీ చెదురుమదురుగా కొన్ని సంప్రూదాయ కుటుంబాలోని 

ళిి 
అం ఆకా ర్‌ అధ గ చం! ల కంర 
ముసనివాశ్షైన స్త్రీలు, పురుములకు ఈ (పాచీన జానపద 
సాహిత్య పరిచయం వుంది. కాబట్టి యిస్పడై నా కళ్ళు 
తెచి ఆకాశమీల్లాంటి సంస్థలు, జిజ్ఞాసువులు అ మౌఖిక 
సారస్వతాన్ని (గ్రంథస్థం చేశే (ప్రయత్నం చేయాల్సిన అవ 
సరం ఎంతైనా వుంది. 


తెలుగు-.కన్నడ జానపదగతాల తులనాత్మక పరిశీలన గూర్చి 
చూడుడు డా| ఆర్వీయస్‌ సుందరంగా కన్నడ సాహిత్య 


ఉసెంబరు 


16, 


[7 


ఫ్‌ 3 


లి 


చరితం, పుట £85, జానపద సొవాత్య సంపద _ విసరు 
రాతి పొటలు - శ్రీ ఎస్‌. గంగప్పగారు (అనంతపురం, పెను 
గొండలో 'సేకరించీన పాటలివి) భారతి, డిసెంబర్కు 1870. 


దేశి సారస్వశానికి చెందిన జానపద వాజ్మయం సొమాన్యంగా 
వ్యావహారిక భాషలో వుంటుంది. వైరి సమాసాలు, అమే)డి 
తాలు కొల్లలుగా వుంటాయి. ఛందస్సు మాత్రా ఛందస్సు, 


వాటి గతుల ఏవరాలివి ; 


1. తకిట ౮ (తిత్రగతి (మూడు మాతలు) 
లీ రీటతక సప చతుర(సగతి (నాలుగుమా[త లు) 
శి కిటి తకిట -- అయిదు మాతల ఖ౦ండగతి 

శ, తకిట తకిట --. అరు మాత్రల రూపక తాళం 
ర. తకిట కిటతక __. ఏడు మాత్రల మిశిగతి 

6 కిటతక కిటతక __.. ఎనిమిది మాత0ల అదితాళము 


సాంగత్యమునకునాలుగు పాదములు. 1-8 పాదము లందు 
4 విషగణములుః, 2 _ 4 పాదములందు విమ్ణగణములు 
ణి 


దిహ్మగణము రావలయును, ఆదిపా9స పాటింపవలయును. 


వ్‌ సాంగత్య పాదములందు విష్ణగణ ౬౯కు దిదులుగా 
రుద్రగణములను గొని దిహ్మగణహములఅను గాని పయో 
గింపవచ్చును. 


8. బిహ్మ, విష్ణ, రుదు గణ నియమములకు లొంగని 
అతర సముదాయము బాడ సాంగత్య ములో నెడనెడ 
నిపించును. ఇది గేయ ధర్మ్శమగును, కన్నడమున 
“సాంగత్యమునకు ప్రబల ప్రచారము కలదు, హొన్నమ్ము 
రచించిన హది బదేయ ధర్మము 'రత్నాకరవర్డి' రచిత 
మెన భరశతేశపై భవము మొదలగునవి సాంగత్య ఛందస్సు 
లోని కన్నడ కౌవ్యములు, ఈ సాంగత్య చృందస్సునకు 
తెలుగులో పిచారము తక్కువ దకిణాంధి వాజ్మయ 
మున కొన్ని సొంగళ్యములు తెలుగులో రచింపబడినవిం 
సాంగత్యము మాత్రొచ్చందస్సులోనిది. ఇది మొట్టమొదటి 
సారిగా శిశుమాయణుని కావ్యములలో కానవచ్చును. 
సాధారణనుగ స్త్రీల పాటలలన్నియు ఈ: ఛందస్సులో నే 
(వాయదబిడి యున్నవి, 


1003 


భారతి 


రాళ్ల పల్లి వారు వ్యాసం చివరలో చెప్పినట్లుగా ' సాంగత్యము" 
రగడ భేదము కాదు. అసలు *సాంగత్య రగడ” అనునది లేదు. 
షట్పదులలో రగడ భేదమున్నది కాని “సాంగత్యము ప్రత్యేక 
మెన మాత్రొచ్చందస్సుకు చెందింది. ర్‌ం దాకిణాత్య దేశచ్చందోరీతులు- డా॥ కె సర్వో త్తమన్‌ 
ష్‌ తులనాత్మక పరిశీలనము (అముదిత సిర్దాంతవ్యానం) 


రంల 


+ తమిళ సాహిత్య చరిత = డౌ॥ చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ (107) 


తీ దాక్షీణాత్య సాహిత్య సమిక్ష. డా॥ జిం నాగయ్య (1070) 


వన౦ప్రదించిన గ౦థాలు 6. కన్నడ చఛందోవికాస  _ డా డి. యన్‌, కర్కి 
కేం కన్నడ సాహిత్య చరిత) _ డౌ॥ అర్వీయస్‌ సుందరం (197%) ₹. తెలుగు జానపద గేయ వాబ్యయము-డా॥బి, రామరాజు (18709) 


=రాళ పలి అనంతకృషశర్య (1020 
2, కన్నడ సాహిత్య చరిత) _ రం, శ్రీ ముగళి 8. వేమన రాళ్ళ పల్లి అనంతకృష్ణశర్మ (1020) 
అనువాద౦: వం. ఎస్‌. మహాంతయ్య(10878 9, "వేమన పద్యములు “క (సంపాఎనేదునూరి గంగాధరం (1060 

[తక్కిన గళింథాలు, వ్యాసాలు __ వ్యాసంలో ఎక్కడికక్క డే పేర్కానబడినాయి. శ్రీమాన్‌ రాళ్లపల్లి వారి పై వ్యాసాన్ని 


పునర్ముద్రణ కు పంఫడాని కనుమతించిన ట్రీ రాళ్ళపల్లి జయంత, ఎంంఏ,, (అంగ్లోపన్యాసకులు, ఫ్రీ వెంక'పేశ్వర విశ్వ విద్యాలయం) 
గారికి మిక్కిలి కృతజ్ఞుడను.] 





అవపవిురత్వ ౦ 


శ్రీ రావి రంగారావు 


దచాగతం జైల్లో శరీర విశ్వంలో 
చిక్టుకున్న సౌందర్యాల్ని అంతర్లీనమై వున్న కాంతి విన్యాసాల్ని 
బయటకు పంపిస్తాడు చిత్రకారుడు ప్రదర్శించి వెలిగిస్తాడు నటుడు 
మూగరాతి పలకలలో భాషోమందిరంలో 
తలుపులు మూసుకొన్న అందాల్ని మత్తుగా నిదింస్తున్న చమత్కారాల్ని 
వెలికి లాగేస్తాడు శిల్పి మేల్కొలుపుతాడు గ్‌వి.... 
శబాల పువ్వుల్లో సబత విషంతాగి 
లు 0౧ ఆశి (ఏ ॥ 
అట్టడుగున స౦వించే మాధుర్యాల్ని చావబోతున్న నా పోజలకు 
పంసారం చేస్తాడు గాయకుడు అమృతం పోన్తాయి కళలు, 
వా 
డిఎంబఐరు స్‌ శ్వ 


1083 





శ్రీ 5, ఆర్‌. క. మోహన్‌ 


అదోపొాణం 
సా. 


౨ఎ౦గడలు మండిపోతున్నాయి. వేసవికాలంలో ఎండలు ఎక్కువగా 
ఉండడంలో విశేషమేమి లేకపోయినా, ఆ యేటి ఎండలు 
మాతం ఎప్పటికంటే ఎక్కువగా ఉన్నాయి. పాళ తరం వాళ్ల 
“ఏమి ఎండలు బాబూ ఇవి. నాలుగైదు పుష్యరాలు చూశాం 
కొని ఈ యండలు మేమెరగంొ అనడం సామాన్యమైంది. ఏ యేటి 
కాయేడు ఆ ఎండలే ఎక్కువ అనిపించడం సహజమే అయినా, 
వాతావరణ శాఖ వారి పకటనల ప్రకారం కూడా అ యేటి ఎండలు 
నిజంగానే ఎక్కువగానే ఉన్నాయి. వా ర్తాపతికలలో ప్రతిరోజు 
వడదెబ్బ వల్ల చ9పోయిన వార్తలు తప్పనిసరిగా ఉంటున్నాయి. 


ఆ మిట్ట మధ్యాహ్నం ఆ మామిడి చెట్టు నీడలో వాలుకుర్చీ 
వేసుకుని విశా్శింతిగా నడుం వాల్చుకున్నాడు విశ్వనాధం, చుట్టు 
(ప్రక్కల ఎండ ఎంత తీవింగా వున్నా ఆ చెట్టు సీడలో, అదిచ్చే 
చల్లని గాలికి పాణం లేచి వస్తోందతనికి చిన్నతనంలో తల్ని 
ఒడిలో ఆడుకునేటప్పుడు చెప్పలేని హాయి కలిగేది, ఆ మామిడి 
చెట్టుకీ అతనికీ ఏమి సంబంధ మోకాొని, ఏ జన్మలోని అనుబంధమో 
కొని, దాని నీడలో వూర్భ్చుంళే తల్లి ఒడిలో ఉన్నస్లే అనిపిస్తుంది. 
నిజమో, అదిద్ధమో తెలియదుకొని, మనిషికి సంచ్యపాణాలు ఉంటా 
యంటారు.. ఎవరైనా అతి సన్నిహితంగా ఉంసపే వారిని అరో 
పాొొణం అంటారు. అదేమి విచితిమోకొని మన షులలో ఆఖరికి 
కట్టుకున్న భార్య మూడా అతనికి ఆరోపాొొణం కొలేకపోయినా ఆ 
మామిచెచెట్టు మాతం అంతకు మించింది అయింది, ఇన్నాళ్ళ 
లేనిది, పాణాధిక మైన ఆ చెట్టు వల్ల ఇస్పుడు నిత్యమూ మనసుని 
వ్యాకులపరిచే సమస్యలు ఉత్పన్నం అవుతుండడంతో, పకి 
చెప్పలేని ఆవేదనని అనుభవిస్తున్నాడు విశ్వనాధం, 

తల పై కెత్తి చూళొడు విశ్వనాధం. ఎటుచూసినా సూర్య 
కిరణాలని కూడా జారనీయనంత దట్టంగా వచ్చని అకులు చెట్టు 
నిండా ఉన్నాయి. వాటీ రెమ్మల నుంచి దోరగా ఎదిగిన మామిడి 
కాయలు. పెళ్ళి పందిరికి కసే పాదరసం బుడ్లలాగా వేలాడు 
తున్నాయి. వందల సంఖ్యలో ఉన్న ఆ కాయలన్మీ వాటిన 
మోస్తున్న అఆ చెట్టునీ చూస్తుంటే వనదేవత సంచరిస్తో వచ్చి 


ఉసెంబరు 


క్‌ఫ్‌ 


తనింట్లో అగినట్లు అనిపిస్తోది. కాయలతో కలకల లాడే అఆ 
చెట్టువి చూస్తుంపే, కడివెడు పిల్ల లతో కిలకిల లాడే పెద్దకూతురు 
జ్ఞాపకానికివచ్చింది విశ్వనాధానికిం కర్పకర్రు లేక ఇదరు అన్న 
త్‌ ద 

కుటుంది నియంత)ణ నినాదం దదరిలుతున్న ఈ రోజులో అవిష 

దట ౧౧ న. 

యమే పట్టించుకోలేదు అ దంపతులు, అమ్మాయి అరోగ్యానికి 
కాని, అల్లుడి ఐశ్వర్యానికి కాని కొరత లేకుండడం వల్ల ఆ అవ 
సరమే కలుగలేదు వాళ్ళకి, ఆరుగురు పిల్లలతో హాయిగా ఉన్నారు 
వాళ్ళు, 


పైనించి ఒక చిన్న మామిడి పిందె గాలికీ రాలి, విశ్వ 
నాధం మీద పడింది. ఉలిక్కిపడి కళ్ళు తెరచి చూశాడు అతను, 
చిన్నతనంలో తను మహా కొంటెగా ఉందేవాడు, తగని అల్లరి 
చేసేవాడు. పరుగు పరుడున వచ్చి అమ్మ మీద పడేవాడు. అప్మకి 
బాధ కలిగి “అబ్బ ... ఏమిట్రా వెధవ అల్లరీ నువ్వూనూ” అని 
కసురుకునేది కాని ఇంకేమి అనేది కాదు, కొని ముఖంలో ఆవేదన 
కనిపించేది. ఆ ఆవేదన వెనుక, మాటలకి అతీక మైన ఒక ఆనందాను 
భూతి కనిపించేది. అందుకనే ఆమ్మ తసురుకున్నా అందులో కోపం 
కనిపించేది కాదు. ఇస్పుడు తనకీ అలాగే అనిపిస్తోంది. ఈన 
పిల్లలకి తన దగ్గర చిన్నప్పటి నుంచీ చనువు బాగా ఎక్కువ 
వాళ్ళు చిన్నప్పుడు భుజాలమీద తొడలమీద ఎక్కి. గంతులు 
వేస్తుండే వాళ్ళు, ఒక్కొక్కప్పుడు అది బొధగా కూడా అని 
పించేది. అయినా ఆ బాధలో కూడా ఏదో అనిర్వచనీయమైన 
ఆనందం ఉండేది అందువల్ల అ తియ్యటి బాధని ఓర్చుకుని 
అమందానందం అనుభవించేవాడు. ఇప్పుడు మామిడి పిందె మీద 


పడినప్పుడూ అటువంటి అనుభూతే కలిగింది. తిరిగి కళ్ళు మూసు 


కుని కొస్తంత జోగడానికి |సయత్నం చేశాడు. నిద్రయితే 
రాలేదు కొని, ఆలోచనలు గతంలోకి వెళ్ళిపోయాయి, 
స్త న. ష్ణ 


అప్పుడు విశ్వనాధానికి పదేళ్ళుంటాయే మో, అతనికి చిన్న 

తనం నుంచీ మొక్కలన్నా, పూలన్నా ఎంతో ఇష్టం. ఎప్పుడూ 

దొడోనే తిరుగుతుందేవాడు, పూర్వకాలపు కొంపేమో లంకంత 
న. 


1983 


భారతి 


ఉం డేది. పెద్ద మండువా, దాని చుట్టూ వసారాలు వాటి వెనుక 
గదులు అంతా అట్టహాసంగా ఉండేది. ఇల్లే పెద్దది అనుకుం'పే, 
ఇంటిని మించి ఉండేది దొడ్డి. ఆ రోజుల్లో అది చిన్న ఊరుం 
తాతలు ఏనాడు సంపాడించారో ఏమో, పెద్ద స్ధలం అది. చుట్టూ 
కాంపొండ్‌ వాల్‌ అంటూ ఉండేది కాదు. పక్క (పక్కన ఇళ్ళున్నా 
మధ్య గోడలు ఉండేవి కావు. మనసుల మధ్య గొడవలుంటే 
కదా మనుషుల మధ్య గోడలు ఉండడానికి, అందరి దొడ్డ లోనూ 
చిన్న అడవిలా చెట్లు గుబురుగా పె5గిఉండేవి. ఎవరి స్టలం 
హద్దులు ఎంతవరకో, దస్తావేజులు చూ 'స్తేనేకాని ఖచ్చితంగా 
శెలిన్న సెదికొదు, విశ్వనాధానికి ఒక అన్న, ఒక తమ్ముడు, ఇద్దరు 
చెల్లె బృ ఉండేవారు. ఒకరోజున వాళ్ళ నాన్నగారు సంతకి వెళ్ళి 
మంచి మామిడి పళ్ళ తెచ్చారు. అవి ఎంత రుచిగా వున్నాయో 
చెప్పలేం ఆ పళ్ళ రుచి వాళ్ళ మరచిపోలేకపోయారు. అందువల్ల 
అ చెట్టుని దొడ్లో పాతుకోవాలనుకున్నారు. నలుగురూ నాలుగు 
"పెంకోలు తెచ్చుకుని గుర్తుగా దొడ్లో పాతుకున్నారు. రోజూ ఆ 
టోదెలలో సబ పోసేవారు కొన్నాళ్ళకి ఆ "పెంకల నుంచి 
మొలకలు వచ్చాయి. ఆ మొలకల్ని చూసినపుడు వాళ్ళకి కలిగిన 
ఆనందానికి అవధులు లేకపోయాయి* ఇంట్లో కొత్తగా పాపాయి 
పుడ్తే ఎంత ఆనందంగా ఉంటుందో అంతటి సంబరం పడ్డారు 
వాళ్ళు, విశ్వనాధం మాత౦ం తన మొక్కని అతి జాగ త్తగా 
నీరు పోసి, పేడ ఎరువు వేసి పెంచుకుంటుండేవాడు. మిగిలిన 
వాళ్ళు మొదట్లో శ9ద్ధగా పెంచినా ఆ తర్వాత ఆ ఉత్సాహం వారికి 
లేకపోయింది. చూసీ చూడనట్లు పెంచసాగారు వాళ్ళు. అందుకు 
తగినట్లుగానే అవి కూడా ఉసూరు మంటూ పెరుగుతూ, 
వెఠగలేక చచ్చిపోయాయి. విశ్వనాధం మొక్క మాతం త్వర 
త్వరగా చిలవలు పలవలళతో, కొమ్ములు 'రెవ్మాలకో 
గున్న ఏమగులా 


గుబురుగా, 

అ చెటం'పే పంచపాణాలు 
టబ్‌ 

అది మాత౦ం నిజంగా అతనికి అరోపా౦ణం, 


'పెరగశొగింది. 
విశ్వనాధానికి. 
ఇంట్లోవున్న సమయంలో ఎక్కువసేపు ఆ చెట్టు దగ్గిరే గడిపే 
వాడు. చదువుకున్నా అక్క దే. ఆడుకున్నా అక్కడే." 


ఏల్హర్ధం గడిచింది. విశ్వనాధం మామిడి చెట్లు ఇంతింతై, 
వటుడింతై అన్నట్లు ఎదుగుతున్నది కాస్తా ఎదగడం మానేసింది. 
ముందు "దాన్నెవరూ గమనించలేదు. ఆ తర్వాత అకులు రాలి 
పోతుండడం, రెమ్మలు పచ్చబడుతుండడం మొదలైంది, ఆకురాలు 
కాలంలో ఆకులు రాలిపోవడం. వెంట వెంటనే కొత చిగుళ్ళు 
రావడం మామూలే. అలా అనుకోవడానికి అది ఆకురాలు కాలమూ 
కాదు, కొత్త చిగుళ్ళ వచ్చిందీలేదు, కొద్ది రోజు “య్యేసికి చెట్టు 


డిఎంబరయ 


చివరకు 
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కేదో తెగులు పట్టిందని ఊహించారువోచ్ళ. అయినా వాళ్ళు చూసీ 
చూడనట్లు పట్టించుకోకుండా ఊరుకున్నారు. గ్భిహించినవాడూ, 
గ్భ్రహించలేనివాడూ. విశ్వనాధం ఒక్కడే. చెట్టుకి నీబ్గ తగ్గా 
యేమో ననుకొని రోజూ మరింతగా నీళ్ళ పొయ్యసాగాడు. 
అయినా చెట్టు నానాటికీ కీణిస్తుండడంతో దిగులుపట్టుకుంది అతనికి 
తల్లి, తండి దగ్గరకుపోయి ఆ చెట్టు విషయంచెప్పి గో లపెస్టేవాడు. 
వాడి గోలకి చిరాకుపడి *ఏమిటా.... వెధవా చెట్టుకోసం నీగోల, 
దాని'కేదో తెగులుపట్టింది. చస్తుందో ఏమోః[” అని కసురుకుంది 
తల్లి. ఆ మాటలు వినగానే విశ్వనాధం పసిహృదయంలో పిడుగు 
పడినట్లయింది. తానంతగా 'ప్రమించుకున్నవచెట్టు చచ్చిపోతుం దేమో 
నని భయం వేసిందిం తండిఏదగ్గరకుపోయి ఆ చెట్టుకి ఏమైనా మందు 
వేయమని గగ్గోలు పెట్టాడు. తండి9 “చూద్దాం అని తేలిగ్గా 
అనేసి బయటకు వెళ్ళిపోయాడు. తమ్ముడు దగ్గరకి, చెల్లెళ్ళ దగ్గరికి 
పోయి ఏడుస్తూ “*నా చెట్టు చచ్చిహోతోంద( రా” అంటూ గోల 
పెట్టాము. చెట్టుకోసం విశ్వనాధం ఏడుస్తుంటే వాళ్ళకి నవ్వు 
వచ్చీంది. అతన్ని వేళాకోళం చేస్తూ జట్లభేవ డివిరా నువ్వు, చెట్టు 
కోసం ఏడుపేమిటి? మేము పొతినచెట్లు చచ్చిపోలేదూ, మేమే 
మైనా ఏడ్చామా?ొ అన్నారు. ఇంక తన [గోడు ఎవరికి చెప్పుకోవాలో 
అర్థంకాలేదు విశ్వనాధానికి. 


విశ్వనాధం తండి) షావుకారుదగ్గర సద్దులు రాస్తుండే 
వొడు, పొంద్దున ఎనిమిది గంటలకి వెళ్ళినవాదు రాతి తొమ్మిది 
దొటితేకొని వచ్చేవాడుకాదు. మధ్యాహ్నం ఓ గంట, గంటన్నర 
సేపు భోజనంకోసం వచ్చేవాడు. 
ఇంటికివచ్చి భోజనంచేశాక సడుకునేవాడు 
ఆయన ముఖాన్నిచూ స్త ఏమాట మాట్లాడడానికీ పిల్లలక్‌ చైర్యం 
ఉండేదికాదు. రోజూ సపెందరాశే నిదరిపోయే మ, ఆరోజు 
తండి వచ్చేదాకా మేలుకొని ఉన్నారు, ఆయన రాగ నే అల ల్రతగా 
కనాన్నా... _నామౌమిడిచెట్టుకి మందు తెచ్చావా?ొ అని అడిగాము 


పద్దులు రాసిరాసి అలసిపోయి 


విసుగా కనిపించే 
౧ 


అసలే అలసిపోయి చిరాకుమీదున్నా దేమో ఆయన “*ఫో.... 
వెధవా.... నాకు వేరే పని లేదసుకున్నావా?” అని కోపడ్డాదు. 
విశ్వనాధం ఇంశేదో అనటోయేసరికి కశ్శెరిచేసి చెయ్యెత్తి 
కొ'ప్టేంత పనిచేశాడు, అంతవరకు తండి9 మందు తెస్తాడన్న ఆశతో 
పున్న విశ్వనాధానికి తండి) ప౦వర్తన అశనిపాతం అయిందిం 
ఇంక తన మామిడిచెట్టు చచ్చిపోతుం దేమోనన్నభయం పట్టుకుంది. 
ఏడుపు కట్టలు తెంచుకు రాసాగింది. అక్యడ ఉండలేక గదిలోకి 
పోయి పడుకుని వెక్కి. వెక్కి ఏడవసాగాడు. ఏడ్చేగ్చి ఆ ఏడుపు 
లోనే నిదిపోయాడు, కౌని అదీ కలతనిదే, ఆ నిద్రలో కలలన్నీ 


1083 


అరో[పాణ౦ 


మామిడిచెట్టు మీదే, అది చచ్చిపోయి ఎదిడిపోయినట్లు, దానిని 

తండి9 కొాపేస్తే అ కసైల్ని అమ్మ పొయ్యిలో పెడ్తున్నట్లు- అన్నీ 

పాడు కలలే. అ కలలతో మధ్య మధ్య ఉలిక్కిపడి లేస్తూండడం, 

మళ్ళీ పడుకుంటుండడం - రాతింతా ఈవిధంగానే నడిచింది. ఆ 

రాత్రి పడుకునేముందు తల్పి వచ్చి పిల్లలందర్నీ చూసుకుంది, కావి 
లి ళ్‌ 

విశ్వనాధాన్ని పి క్కేకంగా గమనించలేదు, 


విశ్వనాధానికి మామూలుగా తెల్ల వారకుండానే నిదరిలేనడం 
అలవాటు, అటువంటిది మర్నాడు పొద్దున ఏడుగంటలుకావస్తున్నా 
అతను విదం) లేవలేదు. అతన్ని నిద) లేపుదామని తల్లి వచ్చి వంటి 
మీద చెయ్యి వేసింది. ఒళ్ళు వేడితో పేలిపోళోంది. *అబ్బా.... వీడిక్‌ 
ఇంత జ్వరం వచ్చిందేమిటిగొ అనుకొని అతన్ని నిద్రలేపి 
“మొహం కడుక్కో బాబు, మందు వేసుకొందుగాని అంది. 
విశ్వనాధం లేచి మొహం కడుక్కోడానికి దొడ్లోకి వెళ్ళగానే, 
ఆమె భర్త దగ్గరికివెళ్ళి *ఏమండీ.... విస్సిగాడికి ఒబ్మ పేలి 
పోళోందిొ అందిం 


*“ఊ ... అల్ల రివెధవ.... చెట్టూ పుట్టా పట్టుకు తిరుగుతాడు. 
జ్వరం రాకుండా ఎలావుంటుందీ? జీలకరంి కషాయం కాచియ్యిం 
అదే తగ్గుతుంది.” అని మామూలుగా అనేసి ఊరుకున్నాడుం 
తర్వాత తన పనిలోకి వెళ్ళిపోయాడు, 


భర్త చెప్పినప్లే విశ్వనాధానికి కషాయం కాచిచ్చింది ఆమె. 
కాని అందువల్ల గుణం ఏమీ కనిపించలేదు. అన్నం ఎళలాగూలేదుః 
కనీసం జొవకూడా తాగ లేక పోయాడు, బలవంతాన క్రాగటోయినా 
నోటితెక్కంలేదు. పైగా వాంతి అయిందిం పర 
మౌషధం” అన్నట్లుగా రెండు పూటలూ పొట్ల మాడిస్తే అదే తగ్గు 
రి ట ఆటీ ళం 

తుంది అనుకుని అమె ఊరుకుంది 


“లంఖణం 


విశ్వనాధం నీరశంగా పడుకున్నాడు. అతని అలోచనలన్నీ 

అ మామిడిచెట్టుమీ దే, అవతలకి వెళ్ళినప్పుడల్లా అ మామిడిచెట్టుని 
యట 

చూసుకొని రాసొగాడుం దాన్ని చూసినపుడల్లా అతనికి కళ్ళనీళ్ళు 

రాసాగాయి తల్షికళ్ళముందు పిఇ చనిపోతోంయే, తల్లి ప్రాణం 

లి ళల భళి 

తల్లడిల్లి నట్లు కొట్టుకో సానింది అతని మనసు, అసహాయంగా తిరిగి 

వచ్చి మంచంమీద పడుకొని తనలో తానే కుమిలి పోసాగాడు. 


అ రాత్రి పశ్వనాధానికి జ్వరం బాగా ఎక్కు వైంది* మనిషి 
మగతలో ఉండి పిలిచినా పలకని స్థితిలో ఉన్నాడు. తనలో తనే 
పలవరింతలు, రాతి ముదురుతున్న కొద్నీ పలవరింతలు ఎక్కువ 

యట 


అయ్యాయి. ఆ పలవరింతలలో అసాషత తగి స్పష్ష్వత ఎక్కువ 
కాల్చి ఠి ట 


డీఎంబరు 


ఫ్‌? 


కాసాగింది “అమా.... నాన్నా.... నా మామిడి చెట్టు చచ్చి 
పోతోంది దానికి మందేయండి* అంటూ ఒకటే పలవరింతలు 


“ఏ్రమిట్రీ_పీడు చెట్టు కోసం ఇంత బెంగ పెట్టుకున్నాడు.” 
అని ఆళ్ళర్యంకోపాటు ఆవేదన పొందాడు తండి). బెంగతో 
పిల్లవాడు ఏమైపోతాడో అని దిగులుపట్టుకుంది తల్లికి విశ్వ: 
నాధానికి మెలకువ వచ్చినప్పుడు ఉవ్రాబ్లూ.... దిగులుపడకు, రేపే 
మామిడిచెట్లుకు మందువేయిస్తాం। అది బతుకుతుంది” అవి తల్లీ 
తండీ9 నచ్చచెప్పసాగారు. 


అన్నపుకారం మర్నాడు పొరిద్దునే విశ్వనాధం తండి 
అగిఏకల్చరల్‌ అసి స్టెంట్‌ ఇంటికివెళ్ళి స్వయంగా ఆయన్ని ఇంటికి 
తీసుకువచ్చారు. కెయన ఆ మామిడి చెట్టువి పరీక్షించి దాని శ్రదో 
తెగులు సోకిండని చెప్పి ఫలానా మంటి కొని ఫలానా విధంగా 
వాడండి అని చెప్పాడు. అది విని *బాబ్బాబూ.... . అదేదో.... 
మీరే చేయండి అఖర్చ్బులు నేను పెట్టుకుంటాను, మీరుణం. ఉంచు 
కోను. మేమైతే సరిగ్గా ఆ మత అవీ చేయగలమో లేమో ౯” 


అన్నాడు విశ్వనాధం (హెన్న. 


“సర్లె ౦డి, ఒక ఇరవై రూపాయలు ఇయ్యుండి ఆ మందులు 
తెస్తాను” లని ఆ డబ్బు తసుకొని వెళ్ళిపోయాడు అసిస్టెంట్‌. 


వెధవది ఒక మామిడి బెట్టు కోసం ఇరవై రూపాయలు 
ఖర్చు పెట్టడమం'పే నిజానీకి ఆయనకి మనసొప్పలేదు. కొని పిల్ల 
వాడు ఏమొతాడోనన్న భయంతో ఆ డబ్బు ఇచ్చాడా. 


అగ్రికల్చరల్‌ అసిసైట్‌ వచ్చి తన మామిడి చెటుని పఠీ 

ళు న! 
క్‌స్తుంశే, ప్రిమాదస్టితిలో వున్న పిల్ల వాడిని స్పెషలిస్టు డాక్టరు 
వచ్చి పరీక్షచేస్తంపే తలిదండుులకి కలిగేటంత ధైర్యం కలిగింది 
విశ్వ నాధావికి. 


మరో గంటలో వచ్చి మందులు చల్లాడు అ అగిలిక ల్బరల్‌ 


అసినైంటు, ముందు చెట్టు చుట్టూతా నేలకి గొయ్యి చేశాడుః 
ల జ 


కొన్ని వేళ్ళను కొంతపరకు నరికొడు. ఆ తరువాత ఏదో 
మందుని నీళ్ల లో కలిపి చెట్టు చుట్టూతాపోసి మట్టిక ప్పాడు. ఆ తర్వాత 
ఇంశేదో మందుని బాల్ఫీనీళ్ళలో కలిపి స్పే?) )యర్‌తో చెట్టు కొండం 
మీదా, కొమ్మలమీదా, ఆకులమీదా బాగా చల్లాడు. వారం తర్వాత 
ఇంకోసారి మందు చల్లుతాన నిచెప్పి వెళ్లాడాయన, 


విశ్వనాధానికి సగం దిగులు తగ్గింది. ఇంక ఫరవాలేదనే 
ధైర్యంవచ్చింది. ఇంతచేసినా అచెట్టు చచ్చిపోతుందేమోనన్న 


1983 


భారతి 


భయం ఒక ప్రక్కన లేకపోలేదు. ఏది ఏమైనా ఆయనవచ్చి 
వెళ్ళాక విశ్వ నాధానికి జ్వరంత గ్గకపోయినా, పలవరింతలుతగ్గాయి. 
డాక్టర్‌ ని పిలిచి అతనికి మందులిప్పించసాగాడు విశ్వనాధంతం డి. 


నాలుగు రోజులు గడిచాయి విశ్వనాధం జ్వరం కర్పిమేపి 
తగ్గుతోంది. మామిడిచెట్టుకి కొత్త చిగుశ్ళేమీ కనిపించలేదు కొన్ని 
అకులు రాలిపోవడం ఆగింది. పచ్చబారుతున్న కొమ్మలు, పసుపు 
బారడం ఆగి మళ్ళీ గోధుమరంగులోకి రాసాగాయి. 


మరో మూడు రోజుల తర్వాత అగ్రికల్చరల్‌ అసిస్టెంటు 
తిరిగి వచ్చాడు, అనుభపజ్ఞుడైన వైద్యుడు. రోగిని చూస్తూనే 
రోగాన్ని గుల్తించినట్లు, ఆయన ఆ మామిడిచెట్టును చూస్తూనే 
దొని తెగులు తగ్గిందని చెప్పగలిగాడు. అంతేకాదు చురుకైన 
ఆయన కళ్ళకి తలలు పైకి ఎత్తుతున్న కొత్త చిగుళ్లు కనిపించాయి 
ఇంక ఫర్వాలేదండీ, మీ మామిడిచెట్టు బతికింది. జబ్షదుగో ,... 
కొ త్త చిగుళ్లకూడా వేస్తోంది” అని చూపించి మళ్ళీ చెట్టుపెన 
మందులు చల్లి వెళ్ళాడు. 


ఆ మాటలు ఏపింటుంపే గుండెలమీద కుంపటి దిగినట్లని 
పించింది, విశ్వనాధం తల్లి దండు9లకి, ఇంక అతని అనందం 
గురించి చెప్పడానికి లేదు. 


అగ్రికల్చరల్‌ అసిఫైంటు చూపించిన కొత్త చిగుళువంక 
ఆసక్తిగా చూశాడు. మామిడిచెట్టు కాండాన్నీ, కొమ్మల్నీ | పేమగా 
నిమిరాడు, 


మామిడిచెట్టు కొత్త చిగుళ్యు నెమ్మది నెమ్మదిగా పైకివచ్చి 
త్వరత్వరగా ఎదగసాగాయి. అంతకన్నా వేగంగా విశ్వనాధం 
జ్వరమూ తగ్గిపోయింది. 'ఆ తర్వాత త్వరలోనే మామిడిచెట్టు 
చక్కగా కొమ్మలూ, రెమ్ములతో గుబురుగా ఎదగసాగింది. చచ్చి 
బితికిన చెప్టేమో, అదం'పే విశ్వనాధానికి మరింత పేరమ 
ఏర్పడింది. ఆదం'పే కొడుకికి ఉన్న ఆప్యాయతను గ్నుర్తించిన 
తలిదండు)లూ, ఇతరులూరూడా దానిపట్ల శరిద్ధ చూపసొగారుం 

స స త్తి 

ఏళ్లు గడచిపోయాయి. విశ్వనాధం తల్లీ, తండి చని 
పోయారు. తమ్ముడు ఉద్యోగంచేస్తూ. వేరే ఊరికి వెళ్ళిపోయాడు. 
చెల్లెళ్ళుకి పెళ్ళయి. అత్తవారిళ్ళలో కాపరాలు చేసుకుంటున్నారు. 
తానూ ఓ ఇంటివాడయి నలుగురు బిడ్డల తండి) అయ్యాడు 
పెద్దమ్మాయికి పెళ్ళిచేసి అత్తవారింటికి పంపాడు. రెండో అమ్హాయి 
'పెళ్ళీకి ఎదిగి ఉంది, మిగిలిన ఇద్దరూ అబ్బాయీ, అమ్మాయి.... 


డిసెంబరు 


ఫ్‌ 8 


చదువుకుంటున్నారు, తాతలనాటి ఆస్తి ఇంకా కాస్తో కూస్తో ఆ 
ఊళ్ళోనే ఉండడంతో, అక్క దేవుండ్‌ గుట్టుగా కొలక్షేపంచేస్తు 
న్నాడు విశ్వనాధం. 


ఈ మూడు దశాబ్దాలలో రోజులు ఎంతగానో మారిపోయాయి. 
పల్లె టూళ్ళమీదకూడా బ్తీల ప్రభావం బాగా పడిందిః పల్లెలలో 
వెనుకటి రోజుల్లో ఉన్నటువంటి అప్యాయతలూ, అభిమానాలూ 
అంతకంతక్రీ అంతరించి పోసాగాయి. మనుషులు ఎంత సేపూ 
అంటీ ముట్టనట్లుగా ఉంటూ, పూర్తిగా డబ్బుకి విలువ ఇచ్చేవారిగా 
మారిపోయారు. 


విశ్వనాధం ఇంటి ప్రక్క స్థ స్టలం రాజారావుది, విశ్వ నాధం 
తండీ), రాజారావు తండ్రీ బతికివున్న రోజుల్లో ఒ'కే కుటుంబం 
వారిలాగా అన్యోన్యంగా వుండేవారు. కాట. పట్నంలో చదువు 
కుంటుం డేవాడు. కొడ్డి నెలల క్రిత మే అతనితండి), చనిపోయాడు 
దాంతో ఏతైక పుత్రుడైన అతను తండి) అస్టికి వారసుడు 
అయ్యాడు, పట్నంలో చదువుకున్న అతనికి కోళ్ళ ఫారాలు, డైరీ 
ఫారాలు పెట్టాలని సంకల్పం కలిగింది. అందువల్ల ఉన్న ఊకో 
సొంత స్థలంలో వాటిని ఏర్పాటు చెయ్యాలనుకున్నాడు. దాంతో 
విశ్వనాధం స్థలానిక్రీ తన స్థలానికీ మధ్య సరిహద్ధు నిర్ణయించుకో 
వలసిన అవసరం ఏర్చడిందిః 


ఒక రోజున రాజారావు తన దస్తావేజులు తీసుకువచ్చి, 
తన ఆలోచనలు చెప్పి ఇద్దరి సరిహద్దు చా నిర్ణయించుకుందామని 
విశ్వనాధంతో చెప్పాడు. దానికేంలెష్కుని విశ్వనాధం తన దస్తా 
'వేజులు తీసుకువచ్చాడు, అదేం దురదృష్టమోకాని, విశ్వనాధం 
ఆరోపా్రొణంగా పెంచుకున్న మామిడిచెటు, ఇదరి సలాల మధ్యన 

రు (0 [మ 
గల సరిహద్దు మీద ఉంది. అంతవరకు ఆ విషయాన్ని గమ 
నించిన వారెవరు లేరు. అన్నాళ్ళా అ చెట్టు మీద వచ్చే ఫల 
సాయాన్ని విశ్వనాధం కుటుంబమే అనుభవిస్తూ వచ్చేది. అయితే 
పలటూళ లో సాధారణంగా జరుగుతుం డే విధంగా దాని కాయలసీ, 
ఉం గా 
పళ్ళనీ ఇరుగు పొరుగుకీ తెలిసిన వారికీ పంచుతూం డే వారు. అందరూ 
అ చెట్టు విశ్వనాధంది అనే అనుకునేవారు. 
ట్‌ 


ఎప్పుడైతే అ మామిడి చెట్టు సుహద్దు మేద వున్నట్లు 
తెలిసిందో అన్నాళ్ళూ వున్న స్నేహాన్ని మరచిపోయి పేచీకి దిగాడు 
రాజారావు. అన్నాళ్ళూ విశ్వనాధం దాని మీద అనుభవించిన 
ఫలసాయంలో తనకి సగం వాటా రావాలంటాడు. ఆ చై. బా కొను 
వేసుకున్నాననీ, (పాణ, సదంగా పెంచుకున్నాననీ విశ్వనాధం ఎంత 
నచ్చచెప్పినా వినిపించుకోలేదు. లేదా ఆ చెట్టు కొస్టేయిస్తా, నేను 


1983 


ఆరో[,పాణ౦ 


గోడ పెట్టుకుంటా అంటాడు రాజారావు చెట్టుని కొట్టడం అం'పే 
ప్రాణం పోయిన స్తే అనిపించింది విశ్వనాధానికి. 


ఈ వివాదాన్ని ఊరి పెద్దల వద్దకు తీసుకెళ్ళాడు విశ్వ 
నాధం, వాళ్ళుకి విశ్వనాధం సంగతి బాగా తెలుసు కనుక రాజా 
రావుకి నచ్చచెప్పాలని ఎంతో |(వయత్నించాడు. 

ససేమిరా వినలేదు. పైగా కోర్టుకి వెళ్తానని బెదిరించాడు, కోర్టుకి 
వెళ్ళ స్థోమత విశ్వసాధానికి “లేదు. పైగా కోర్టుకి పోయక, 
ఎప్పటికి. ఏవిధంగా తీర్చు వస్తుందో ఎవరూ చెబ్చలేరు. ఏదో 
విధంగా సర్దుబాటు చేసుకోవాలనే ఆ అతని తాపత్రయం. 


“రాజారావు ఈ చెట్టును నేను వేసుకున్నాను. ఇన్నాళ్ళు 
అందరి లాగా అది మాదేనని అనుకుంటూ వచ్చాను. అయిందేదో 
పచ్చని చెట్టుని కొట్టాలనే ఆలోచన వదిలేయి. 
ఇంకముందు దానిమీద వచ్చే ఫలసాయాన్ని సమానంగా అనుభ 
నీవేపు కాయలు నీవు తీసుకో, నా వేపు కాయలు నేను 
తీసుకుంటా” అని నచ్చచెప్పాలని ప్రయత్నించాడు. 


అయిపోయింది. 


విడాం. 
దె 


కౌని రాజారావు మొండిపట్టుదల పట్టాడు. “ఇవన్నీ ఎవుచెప్ప 
గలరు ? నీవేప్ప ఎక్కువ కాయుచ్చు. నావేపు తక్కువ కాయొచ్చు, 
మేము చూడకుండా మీరు కొయలు కోసుకోవచ్చుం ఇవన్నీ 
జరిగేవి కొవు, ఈ తగాదా తేలాలం'పే ఒక్క'పే మార్గం, అచెట్టుని 
కొట్టించివేస్తా. ఇన్నోళ్ళూ నువ్వు నా బదులు అనుభవించిన ఫల 
సాయం బదులుగా, ఆ కలపని అమ్మిన డబ్బును నేను తీసుకుంటా 
అంటూ మొుండికెత్తాడు, అతను అంత మొండికెత్తడానికి కారణం 
కాయలతో పచ్చగా ఉన్న అ చెట్టుని చూస్తే అనూయకో కళ్ళు 
కుటడ మే. 
ర 
శరాజారావు చెట్టుని కొట్టడం మాట వదిలి పట్టి వేరే ఏదైనా 
చెప్పు. ఆ చెట్టు” కొట్టడం జర్‌గితే నేను బితకను. దానికీ నాకు 
ఉన్న సంబంధం నీకు “తెలియ"దికాదు.. లేదా నీకిష్టముయి తే ఒక 
పని చేయి, నీది ఎలాగూ నా! లనీ కనుక, అమామిడి చెట్టు 
ఉన్న మేరకు నిలయవుగా స్థలాన్ని నాకు త్య అప్పో, సొప్పో 
జస స్థలాన్ని నేను కొంటా” అన్నాడు విశ్వనాధం (ప్రాధేయ 
పూర్వకంగా, 


“బద్రి మరీబాగుంది. నా పొల్ట్రీపారంకే స్థ సలంచాలదని నేనను 
కుంటుంటే, నా స్టలాన్నే అమమంటావా ? సరే ఆలోచన చెప్పావు 
కనుక నేనూ ఒక్‌ సలహా చెప్తాను. అ మామిడి చెట్టు ఉన్నమేరకు 
సీ స్థలాన్ని నాకు అమ్ము "అక్కడ గోడ కట్టవలెసిన అవసరం 
ఉంప్‌దు గనుక చెట్టును కొట్టను. అయితే ఇన్నాహ్హ నీవనుభవించిన 
ఫలసాయానికి నా అ చేట్టుకేమీ' ఖరీదు కట్టను. స్థలం గజం 


కొని అతడు. 


ఐదు రూపాయల చొప్పున కొంటాను నీ కిష్టమైతే సరే. లేదా 
చెట్టును కొట్టక తప్పదు.” అని ఖండితంగా చెప్పాడు రాజారావు, 
నిజానికి అక్కడ స్ట సలం కనీసం గజం ఇరవై రూపాయలు చేస్తుంది. 
కాని విశ్వనాధానికో అ చెట్టుపై ఉన్న అభిమానాన్ని సామ్ముగా 
చేసుకోవాలనుకొన్నాడు రాజారావు, 

జస్పరే రాజారావు. ఈరోజు బాగా అలోచించి చెప్త అని 
కన్నీళ్ళతో వెళ్ళిపోయాడు విశ్వనాధణ. 

అ రాత్రి విశ్వనాధానికి నిద9; ట్టలేదు. ఈను అన్నాళ్ళు 
పెంచిన చెట్టును కొచ్తేస్టే ఎలా ఒప్పుకోగలడు? భార్యని, పిల్లల్నీ 
కూడా సలహ అడిగాడు అ అతనికీ, అచెట్టుకీ ఉన్న "అను 
బంధం గురించి ఎవరికితెలుసు? తెలిసినా అర్థంచేసుకో గలవా రెవరు? 
“కోర్డు తగాదాలెందుకునాన్నా? చెట్టు ఫోతే పోయింది. చెట్టుకోసం 
స్టలం చవగ్గా వదులుకుంటొమా?” అని అన్నారు పిల్లలు 

“అమ్ముకోదలచుకుం'ే స్థలాన్ని ఎంతో కొంతకి అమ్ము 
కోండి. ఎలాగూ చిన్నదానికి పెళ్ళి ఖాయం అయినశ్లేకదా? డబ్బుకి 
వెతుక్కుంటున్నా౦. పోనీ ఈరూపేణా డబ్బు అందుతుంది” 
అంది థార్యం 

*బపును కూతురిని ఎంతో పే పేంమగా పెంచాక అత్తవా 
రింటికి పంపక తప్పదు పిల్ల ఎక్కడయినా క్షేమంగా ఉంపే 
చాలనే తండి భావిస్తాడు కప్పుడు మామిడిచెట్టు కూడా అంతే. 
ఇన్నాళ్ళూ నావిద్దకంచే ఎకు్కువగా, నా ఆరోపొణంగా పెంచు 
కున్నాణ సిచెట్టుని. ఈచెట్టుని ఇన్నాళ్ళకి 'వేరేవారి పరంచెయ్యాల్సి 
వస్తోంది పోనీ అక్క రైనా అది పచ్చగా ఉంటే చాలు, ఇన్నాళ్లు 
తన కాయగా, పళ్ళతో నా రుణం తీష్పకుంది. ఇప్పుడు సరాయి 
సాౌత్ర అవుతూ . పరోక్షంగా సాయపడుతోంది, 
తప్పదు, నేనా చెట్టుని రాజారావుపరంచేయ తప్పదు” అని నిర్ణ 
యానికి వచ్చాడు విశ్వనాధం, 

మర్నాడే వెళ్ళి రాజారావుకి తన నిర్ణయం తెలిపి స్థ"ం 
అమ్మకానికి పెట్టాడు, తపక దస్హా వేజులో మొతము ఉన్లూమిడి 
చెట్టును ఎట్టి సరిస్పితు లలోను కొట్చను” అనే షరతు రాడు ఆ 
షర్‌తుకి రోజారావేకూడా సంతోషంగా ఒప్పుకున్నాడు, కాయలు, 
పళ్ళనీ ఇచ్చే పచ్చని చెట్టుని కావాలని కొట్టుకు నేంత మూర్ధుడు 
కౌదు రాజాంావు 

ఆన్నాళ్ళొ పెంచుకున్న మౌమిడి చెట్టును చిపరిసారిగా 
ఆప్యాయంగా తడిమి, దస్తావేజులు రాజారావి కస్పచెప్పి తిరిగి 
వచ్చాడు విశ్వనాధం, 


ఆ తరువాత మళ్ళీ అతను వీధి ముఖం చూసిందిలేదు. 


నా బిడ్డ పెళ్ళికి 


౦౧౯౦ 


షఉసెంబదిరు 
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సత్య దర్శనం౦ 


సౌందర్యం సత్యం 
సత్యం నౌందర్యం స్టే 
అన్నమాట సత్యం |! 


అయితే, సత్యం అంక ఏమిటి? 

జెసింగ్‌ పలేట్‌ ఈ (పశ్న వేసి 
ళు ఓ 

జవాబు కోసం 

నిశీక్షించ లేదు. 


సత్యానికి ముఖాలు 
సత్యాన్వేషకుల సంఖ్యకి 
సమానం, 


అఎకాంత 


పోలాహల హోాలాహల నరకం 
చుట్టూవున్న లోకం! 
రు 


వికృత శబ్దాల యం[తగానం 
మానవ [1పగతి గాథకి 
అపస్వర మిళిత భాష్యం ! 


ఈ హాలాహలాన్ని 
కంఠసీమ అదిమిపశ్షు 
నీలకంఠుడు దిగిరాలేదు, ఇంకా. 


సామాజిక సమస్యకి 


సామూహిక పరిష్కారం 
దొరకలేదు, ఇంకా; 


డివెంబరు 650 


సత్యం అసత్యానికి 
తారు మారు; 
అసత్యం సత్యానికి 
మారుపేరు. 


సత్యంగా, సత్యదర్శనం 
బాహ్య్యపపంచ బదం 
అనడం అబదం! 
థ్‌ 
అత్మ విలోకనం 
విమర్శనాత్మక ఆత్మ వివేచనం 
అంతర్దర్శనం 
౧ 
సత్యమైన సత్యదర్శనం | 


తత్పా౦ 


వ్య కిగత పరిమ్కారాన్ని 
అన్వేషించాలి, మరి. 


కోలాహలానికి 

కోటిమెళ దూరంగా పోయిన్నా 
ఇం(౧ం 

[పజావళి పటాటోపం, 

అదుపులేని ధ్వనికాలుష్యం 

విడిచిపెట్టవు మానవుణ్ని,. 


దూరం సహాయంతో 
ఈ కాలుప్యూన్ని 
దూరం చేయలేను. 
జనసమ్మర్దం మధ్యలోనే 
ఏకాంతత్వాన్ని 
అలవరచు కోవాలి! 


1983 


టొ 


య! 


కోలాహలం మధ్య వుంటూ 
కోలాహలానికి అతీతంగా 
భావన కతన 
పరిరక్షించు కోవాలి! 

ఈ ఏకాంతం 

నా అసలు జీవితానికి వరం 1 
నా అంతరాంతర సీమలో 
అహరహం వెలిగే న 


ఆత్మజ్యోతి సాక్షాత్కారానికి 


త్వం 


నా వకాంతోపాసన 
ఏకైక సాధనం. 


నన్ను నేను ఇెలుసుకోవడానికి 
నా అత్మసాక్షాత్కారంతో 
విశ్వాత్మ విలోకనం 
నాధించడానికి 

నా ఏకాంత తత్వం 

నా వైయ క్షిక తత్వం |! 


శ్రీ వంతి ఎస్‌ పద్మావతి 


మా ఇ 
శ్రీ పులికంటి కృష్ణారెడ్డి 


జీ8 ముదుకొనుట జీవనమ్ము కొరకు 
లంచ మనుట సుఖము సపెంచుకొరకు 
సుఖము పెంచగలుగు సూక్మమే లంచము 
కంటి నలుసుర ! పులికంటి మాట | 


ఎంత లంచమైన అంత సుల్సువుగాటె 
పనులు జరుపవుకొనుట పదిలముగను 
మేపుకొలది గోవు చేపును పాలను 
కంటి నలుసుర ! పులికంటి మాట |! 


ఉక్త కాగతమును ఉంచిన ఫలమేమి ? 
ఎగురకుండ గాలికెటుల నిలుచు? 

అందుకొరకుగాదె అవసరమ్ము బరువు |! 
కంటి నలుసుర ! పులికంటి మాట [| 
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కన్న కొడుకు కూడ కాదను పనిచెప్ప 
కాసు లివ్వనవుడు కలహమాడు 

అన్యుడెవడా కొంత అడిగిన పాపమా 
కంటి నలుసుర |! వులికంటి మాట |! 


విశ్వరూపమెత్తి వేయారు రీతుల 

లంచ మనెడు శక్తి మించియుండ 
ముడుపుగట్టు కుల 7 మూఢ్ళులే రాళ్ళకు 
కంటి నలుసుర |! వురికంటి మాళు !! 


ఎన్ని పేర్త పరగు యిల పెని దైవమ్ము 
అన్ని రూపములను అదియు వెలుగు 
కొలిచిచూడు దాని కోటీశుడౌాదువు! 
కంటి నలుసుర ! పులికంటి మాట! 


1983 


శ్రీ గ్రిరంగాచార్య 


ఐ౮లాలికా వవిత్వ పంం 


తెనుగు సాహిత్య మందలి ఆశు, మధుర, చితి, విస్తరము 

లను చతుర్విధ కవితలలో మాలికా కవిత్వ రచన యనునది ఆశు 
కవితా శాఖలో చేరును. అవధానముల యందును _ చాటువుల 
యందును ఆళు కవిత (ససిద్ధమైనది. అ విధముగానే చెప్పదలచిన 
విషయమును పాద పరిమితి లేకుండా విస్తరించి చెప్పట మాలికా 
రచనల ప్రత్యేకత. దీనిని లాక్షణికులు గుర్తించి [పాచుర్య 
మొనరించుటయే ఒక విశేషమనవచ్చును. 


మాలికొ రచన యనగా _ నాలుగు పాదములుగా నియతము 
లైన వృత్తాలను ఒకే ప్రొసతో పెక్కు పాదములుగా [వాయుట, 
రాను రాను ఇది ఎక్కువగా సీస పద్యాలలో వ్యా ప్రిచెందినది. 
అందుకు కారణము _ సీసావికి పా౦స నియమము లేకపోవుట _ 
పెగా - "కవికి కంసాలికి సీసం సులభము కదా £" 


శాసన పద్ధతి కాక _ పారంభమున ఇట్టి కవితకు అల్లసాని 
పెద్దన శ్రీకారమును చుట్టినాడు. 
అను 'సింహావలోక నోత్చలమాలిక* తకారపా్రాసతో 20 చరణ 
ములుగా కలదు. దీని వెంటనే వచ్చిన రామరాజ భూషణుని 
*లొట్ల యిదేటిమాట'. అను ఉత్చలమాలిక 28 చరణములున్నది. 
ఈ రెండును ఉతృలమాలికలగుట విశేషము, దీని వలన ఉభయుల 
కవితాస్పర్థ - (ప్రతిభ వ్య క్రమగును, పెద్దన-భూషణుల మార్గమును 
అనుసరించి ఆ వెనుక తెనుగు సాహిత్యములో చంపకోత్పల 
మత్తేభ శార్దూల మాలికలు వచ్చినవి. ఇవియేగాక (సగ్ధరామాలిక 
రచనయు వచ్చినది. చంపకోత్పలములకు మాలికా నామము కలదు 
కౌని - మిగిలిన మత్తేభ శాద్దాల (సగ్జరలకు ఆ పద్ధతి లేదు. కవులు 
మాత్రము. దానిని అతికిమించినారు. కొమ్మన ళశాసనమునందు 
పంచపాది మ శ్తేభమున్నది, గంథకర్తలు కొందరు మ శ్తేభమును 
నాల్లు పాదములనుండి దాటించినారు. 


అధునిక యుగములో మాలికా రచనకు మండపాకవారు 
ప్రసిద్ధులు. వీరు నాలుగు విధాలైన వృత్తాలను మాలికలుగా 
రూన్చనారు. మండపాకవారికి పూర్వుదైన గొడ్డవ్ధి వెంకనకవి 
రకార (పాసతో __ ఉత్ప"మాలికలో ___ రెండువేల పాదాలలో 


డిసెంబరు 


ఆయన “పూత మెజు౦గులున్‌_” 
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రామాయణ కథను చెప్పినాడు సుషిసిద్దుడెన గణపవరపు వెంకట 
కవి 'పెద్దళ్లిరి విజయము" మాలికాకృతి. దీనియందు 428 పాదాలు 
గల ఉత్పలమాలిక నాబ్లు విధాలైన పాసలతో కలదు, (పైన 
'పేర్కాన్న రామాయణము, పెద్దళ్లిరి విజయము.._.అముదితాలు) 
గురజాడవారి “కవిజీవితముల"౦దు శిష్ణు కృష్ణమూర్తి, తదితరుల 
మాలికా రచనలను చూడవచ్చును. ఇటీవల నేను సే3రించిన 
మాలికలలో ___ గోవర్టనం' వెంకట నరసింహాచార్యులవారు వివిధ 
విషయాలపై చెప్పిన 8 సీశమాలికలు, నాలుగు పెద్ద మత్తేభ 
మాలికలు కలవు, మా నాయనగారు ___ శ్రీమాన్‌ రాఘవాచార్యుల 
వారు __ నల్లగొండ, మిర్యాలగూ డెం, దేవరకొండ తాలూకా 
గాల్తిమ నామాలను ఒక్కొక్క సీసమాలికగా కూర్చిరి, వీరి 
చాటువులలో మరికొన్ని మాలికలు కలవు. మాలికౌ కవిత్వ రచన 
అను పరిశీలించినన్పుడు సీసమాలికలలో నే ఈపద్ధతి వ్యా ప్తిచెందిన 
దని తెలియును. 


లాక్షణికులు ఉత్సల చంపకములనే మాలికా రచనకు 
'పేర్కాన్నను, ప్రొచీన సాహిత్యమును _ శాసనాలను పరిశీలించి 
నప్పుడు _- మాలికలుగా సీసమాలికలు కన్పడును, దీనివలన మాలికా 
కృతుల (ప్రాచీనత ఎంతటిదో వ్యక్తమగును, ఎంత పెద్ద సీశ 
మాలిక వ్రొసినను చివరలో ఎత్తుగితి మాతుము తస్బనిసరిగా 
ఉండవలెను, 


సీసములు మాత్రొచ్చంద సృంబంధములు, వృత్తమలు 
అక్షర గణ ప్రధానములు. కావున సీసపద్య రచనయే ప్పాచీన మైనది 
మనకు లభించిన పొళిచీనమైన శాసనాలలో '*తరువోజ' యున్నను: 
అదే గుణగ విజయాదిత్యుని కందువూరి శాసనములోను, చాళుక్య 
భీముని శాసనములోను సీసపద్యుములు గలవు, అంతేగాక కీ. క, 
850 నుండి క్రీ. శ. 1800 వరకున్న పద్యమయ శాసనాలలో 88 
సీసములున్నవిం ఈ విధముగా తెలుగునందు సీసమాలికలకు 
పా౦ ముఖ్యమున్నది, మాలికా కవిత్వముసకు తెనుగున శ్రీకారము 
చుట్టినది _- బణసతి _ లేక (శ్రీనాథుని దీర్దాసి శాసన రచన యః 
చెప్పవచ్చును. 


1983 


ఆద, 
దొ 


లి 


ఇటు 
అ 


(శ్రీశకునేండులు భూసతిపె ౪ల 
వ 
నందాబ్దభవ సంఖ్యనొంది వేంగి 


అని పా౦రఅభింపబడి తేజ్‌ 


."ఇష్టపూరర్త ఫలము లెల్లకాలంబుల 

మెచ్చుకోడం డమకు నిచ్చుచుండ.* అని 
ఆటవెలదితో .గింపబడిన ౮౪ శాసన పీసమాలిక 8 పాదములు 
గలదు. దీశియందు ఐదవ పాదమైన 


దీర్హాసి భగవతిదేవ్‌ దేవాలయ 


మున ముందటం గడు ఘనతరయముగ_ి 


అననది మాత్రమే పాంఫయతి పాటింపబడని చరణము, ఇది 1075 
((కీ శం నాటి శాసనదు. మొదటి సీసమాలిక సీస పద్యము 
యొక్క చారిత ఏక పరిణామ మెటుగుటకు ఇది ఒక మువ్యాధారము, 
యుగముల వారీగా చూచినపుడు _- పాబ్బన్నయ యుగములో 
శ సీఎచపలు కలవు. పీని యందు రెండు శాసనములలోనివి, రెండు 
నన్నయకు పూర్వువైన పద్మకవి, సర్వ దేపువి రచనల లోనివి, 


నన్నయ యుగములో __- పైన తెల్పిన దీర్హాసి శాసన సీస 
మాలిక, నన్నయగారి భారతములో దాదాపు 251 సీసములు కలవుః 
ఆనంతరము వచ్చిన శివకవులలో_ పాల్కురికి సోముని చతుర్వేద 
సారము ముఖ్యమైనది, ఇది _. తెనుగునందు సీసపద్య శతకములకు 
మార్గదర్శక మైనది, ఇది 400 పద్యాల రచన యని పరిశోధకుల 
భావన, ఇప్పుడు 887 పద్యాలు మాత౦మే లభించినవి, సోమనవే 
మరికొన్ని సీసములు కలవు. వానిలో చెన్నమల్లు సీసములు 82. 
మరిరెండు సీసములు. "చిరళుభాంక సోమ శేఖరాంగ” “శరభలింగ'_ 
అని కలవు. నన్నయ కన్న కొంచెము తక్తవగా నన్నెచోడుని 
కుమార సంభవ...లో 111 సేశపద్యాలున్నవి.. 


[కీ.శ 1138 స్తాంతమునకు చెందిన నుదుబపాడు శాసనము 


వమసదమ్మేలిన గిరి సళ్చిఎమున భూ 
మండలాధీశుల దండి మగల'___ అని (పారంభమై 
“ఇద్దకీర్తి పజ సమృద్దిగా నగపతి 
థి = థి 

వారిజా ప చందొకారకముగ._" అని ముగింసబడినది, 

ఎబ్జన తిక్కంనలు :.... ఈ యుగములో శ్రీగిరి కవి కృత 
మైన- 'చిరతరపకాశ ్రీగిరీశ” మకుటముతో సీసపద్య శతకము 
వచ్చినది. ఎబ్జ్లన తన కృతులలో 672 సీసములను _ తిక్కన 
1222 సీఫములు (భారతంలో 1160) ఇట్లు విస్తరించిన సీసరచన_ 

లా అవి 


ఉసెంబరు 
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అద 


క వి-తఈ'ము 


ర్‌ం 


(శ్రీనాధ యుగమునందు ___ జక్కన తన విక్రమార్క చరిత) 
(1 - 20) లో 12 పాదములుగల సీసమాలికను వాసి కావ్యము. 
లందు సీసమాలికా రచనకు అద్యుడై నాడు, పిసిద్ధమైన అ మాలిక_ 


సంస్కృత పా9ితృత శౌర'సేన్యాదుల 


ఘటికలో నొక శతకంబు జెప్పె ౫ 
అగి పా9రం(ఓంపదం ప, 


ఎల్ల విద్యల సంచులెలుగనే ర్తు _ అని ముగింవబడినదిం 
మాలికా రచనకేగాక _ సాహిత్యమునందు మరికొన్ని విషయాల 
లోను ఈ పద్యము విశిష్టమైనది. ఈ యుగాంతములోనే పిడు 
పర్షి సోమన పద్య బసవపురాణము వచ్చినది దీనియందు ఏడు 
అళ్వాసములో ఒక సీసమాలిక రచింపిబడినది _ ఈకాలమునంచ్చే 
“తిరు కాళహస్తిలింగ” శతకము, చెన్నమల్లే శ శతకములు సీసము 
లలో వచ్చినవి _- అనంతరము _ ప్రిబంధయుగము. లేదా కృష్ణ 
రాయ యుగము-నందు. సీసమాలికలు 
"పేర్కొనిన పెద్దన, భూషణుల ఉత్పల మాలికలు వచ్చినవి. 
తాళ్లపాక 'పెదతిరుమలయ్యగారి నీతి సీసపద్య శతకము - బొడ్డ 
పాటిపేరయ “మల్లి కార్దునలింగ ఉమా(ససంగ--* మకుటముగల _ 
శతకము వచ్చినది. .ప్రిబంధ యుగానంశరము - సీసమాలికలు 
కలవు, హంస వింశతిలో అయ్యలరాజు నారాయణకవి నూట 
యెనిమిది తిరుపతుల సీసమాలికతోబొటు మరికొన్ని సీసమాలిక 
లున్నవి. (క్రీ శ. 1856 లో రచింపబడిన అప్పక వీయమందు.___ 
10 సీసమాలికలున్నవి. అవి__ 


రాలేదు. కాని మొదట 


కేం 
ర 
రి 
శ్రీం 
ర్‌ం 
8. 
"గం 
రిం ఛందోవృ త్త 
ర్ట 
1ే0ం 


శబ్దార్థ లకణాలంకార సీసమాలిక 
శబార దోష 
౧ఖఅ 

శృంగారరస 


అషరస 
ల 
నాయక నిరయ 
రవి 
'రేఫాక్షర 


అకార 


ఫ్ర 


|॥దుత (పకృతిక 


కల్చిత కల్పవల్లి 
సమాసలక్షణ 


ఛందో గంంథమందు ఇన్ని. సీసమాలికలు రచింపబడుట 


వాని పిసిద్ధిని ల పాంముఖ్యమును తెల్ప్చునుం 


1903 


భారతి 


[కీ.శ 1805 లో మట్ల అనంతరాజు__ కకుత్ధ విజయ 
రచన తర్వాత వేయబడిన సిద్ధవట శాసనములో 22 పంక్తుల 
సీసమాలిక యున్నది... దాని (పారంభము___ 


శాలివాహన నామ శకవర్ష ములు వేయి 


నే నూట యవపవది యేడు చనిన. అని. 


హృదయ మొప్పంగ సిద్ధవపేశ్వరునకు 

భౌపచారికమైన సాలాంతరముగ 

స్పరము చుట్టును వరణమై పరిణమింప 

ధ్యాతి గట్టించెనా చంద9తారకముగ___" ఇది ముగింపు 


ఈ శాసనము చారితికముగను _ సాహిత్యపరముగను 
విఖ్యాత మైనది, 


అముదికాలై న... చాగంటి వేంకట కృష్ట కవి హైమవతీ 
పరిణయము నందు తన వంశవృత్తాంతమును సీసమాలికలో చెప్పు 
కొనినాడుం 


అమలాపురం సన్యాసి కవిని గూర్చి. తుమురాడ పాపకవి 
ఒక సీసమాలికను చెప్పినాడు, 


కాశీచయనుల లక్మణకవి.-.. సంచపద సీశమాలికలు._ 
అయిదు ఖఇహుపద సీసమాలికలు_ ఇందులో ఒక్కక్క సీసము 
12 పాదములు గలది ఇవి మొత్తం 12 సీసమాలికలుం 


జబాషధయోగములు._.. ఇది వైద్య గం౦ంథము- మందుల 
పేర్లు సీసమాలికగా చెప్పబడినవి, (ఈ యుగంలోనే రామలింగే 
శ్వర, కుక్కు'కేశ్వర, ఆంధ్ర)ినాయక, సింహాది) నారసింహ, నర 
సింహ శతకములు సీసాలలో వచ్చినవి.) 


దక్షిణాంధియుగము.___. నందు సీసమాలికా రచన పర 
మావధి చెందినది, తెలుగు భాషలోనే పెద్ద సీసమాలికగా పరిగ 
ణీంపబకినది గణపవరపు వెంకటకవి అంధ్రికౌముది. (ఇళనిదే 
గణయతి (పాస లక్షణ సీసమాలిక అలభ్యము) ఇది ఆంధ 
వ్యాకరణమును వివరించు వేయి చరణాల సీసమాలిక, తరువాత_ 
బాలకవి అనంతయ్య కృతమెన నల్లందిఘళ్‌ వంశావళి. ఇది 200 

వ. ళంి 

పొదములుగా గలదు 


కోటి రఘునాథ తొండమాన్‌ నాయకుని అస్థాని నుదురు 
మాటి వేంకనార్యుడు. "తొండమాన్‌ వంళావళి' కూడా ఇట్టి 
మాలికగా రచింపబడినది. దీనికి పూరణనముగా వెంకనార్యుని 
కుమారుడు సాంబశివ కవి రచించిన '*కొండమాన్‌ వంశప్రకాస 


డిసెంబరు 
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మాలిక 848 చరణములు కలది. ఈ కొలములోనే 100 సీసము 
లతో వెంక'టేశాంధి విఘంటువు, ద్విరూపకోళము, సాంబ నిఘం 
టువు- అనునవి వచ్చినవి___ 


దాదాపు ఇదే కౌలానికి చెందిన చిరుమర్సి నరసింహ కవి... 
"లక్షణ నవరత్నమాలిక* పేర తొమ్మిది సీసమాలికలలో అంధ 
చృందమును వివరించినాడు. (దీనిని నేను 1967 మార్చి *“భారతి'లో 
(వచురించినాను) 


ఆధునిక యుగములో _ వద్దిమర్తి కోనమరాజకవి 1816లో 
జమాబందీ సీసమాలికను రచించినాడు, 86 చరణాలుగానున్న ఈ 
మాలిక ప్రిసిద్దమైనది. గుంటూరు వర్ణన సీసమాలిక లభించినంత 
వరకు 82 పంక్తులుగలదు. రచయిత _ గోపరాజు వల్ల భరాయ 
కవి __- 


తెనుగు సాహిత్య చరిత9ిలో ప్రసిద్ధమైన ముప్పది యిద్దరు 
నియోగుల సీసమాలిక 828 చరణములు కలది ప్రతిపాదమునందు 
ఒక నియోగి వృత్తాంతము చెప్పబడినది, ఇదిం 


గణక నిర్వాహంబు గల్చించె నూరూర 
మహిగోప రాజర్వామ స౦ధాని__ 


అని మొదలిడి.__ 


నిరతాన్నదాతయై నిత్యకీర్హి వహించె 
కౌశిబందా పరదేశి మంతి9___ 


అను చరణముతో ముగింపబడినది. ఈ సీసమాలిక ఆంధ్రదేశ 
రాజకీయ చరిత్రకు మిక్కిలి ఉపయోగకరమైనది, “మాలికా 
రచనకు మండపాకవారు పిసిద్ధి" ___ అను దానికి ప్రతీకగా తమ 
“రాధాకృష్ణ సంవాదము' అను గ్రంథిమునందు 91 చరణాలలో 
బొబ్బిలి మహారాజు సభావర్ష్శన ఛేసినారు. 1886 సం. నందు ఈ 
గ9ంథము ముదిింపదిడినది. 


మండపాకవారిని అధిగమించిరా యనినట్లు కొకొ్క్క౭0డ 
వెంకటరత్నం పంతులుగారు తమ బిల్వేశ్వరీయమున _, పంచమ 
బింబమునందు _ 108 పం క్తులుగా “దేవ్యష్టోత్తర శతకేత) సీస 
మాలిక 'ను రచించిరి. కవితాపరముగా కొక్కౌాండవారు బిల్వేశ్వ 
రీయమునందు అనేకములగు నూతన పద్ధతులను ప్రి వేళ పెట్టిరి. 
దానియందు ఈ క్రింది రచన ఒకటి _ మామూలుగా * చూచిన 
ఇది వచన మువ లెనున్నను _ యథార్థముగా సీసపద్యము, ఆ రెండు 
పద్ధతులను ఇచ్చట చూప్పచున్నాను. 


1983 


మొాలిక్షా కచిత్వడయు 


థ్రీకస్తు 
బిల్వేశ్వరీయము 


విషయసూచిక పుట సంఖ్య 


పీఠిక 

కథాముఖము 

శౌనక పంిముఖ మేత జిజ్ఞాస 
తత్సూత౦) కృతము క్షేత0 ప్రశంస 
అకారణమున, బిల్వారణ్యము ప్రశంస 
ఇంకను మరికొన్ని కలవు, 


పె ముదొణను కలిపి చదివిన___ 


(శ్రీరస్తు బిక్వేశ్వరీయము విషయ సూ 
చిక పుటసంఖ్య పీఠిక కథా ము 
ఖము శౌనక (ప్రముఖ కేతు జిజ్ఞాస 
తత్పూతం కృతము నక్షేత మహిమ 
అకారణ మున బిల్వారణ్యము (పశంస 
తచ్వన దేవతా తపము మెచ్చి. 


అని సీసముగా ఏర్పడును, గ౦ంథమును నిర్వచనముగ రచింతునని 
చెప్పిన పంతులుగారు విషయసూచికను కూడా పద్యముగా రచిం 
చుట వారి ప్రతినకు తార్కాణము, బిల్వేశ్వరీయమందలి ఆరు 
.బింబముల విషయనూచిక నూటయునిమిది సీసపాదముల మాలికగా 
చెప్పబడినది. . 


వీరు విషయసూచికను పద్యమయము చేయగా పంతులు 

గారి పతి స్పర్టులైన కందుకూరివారు ఇచ్చట" కూడా. ఆ పద్ధతిని 

వదలక తమి శుద్ధాంధ) భారత సంగిహము _ ముఖపతిమునే 
సడద్యమయం చేసినారు. అది. 
(శ్రీరస్తు 


శుద్దాంధి భారత సంగ్రహము 
ధి 


వినుడి 

ఇది 

చిన్నపురిని మిగుల 
వాసిని గన్న 


కొల్లా సుబ్బారాయలు "సటియు 
లా టు 
గురుసామి సెట్టియు 
ననువారి కంకితముగ 
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వనసుధలో గల పట్టణములలోన గణ్యతకు నెకిగ 

గౌతమీ నది తూర్పు గట్టున నలరారి 
రాజమహేంద౦వరమను పేర 

నమరు పటణ రాజంబునందు నుండు 

కందుకూర్‌ పీరేశలింగమను నాఖ్య( 

బజఅింగు రవిచేశ6 బండిత పామరులకు 

నింపు పుట్టునట్లుగ రచియింప(బడియె. 


( చెన్నపురి, శ్రీనిలయ ముదాళిక్షరళాల _- 1870 సం.) 
దీనినిప్పుడు సుఐభముగా సీసపద్యముగా చదువవచ్చును. 


పీరిని చూచి _ పులుగు రి లత్మీనరసమాంబి - తన “మహిళా 
కళా బోధిని యను పద్యకావ్య ముఖపతాంన్ని కూడా సీసపద్యముగా 
(వాసినది.. (ముద్రణ 1808 


వేంకటగిరి సంస్థాన అ్హాన తవిరాజు బిరుదురాజు శేషాదిి 
రాజు ౪? చరణాలలో 'పతి౦ంకాపత)సీ శమాలిక *ను 1808 మార్చిలో 
రచించినాడు, 


మండపాక కామక్తవి _ తమ తండినిగూర్చి 84 చరణా 
లలో “మండపాక పార్వతీశ్వర కవీశ్వర చరమ చరితంమును 
(1897 సెప్టెంబర్‌లో) (వాసినారు. 


సంస్కృత పురాణాంధ్రీకరణ సవ్యసాచుళైన జనమంచి 
నా! 
వారు _ అంధ్శ బంహ్మాండ పురాణ ప్రచురణకు తోడ్పడిన దాతల 


“'పేరను _. సీసమాలికగా చెపి+నారు, 
లి ఖం 


ఈ విధముగా సీసపద్య చృందస్సు _ అనేకములైన పద్ధ 
తులుగా మారినది. చివర ఆటవెలది, తరువాత తేటగీతము __- 


ఇటుగా చేరీనవి. 
ళా 


పెచ్యుము పద్దతిలో ఎన్నిమార్పులు వచ్చినను, అది ఎంత 
గానో అభివృద్ది చెందినది. కవుల హస్తము లయందు సీసము 
కీండాకందుక మైనది. లేనిచో గణపవరపు వేంకటకవి వేయి చర 
అాల సీసమాలిక నేగాక _ ఒక్క సీసమునందు 40 గర్భత వృతా 
లను, 20 బంధాలను ఇమిడించినాడా? ఈ సీసము పేరే ముద 
ణలో దాదాపు !6 చరడాలుగా వచ్చును, దీన్‌ని కొందరు సాహిత్య 
కసర త్తుగా భావింతురుకొని జిహ్వాగ9ిమున 
దాయ. _ ఏికొక్షర నిఘంటివ్రలు _ ఆత్మ చితింషులైన బంధ 
కవితా పరిపాటి _ వీవిని ఆమూలాగముగా ఆకళింపుగేనువొననిది 
అసాధ్యము 


ఛందళ్ళొాస్త్ర సంప 
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భారతి 


ఈ విధముగా మాలికారచన __ ముఖ్యముగా సీస (పద్య) 
మాలికల కూర్చు __ అనేక విధములుగా అభివృద్ధి చెందుచు వచ్చు 
చున్నది. 


ఆధునిక కొలమున ఎందరో అవధాన నిష్ణాతులు ఆయా 
సమయములందు మాలికా రచనచేయుట ఒక గమహ్‌ిర రవిషయము, 


నేను కొంతకాలదుగా సేకరించుచున్న తెలంగాణ ప్రాంతం 
లోని చాటువులలో ఎన్నో మాలికలు లభించినవి. ఇటీవల మా 
మితు9ిలు కపిలవాయి లింగమూర్హిగారు మరికొన్ని మాలికలను 
"సీకరించుటయేగాక వారు స్వయముగా నాగరకర్నూలు, అచ్చం 


[గమనిక స 


1087 మార్చి '"భారతి*లో నేను చిలుమజ్జి నరసింహకవి _ 


పీట, కొల్లాపురం తొలూకొల గాంిమోలను 8 సీసమాలికలుగా 
కూర్చినారు. వివిధ విషయాలపై వీరు వ్రసిన మరికొన్ని చంప 


కోత్చలమాలికలు కలవు. 
ఈ “మాలికా కవిత్వమునుి ను గూర్చి లోతుకు దిగి 
పరిళోదించినచో అనేక విషయములు వెల్లడికాగలవు, 


ఏక పద్య కృతులవలె (ఒకే సద్యముతో మొత్తం గ్రం 
థాన్న్సి ఏకమాలికా రచనలుండవచ్చును, దండక _ యక్షగానముల 
వతె వీనిని గూర్చి పరిశ్యమించుట యవసరము 


లక్షణ నవరత్న మాలికను | పచురించుటకు కారణభూతులై - 


దానికి చిన్న పీఠికను కూర్చి - “మాలికా కవిత్వమును గూర్చి (గంథమును సిద్ధము చేయవలసిందిగా ఆదేశించి - దాని 
పద్ధతుల వివరించిన “పరిశోధన పరమేశ్వరులు” (శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావుగారు - యశఃకాయులై న వారికి ఈ వ్యాసాన్ని 


ఆర్బిస్తున్నాను.] 


అర్టన్టపక్‌* 


వరా నభాష్యం౦ 


శ్రీ కె అంజయ్య 


వరొనం అనంత భాహ్యాల్ని వల్లిస్తంది 

అయినా నాకది నచ్చదు 

నా సోదరుల్ని జాగ్భతపరిచే శక్తి లేనిదది. 

మౌనం 

అద్భుత సౌందర్యాన్ని కూడ గట్టుకున్న దైతే కావచ్చు 
జీవన శబ్ద సాగర తరంగము 

మౌన భూమిని చుంబించి 

తాత్కాలికానందాన్ని పొందుతుంది. 

మౌనం ఎక్కుపెట్టిన విళ్రైతే కావచ్చు 

మౌనం గోడకేసిన్‌ తుపొకియెతే కావచ్చు 

మౌనం బద్దలవని బాంబయితే కావచ్చు 

కానీ పురుగుల్ని మింగి దిక్కులుచూసే గోడమిది బల్లి 
శాంతి పరిరక్షణ పేరుతో 


మౌనాన్ని బానిస వైరాగ్యాన్ని సూచించే గీతం చేస్తుంది 
మౌనాన్ని శ్మశానంలో కాలని శవం చేస్తుంది 

శబ్ద కదలికల్ని సంధించే యోధుడు 

నిరంతర విప్లవ దుందుభుల్ని మోగిస్తుం కే 

ఈ మౌనం “నిప్పు తొక్కిన కోతిలా గంతుగే స్తుంది 
"పెదవుల కదలికల్ని 

కలం అక్రరాయుధాల్ని 

పష్యతికా స్పందనల్ని 

కుత్తుకల వరకూ క త్తిరించడమం'రే 

జనాన్ని మౌనంలో సమాధి చేయడమే. 

శబ్దాలతో ఉత్తేజం పొందిన తేటలు 

పునః వునః శబ్ద్లోత్ప త్తి చేసా 

మౌనం దౌడు “గురాళలనెక్కి న పొందిన జీవాలు 


నాసా యెస్మా, కర్భ్యూల సంధించి సుఖవాఏభా పీడితువై చొనంలోనే చల్లబడి న నళిసాయి. 
శు ప. 
0'|"౦ 
నట్‌ మతో 

డిఎంబరు 66 19010 


మ అ ల =. 


సెరివురము నందు త్రవ ఫకములు = 
చారిత్రకాంశములు 


షు (గామము విజయనగరం జిల్లా కేంద్రానికి £0 కిమీ 
దూరములో నున్నది. ఈ గ్రామము చేపటకు విజయనగరం _ 
శృంగవరపుకోట బస్సురూటులో లకిడాం జంక్ష్మ న్‌ వద్ద దిగి 
నాలుగు కిలోమీటర్లు దూరం నడవవలెను, ఈ సిరేపుర గ్రామము 
విజయనగరం జమందార్షై న పూసపాటి వంశజు లిచ్చిన అగ్రహార 
గా9ిమం. పూసపాటి రాజులు యీ (గామమును అనేక మంది 
(బాహ్మాణులకు దానమొసగిరి. సిరిపుర (గామములో (దాహ్మణ 
వీధి జంగమ వీధి మొ॥ వీధులు యిప్పటికీ గలవు. 


రాష్ట్ర పురావస్తు పరిశోధన శాఖ వారు సిరిపుర (గామమందు 
లభ్యమైన “దారిత్ర కాధారములను బిట్టి యిచ్చట ఉత్జాతనము 
జరుపుటకు మార్చి 18970 లో నిర్ణయించిరి. ఈ ఖనన పరిశోదన 
అప్పటి రిజిస్టరింగు ఆఫీసరు ఇన్‌ఛార్జి మరియు క్యూరేటర్‌ అయిన 
(శ్రీ ఎస్‌. దాశరధి గారి అధ్వర్యములో జరిగినది. అందు, నేను 
క్‌ూడా పాల్గొనే అవకాళము కలిగించిన రాష్ట్ర ప్రభుత్వమునకు, 
(శ్రీ దాశరధి గార్కి నా కృతజ్ఞతలు, 


స్ట అ ఉనికి 
సిరిపుర్మగామ ఈళాన్యదిక్కునగల “లింగాల చెరువి 

గట్టున తి అడుగుల ఎత్తు గలిగిన శివలింగము యం 
చెపువుగట్టు నానుకొని నంది విగ్రహము, విసు, విఘీ ఖ్నుశ్వర, స్త్రీ 

వతామూ లి మొదలగు రాతి విగ్రహములు అక్క డక్కడ 
చెదుకు మదురుగా, సగము భూమిలోనికి కూరుకొనిపోయి ఉన్నవి, 
కృష్ణశిల వాడబడుటచే. శివలింగము. నునుపుగా మెరయుచున్నది. 
మిగిలిన యితర విగ్రహములు వర ఇసుకరాయిచే చెక్కబడినవి, 
ఈ స్థల వి_స్టీర్ణము 20 ౫15 మీటర్లు చెరువు గద్దుకు పడమర 
దికు;_న గట్టుకు (కీిందిభాగమున యిటుక వరుసలు అక్కడక్కడ 
ఎత్తు నల్ల ములలో అగుపించినవి. పైన పే ఎభ్క్కానబదడిన ఆధారముల 
మ్‌స్త యచ్చట ఒక శివాలయము ఉండెడిదని ఊహింప వచ్చును. 


త్రవ్వకములు-వివరాలు 


ఈ శివాలయ నిర్మాణము ఎటుల జరిగినదో, ఎప్పుడు 
జఏగినదో తెలుసుకొ త. భూమి లోపున కస్పివేయబడ్డ యితర 


= ఎందిరు 
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శిల్చములు వెలికి తీయుటకు 5 పరిఖలు 4౫ ॥ మీటర్ల కొలతలలో 
(తవ్వదిడినవి. మొదటి పరిఖ 4౫ ॥ మీటర్ల కొలతలలో 
ఉత్తర _ దక్షిణ ముఖముగా (తవ్వబిడినది, 1.40 మీటర్ల లోతు 
నకు [త్రవ్వబడిన యీ పరిఖలో ౮ _స్రరములు గుర్రించడ మైనది. 
అందు మెదటి రెండు _స్రరములందు చెప్పుకోదగ్గ అవ 
లభ్యము కాలేదు. $ వ _స్తరము చెదురు మదురుగా యిటుక 
ముక్కలతో విస్తారముగా వ్యాపించి యున్నది. మరల నాల్గవ 
_స్తరము బంకమట్టితో కలిసిన యిసుక పొరతో నిండియున్నది. 
ఐదవ స్తన తండ అలయ నిర్మాణ చిహ్నములు కనదిడినవిః 
ఈ స్తరమందు యిటుకలతో కూడిన 5 వరుసలగోడ బయల్బడినదిం 
(చూడుడు 1వ చి[తము ఇటుక పొడవు 268౫ 18౫8 'సెంటిమిటర్లు 
యిందు మూలముగా మనకు 8వ _స్తరములోను, ళ్‌ వ స్తరము 


న. 
మ్‌ంంలు 


లోను ఆలయ నిర్మాణము జరిగినట్లు తెలియుచున్నది, 5వ _స్తరము 
నందు బయల్పడ్డ గోడ బహుళ 12 వ శతాబ్దములో నిర్మితమైన 
శివాలయపు గోడ అల్లు ఉండవచ్చును. అ ఆలయము నేలకొరిగిన 
మీదట 1 వ _స్తరము ఏర్పడెను. అటు పిమ్మట 8 వ స్తరములో 
కూడా యిటుకలు లభించుటకు కౌరణము, మరల అచ్చోటనే 
ఆలయమును నిర్మించుటగాని లేక పడిపోయినయిటుకలను, శిలలను, 
ఇంకేదో పనికి ఉపయోగించుటగాని అయి యుండవచ్చును 








1న చి [త 0 
మొదటి పరిఖ యందు బయల్పడ్డ యటుకల గోడ 


198) 


భారతి 


స్టానికుల కథనం (పకారము యీ పజిపోయిన యిటుకలను, 
శిలలను అచ:టనేగల చెరువునకు తూము నిర్మించుటకు ఉపయో 
గించినట్లు చెప్పుచున్నారు. ఈ _స్తరమందు రకరకముల పరిమాణ 
ములతో మృణ్మయపాత నకలములు లభించినవి. శివాలయమునుండి 
లింగాల చెరువునకుగల మెట్లకు ఉపయోగించిన శిలలే, తూముకు 
బహుశ ఉపయోగింపదిడి యుండవచ్చు. 5వ _స్తరమునందు 
లభించిన పెద్ద పెద్ద రాళ్ళు అలయ పునాది దిట్టపడుటకు వైచి 
యుండవచ్చును. 


రెండవ పరిఖ 

మొదటి పరిఖను అనుకొనే 4౫4 మీటర్ల కొలతలతో 
"60డవ పరిఖ (తవ్వదిడినది ఒక మీటరు లోతుగల యీ పరిఖ 
యందు నాలుగు _సరములు గుర్తింపబడినవి ఎర యిసుక, 
బంకమన్ను, చిన్నచిన్న రాళ్ళతో కలిసిన యీ నేలయందు సర 
ముల స్వాభావికమైన రంగు మార్చులను బట్టి స్త విభజన పెరిగి 





2వ చి[తం0 
లింగాల చెరువు గట్టపై గల (4వ పరిఖ ప్రాంతంలో) శివలింగము 


డిసెంబరు 
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నది. ఇందు 4వ _సనరమునందు మృణ్మయపా[౩ శకల..లు 
లభించినవి. 1వ _ఫైరమునందు విెారనుగా లఫించిన యిముక 


ముక్యల సముదాయము ఆలయక1ఒనుండి లింగాల చెరువుకు 


ఏర్చర్చిన మెట్లను సూచించు చున్నది. 


మూడవ పరిఖ 


మొదటి పరిఖయందు బయల్బడిన గోడయొక్యంా పొడవు 
తెలుసుకొనుటకు 4౫4 మీటర్ల కొలతలలో మరియొక పరిఖము 
కల్‌ మీటర్ల లోతునకు (తవ్చిరి. చాలభాగము చెరువు గట్టు ఎళ్తు 
చేయుటకు ఉపయోగించిన మట్టియే. మొదటి పరిఖలోనిగోడ, యూ 
పరిఖ ఉత్తరపు గోడనానుకొని లోనికి పవేశించినది జేగురురంగు 
మృణ్మయపాాత శకలములు లభించినవి _స్త్పరములు బాగుగా పరిశీ 
లించిన ఆలయ నిర్మాణము రెండు దశలలో జరిగినదని తెలియును. 
మొదట నిర్మింపబడిన ఆలయము పడిపోగా, కొంత కాలమునకు 
మరల ఆలయ నిర్మాణము జరిగినట్లు తోచును. 
లందు ఇటుక ముక్కులు, ఆలయమునకు ఉపయోగించిన శిలలు 
చెల్లాచెదురుగా పడియుండుట గమనార్హము, యీ గోడ యొక్క 
షనాతీ తెలుసుకొనుటకు సహజసిద్ధమైన మట్టిపార వచ్చువరకు 
యింకను ఉత్థాతనము జరపవలసి యన్నది. 


కొన్ని _స్తరము 


నాలవవరిఖ 
భి 


లింగాల చెరువుగట్టున నల్ల రాతితో మలచబిడ్డ మూడడుగుల 
నిగివి, అడుగు వ్యాసార్ధము గల శివలింగ మున్నది. శివలింగ రుద 
భాగము, విష్ణుభాగము పైకి కన్నించుచున్నవి. (బ్రహ్మ సూ్య శం 
భాష్యం వరంలా భూమిలో ఉన్నది (చూడుడు _ 2వ చ్మితకము). 
శివలింగముయొక్క పునాది మరియు ఆఅలయముయొక్కు గోడలను 
గూ] ఏ వను [ఢా యూ పరిఖ 120 మీటర్ల లో తుకు (తవ్వడ 
మైనది. చెరువుగట్టు ఎత్తుచేయుటకు చాలాసార్లు: మన్ను పోయడం 
జరగినది. అందువే పరిఖ పడమరవై పు ఎశ్తుగానూ, తూర్పువైపు 
పలముగానూ వున్నది ...చదువైన నేల ఆలయమునకు ఏర్పాటు 
చేయుటకు నునుపుగా, వివిధ పరిణామములలో చెక్కిన శిలాఫలక 
ములను ఉపయోగించిరి. నిల ౫21 ౫7 
సెం. మి ఇటువంటి కొలతలుగల 12 శతాబ్దము 
నకు చెందినవి పాలకొల్లు (ప గో. జిల్లా) రాజమహేంద్రపర 
లవింళచ నప. 


యిటుకల పరిమాణము 


యిటుకలు 
న యీ న ర 

(తూ. నా. జిల్లా) [లస [5 _లతో 
ఐదవ పరిఖ 


అ సలగు (బన నీ వరిఖలకిన. నంత 
అః స్థల ౦చు | తవ్వ న పిరిఖ న్న [పాధొ ఫ్‌ 


కలిగినది యీ ప౦ఖమే. యూ పరిఖ 4౫1 పెటర  వెంతిలతో 


1983 


కబగూార గుం ప 


[245 మీటర్ల లోతుకు [శవ్వబడినది. యిచఛ్చట నంది, విషు. న:౦ది 


షో 


సగము పూడుకొనిపోయి ఉన్ని. 
కాక, మరికొన్ని విిగహ 
ఆలయ నిర్మాణ (5 మము 


వి ఘ్నేశ్వర శిలా వ్మిగహములు 
యా వి[గహములను పెకీ తీయుటయే 
ములు లనించగలవనే అళాభావముతో ॥ 
తెలుసుకొను ఉ గ్పశ్యముథో యూ పరిఖ (కన్వడ మైనది. యీ ఫరిఖ 
యందు కి _స్తరములను గు్తించడ మైన ఒకటి, 30దు, మూడు 


స్తృరములు మట్టి, ఇసుక కలిసిన పొరలు, నాలుగు, ఐదు స్తవము 
అందు ఆలయమునకు ఉపయోగించిన. యిటుకలు, నిఐఅలు, అక్క 
డక్కడ లభించినవి, ఈ రెండు ప్రరములు ఆలయము. నేలకు 
ఒరిగి్‌నపిదప 1 ఎర్బ్చడినవి, యౌ _స్పరములందు అవించిన +లాఫలక ము లి 
పల్లి రెండవ దశలో కూడా అలయ సీిర్యాణము జరిగినట్లు 
జఊావాంపవచ్చును. 6&ప స్తవము నందు, 1.80 పం, మీటర్ల 


న జ్‌ వాచ జ 
ల్‌ ఈున చంది ఖర మూతి 


అవవ 


కాంశ్య విగ్శుహ మి, సంపలోకా 


ములతో చయబతిన గంట అభ్యవ యిసపిం గంటకు నాలుక లేదు. 


గక సంధాన మైన చంద శేఖరమయూ ర్తి ఏక కాంశ్య విగంహ 


భా. 
యూాడుదు 


షు. | మ జీ క అపై తానా 
నేవ చిత్రం మ్య్మి సమపావ సాసర్‌ భంగిమలో సిలో-వి ఉన, చతు 
ఢు ఖా 
ర్నుజ మయూరం 'శక్తిణ.. వము హాసటములతతో న్యుగము, పరు 
ఖ జ శ 
చవ, యిది పతాక హస్తమును సూచించుచున్నది, కేళిందకు 
అణా 
గల దక్షిణ, వాపు హా సము వశవ, అభయ ప 
అవాజ్‌? 
సూచించుచున్నమి.. యీ విగ్రహము భదొపేఠముపై యున్న 
ఏకము పె నుంచి మీదకు పొడుదువానినటు యున్వు కొనలు, మళ 
ము వా చల 
పవ్‌గందా.మి, దళరేగింప్త్ప పవలందు వాహనఘమునకు అపర్చియుం 


చుటకు ఉప్పాశింపబ డినవై యుం'పను, చంద శఖరమూ 8 పిక్కల 
చరకు కలిగిన తోనతి ధరించినటు లచబడచీనదె. 
జటమకుట మంచు చందం౦ివంక గలదు, ప్రదాయ లక్షణా 


[ఏ వ శతాపము లకు 
(ఎ 


పము సుత లు 

వీల, సం 
వ. 

ములను 


ఏందినదినా 


ఐటి యా విగగహాము (శం [సే 
వావింబవద్భుసు. 
జ. 


చమూ శివాలయ (సాంగణ ములో 


లు కూడా వనాకో చగ్గవే: కాని కొల వ పరకీతణము వలన 

ఖై . శ్చ ] 

దుండగు* వితషం స చర్యల వలస పవిగంహాములు చెడిపోయిన వి, 
ధం జ 


జ వాళ్‌ ఎజి జ ఉప ఇ 
తం యిసుక రాయిలె ఒపయబడీిన యీ విగ్శిహము సమ 
మచ ప యశ ల త స? ం 
పాద స్త్వ హారి ఆనీ ల్ల య. డ్‌స్ట్‌ట్ర వతం, కుట ల లీలల జై వ్‌ జై 
చకంము గలిగి. శ ంఖిచకతిం ధాచుదై వం. వ ఆజమంతి మాల 
_/ వర్తి: 
బంవటు, కంతే, కంకవు మలు, “భజకీరు ర్తులు, సువ నుండలంటు 
ఆఅగాండ 3౨వ బ*నటు ప. సట వఎకు దొవతి 
క మడ్‌. (వ 
జు బు వ అం లా ప శా చ వ స ఫో 
పరింపబశ నతి. సనాంబలంకొర ఫొలిత మున లూ పేగంహాము ఏ్‌ల్చ 
ద లీ 
సౌంప్య్తవాయ . సచెనశ్రావము క్రీం ఈ, [ఏ _ 18వ శతానముల 
వనే ర 
ఒం ఎంటరు ట్‌ 


60౪ 


యై 


ఎరర యిసుక రాయికో చెయవబిడినది. మువ్వల గౌలుసు, 


సృష్ట పట్టము, నడుము పట్టిక, కంఠ ముప్వల గొలుసు అలంకార 
ములుగా చేక్కాబడదినవి, యివియేకాక స్త్రి దేవతా విగృహము, 
పానపట్లము, గణపతి మొ. శిథిలమైన విగగహములు తూడా 
గలవు, 


శనిలాశాననము 


ఖనన పరిళోధన జరిపిన 
మీటరు హొరాన “అష స్ప మానె 
ఫలక్ష పడియున్నది. బహాుకొో 


అనా సుంతీ ఆ ఫలకను |, గామసులు 


వాజి లూ జ. ల్ని చమట 
బటలు ఉతుకుకొా? బండగా వివియోగించుట పలప శాసనాషనములు 


చ్‌ 


చదువుటకు పీలు లేకుందా రూప్పరఖలు కొల్పోయెను, అ ఫలకమున 





భారతి 


కరువై పుల శాసనములు గలప్పు. 

(పభుత్వ శాసన శాఖవారు తమ వార్షిక నివేదికలో (1084 80) 
ణమ 

నమోదు చేసిరి. 


రెండే పంక్తులు కలిగిన యీ శాసనము అసం 


పూరము, అరంతరముగా ముగిసినది. ళ్‌ స్రీ సక వరుషంబులు 
కం ల్‌ అట్‌ 
0౭౫ (శవ, సం. 1077న అనగా (కీ, స్‌ 1100) అగ నేంణి .... 
టి 
ఎం ఎఎ నయుషంగలవాచుో అన్ను వొళష్టములు మాతర్పము కానవచ్చు 
చున్నవి. ఆ ?లాఫలకమునకు రెండవవెప్పు [1 
కన్నడ లిపిలో క్రీ, శ, 1వ శలాబ్ధమునకు 


థిదు, 


పంక్తుల తలుగు - 
చెందిన శాసనము 
నుకోగతిః' అన్న సియమ 
[వకౌరము ఇగ్లోత్ర9 ₹ లాంబర శ్రి” (గోతి శ; తలి - గ 
1877 (అనగా క్రీసళ 
155% న యివ్వు బడీనది, సృళ్చిక గుక్త ద్వాదశి అనీ చెప్పబడినది 
సరిమైన ఏపరములు లేనికారణమున. యింగ్శిషు తేది చెప్పుటకు 


యీ ఇకాననము 'అకొంనాం వా 


ఊంబర _ ౦; ఫశి [) అసి శక సంవత్సరము 


వ్‌ శ 





క4ీవ చీ [త 
శతాబ్రమునాటి శిలా శాసనము, 


న శా 12వ 


శ బిఎ క 


మొదటి శాసనము శేం (2 


న పొాొరాంశము 


శూర్చు గాంగరాజులలో ఒకదై న కామార్లవుని ( (కీ. ఈం 
రూ కై 
కేక” . 1168 ౧) కాలమునకు జెందిన శాసనము యిది కాద్దూర్ధువుని 
భృత్యుడొకడు “ఆవియరాజగజసింహ'" విరురుగలవాడు ఎఆఅద 
పంప్పలోని “సళంబ్యూజు' నామగ్రామమందు శనకుగల నృ్తిని 
(న్ని భనం ఏందునగల కొంత 
పన్ను వసూలు పనుకానై హక్హ లేక తద్వారా 5 ఖించే మూత్యముు 
వ. పర క్‌ “ మహాచేవరకు తన ప్రభువైన 


తి=ర్‌ట్నము, దాసమిచ్చినవారికి ఆ 7 


సూళ్తప దేవర శ్రీ భుజపర్టనముసకుగాను డానమిచ్చినట్టు తెలియు 
న. శాససము కామార్హపునీ $ న రాష్యాకాల సంనత్పెరమం 
దీయబడి నట్లు ఛాసనమంచే కలదు. కౌమ వ. తన తండి 
అన ౦త వష్మ చోడగుంగునికి వారసుడిగా న. [142 నుంచే 
సింహో సనాధిసుడై నట్టు సండుపట్నం, "కెంచూలి శానన ములు ధృవీక 


రించుచున + వ్‌ కామారచ్పునక్షు ూడా న, మందస ంతవర్మి అను 
కా శ్‌ (ల 
విరుచు యీ శాసనమున వాడబడినది. కొమార్టపుసి శాసనములు 
ముఖలింగును, శ్రీకూర్మమ్ము. లెల్లివలస్త తాలాడగామము లందు 
న. క్‌ 
లభ్య్టపుగుచున్నవి. కామౌర్రవువి జ'పేశ్వ రువీగా, మధుకామారప్పువ్‌గా 
టం! క 
కూడా శాసనములు పేర్కొన్నాయి. 


జౌ 


శాససమునందు రిప్ప నృప గప౩సింహా, అరియరాయ. గ 


సింహా అము బికుదులుగలప్పు, వీటిని 
ఫలక ఇ క్ష్‌ భాగమున పంచాయు_త్రి ఎనుగుపై 
హ్‌ొమ్మ “వెక్కబరియున్నది. ₹ శఛాసననుందు పెర నబడిన *ఎజద 
సంప్ప*ొ, నాటి పలిపాలనా విభాగముభతో నొకటి. యీ 'వీభాగనము 


నేటి విజయనగర జామాకొ పాంంతమునకు చెందినదిగా గు ర్రింప 


సూచించునటుగా బొసన 
భ్‌ 


అంఘించు సింహాము 


ఐమడిస్‌డి. కొని జఇాసన మందు "పేర్యా నఐడిన వ ళం బూ్బూణ్ణు గాఫమముు 
మాత్రము నేడు పోబ్బబడలీదు, 


శావసపొాఠము | పకౌరము, స. యూ దానము (పస్తృతె 


శకోదసలో బయల్నద్డ శివాలయ ముస కు 


చందినచ యుండ 
ననూ. 


నలో లనించిన కౌంక్య చంద థేఖరయూ 8 విగ్రహము 
శాసన నుందు _ప్రసత్న స్తృమైనదిం వివాలయములోనేగల యూ శాసనము 
కాలిపోయిన పేదప 


కాల్మకమమున ఆలయ ము ఎాన్మభాంకడు 


స్‌ొండి ఉందపవద్చు ను ఫస చా సూ! విశేషము లను బటి లూ 
2 చం 
లయము (రీ శం 12న ఇ తాప్టములో మై భనోపేత్వటగా సత్య 
యప దీప నై వేద్యాలకో విరాజిలి నదవి వలియుచునస- ది, 
౬... భె) న్‌కలు 


|] (జ 


కలగూరగ౦ప 


పరిమిత నిధులవలన ఖనన పరిళోధన అంతటితో నిలిపి 
వేయడం జరిగినది. యింకను (తవ్వకములు జరిపిన, ఆలయము 
యొక్క పూర్తి స్వరూసము, మరికొన్ని వ్యగహములు దొరకు 
అవకాశము లభించవచ్చును. కాంస్య చం[ద్రశేఖరమూర్తి విగ 
హము, పంచ లోహపుగంట పురావస్తు పరిశోధనళాఖ డై రెక్టరు 
గారి కార్యాలయమున భ్యధపరచినారు, 


శాసన పాఠము 

(4 వ చ్మితకము) 

1. శాకొబ్టే గోత శ్లైలాంబర శశి రవె వ (వి) శ్చికరా 

2. (పియాళో ద్వాదశ శుక్షప (కే) సకల వసుమ త్రీ 

8, శాన్నకామాన్న౯ వస్యభృత్య [విత్తిం స్వభోజ్యుం 
రిపున్నప 

4. గజసింహ పటింబ్భాజ్ఞ నామ్నా (గామం థ్రీ చం[ద 
మౌలేస్సగ్గు 


5, . రోయతం నృప కామిశ్య్వరళ్య స్వభోగ్యం 


న్ని 


68, వర (సవద్ధగమాన విజయరాజ్య [సంవత్స]౯ క్రాహ్‌ 


(జ 

(తా 
గ్‌ 
ర 
0 
భి 
బి 
ఫి! 

థా 
న 


వృశ్చిక సు 


74 క్ల ద్వాదసి నిమిత్యమున ్రీపురంబునందీ (దు) 
పర మేళశ్వ 


8. ర మవాదేవవకు (శ్రీ కామాన్న౯ దేవర పువ్వుల 
పరి |[మౌలిపలి] 


...అవంరాయగబసింహ .. వార ఎటబదపంపు 


లోని తమ జీఠత వటన నగు గట్లులోని పటింబ్భాజు 
బి ల్‌ జ 

(వితి 

11. కొమానకావ దేవరకు శ్రీ భుజవద౯నగా హవి బలి యచ్చ౯ 

గ! 

నలకు దేవరం గొలువ ... ... నలకు (ప్రయ... 

1లి (కతి! నిచ్చి౨.... _స్వదత్తం వా [పరద త్తం వా] 

14. యో హరేత వసుంవర.... ...[కల్చ్ప] కోటి స (శ) 

15, తం వనవషజణం విజ్థాయాం జాయతే (కిమిః థ్రీ 


డిఎంబకు 


7 


ఈ వ్యానము వ్రాయుటకు ఉవకరించిన [గ్రంథములు 


1. కుందూరి ఈశ్వరదత్తు __. శాసన పదకోశము 
2. డా, హరేకృష్ణ మెహాతాబ్‌ __. హిస్టరీ అఫ్‌ ఒరిస్సా 
ళు లబ 
8, “ఈనాడు, 74.1879 
శీ ఏన్యువల్‌ రిపోర్టు అన్‌ ఎపి[గాఫీ, 1850.80, సంఖ్య 184 


$, దక్షిణ హిందూ శాసనముల సంపుటి, నెం. 5, సంఖ్య 1044, 
1147 1148, 1822, 1021. 


6. దంహిఃంళాం సంపుటి 10, సంఖ్య 707. 


రాష పష స "వే 1070. 
77 రాష్ట్ర పురావస్తు శాఖ వార్షిక నిపదిక, 19 


(శీ నాగాభట్ల మార్కండేయ శర్మ 


భగవచ'*బ విచారవము 
జాలు 


నిఘంటువులు భగవచ్చ్భబ్దమునకు విష్ణువు, శిపుడు, బుద్ధుడు 
అని అర్హములు వ్రాసినవి. విష్ణుపురాణము భగవచ్చ్శద్దిమునుగూర్చి 
థి జ ది 
దిగువ నిర్వచనము నిచ్చినది _- 


“ఐశ్వర్య స్య సమగిస్య 
వీర్యస్య యశసః శిియః, 
జన వ రాగ్యయో శైవ 
షజ్డాం భగ ఇతీరణాం” 


ఇతి ఐళశ్వర్యాదిషట్క ౦ యస్మిన్‌ వాసుదేవే నిత్య మపింతి 


దించేన సామ స్ట్యేన చ వర్తతే జే 


“ఉత్ప త్తిం, సిరళయంబచైవ 
భూతానా మాగతిం, గతిం 

వే విద్యా, మవిద్యాం చ 
సవాచ్యో భగవానికి,.” 


ఉత్నత్వాది విషయం చ విజ్రానం యస్యన వాసుదేవో 
ఎరౌశ్‌ డ్‌ 


వాచ్యో భగవానితి, 


మీడి క్లోకద్వయమునకు చివర నుదాహరించిన వాక్యములు 
శంకరుల గీతాభాష్యములోనివి. ఆ రెండు ల్లోకముల భావమిది:- 
ఐశ్వర్యము, వీర్యము, యశస్సు, థీ జ్ఞానము, వైరాగ్యము 
అను నాజింటికి “భగ” మని పేరు. అట్టి భగము కలవాడు భగ 


వంతుకు. ఈ ఆబజును ఏవాసుదేవునియందు ప౦తిబంధ రహితము 


1903 


ళారతి 


గాను, సమగ్రముగాను ఉండునో ఆ వాసుదేవుడు భగవచ్చబ్బముచే 
చెప్పదగినవాడు* అస్డే భూతములయొక్క (జగములయొక్క అని 
కూడ) ఉత్పత్తి, పిళయము, గతి, ఆగతి (రాకడ పోకడలు), 
విద్య, అవిద్య-అను నాజింటిని ఎవడెలుంగునో, ఆతడు భగవచ్చద్ది 
వాచ్యుడని భాపము, 


ఇట్టి శకి _క్రీ సామర్థ్య జ జానాదులు (బహ్మాదులై నమూ ర్తులకును 
ఉండునుగా వున. అఆమూ లలో ఎవరినై నను భగవచ్చద్టముచేత 
'పేర్కానవచ్చును. బ్విహ్మాది మూ ద్దలనే గాక బుష్యాదులను 
గూడ సంస్కృత సాహిత్యము -భగవచ్చబ్దమదే పేర్కొను 
చునేయున్నది. *యథాహ భగవాన్‌ మొదలగునవి 
ఇందుకు ఉదాహార్య ములు. ఇంకను _.___ 


వ్యాసో 


“అచతుర్వదనో (బవ్మా 
ద్విబాహురపరో హరిః, 
అఫాలలోచన శంభు 

రృగవాన్‌ బాదరాయణ:ః” 


అెడి శ్లోకమునందు భగవచ్చబ్బము బాదరాయణునకు విశే 
షణముగా వొడబడినది, ఇందుకు శంకర భగవత్పాదులు, 
గోవింద భగవత్పాదులు, వీరబిహ్మ భగవానుడు” ఇత్యాదులను 
గూడ ఉదాహరణములుగా తీసికొనవచ్చునుం 


కౌని శివాది డ్రైవతములకు భగవచ్శబ్ద మును వాడినను, అది 
బొపచారిక మే అనియు, శ్రీ మహావిష్ణు విషయమున మాత౦మే అది 
ప్రధానమనియు విష్ణపురాణ మనుచున్నది*, చూడుడుః 


“ఏవమేవ మహాన్‌ శదో 
మైత్రేయ; భగవానితి" 
సరమబ౦9హ్మ భూతస్య 
వాసుదేవస్య నాన్యగఃణ” 


నళ హ్యుపవారతః” 


విషువున కే సర్వేశ్వరత్వ మును పుకిపాదించుటకు పుటిన 
వ! లబ 
విష్ణుపురాణము భగవచ్చస్ద మును విష్ణునకే పరిమితము చేయుటలో 


వింతలేదు. బలము, 


ఇంకను విష్ణుపురాణము _- జూనము, శకి, 
ఖా న 
ఐశ్వర్యము, వీర్యము, తేజము _ అసునాణును భగవచ్చబ్ద వాచ్య 


ములని కూడ నునువుచున్నది__ 


డిసెంబరు 
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కజ్జానశ క్తి బం లెశ్వర్య 
పీర్యతే జాలస్య శేష షతః, 
భగవచ్చచ్చి వాచ్యాని 
వినా హేయైర్గణాదిభిః” 


'హేయములై న గుణాదుల కిందు మినహాయింపు చూప 
బడినది. కాగా, క్షానళక్రిబలాదు లొజును కలవారు భగవచ్చిద్ది 
వాచ్యులన్నమాట | 


భగవంతుడనగా విష్ణువు మాత౦మేయని రూఢిగా భావింస 
బడుటవేత నే, విమ్ణలీలలను వర్షించు గ్రంధము “భాగవత” మైనది. 
అశ్తే కృష్ణుడు చెప్పినది “కృష్ణగీత” కాక, “భగవర్షీత యైనది. 
పాపము, శివుడు చెప్పినది *శివగీత” మాత్ర)మేయై యూరకున్నది. 
ఇందువేతనే భాగవత శబ్దమునకు విష్ణుభ క్తుడను నర్థము కూడ 
ప౦చారములోనికి వచ్చియుండును. “భగవతి భర్తః భాగవరణొ 
క౦మముగా భాగవతులనగా హరిదాసు 
లనెడి అర్ధమును వ్యవహారమున రూఢ మైనది. అంతేకాని భాగవత 
శబ్దమునకు శివభ క్రుడనెడి అర్థము రాదట 1 శివుని పట్ల భాగవత 
శబ్దము బొపచారిక (అప9ధాన) మే కాని, ప్విధానము కా౭పోవటయే 
ఇందుకు కౌరణను కాటోలు । అఆదుచేతనే పాణిీనీయమున “శివ 
భాగవతవత్సమాసఃొ అనవలసివచ్చినది. ఈ అంశసు పాణి 
సీయమును చదివినవారి కెజటుకయే. తిమూ ర్తులలో కొని, ఏ0చ 
మూ ద్తలలో కాని భగపచృబ్బమును ఒక్క వఏిష్ణనకు మాత్రమే 
పరిమితముచేయుట యేమి న్యాయమో । 


అని కదా అన్నారు, 


అందుకే కొదటోలు అథర్వ శిఖో పనిషత్తు భగవచ్చద్ద మునకు 
ఇంకొక విధమైన నిర్వచనమును చెస్పుచున్నది: వా 


భవము, యోగము _ అను రెండు శద్దములును మగకు 


సుపరిచితములే, భవ మనగా సంసార మనియు, యోగ మనగా 
సంసార నివృత్తి సాధనము, లేక ఈశ్వరునితో సమైక్యమనియు 
ఉం ఆలో 

సుస్పష్టములే. 


“భవ" శద్దమునం దంత్యవర్టలోహమును, 
నందు అద్యవర్ష లోపమునుచేసి, రెంటి) కలిపినచో “భగ మనెడి 
రూపము సిద్ధించగలదు. ఇప్పుడు భ శబ్ద ముచేత *“భవమును", గ 
శబ్దముచేత “యోగ'మును వివక్షితములు. భవమెప్పుడును హేయ 
(వదలదగినది)ి మగుచున్నది. అళ్లే యోగము, దేయము.__అనగా 
ఈశ్వరునిచే ఆ యదగినదన్నమాట. సారాంశమేమన? భవమును 
హరించి యోగము నొస 


యోగశ దము 
నో 


ంగుశ కిగలవాడు భగవంతుడని భావము 


1983 


కలగూరగ౦ప 


“భవం నిహత్య యోగం దదాతీ త్యర్థః” 
అథర్వ శిఖోపనిషత్తులోని వాక్యములివి: 


“6 అభ్రక్రస్మాదుచ్యతే భగవానితి? 
యస్మ్యాదుచ్చార్యమాణ ఏకోరు[దః 
భవం నిహత్యయోగం దదాతీతి, 
తస్మాదుచ్యతే భగవానితిలొ 


నేనీ అథర్వ శిఖోపనిషన్మంతి)మును పిబోధ చందోరదయ 
నాటక వ్యాఖ్యానములో చూచినొను. దానిమీదట నాగరిలిపిలో 
ముదిత మైన ఉపనిషన్మండలిలోవి అథర్వశివోపనిషత్తును పరిశీ 
లించితిని, అందు పై నుదహరించిన వాక్యములులేవు, సంస్కృత 
ప్రబోధ చందోందయ నాటకనునకు వ్యాఖ్యానమును వ్రొసినవాడు 
తిమ్మరుసు మంతి) మేనల్లుడైన నాదెండ్డ గోపన్న. అతడు 
(పామాణికుడు గాన్మి సామాన్యుడు కాడు. అతడు చూచిన 
అథర్వశిఖోపనిషత్తు లోనున్న వాక్యములు ఇటీవల నెట్లు తొలగింప 
బడినవో చెప్పలేము. 


(పాచీన వ్యాఖ్యాతలు ఉదహరించినవి ఆధునిక ముదణము 
లలో అగపడకుండుట ఇంక కొన్ని గ9ంథములందును నేసు 
గమనించియున్నాను వాని నుదాహరింప నిది యదనుకౌదుః 


విష్ణుపురాణము భగవచ్చబ్దిమును విష్ణువునకు మాతిమే 
ప్రధానమనుటయు. తదితరులకు అపిధానమనుటయు ఏమంత 
బాగు: తిిమూ ర్తులనుగూర్చి మన పురాణములు ఎవరిని వర్ణింన 
వలసివచ్చినప్పుడు వారని గొప్పగానే వర్జించినవి కదా: కనుక 
భగవచ్చద్ది ము, బ్రహ్మ, విష్ణువు, మహేశ్వరులలో ఎవరికయినను 
ప్రధానముగా వాడవచ్చుననియు, వార్థసొది బుషులను గూర్చీ 
వాడునప్పుడు వారు జన్మతః మానవులుకాన, జాపచారికమనియు 
శలంచుట సమంజసముగా తోచుచున్నది. ఇప్పట్టున బుగ్వేదము 
లోని రుద్యప్రభావ వ్షనముగల రెండు మంత్రముల నిచ్చట 
ఉదాహరించుకొనుట అపిస్తుతముకాదు 
॥ 
కలరు ప్రచేత సే 
మీ ఢుష్టేమార్తు తవ్యసే 
1.481 


వోచేముశం తీమం హృదే” 


బుగ్వేదములో రుద్రదేవుని గూర్చిన మొదటి ముంత) 

మిది. దీని భావము: ప్వ్రరృష్టమగు జ్ఞానముతో కూడినవాడును, 

కోరికలను వర్షించు (ఇచ్చు) వాడును, ఎక్కువ వృద్దిని పొందిన 
య్శె థి 

వాడును (సర్వవ్యాపి) మా హృదయములందు నివసించినవాడును 


డిసెంబరు 


అగు రుద్రదేవుని గూర్చి మిక్కిలి సుఖము (శం) నిచ్చు స్తోత్రము 
నెపుడు పఠింతుమో । అని ఇట్టిదే మజొక మంత్రము. నిత్యమును 
దేవతార్చనలో పఠింవబడునట్టిది. 


! 
తియంబకం యజామహే 


1 1 
సుగంధిరి పుషి వరగరనమ్‌ 
టల ధి 


| | 
ఉర్వారుక మివ్త బస్థినాత్‌ 


అజా వవ 


మృత్యో డీయ్ణః మామరౌత్‌ ॥ 


ఐహికములు, అముష్మికములు, పారమార్థికములు అగు 
పుషి తుషుల నొసంగువాడును, శారీరక మాససికారో గ్యముల 
నిచ్చువాడును, ఆధ్యాత్మికాధి దై వికాధి భౌతిక ములనెడి అర్థములను 
మూడు కన్నులకో కనుపెట్దుకొని యుండువాడును అగు తినేతుని 
పూజింతుముగాక £ ఇట్లు పూజించుటచేత తొడిమ నుండి పండిన దోస 
కాయ ఊడిపడునట్లు మృత్యువు నుండి ము క్తులమగుదుముః అంతియే 
కౌని, అమృశిము _ (మోత్తఎు) నుండి మాతి9ిము చూరులము 
కొము. అనగా శివార్చన వలగ మృత్యురూప సంసారము నుండి 
విడివడి అమ్భుశశ్విము నందుదురని భావము, ఈవిధముగా ఆరాధ 
కులను మృత్యుముక్తులను చేసి, అమృతత్వమును పొందించెడి 
శివునికి భగవచ్చద్దిము అ(ప్రధానమెట్లగును 7 


డా॥ కొండూరు పీరరాఫఘువాచార్యు 


అపర నన్నయభట్టు 


ఆంధ్భశద్ది చింతామణీని రచించిన అపర నన్నయభట్లును 
గూర్చి శ్రీ కొర్లపాటి శ్రీరామమూ్తిగారు మార్భి, ఏపిల్‌ 1888 
*భ్రారతి” సంచికలలో ప్రకటించిన వ్యాసము ప్రళంసనీయము, 
చాగంటి శేషయ్యగారు, కందుకూరి వీరేశలింగముగారు ఊహించిన 
మరియొక నన్నయభట్లును కీ శ. 18ఏ8_1050 మధ్యగల వ్య కక్రిగా 

టి 

నిరూపిళచినారు. వారి వ్యాసములోని ఒకటి ౩0డు విషయవిలను 
గూర్చి ప్రస్తావించవలసి యున్నది. 


4 శ్రిధరచ్భందము ప్రిథమత। పదునారవ శతాన్చి ఉత్తరార్ట 
ములోని లింగమగుంట తిమ్మకవి సులక్షణ సారమునందు (పసక్తము. 
కనుక (శ్రీధరచ్చందము. పదునారవ శతాట్టి మధ్యకాలములోని 
గంధము కావలయును” అని శ్రీ శ్రీరామమూ రర్తిగా ఎ వ్రసిరి 
(మార్చి 'భారతి'. ఇది సరికాదు. (క్రీ శ. 14 వ శతాచ్చీ ఉత్తర్శా 


78 1083 


భారతి 


మునగల గౌరసకవి తన “లక్షణదీపిక*లో (శ్రీధరచ్చందమును 
"పేర్కొనినాడుం (చూ, సరిషత్చు స్తక భాండాగారము. మూడవ 
భాగము పు, 17 కనుక (శేధరచ్భందము 14వ శతాబ్టినాటిశే కలదుం 


హయలక్షణవిలాస కృతిపతియగు సాళువ కంపరాయల 
బిరుదము 'ఇరవగండ”. *“ఉత్తమగండ” కాదు, కాని ఉత్తమగండ 
భూవరుని పేర రచింపబడిన అశ్వ శాస్త్ర మొకటి కలదు, ఈ అశ్వ 
శాస్త్రమున పేర్కొనబడిన ఉత్తమ గండభూవరుడు, లక్షణ 
గ౦ంథమున "పేర్రానబడిన ఉత్తమ గండడు ఒకేవ్యక్రి కావచ్చును 
ఉత్తమ గండచ్చందము ప్రధానమైన ప్రాచీన లక్షణ గ౦ంథము 
లలో నొకటిగా ప్రాచీనులు భావించినట్లు కవిజనాశ్రయ పాచీన 
ప్రతిలో ఒక సాహితీప్రియుడు వ్రసుకొనిన యీ కింది వాక్య 
ములవలన తెలియుచున్నది, 


“ఉ_త్రమగండచ్చందం, హనుమచ్చందం, అన _న్హచ్చందం, 
కవిరాక్షసచ్చందం, జయదేవచ్చందం, గోకర్ణచ్చందం, సీలక౦ంఠ 
చృందం, ఆదిఖీమనచ్చందం అనగా ౮ విధముల ఛందములు. ఈ 
౮ ఛందములు గావే లక్షణ గ౦ంంథములనగాను” (చూ పరిష 
త్చుస్దక భాండాగారము 8 ఛభ్రా., పు. 80) 


క 


పై లక్షణ గర్పంథములు కీ, శ. 18వ శతాట్టికి ముందువే 
గనుక ఉ_త్తమగండచ్చందముకూడ 18వ శతాబ్చి పూర్వగ౦ింథమే 
కొని 18 వ శతాద్ది గొంథము కాజాలదు. 


అంధ్రళబ్ట చింతామణి వారసిన అపరనన్నయభశ్లే ఇంది 
విజయమును వ్రసియున్న యెడల 18 వ శతాచ్చినాటి ఇంద) 
విజయములోని పద్యములు తత్పూర్వ లక్షణ గ్యంథములలో ఎట్లు 
దాహరింస బడగలవు? ఉత్తమగండచ్చందము, (శ్రీదరద్భందము 
లలో ఇంద విజయములోని పద్యములు గలవని చెప్పిన ఆంధ 
పియోగ రత్నాకరకారుని వత అసత్యము కావలయును. లేదా 
ఇంద9విజయమను కావ్యమే అతని కల్పితము కావలయును, తమ 
తమ లక్షణ గంథములలో పితిపాదించిన లక్షణముల కనుగుణ 
ముగా పా్రచీన కవుల పాఠ..ఎలను దిద్ద సాహసించిన కొందరు 
లక్షణకవులు తమ గంంథలకు పాంమాజికత లభించునను 
తలంప్పతో నామమాతావశిస్టమైన పా౦చీనలక్షణ గొంథములలో 
ఉదాహారింపబఎన వమచు, కొన్ని పద్య _లను కల్పించి వాటి 
కర్హ్రకమును ప్రసిద్ధ ప్రాచీన కవులకు అంటగట్టుటకు సైతము 
వెనుకాడి యుండరు. నన్నయ ఇందువిజయ మీకోపకు చెందినదే 
అనుకొనుట తప్పుకాదు. 


(శీ సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 


క. 


లెఖలు 
గుమ్మిలేరు జైన క్షైత్రమె 


1982 నవంబర్‌ “భారత మాసప్యతికలో నాచే రచింపబడిన 
“థై నక్షేతం _ గుమ్మిలేర” అను వ్యాసమునకు, 1988 జులై 
“భారతి” మాసపతి9కలో శ్రీ ముసునూరి సాంబశివ రామమూర్తి 
గారిచ్చిన “*పత్యుత్తరము న, 1) గుమ్మిలేరుకాని దాని పరిసర 
(పాంతముళందు గాని జైనక్షేతమున్నట్లు నేను కని విని యుండ 
లేదనీ, 2) రాళ్లబండి సుబ్బారావు, అంధ్రా హిస్టారికల్‌ రీసర్చి 
సొసైటీ అండ్‌ మ్యూజియమ్స్‌లో పనిచేయుచున్న యదధికారి 
థ్రీ అక్కిరాజు గారు గుమ్మిలేరు వచ్చి విగిహమును పరిశీలించి 
(81 శః నకు సంబంధించిన కౌలమందలి బుద్ద విగ్గిహ ముగా 
నిర్ణయించి” నారనీ $) పార్శ్వనాధ వ్మిగహముల శిరోభాగము 
రెండు గాని అంతకెక్కువ గాని వరుసలలో సర్నముఖములు 
(ఫణాగ్రిములు) చత్రాకారరు న నుండుట అచారము........ నేటి 
గుమ్మిలేరు విగ్రహము పూర్తిగా పూర్వరూపమును మార్చి వారిచ్చ 
వచ్చినట్లు శిల్చవై ఖరినీ మార్చి అన్యషనస్కుల గావించి (భాంతి 
గొల్బుచున్నారనీ, 4 ఆనాటి విగ్గహమునకు పీఠమున అక్షర 
సముదాయములేదు, నే డిద్దానికి పీఠభాగమున నేటి దేవనాగరి అక్షర 
సముదాయమే ఇట్టి స్వేచ్చారూప - పరివర్తనకు నిదర్శనవనీ 
"సెలవిచ్చి యున్నారు. 


పై విషయములను సమగ్యముగ పరిశీలించి, అందలి దోష 
ములను ఎలజుకపరచ నుప కమించుచున్నాను. [్‌ విగుహము 
బయల్పడు సమయము వరకూ గుమ్మిలేరు జై నక్షేతంిమనీ, తత్చరి 
సర్మప్రాంతమందు జైనము వ్యాప్తిలో నుండెడిదనీ ఎవరికీ తేలి 
యదు. అంతటి శిల్చము అ పా9ంతమున లభ్యమగుటచే అట్టూ 
హించుటలో విపితిపత్తి లేదు. ఏ) శ్రీ అక్కిరాజుగారు ఏ 
ఆధారములవే దానిని బుద్ధవిగూహముగా నిర్ణయించినారో తెలియదు. 
(శీసాంబశివరామమూ ర్తిగారు సావ్యాసములో ఒకముఖ్య విషయమును 
దాటవేశారు. దక్షిణ భారత జిన (పతిమలలో అరుదై న “శ్రీవాత్సవ” 
అనే డై సండు అకారప్పు గుర్తు ఆ వి్యిగహము వక్షఃస్థలమం 
దున్నది అందుచేతనే ఇది “జిన ప౦తిమొ యనుటలో సంశయము 
లేదు. జైన పరిశోధకులగు డా॥ జవహర్‌లాల్‌ గారి లేఖనూ,నా 
వ్యాసములో ఉదహరించియున్నాను. *డై న ఐకనోగ్యఫీ” రూడా 
ఈ విషయమును బలపంచుచున్నది. 8, పార్శ్వ నాదుని విగిహ 
మందు ఉండవలసిన ఫణా గ౦ములు ఛతాకారములో నివి, భగ్న 
ములై ఉండవచ్చు, వి[గహమునకు పూర్వరూపము మార్చిరనుట, అది 


102% 


కలగూరగ౦ప 


అబుద్ధ విగ్రహము” అని పేర్కొనుటకు చేసే విఫలయత్నమే, 
కానిచో లాక్షణికుల మాట కాదనుట సాహసము కాదో 4) అనాటి 
విగిహమునకు పీఠమున అక్షరసముదాయము లేదు, ఈనాడూ 
లేదుః శ్రీ సొంబశివరామమూర్తి గారు "కేవలం ఛాయాబింబములు 
(ఫొటోలు) మాత్రమే చూసినట్లున్నారు. మందిరములోనున్న 
జినపితిమకు పీఠమందు ఏవిధమైన అక్షరములూ లేవు. ఫొటో 
తీయు సమయమున, వస్రముపై వారసిన దేవనాగరి లిపిళో, విగ్య 
హము పీఠభాగమునకు సంలగ్నముచేసి వివరణార్థమై ఫోటో 
తీసారు. అవి పీఠమందు అధునిక శిల్చులచేత చెక్కబడినవికావు. 
ఫొటోలోవి అక్షర సముదాయము చూసి “పొరపాటు బడ్డారు. 
చార్మితక విషయముల, విగ్శిహముల పరిశీలనలో, విమర్శలో 
సమగ పరిశోధన యవసరమనీ, పక్షపాతవైఖరి రూడదనీ 
నహృదయులందరికీ విదితమే గదా! ఆ విగ్రహము *జిన (పతిమ” 
యనీ, అందువేత ఆ పా్రొంతమునందు జైనము విలసిల్లి నదనీ 
భావించుట సహేతుక మే అవుతోంది. 


మేడవరపు సంపత్‌కువూర్స్‌ మండపేట 


సవరణ 

“విళిష్టాద్వెత సిద్ధాంత దర్పణము” అనే (గంథం 
పెని నేను (పాసిన విమర్శలో చివర “ఇట్టి (గంథాలను 
శేషశర్మగారి వంటి సమర్థులచే రచింపజేసి*_ అనుటకు 
బదులుగా “శేషశర్మగారి"! కం కు సమర్దులచే” అని తప్పుగా 
పడిన పాఠకులు అక్టోబరు 1009 సంచిక 74వ 
క ఈ సవరణను చేసుకో వలెనని (పార్థిస్తున్నాను. 


బంలుసు వేంకట రవుణ ౨వ 


ప్రాబినులు రంల వుత ప్రాంతీయ 
తతా 0ల దతీతులుం కారు 


1088 జనవరి 'భారతి* లో చేములవాడ భీమకవి 
విషయమై తెలిపిన నా అభి పాయాన్ని పరామర్శిస్తూ 
శ్రీ కొలూరు సూర్యనారాయణ గారు మార్చి “భారతి లో 
గోపరాజు రచనకు నేను [పాంతీయ తత్వాన్ని అంట 

గఖ్తానని, అదె దృష్టినోషమని, అసలు అఎ(ధదేశంలో 
03 సం॥లకు ముందు ఇప్పుడున్న కుల, మత , [పాతీయ 
తత్వాలు లేవని, వాటిని “దర్శింపబూనటం నిజంగా 
“సెంటు పెర్సంటు' దురదృష్టము” అని సెలవిచ్చారు, 


గీ ఎంబర 


7ఫ 


వ్యక్తులు విజ్ణునవంత్సులై, (కాంతదర్శులె, కవుల్రై 
విశ్వశేయోదాయకమగు కావ్యములకు నిర్మాత లై కీర్తి 
శరీరు లైనప్పటికి వారిలో కొందరు మానవసహజమైన 
అభిమానాలు, రాగద్వేషాలకు పూర్తిగా అతీతురు కారు. 
పైగా స్వస్థాన వేష భాషాభిమానము నిందింపదగినది 
కాదు. ఖ్‌మన తన [పాంతీయుడు కాబక్టు గోపరాజు 
అతనిని (ప్రత్యేకముగా నుతించినాడన్న నా రఖిపాయము 
సరియైనది కాదన్నప్పుడు భీమన పై గోపరాజు చూపిన 
(వత్యేకతకు కారణమును శ్రీ సూర్యనారాయణగారు వివ 
రించితే బాగుండేది. భీమనను నుతించిన తరువాత ఒకే 
చంపకమాలలో తొమ్మిదిమందిక వులను తలచిన గోపరాజు, 
వారందరిని *మత్కుల చందు లని అభివర్దిం చాడు. 
గోపరాజు కులమేది? విశాలదృష్టితో చూస్తే అలీనిది కవి 
కులము. కాని *మత్కులచం[దుల సత్మవీం[దులన్‌” అని 
'పేర్కొనుటచేత ఆ *'కుల చఇదులు” కవికుల చం[దులని 
చెప్పుట పునగుక్త కమే అవుతుంది. ఆ పద్యములో తలచిన 
తొమ్మిదిమంది కవులు న నియోగి శాఖకు 
చెందిన వారగుటచేత, గోపరాజుకూడ అ శాఖకు చెందిన 
వాడే కనుక *మత్సు౧ చ ౧దులు* అన్న పదబంధానికి 
“నా నియోగి కుల చ.|దులు" అనే అర్ధము చెప్పవలసి 
వన్తుంది. పరిశోధకులందరు ఇళ్రు చెప్పిరీ దినిని బట్టి 
గోపరాజు కులాభఖిమానమును తో వేనికొనవచ్చును. 


ఇక తిక్కన తన మహాభారతమును హరిహర 
నాథున కంకితమిచ్చుటకు దారితీసిన అ నాటి మత పరి 
స్థితులు, పొల్కురికి సోమనాథాది శివకవులు నన్నయాది 
వ్‌వులను, "+" హరిహయమయ  రూపున కంకితమిచ్చిన 
గోపరాజాదులు శివకవులను సంస్మరించక పోవుటకు 
గల హేతువులు, శ్రీ సూర్యనారాయణ గా రరుగనివి 
కావు. అన్నీ తెలిసి |పాచీనులు కుల మత (పాంతీయ 
తత్వాల కతీతులన్నట్లు ఈ*నెడు': మన మధ్య చోటుచేసు 
కొనే | పొంతీయ, 8 ల, మత తత్వాల్ని ఐదు వందల 
సంవత్సరాల (క్రితమే అం[ధదేశంలో దర్శింపబూనటం 
నిజంగా *సెంటు పెర్సంటు” దురదృష్టము” లని శ్రీ సూర్య 
నారాయణ గారు [వాయుట నేమనవలెనో ! 


“రామగిరి |పాంతాల్ని 12వ శతాబ్దిలో పాలించి, 
భీమకవిచే తెలుగు పద్యాల, ల్లించుకొన్న చాళుక్య వంశ 
మేదో, ఆ “చొక్కనామ నృప కుంజరుడెొ వ్వరో తెలియ 
జేయవల్సిన బాధ్యత శ్రీ రవికుమార్‌ గారిపై వుంది" 


1983 


భారతి 


అని ్రీ సూర్యనారాయణగారు (వాశారు, *“చిితకూటం 
బులో “వొక్కనామనృపకుంజరు” డున్నట్టు, అతను 
“చళుక్యపుం జొక్కనృపాలు” తైనట్లు మనకు" భీమకవి 
చాటువుల వలననే తెలియుచున్నది. శ్ర. శృ 1190 
(పాంతంలో రేచర్షర్ముదునిచే తీరాంధ్రానికి తరుముబడు 
నంతవరకు ముదిగొండ చాళుక్యులు తెలంగాణాలో 
నున్నారు గనుక (క్ర శు 12వ శతాబ్ది మధ్య భాగంలో 
నివసించిన భీమకవి "పేర్కొనిన చాళుక్య చొక్కనృపా 
లుడు ముదిగొండ చాళుక్య వంళీయుడే కావచ్చును. 
'లేక భీమకవే అతనిని చాళుక్య వంశీయుడుగా. పిలిచి 
యుండవచ్చును. |పసిద్ద చాళుక్య వంశీయులే కాక 
ఇతరులు కూడ చాళుక్యుల మని చెప్పుకొన్నారు గదా! 
"కేవలము ఒకకవి చాటుపద్యముద్వారా బయల్పడిన ఒక 
దుర్గాధిపతి వంశనిర్ధయము సులభసాధ్యము కాదు. 


సూర్యదేవర రవికుమార్‌, కొల్గాడ. 
నీతులు 


“బతికిన క్షణాలు” మోద “బతకవలసిన క్షణాలు” 
"పేరిట- వేగుంట మ ప రచనపైన డా॥ 
గుమ్మనూరు రమేష్‌బాబు గారి.. ఏంవనాలో తోచటం 
లేదు- ఏపిల్‌ 1888 భారతిలో హా 


కొందరు మానవుల తాపష్యతయం ఏంవిటో. భావ 
(పకటన దేంనికో వొకపట్టాన బోధపడదు. (బతికిన 
కణాలకు ఎంతటి మేధావినీయినా కదిలించే శక్తి స్పం 
దింపచేసే రసస్ఫూర్తీ వుందని రమేష్‌బాబుగాళే వొప్పు 
కున్నారు. అలాంటప్పుడు-_ ఏం కనిపించిందని వు. 
పాఠకుల పై బతికిన క్షణాలను రుద్దుతోందని ఎదురు 
(వశ్న "వేయడం దేనికి? పాఠకులను స్పందింపచేయటం . 
పఠితలకు రసస్ఫూర్తి కలిగించడం కాకపోతే ప్యతిక 
కర్రవ్యం మరింక ఏవిటి? కర్తవ్యం నిర్వహిం చినందుకా 
“భ్రారత్రొ ఈ రకం విమర్శలని “జస మాదరించవలనిన* 
అవసరం రావటం? 


బౌతిక దృక్పథం నిండిన జడవాదం, శూన్యవా 

దం వుండే రచనలు అస్పష్టంగా అయోమయంగా 

వుంటాయా? అసలు అస్పష్టంగా అకా మలభుంగా వుండే 

రచనల్లో ఏ కాచమకు.? దృకృథమయినా ఎలా 
దర్శితీ మవుతాయి" 


సామాన్యుల దృష్టి చిన్నదిగా వుంటుంది. తన 
దృష్తి చిన్నది అని చెప్పుకుని_ తను సామాన్యుడనని 
పరోక్షంగా వొప్పుకున్న రమేష్‌బాబు గారు “బతికిన 
క్షణాలు” మేధావులను కదిలిస్తాయని ఎలా చెప్పగలుగు 
తున్నారు? ఆయనే మరోసారి చెప్పాలి. 

విమర్శ వాక్యాల కూర్చ్పు-పఠిత అస్తవ్యస్త అసమ[గ 
ఆలోచనల పేర్పు కాదు. వొక సమగ సమిర్త అందించ 
లేకపోతే _ వొక కొత్త అవగాహనా వీక్షణాన్ని వికసింప 
చెయ్య లేకపోతే విమర్శ (పయోజనమే వోటమి పొందు 
తుంది. తన భావ్యపకటనలోనే పరస్పర విరుద్ధత్వం వున్న 
పుడుఏ సనా నిరుపయోగరి అవుతుంది. 

రమేష్‌బాబుగారి విమర్శలో మరికొన్ని లొసుగులు- 

పట్టాభిషేకం భావ్మ్యపాధాన్యాని కేకాని శిల్ప సౌంద 
ర్యానికి కాదని వొక వాక్యం. భావాన్ని విశిష్టంగా 
(పకటించగలిగే శబ్ద సౌందర్యమే అతి ముఖ్యం అని 
మరొక వాక్యం. శబ్దాన్ని ఆధారంచేసుకునే శిల్బ్చనొందర్యం 
అవిషృతమయేది. శబ్దం అతిముఖ్యఐ అని భావించి 
నపుడు అయత్నకృతంగా శిల్ప సౌందర్యం రూడా 
జనితమవుతుంది. ఏది ముఖ్యం అని. భావించాలి_ 
రమేష్‌బాబు గారి ఆలోచనా రీత్యా. వొకటి ముఖ్యం 
అని వొాకచోటా_. మరొకటి ముఖ్యం అని ఇంకొక చోటా 
చెప్పబడినపుడు. ఈ విరుద్ధత్వం చాలదన్నట్లు- శిల్పం, 
భావం సమపొా శ్రలోనే ఇస్పండాలని మరొక విసురు. 
పరికిస్తే అయోమయం అస సష్టత (బతికిన కణాల్లో లేదు. 
(బతకవలసిన క్షణాల్లోనే గ సృష్టమవుతుంది. 

చివరగా వొక్‌ మాట _ (ప్రతిభ రాణిస్తే సరిపోదు. 
సామాన్యుడి వరకూ వెళ్లాలని విశ్వసించే "రమేప్‌బాబు 
గారు తన కవితల్లో ఈ శ్రింది పదప్రయోగాలు ఎందుకు 
చేసినట్లు _ తేలిక పదాలు వాడితే నాబోంట్లకు శబ్దార్ధ 
చందికి లను ఆశయించాల్సిన అగత్యం _ భాంబర్స్‌కిలో 
పోవాల్సిన దుర్దశా తప్పేది కదా? 

మందహాసం_ 
అవిసృ్ప్‌త__ 


సమారం- జముడుగాక సంగీతం 
'సెర్మటివ్యూజ్‌_ ఎస్కార్ట్‌_ 
అనవగతం౧_ నిశ్చల నిర్మాల్యం. 
ఉదాహరణకి కొన్ని మాతమే. స్థలా భావ 0 వల్ల 
మరొక్క వాక్యం చెప్పి ముగస్తాను. ఎదుటివాడికి చెప్పే 
టందుకే నీతులు వున్నా యని బావించట౧ _. గురివింద 
లక్షణం _ కాదా? ట్‌ చంద్రశీఖర రెడ్డి, వనపరి. 


సెంటీ 
నిర్వేదనిర్వాణం_ 


22వ 
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గ్రలథ ఐవఐఎర్భ లం 


నివానంద సౌందర్యలహరులు 


[ ఆదిశంకరాచార్య విరచితఘులు. సరళతొత్చర్య సహిత 
ములు, తాత్పర్యకలర్త : థీ స్పరాఖ;పండ- రాధాకృష్ణమూ_ర్రి 
(న్‌ సైజు 12+ 102- 12 పుటలు, వెల: 6 రూ (ప్రతులకు : 
్రీమతి బి, లమ్మీనారాయణమ్మ, మేనేజింగ్‌ పార్టనర్‌, సనాతన 
ధర్మవాణీ (నచురణ సంస్థ, డోర్‌ నెం, 81-128, జెండా పండా 
రోడ్‌, రాజమండి - శ 


వ్యాఖ్యాత రాధాకృష్ణమూర్తి గారు అధ్యాత్మిక విషయాల్లో 
అపారమైన కృషిచేసి, తత్త్వాన్ని పెక్కు రచనలలో విశదీక 
రించారు, వారి సంస్థ వలెనే ఆధ్యాత్మిక గ౦ంథాలను (ప్రచురించే 
మరొక సంస్థ సనాతన ధర్మవాణీ (ప్రచురణ సంస్థ అనేది 
రాజమండిఏలో నే మరియొకటి ఉన్నది. దానిని నడుపుతున్నవారు 
మహిళామణి కావడం ఒక విశేషం, ఆ సంస్థకు మేనేజింగ్‌ 
పార్టనర్‌ అయిన శ్రీమతి బి లక్ష్మీనారాయణమ్మగారు సనాతన 
ధర్మాన్నీ (పచారం చేసే సంకల్పంతో మూడు నెలలకు ఒక 
(గంథాన్ని విచురించే దృఢనిశృ్చయంతో మొదటి (పచురణగా 
శంకర భగవత్పాదులు రచించిన శివానంద సౌందర్య లహరులను 
ఎన్నుకొన్నారు. మూలాన్ని మాతిం పికటిస్తే _ అది 
అందరికీ అర్థంకానందువల్ల, అ ప్రిచురణవల్ల ఎక్కువ ప్రయో 
జనం ఉండదని బావించి, అంధ్ర తాత్సర్యసహితంగా ఆ రండు 
స్తోత్రాలనూ (పకటించదలచ్చి తాత్సర్య రచనకు సర్వ సమర్థులైన 
రాధాకృష్ణమూర్తిగారినే పా్రర్ధించారు. వారి తాత్సర్యంతో ూడా 
ఈ పుస్తకం వెలువడింది ఈ స్తోతాలవమ అనుబంధంగా ఉమా 
మహేశ్వర_స్తవది, శివ కవచస్తోత౦ం, రాజరాజేశ్వరీ మాతృకా 
మంత స్తవం పుస్తకం చివర చేర్చబడినవి. ఈ స్తుతి పంచకం 
భక్తులకు ఎంతో ఉపయు క్త మెనది. 


ఇదివరకే శివానంద, సౌందర్య లహరులకు తెలుగులో 
సద్యానువాదాలు చాలా వచ్చాయి. మూలాభి(పాయాన్ని సులభంగా 
తెలుసుకొనుటకు పద్యామువాదాల కంటె తాత్పర్యాలే ఎక్కువ 
ఉపయోగిస్తాయి. కొన్ని అనువాదాలు, తాత్సర్యం కూడా ఉంసేనే 
కాని అర్థంకావు. శ్రీ రాధాకృష్ణమూ ర్తిగారి రచించిన తాత్సర్యం 
సులభంగాను, సుబోధకంగాను ఉన్నది. మచ్చునకు ఉదాహరణలు : 
కళాభ్యాం చూడాలంకృత శశికళాభ్యాం నిజతపః 
ఫలాభ్యాం భ శ్తేమ (పకటిత ఫలాభ్యాం భవతుమే, 
శివాభ్యా మస్తోక (తిభువన ఫలాభ్యాం హృదిపున 
ర్భవాభ్యా మానందస్స్ఫుర దనుభవా భ్యాఆ నతి రియమ్‌, 
తాత్పర్యము : కళాస్వరూపులూ, చం[దశేఖను శిరోపరి 
భాగంలో అలంకరించుకున్నవారూ, ఒకరి తపస్సుకు మరొకరు 
ఫలమైనట్టవారూ, తమ భక్తజనులకు కోరిన వరాలనిచ్చు వారూ, 
మంగళ మూ ర్తులూ, మూడులోకాలకూ శుభాలను (పసాదించేవారూ, 
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మనస్సులో (ప్రభవించువారో, సంతోషం వల్ల స్ఫురించే స్వరూ 
పాలు గల ఉమామహేశ్వరులకు వందనము, 
(శివానందలహరి గా క్షే 


అవిద్యానా మంత స్తిమిర్‌ మిహిరద్వీప నగరీ 
జనానా౦ "చై తన్య స్తదిక నుకరందనృతి రురీ, 
దరి(దాణాం చింతామణి గుణనికొ జన్మజలధా 
నిమగ్నానాం దంష్టాి మురరిపువరోహస్య భవతి. 
తాత్పర్యము ; మాతా ! భవదీయ పాదధూళి, 
ఠకూపాంధకారంలో పరిభమించే వారికి భాస్కరుడు తేజరిల్లే 
నగరం గానూ, మూర్జులకు జ్జానం ఆన్న పుష్పగుచ్చానికి పిధు 
ధారా (పవాహంగానూ," దరి[దులకు చింతామణి సద్ఫుశంగానూ, 
సంసార సాగరంలో మునిగిపోయిన వారికి వరాహమూ ర్తియైన 
శ్రీహరి దంష్ట్రగాను అవుతూన్నది. (సౌందర్యలహరి - $) 
ఈ స్తోతాల వైశిష్ట్యాన్ని తెలుపుతూ, వడలి సూర్య 
(పకౌళరావు గారు దీనికి విపులమైన సింహావలోకనం (పీఠిక 
వహ్రొళారు. ము దణ చక్కగా ఉన్నది. అచ్చు తప్పులు పాఠకులను 
తికమకలు చేస్తాయిం 


కన్నడములో రామకథ 


[(రచయితతి డాక్టర్‌. చన్నా్యపగడ జయలక్ష్మి, ఎం. వ, 
పిహెచ్‌. డి. కౌన్‌ నైజు 88 పేజీలు. వెల తెలియదు, 
ముద్రణ 2 రజని పి9ఠిటర్‌్‌, లష్మీవారపు పేట, రాజమండి9).] 

ఏ విషయాన్నయినా తీవ్రంగా పరిళోధనలు జరిపేవారు? 
అఆ విషయంపే ఇతర భాషలలో ఉన్న గంంథాలను కూడా 
పరిశీలించడం అవసరం. ఈ విషయాన్ని గ్రహించే తమ డాక్టరేట్‌ 
కోసం (శ్రీమతి చన్నాప్రిగడ జయలక్ష్మిగారు రామాయణం గురించి 
పరిశీలనచేస్తూ, కన్నడ భాషలో ఉన్న రామాయణ కథలను కూడా 
పరిశీలించి. తాము తెలుసుకున్న విషయాలను “*కన్నడములో 
రామకథ” అనే యీ పుస్తకాన్ని రచించి (పకటించారు. 

ఏదయినా కథ బహుళ (ప్రచారాన్ని పొంది. పెక్కు 
షాంంతాలలోనూ, దేళాంతరాలలోనూ పరిచారం పొందినప్పుడు, 
అందులో అనేకమెన మార్చులూ, చేద్చలూ చోటుచేసుకోవడం 
సహజం, అసలు సంస్కబృతంలో నే ఎన్నో రామాయణాలు 
వచ్చాయి. వాటిలోని వృత్తాంతాలు ఖన్నభిన్నాలుగా కానవస్తాయి 
ఆవిధంగానే తెలుగులో వచ్చిన రామాయణాలు కూడా కొన్ని 
విషయాలలో వేర్వేరుగా కానవస్తాయి. కన్నడంలో కూడా రామ 
కథ విభిన్న పద్ధతులలో ఉన్నది. ఆ విషయం ఈ పుస్తకంలో 
విపరించబడెంది. 

తెలుగు, కన్నడ భాషలకు పెక్కు విషయాలలో సాన్నిహిత్యం 
ఉన్నది. తెలుగులో భాస్యృరరామాయణం (3 సిద్ధంగా ఉన్న ప్లే 


ల్లో 


అజాన 
ష్‌ 
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భా 


కన్నడంలో తొరవె రామాయణం ప్రసిద్ధంగా ఉన్నది, ఇది 
ద్‌ రర ారండానక అనువాదమే ఆని హెలామంది అభిపాళియ 

పెడుతున్నారట : దానిని పరిశీలించినపుడు రచయితిి ఇతర రామా 
యజణాలను కూడా పరిశీలించారట : 


పారిచీన కాలంలో కర్ణాటక దేశంలో జై నమతం౦ 
వ్యాప్తిలో ఉండీనదిం శంవణ్‌ బెళగోళ, మూడు బది, బ్‌ 
మొదరై నజైన క్షేత్రాలు దీనికి దృష్టాంతాలు. ఆ కాలంలో జైనులు 
కూడా రామాయణాన్ని రచించడం వల్లి జైన రామాయణాలు 
కూడా కానవస్తున్న వి. రచయితి?) యితళ రామాయణాలతోపాటు 
జైనుల రామాయణాలను కూడా పరిశీలించి, విభిన్న కథాంశాలను 
గ్రహించి దీని సమకూర్చారు. తగిన పరిశీలన గశింథాలు 
కన్నడంలో దొరకకపోయినా, అక్కడక్కడ లభించిన విషయాలను 
"సేకరించడానికి ఎంతో శంమపడవలసి వచ్చినదట | 


బిల 


ఇలా శ9మించి తమ సంకల్పాన్ని నెర వేర్చుకున్నారు. 
దీనిని చదివితే ఈమె. పెక్కు గ్పంథాలను పరిశీలించినటు 
తెలున్తుందిం ళ్‌ 


గ౦ంథ రచన ఉపన్యాసధోరణిలో నడిచినట్లు తెలుస్తున్నది. 
విషయ విభ్రాగంచేసి, శీ) కలను నిర్ణయించి, ప్‌యా మ. 
ఆయా విషయాలను సంగొహి స్తే పాఠకులకు ఎక్కువ ఉపయో 
గంగా ఉండేది. ఇట్టి పరిశీలన (గంథాలకు శీర్ష కలతోపొటు విషయ 
నూచిక ఉండడం ఎంతో అవసరం. 


పిళతో దీనిని చదివితే కన్నడంలోని రామకథ యొక్క 
స్రష్ట. దాగుగా న. 


“ఆ౦గీరస”ో 
పండితరాజ జగన్నాథ వముహాకవి; 


[గ౦ంథళర్త : విద్వాన్‌. వేదవిద్యా విశారద (శ్రీ ఇండవిలి 
సూర్యనారాయణశాస్త్రి. కౌంన్‌ 144-110 పేజీలు. వేరు. [7 
పొళులప (్ర్రీ ఖ౦ండవిలి సూర్య వారాయణశా.స్సి ౧ ౦గండ _ 
త0$ 924 వయా అంబాజీ పేట, తకు, గోవావరి జిల్లాం)] 


-ప్సీ 


“*పండీతరా”జని క పొందినా, విశ్వ విఖ్యాతిగాంచిన 
విద్వక్సావ్వభౌనుడు జగనగ్నాథమహాకవి. సర్వ ₹ సా లనూ 
అ పోశనంపట్టి వ్యాకరరా ఐంకొరాది శాపారిలతో ఉన్గంంథాలనేగాక, 
భామినీ విలాగాది సద్యకృతులను ఎంళో రనవంచీంగా రచిఅచిన 
కవిసార;భౌషుడు. అతడు అంధ్యుడు కావడం తెలుగు దేశానిశే 
గొప్ప గౌరవం, ఆయన నివాసం తూొప్ప గోదావరి జిల్లాలోని 
ముంగండ అగ్భవారంం ౨;యన భారత దేశం అంలటా సరపంరంచి 
శా మాం చరృబలలో మ వడ్వాంసుల సు ఓడించి, ఎవ్వరూపొంద 
లేని మనపఫమా, నాన్ని ఢిల్లీ పఫాదుషావం పొందిన మహామనీషి 
ఆయనం అసూయావరు ప వైన విద్వాంసులు, యవన యువతీ 


సంబంధం "ఎన్న 3 తేవోన అపవాదులు కల్పించి, యీశని 


హా 


న 


ళ్‌ న 
= ఎబవదెం 


తి 


కీర్తిని కళంకితం చెయ్యడానికి [పయత్నించారు. కొందరు అవి 
శ్వసనీయాలై న కథలను విశ్వసించడంకూడా జరుగుతున్నది. 

తమ పూర్వీకుల వంశానికి చెందిన ఆ: పండిత రాజు యథార్థ 
చరితను సంస్కృత విద్వల్లోకానికి అందజేసి, ఆ మహాకవికి 
కలిగిన కళంకాన్ని తుడిచిపెట్టే సంకల్పంతో రచయిత నూర్య 
నారాయణళాస్త్రిగారు ఈచర్మ్శిత (గంథాన్ని రచించారు. శాస్త్రిగారు 
స్థానికంగానూ, ఇతరత్రా పెక్కు యథార్థ విషయాలను సంగ 
హించి *భ్రారతదేశీయుల'కేకాక, విదేశీయులకురూ డా ఉవయోగ 
పడేటట్లు సులభమైన సంస్కృతంలో. రచించి, 'దేవనాగరిలిపిలో నే 
ముద్రించారు. తిరుమల తిరుసతి దేవస్థానములవారి అర్థిక సహా 
యంతో [గంథం చక్కగా మ్యుదితమయింది, 


ఇందులో 88 శీర్షి కలలో అయిదు (పకరణాలలో జగ 
న్నాళథ మహాకవిని గురించిన యావద్వ్యృృత్తాంతమూ  విశదీకరంచ 
బడినది. మొదటి [వకరణంలో మహాకవి జన్మస్థలం, విద్యాభ్యాసం, 
(కమశిక్షణ, పాండితీ(సకర్ష వివరించబడినవి. శేండవ (పకరణంలో 
వివిధ శా పాలలో పండోకు లతోదిచర్చ ఓడిపోయిన పండితుల 
దుుష్పచారం, కవిసార్వభౌమ బిరుద్యపా ప్రి పి మున్నగునవి ఉన్న వి. 
టి కరణాలన్నెంటిలోనూ చతుర్ణ (స పకరణమే పెద్దది. ఇందలో 
మహాకవి రచించిన (గంథాలను “ఏరించిన స సాగ వ్‌వరణ ఉన్నది. 
లక్ష్మీలహరీ, సుధాలహరీ, గంగాలహరీ, అమృతలహరీ, కరిణా 
లహరీ అనే అయిదు లహరులు, =భట్టోజీ దీక్షితు? (పొాఢమనోరఎ 
అనే వ్యాకరణ శాస్త్ర [గంథంపై (వ్రాసిన మనోరమౌ కుచమర్థనం, 
రసగంగాధఏ మనే అలంకొరళాస్త న అస్పయదీ క్షి తులివారి 
అలంకార గంథం చత మీమాంస పయి విమర్శ అయిన చి[తి 
మీమాంసాఖండనం, " సండతరాజ శతక సముచ్చయం, (ప్రాణా 
భీరణం, భామనీ విలాసం, అ (పకరణంలో వివరింపబడిన 
(గంథాలు, అయిదవ ప్రకరణంలో లవంగిని గురించిన మిథ్యా 
పవాదఖండనం, పండితరాజునకుగల ఆత్మవిశ్వాసం, అయన 
అంత్యదశ మున్నగునవి ఉన్నవి. 

రచయిత తాము చెప్పిన విషయాలకు ఉద్భోవకాలయిన 
ఉదాహరణంగా శ్లోకాలను, ల్లోకభాగాలను, అంగ్ల విమర్శకుల్యగంథ 
భాగాలను ఇచ్చి “తాము చెప్పినవన్నీ యథార్జాలని విరూపించారుం 
దీని చదివినయెశల రచయిత చేసిన పర్మిశమ బాగుగా తెలియగలదు* 


సు పసిద్ధ విద్వాంసుతైై స డాక్టర్‌. ఎన్‌. ఎస్‌ రామానుజ 
లాతాచార్యులుగారు. (తిరుపతి_ కేంద్రీయ సంస్కృత విద్యాపీఠం, 
డాక్టర్‌ పృన్హేలి (శ్రీ రామచందు9నుగారు (సంస్కృత వ. 
ఉక్యానియా విశ్వవిద్యాలయం, హైద వ౫ావాదు), పొసి 
ఆర్‌. బి, అరావతే (జొందాయి। డీనిసయి సదభిపొయాల ము వ 
యున్నారు 

పండితరాజును నుకించిన సర్వ విషయాలను తెలుసుకొన 
వలెనంళకే ఈ [గంథాన్ని చదనడం ఎంతో అవ ఎరం. 


శ్రీ బులుసు వేంకట రవుణంయుం 
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గం ౦థవిదుర్శలు 


అధిక్షేప శతకములు 


(సంపాదకుడు; డా॥ తె. గోపాలకృష్ణరావు. వెల; రుం 4-50. 
[పతులకు ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకొడమి (పచురణలు, 
పొదరాబాదు-4.] 


దీనిలో కూచిమంచి తిమ్మకవి (శ్రీ భర్గ శతకము, జగ్గకవి 
భక్తమందార శతకము, కవి చౌడవ్ప శతకము, పోలిపెద్ది వేంకట 
రాయకవి వేణుగోపాల శతకము, వేంకటకవి కోలంక మదన 
గోపాల శతకము, గువ్వలచెన్న శతకము _ ఈ అరు శతకాలు 
ఉన్నవి. 


ఒక్కొ కథా శతకానికి పీఠికలో కవికాలాదులూ విషయ 
వివరాలూ ఉన్నాయి. వీటిలో చౌడస్పశతకం, వేణుగోపాలళతకం, 
గువ్వలచెన్న శతకం చాలా పఏసిద్దములు. 


సీతి _ లౌకికం, రాజకీయం అని రెండు విధాలు, తిమ్మకవి 
భర్ష శతకమునందు రెండూ కనిపిస్తాయి. ప్రత్యేకించి భర్గ శతక 
ములో ఆయన ప్రగల్భ వె వేషధారులనూ, స్వొర్థవరులనో అధిక్షే 
పించడం గమనించడగినది, 


“అకుల్మెక్క- దె మేక" _ అని వేషధారులకు మొట్టుమొట్టాడు. 
బి 


మగ్గములో కండెలాగా వివేకశూన్యులై సంసారములో 
జీవితాలు గడుపుకూ ఉంటారన్నాడు. 


విశేషించి చెప్పవలసేది "అస్పృశ్యతా విరాసం” _ బోయ 
కిచ్చిన ఎంగిలి మాంసం నువ్వు తిన్నావుకదా దానికి ఏమిటి 
[ప్రాయశ్శ్చి త్తం? అలాగే మావంట్‌వారు చండాలురను డాయ రాదం 
హరు _ అని గట్టిగా అదిగాడు భర్షళ్ణి. 


ఈయనకి అన్నిటా తమ్ముడనిపించుకు న్నాడు జగ్గకవి భక 
ుందార శతకములో, 


కవి చౌడప్ప, గువ్వలచెన్న శతకాలను గురించి ఎవ్వరూ 
కిప్పుడు యోగ్యతా ప్మతాలివ్వనక్కరలేదు. 


పోలి పెద్దికవి వేణుగోపాల శతకం అధికేపశథతక మాలికలో 
మీరువు, 


*“తెగద్రిని తలపిక్యం అెగయగా బలిసిన 
దున్నపో తేనుగుగున్న కాదు.... 
ఉన్నతస్థానమందు గూర్చుండగానె 
(భు (భష్టే యగుంగాని శిషుగాడు"__ 
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ఇంత చురుకుగా చైప్పిసవారీత 2, సాంఘిక జీవితం అనాడు 
కూడా ఎంత దిగజారిపోయిందో యీ శతకఠవల్ల తెలుస్తుంది 
ఇలాటి శతకాలు అందరూ చదివి తప్పినదారిని ఒప్పు చేసుకుం'పే 
లోకం బాగుపడుతుందేమో అని ఆశ. 


పరుల కలికి దుఃఖపడుట రోత, పరువు తప్పినయెడ 
(న రోత, పిలువని పె _త్తనంబులకు పోవుట రోత'-ఇలాటివి 
నేటి యువతరం ఒంటపట్టించుకోవాలి 


“దేవ భూసుర వృత్తి తెరుపు పోవగరాదు' - ఇలాటి 
ధర్మో కులు తెలుసుకోవాలి _ అలా నడుచుకోవాలి దొరతనం ._ 
ఇలాటిదే మదనగోపాల శతకమున్ను, అయితే దీనియందు అను 


కరణ దోషం ఎకుంవ కనిపిసుందిం 
అవి 


ఇక సాహిత్య అకొడమీ వారికి రెండు మాటలు. 'మీరు 
చేస్తూన్నపని మంచిదే, కాని యీ పని ఎవరు చెయ్యడానికి తగిన 
వొరు? అని నిర్ణయించుకుని పని అప్పగించాలి.” 


“ప్రథమ కబశే మక్షికాపాత' అన్నట్టు మొదటి శతకం 
మొదటి పద్యం మొదటి పాదంలోనే గణ భంగం -_ యతిభిష్ట 

రా పాశిసభరిష్టములూ గణదోషజుష్టములూ అయిన పద్యాలు 
దిద్దుకుంటూ చదవడం సాధ్యంకాని; ని. లా! రెండా? నూటికి 
తోంటై పద్యాలు ఇదే దుర్జి శలో ఉన్నాయి. మరి సంపాదకులు 
ఏమిచూసినట్టు? పూంపురడలేమి దిద్దినట్టు? _ అకొడమీ పెద్దలేమి 
పట్టించుకున్నట్టు? ఇక _ అచ్చువని న, స్తష్కవ, ర, య నా 
అహౌట సరిగా తెలియవు. ఆంధ్ర దేశ రాజధానీ నగరములో 
ఇంత అధ్వాన్నమైన ముృుదణ అంసే ఆం(ధ్రేకర రాష్ట్రములో 
ఉన్న అంధుడుగా సిగ్గుపడుతు న్నాను- 


అ 
రఘువంథవంు (30డవ భాగము) 
[పది నుండి పందొమ్మిది సర్ష్మలు= తెలుగు లఘువ్యాఖ్యా 
శ్రీ శేశవపంతుల నరసింహకాన్రి. 
ఆం[ధ్ర్యపదేళ్‌ సాహిత్య 


సహితము. వ్యాథ్యాత | 
వెల ఏ రూ. 8.00 లు. (పతులకు : 
అకొడమి (పచురణలు, హైదరాబాదు-4.] 


కాళిదాస రఘువంళాన్ని వనచనరూపొన, పద్యరూపాన 
తెలుగులోకి తెచ్చినవారున్నారు. ఇది అలాటిది కాదు. కావ్యం 
తెలుగులో తేలికగా అర్హంచేసుక్‌ కోడానికి అనుపుగా శాస్త్రిగారు 
అర్థతాత్పర్యాలు ఇచ్చారు... సంధులు వేరుచెసి, 
విధం, (కియారూపాలు _ వాటి (పాతిపదికలూ, కాలాలూ ఇచ్చి 
వ్యాక కరణ విషయాన్ని కూడా తెలుసుకోవాలనే కోంఠ8 కలవారికి 
చేయూత ఇచ్చారు. 


పదాలు ఏర్పడిన 


1983 


భారతి 


మరీ వాడుకభాష కాదుగాని శాస్త్రిగారి తెలుగు వైదికంగా 
లేదు. కొబిట్టి సర్వులకూ ఉపకారకమయిందనే చెప్పవచ్చుం 


కొక గ చోట అదం ఇళ బధ ళ్‌ 
ఒకొక్క పద్మపయోగ వైశిష్ట్యం రాడా ఇవ్వడం 
(పధానంగా చెప్పవలసే విషయం. 


“లఘుదర్శనఃి నూ (పాయ దర్శనుడు _ ఇచ్చట “లఘుశద్దం 
సుందరార్థకం"_. ఇలాటివి చాలా ఉన్నాయి. 


ముఖ్యంగా (గహించవలసేది. రఘువంశములో ఒకొక్క 
ఘట్టానికి ఒకొక్క నాయకుడున్నాడు. ఆ నాయకుని కథనుంచి 
(గహించవలసేది లోకానికి ఒకొక్క గుణపాఠం ఉంది. దానిని 
శాస్త్రిగారు వివరించారు. ఈ (గంథములో అదొక కొంత్త నగం 


కౌళిదాసుని గురించి గాని, (శ్రీ నరసింహశాశ్తి గారిని 
గురించి గానీ విశేషించి చెప్పనక్కరలేదు. శాస్త్రిగారి లఘువ్యాఖ్య 
“మల్లినాథ అఘువ్యాఖ్య'. అనే చెప్పవచ్చు. 
మ్‌. 


అసహ్యంగా ఉన్నది ఒక్కజకే _ ఏమిటది? అచ్చు _ 
సంస్కృతం అస్పష్టంగా కనిపిస్తే పాఠకుని కోరిక ఏమవుతుంది? 
ఇంతకీ సాహిత్య అకాడమీలో సంస్కటృృతం తెలిసినవారు. లేరను 
కుంటాను. ఉం'పే ము9దణ ఇంత అధ్వాన్నంగా ఉండదు. 


తెలుగు వైతాళికులు 
(ఉపన్యాసాల సంకలనం) 


[ సంపుటం... వెల: రు. 6-00. (వతులకు : ఆంధప్రదేశ్‌ 
సాహిత్య అకొడమి (పచురణలు, హైదరాబొడ్‌ _4.] 


శ్రీ జనమంచి 'శేషా(ద్రిశర్మ, ఆదిభట్ట నారాయణదాసు, తాతా 
సూ్చూరాయళా స్త్రి సురవరం (పతాపరెడ్డి, ధర్మవరం రామకృష్ణ 


మాచార్యులు, ఒద్ది రాజు సోదరులు, శివశంకర స్వామి, విక్రమ 
'దేవవర్మ, పానుగంటి లక్ష్మీనరసింహారావు, పూండ రామకృష్ణయ్య, 

ఉం ళా 
వడ్డాది సుబ్బరాయ కవిగార్హ జీవిత చరికిలకు సంబంధించి కొందరు 
పెద్ర లన్న మాటలు (గంథావథారం ధం౦ంచాయి. 


పీరు “తెలుగు వె తాళకులు' గా "పేరుపెట్టడం నాకు నచ్చ 
లేదు. రాయుగుశాస్తి గారిని గురించి చెప్పినవారు జమ్యులవడక 
వారుం వారి మాటలు మొతిం యీ సంకలనంలో ముందుగా 
చెప్పుకోవలసేవ్కి చేర్చవలసేవిన్నీ. మరి ఆ వ్యాసానికి మూడో 
సంఖ్యగా స్తానం ఇవ్వడం 'సంకలనం' చేసినవారి *“అజతి. అని 

న! మ్‌ 
నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చు. 


నారాయణదాసు గారిని గురించి యస్వీ జోగారావుగారు 
“కప్పదాట్లు గా చెప్పినట్లు నాకు తోచింది. చెప్పవలసే గొప్ప 
ఉరి టబ 
విషయాలూ, చతురో క్రులూ చాలా ఉన్నాయి. అవి దారిలో ఏపష్యమై 
పోయాయి. వీరు చెప్పిన దానిని బట్టి దాసుగారిని తెలియని వ్యక్తి 
ఇం'ేనా ? అని పదవి విరగూడు.. దాసు గారికి దీనిలో రెండో 
చోటు దొరికిందిం 


బనమంచి వారి గురించి” తరిచి జెప్ప్బినవీ, చెప్పనివీ 
ఉన్నాయి. ఏమయినా రచన యుక్తంగా ఉందని అనవచ్చు. 


మొత్తం పైన బాగున్నది 'సంకలనం" యీ తరం వారికి 


కొంతవరకైనా ఆ పెద్దలను గూర్చి తెలిపేది ఉందవి అనవచ్చు. 
యము యా 


ముద్రణ కూడా బాగా నేఉంది. 


(శీ ౨మూవింజాల పద్మనాభస్వావిం 





కోయల యోయో లో య లోలో అటో లోయ యోయో యోయో యోయో లోలో లోలో లోలో టోల్‌ 
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అసలు తల నొప్పి అంటేనే భరించలేని ర85 సంవత్సరాలకు పై బడిన (పసిద్ది 
బాధ. దాన్ని పోగొట్టుకోడానికి నుచు కల అమృతాంజన్‌ వొంటి నొప్పులకు, 
వైన మార్గము. కొంచెము అమృతౌంజన్‌ చెణుకులకు, జలుబులకు గొంతు నొప్పు [[ 
తీసుకొని కణతల మాద బాగా గట్టిగా లకు కూడా బాలా అమోఘంగా పనిచేసి 
నిమిరి పట్టించండి. వెంటనే తల నొప్పి నివారిస్తుంది. 


తగ్గిపోయి హాయిగా వుంటుంది. 
ర స ఎప్పుడూ అమృతాంజన్‌ చేతికి అందు 


అమృతాంజన్‌ ఇతర మందులువలెగాదు. బాటుగా వుంచుకోటం మంచిది. ఎందు 
అమృతౌంజన్‌లో చేరివున్న శ క్రివంత _ కంటే ఎప్పుడు అవసర మొస్తుందో 
మైన 10 బొషధాలు అమోఘంగా పని చెప్పలేము. 

చేసి రాసిన చోట పై చర్యవల్ల అతి 


త్వరగా ఇట్లే నొప్పిని నివారిస్తుంది. 


న. _ అమృలౌ(జెన్‌ 


శీఘ్రనివారిణీ. నమ్న క మెనది. ఏ ఇతర బాధనూ కలుగచేయదు, 
ప్ర శక్‌ మైనది. ఏ ఇతర బాధనూ కలుగచెయిదు, 





6814 7652 76-గ 


